Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 


6t /■-'/< Kb 


'V^ 




\d^T*-i, — ^t^ 


f 


\At. StoL IV y.^-) 



i::).^. 


%'&i»t».v^^j^x..«4;>-r^ 


'^J 


O P E R E 

IN VERSI E IN PROSA 


DEt DOTTOR 


FILIPPO PANANTI 


TOMO PRIMO 


• . .^\ 




<m 5 ^^ t'' 


w * 


^ 


IL 


POETA DI TEATRO 


ROMANZO POETICO 


DEL DOTTOR 


FILIPPO PANANTI 


DI MUGELLO. 


TBltZJ KDIZWr^^tTALIANji. 




F I R E N Z E 

JDALLA STAMPERIA PIATTI 
MDCCGXXir. 



CANTO PRIMO 


I 


■ I 


LB DUE RIVAU. 


. '^ ' 


« 


> « .» 


w 


luusica e Poesia napqqer geiv^Ile : . 
Nei regni della ^^Plce Melodia ; . 
Ma in vece di rostar bpone sorelie . 
In santa pace e dolp^campag^ia ,; 
Stanno tra loro cppie papi e gatiti^ ^ . . 
Passando ognor cjifiU^ parole ai.&|;ti. 

Ma la Musica ha presatroppobil^ppio.,! { 
Ella sola esser yuoi4onna;^,,inadonpa,,( 
£ Taltra par che sia lo sti^o^naccio ; ' 
La Musica vuol ^rjia gentildonna , , 
£ I'altra dietro dietro pel cammino 
Deve ire a fai^l^ d^ do^ei^icbino. (i) 


J- 


H.t' J 


Questa e una vera SQcieta lepnina , 
£ le parti son fatte con I'accetta; 
Pei Cantanti ci e il latte di gajl|ns^ .^ (9) 
Pei Poeti non casca :iina saetta ;, . . 

II Musico vuol far tutte le carte ,. : . 

< 

E non lascia al Poefa. arte , ne paf te. . 

{ 
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Ah dove andati son quel tempi egregi 
Che in ta'ntd prezzo avean gli alti cantori ! 
Alia splendida tavola dei Regi 
S' assidevan gli Scaldi e i,Trubadori; 
Facean cessar lo strepito delle armi, 
£ spargean sugli eroi Y onor dei carmi. 


'{ • 


Dalla bocca fatidica dei vati , 

Dal suono degli altissimi concenti 
Pendevano gF Augusti e i Mecenati/ 
D'aurea mediocrity lieti e coiiitentij 
£ in ozio moUe , si alle Muse caro , 
Sedevano in pancioUe e Flacco e Maro, 




I dolci versi , i bei ikiadrigaleMi 
D' A more erano i lesti prodaccini ;* 
Le dame non ne fean dei diavolettf , ' ' 
£ non se ne Servian per istoppini ; 
£ quando un sfonetthio si et^ fatto , ' > < 
Le belle nohdicean: poveromatto. 

Or non piu le poellcbe faville 
Saprebber6 itifiamn^r spirto giierriero ; 
Non piu Al«8sandt*o invidierdbbe Achille 
Perche le lodi merito d' Ome'ro; 
Ne per comprimer gli animi gagliardi 
Fia necessario esterminare i B^rdi.' 

Quando piu ia CampidogUo e coronato - 
Colui che puo ftirare i nomi a morte ? 
Dove piu silede il vate laui^ato ? 
Dove uno e fatto^' pbeta di Gorte ? 
Quei che fa due^ gorghdggi , cUe strimpells^ , 
Virtuoso di c^m^ta ^i appelta. 


4 . ( 


(i) Domenichino si appella yi>]garineote il senro sti- 
pendiato le sole Douieniche, per seguire alia Chiesa» 
o al passeggio le povere Sigaore » che almeno un giorao 
anche esse bramano di figurare. 

(i) Trovare il latie di gallina » si dice per andare 

in traccia di qnanto v' i di pi& delicato » cercar 1' ioipos- 
•ibile , per conteniar qualchedu»o. 
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CANTO 11. 


I 


^LE DOLOROSE COJMO'AIU.ZIONI, 


c 


i sarebbe da dir dell' eresie , 
Percbe color che hanno una bella voce , 
A tutti i pranzi ^ a tutte le allegrie , 
£ i rimatori a far segni di croce ? 
Quelli vivon da veri Gaudenti , 
£ questi tengon X anima coi dentu 

Un cantor con la paga e il beneficio 
Grasso , fresco , pafFuto fa la stummia , 
£ se la pappa , e sta in barba di micio ; 
Un poeta e piu asciutto d' una mummia , 
£ certi stenterelli secchi, seccbi (i) 
Mon si sa come stien su que' due stecchi, 

Sente un moUe cantor 1' ambra e le rose , 
D' aromi preziosi ha sparso il crine , 
£ non si puo salvar dalF amorose : 
Ha sempre in bocca , e principi e reine , 
Sempre aspetta una lettera che porte 
L' invito d' andar tosto a una gran corte, 

A uii trillo sta tutla la gente cheta , 
A bocca aperta, ed inarcate ciglia ; 
£ quando canta un povero poeta , 
Chi chiacchera , chi dorme , cbi sbadiglia ; 
Un violiuaccio gli & ziro ziro, 
£ poi per lui va col cappello in giro. 


tjn vate che tare giali non accozza 
Non trova una Befana che lo voglia , 
£ in vece di aspettare una cairozza 
Che lo tiasporti suir aurata soglia , 
Gli arriva un precettino in ceiti metri ; (a) 
O pagar la soffitta j o in dome Petri. (3) 

Sta moUemente un musico adagiato 
In sale ricche di cristalli e d' oro : 
Un vago clavicembalo da un lato , 
£ di note d* amor vago tesoro : 
Sul camminetto ben distribuiti 
Rende%'Fous , BUlHs-Douxy chicchere , invitl 

Sta un vate scamiciato , e nbdo il collo , 
A un vecchio desco che ha ti^ piedi soli « 
Per somigliare al tripode di Apollo ; 
Su pezzucci di carta i versicciuoli 
Yolano per la stanza e per la vilk, 
Come le profezie della Sibilla. 

D' oro ha un cantante la persona carca , 
Ha dieci anelli in tutte le sue dita , 
£ per farli veder la mano inarca ; , 

La guardaroba e dVogni ben fornita : 
£d a monti ha le scatole e i camihei , 
Che donati gli fur dai semidei. 

II vate pien di tema e di modestia 
Le roani vergognoso si rimpiatta 
L' unghie per non mostrar della gran bestia , 
O sol le mette fuor quando si gratta; 
Del valore di un soldo non £a acquisto 
Ne gli darebber da baciare un Cristo. 


\ 
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Con quel bel pelliccioDe e il manioatto 
Puo cento inveroi sfidar un cantante ; 
£ con quel pastranuccio tutto rotto 
Sgambetta il poetino tremolante : 
Al sole in su e in giu fa cento giri , 
£ sopra un pasticcier par che ci spiri. 

Ha un yiso lungo lungo rifinito 
Che pare uscito fuor dallo spedale ; 
Ha una barbucciat che pare un romito , 
Un codin come quello del majale , 
Un cappello che pare un spicchio d' aglio , 
E che rip^ra Tacqua come un vaglio. 

Ha un vecchio vestitucdo di stamina 
Con le maniche tutte rattoppate , 
Regge le tasche con una forcina , 
Di dentro le ha di pelle foderate ; 
£ quando e a qualche buon desinaretto , 
Yi fa sgusciare un' ala di galletto (4)* 

Ha un corpettuccio tutto pien di spaccbt , 
Un par di calzonucci corti corti 
Da farsene i piu belli spauracchi ; 
In vece di botton due $pilli torti , 
Che quando gli si attaccano alia pelle 
11 povero siguor vede le stelle. 

Nere ha le calze , tutte bucherelli , 
Ma venendo lo spirito al riparo , 
Se le incinfrigna con due punterelli 
O inzuppa un bel ditin nel calamaro^ 
Ogni di da le scarpe al ciabattino ^ 
Ma le dita fan sempre capolino. 


(i) SieniereOo » comico personaggio teatrtle in Fi- 
reoze , sostituito airArlecchino. Fu iovenzione di Luigi 
Del Buono distinlo Attore , the ha scritto ancora alcnne 
curiosecommedie. Quando mori Garlino a Parigi fa detto, 
che noQ si sapeva se aveva fatto piit ridere in viu» o pian* 
gere alia sua morte. 

(3) Precetii si chiamano le citazioni per ordine del 
Tribnnale portate dal messo ai pagatori morosi* 

(3) In domo Petri dice scherzosamente il volgo io- 
tendendo la prigione ove fu meiso S. Pietrb. 

(4) Un povero letterato trovandosi a na pranzo 
non si occupo tanto della presente felicitk » cbe non pen- 
sasse ancora al tempo awenire. Con bella disinvoltura si 
fece sgusciare in tasca un' ala di polio, ma fa scoperto da 
^alchedanoyche gli disse „ Nolite cogitare de crastino,, 
appnnto per non aver da pensare al domani ^ ei rispose, 
mi sono fatta qnesta piccola provvisione. 
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CANTO III. 


LA NOBILE AMBIZIONE. 


11 saggio, si suol dir, ba$ta a se stesso : 
La virtu spl^nde del suo proprio lume : 
Ma virtu ignota , e merito depresso 
Son come un fior fra le gelate brume , 
Come un astro bellissimo del cielo 
Dei nembi cinto dair orrido velo. 

Questo io dicea fra me quando boUiva 
II sangue giovauil nelle mie vene , 
E per me la piu dolce e la piu viva 
Onda scorrea del fonte d* Ippocrene ; 
Mi pareva di star troppo alio stretto 
Nel mio borguccio , e sotto al patrio tetto. 

Io aveva un zio prete , uomo alia buona , 
Che sul suo conto non aveva tare ; 
Ma piu assai che ta delfica corona 
Valutava la cherica e il collare ; 
Questo buon vecchio non aveva quiete 
Se in casa non avea rifatto il prete. 

Io, che come alcuni altri, bramerei 
Uuir la santitk con il peculio , 
Yidi che un abatucolo sarei , 
Diventando poi forse un prete Giulio : 
Per un canonicato e un'abbazzia , 
Ci vorrebbe altra barba che la mia. 


£ cbe brei qui in questo loghettuocio 
Di tutto il mio poetico (urore ? 
Stamperei forse qualche sonettuccio 
Che e fatto in lode del predicatore , 
Per gli sponsali , e il giorno natalizio 
Per celebrar di un nobile patrizio ; 

Pronta avrei sempre la mia canzonetta 
Per ogni pranzo ed ogni fe$ticciuola ; 
Loderei la biondina , la brunetta , 
La saggia madre , la bella figliuola ; 
£ &rei pur la mia poesijna 
Se muore il passero o la cagnolina. 

D' epitalami , di sonetti e d' odi 

Dopo aveme cosi &tto uno strazio , 

£ dopo avere sparso tante lodi , 

Che avro buscato ? forse un viringrazio : 

Crederei potet* fere altra figura 

Che il sagrestano e il servo della cura. 

No , qui non posso incatehato starmi 
Senza poter mai far nulla di nuovo ; 
Ho bisogno di stendermi , sbracciarmi , 
£ far veder la forza che mi trovo ; 
Per brillar , per mostrar V ingegno e V arte 
Ci vuol un gran teatro e una gran parte. 

Mentre io questi pensier. volgeva in roente 
£ccoti una gran truppa di strioni 
Capitar nei miei luoghi , e prdpriamente 
II cacio mi casco su! maccheroni ; 
Giudicate se a nuova come questa 
Mi batte il cuor ^. mi si scaldo la testa. 


lO 

Ed io che qiii per tutti i miei coiiforti , 
Lontan dalla cittii, dall' allegrie ^ 
Sento cantar qu^lche ufizio dei morti , 
Ed il rosario con le litaoie , 
Pensate se provai gli affetti teneri 
Quando sedtUeantar le nostre cenerL 

£ di Venere il tempio ? e delle fete 
Quello il palagio? un celeste potere 
Queste magi che scene ha decorate? 
Qual luce il guardo, qual nuovo piacere 
Le orecchie molce , e sovra i cuor puo tanto ? 
Questo un canto non e, questo e uh incanto. 

Ma chi sark quel genio creatore 

Quel mago che fe' tante merayiglie? 
]^ un fido amante delle nove suore, 
Un favorito delle dotte figlie 
Delia Memoria , un uom senza 1' uguale ^ 
Un poeta , un poeta teatrale. 

Egli e che fa gli eroi, fa i regi, i numi, 
Il bel tempo sereno ^ il tempo scuro , 
Fa il giorno col fulgor di cento lumi , 
II tuono con i colpi del tamburo, (i) 
II sole con la latta e con gli specchi , 
£ la gragnuola co' piselli secchi. 

£d io che stato son nei seminari , 
E mi son fatte le intelletta sane , 
Potro accender due moccoli agli altari , 

- Potro un doppio suonar con le campane : 
Oh veramente una gran cosa paio " 
A far Io spegnitore e il campanaio! 


/ 
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Come da generosa iiividia punto \ 
Fe'Cesare cader si nobii plan to 
Pensando , che ia eta ftunile appunto 
II macedone eroe fatto avea tanto , 
Mentre pel caqipi onde ,a^a glof ia vassi 
S' era egli mOsso con si lenti passi ; 

Dissi in mio cuor : quel vate d' Elicona 
Su i nembi spazia^ e tii vai terra terra? 
£ come il vincitor di Maratona , 
Fa si che un altro eroe gli occhi .nou sqn^a ; 
Quel vate, che ha compost! tanti drammi ^ 
Rivoltolar. tutta la notte fammi. ' 


( I ) Questo h mmmetuar la' leiie^a » che vii cajlo- • 
eomico di una compagnia' avibal^nte ccrisse ad ^a too 
corrispoodeote a Loodra - Siamo gianti felicemente a Lir 
verpool ove speriamo far deoari coin<^renaXi siamo cari- 
cati di grandine , e neve , ma ci manca qd sole , e na ar*' 
cobaleao , il tuono k scoppiato per via ; ef due falmiai si 
soQo bruciati. Ua fiame eun mare gli aspeuiamo per ac- . 
qua. Tulle le nosire Divioii^ slanno bene , ad eccezione 
deirAmorerche ha il vaiaolb , ieriiharrk batteratb. Alia 
meglio che $f^k patalo abbiaiBO raccooclaio le Gratie^che 
eraao tulle scoaqnas sale. Ci siaimo scordali an ponie,dbe 
e rimasto a Londra con un nifirp^di legno,e an cielo stel- 
late ; maadaci questo cielo per terra, e, non ce lo far per- 
venir per acqua , per timor che non s' infradici » e si mar- 
cisca- Ginnle che furono i^ite le i^aechine, I'i'^lipresarro 
messe mano al grande. spettacolo, che s'iatilolo ,« 11 
Grande Incendio^ di Troia „ £ venendogli detto , che ba- 
dasse bene che con quests gran fiaitome non prendesse 
faoco il leat^o, ei rispose, the a. lotto si avea di gik prov- 
vedulo, che eva suhilo in-pronio 1' altro spetlaooio graii- 
diosissimo ,t U Silovio GQiytrsale „« 
1 
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CANTO ir. 
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• ' ' I POEirra AHom. 
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a unite vi si son piu forti co^e 
Da far cadere lin masso ^ yna colonna ; 


Trovavasi fra Quelle yirtuose 
Uuk tall la piu bella asta di donna 
Che SI possa veder con un par d occhi; 
lo presi una passione ^ ma co' fiocchi. 

U teatro s' apria tutte le sere, 

£ ihsignor abatioo! n6n< vi manca: ^'^> ' 
E' per b^ne aaicohar , th^^lio ved«w , 
Chi To vuol , sife^mpt^e ttelia prima panca ^ " 
Spesso ^co'andava ii bravo si£:norlno 
Le visitinq a far n^s^, ca^nenno. 


• t 




£ fisso ribadUo in qiiella pratica 
Diy^noe yerafnente. xxq. c^po aipmonicQ ;. ^ in ; i 
Addi.Q lingua latina^ addio domiBaUGa^, •. 
Sei'iFO sue la morale e il giuscaaonioo; 
Si studia invece delli^xdse grandi 
II Pastor Fido e Ovidio dt AHe amdhdi ' 






Sega) che il vate delta' compagnia , ' 

Che jgiallo il visb iavea come un popbne, . 
Per disperato se la batte via ; . , . 

Ci vuol qualche aria , qualche mutazione , 
Yolgonsi a me che ho gik g^ studi e le arli., 
Ed io fo le arie e accomoda le partis > • . • 


r3 
Potete indovinar cosa mi dice 

Lo zio prete quand' ha raccapezzato 
Che io mi son messo con la cantatrice 
A £ir il hello , a far lo spasimato ; 
Ha detto che la tresca finiralla, 
Mettendomi un fucile suUa spalla, 

£ monsignore avendo maputo. 

Che io fo il poeta a musici; che sono 
Tatte le sere all' Opera Tedato , 
Che trauna donna erne c' era del buono;: 
Per domarmi eammorzare il troppo caldo 
Discorre di mandarmi a San Yivaldb. 

Ma che son disonori e grosbi vizi 

II far due versi, e serivere un* arietta? 
Mandar mi debbono a £ar gli esercizi ? 
Che sono il primo abate che n metta 
A scioglier versi suUa cetra d'oro, ^ \ 
E porti sidla cherica t'ailord ? 

Quanta gente ecolesiastica si & visiaL 
Compor Gantate ed Opere; mi>basfci 
L'abate Metastagio in capo li^ta ^ 
L'abate Chiari , il canonico Cast i ; 
£ se i teatri son dannati , come 
Portan di tanti Santi il santb nome ? 

jSe si va punto punto viaggiando 

Ne troveremo pien tutto il cimmino ; 
lit t' e il teatro di San Ferdinando , 
Quel di San Carlo, e dl Sant' Agostino ; 
£ c* e 9 p» noil parlar di tanti e tanti , . 
jPino il teatro di Borgognissanti* < 


\ 
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CANTO V. 


TT 


LA DIVISIONE AMARA. J 

IVXa ecco 001^1 r ora fatale e giunta 
Che il mio bel sol peu^tir per seropre dere ; 
II duol piii vivo mi feri di punta, 
E la mia cara non inangia e non bev«: 
Ella lion fea; che trar sospiri : io feci - 

Dei luccioloni grossi come ceci. > 

\ 

Che tremito all' arrivo del gran ;giomo , 
Che staccar mi dovea dalla mia dama! 
Io Tabbraccio, la lascio^ e in dietro loriio, 
Ella mi dice addio , poi mi richtama ; 
Io facendo il poeia , ella 1' attxice ^ 
Io sembro Tito, ed ella Berenice^ 

Ma che non c'e rimedio? non potrei, 
Se non mi re^e il cor, se la mi^ bella 
Forza e che parta , kndarmene con lei ? 
Non sta Florindo s^nza Cbiarastella: 
E qualunque sia mai la mia sventura , 
Lasciarla e sol quel che mi fa }>aara« 

Ma per andar sopra onorati passi 

E tendere a grandissimi destini , 

Io rassomigliero Pietro Trapassi 
Che segue la signom Bulgarini • • . < . 
Amor mi scuote it «or , desta Tingegrlo,. ' 
E i poeti si fan di questo legno;* 


Andrem congiaoti la carri^ni a baitere 
Del teatro , e iarem colpo ed effetto ; 
La bella conservandosi in carattere , 
Attaccato io tenendomi al soggetto ; 
£ se di vaaa speme io noQ mi pasco 
Li'Opere nostre non faranno fiasco. 


; t » • ') . 
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CANTO VI. 


/ 


LA PERMISSIONE CHIESTiL 

lyia come io son figliuolo di famiglia , 
£ a poco si riduce tutto il mio , 
Bisogna pria sentir come la piglia, 
£ come vuole intenderla lo zio. 
Guai quando 8* e un pensiero in capo fltto ; 
£ bisogna con lui rigar diritto. 

Uii giorno dopo un buon desinaretto 
II prete ed io restandoci a sedere 
Per terminare un fiasco di claretto, 
Due volte riempiutogli il bicchiere , 
£ bevuto io pqr anco un mezzo sorso , 
Cos! feci cader bene il discorso. 

Zio prete , dissi , tutti i giorni sento 
Lodar le sue sentenze, i suoi giudizi; 
Or non diss'ella cento volte e cento 
L' ozio e il padre di tutti quanti i vizi ? (i) 
Or qui nelF ozio tanto tempo a starmi 
Io risicherei molto di guastarmi. 

Oh , rispose lo zio , quest' angiolino 
Bisogna badar ben che non si guasti. 
Lo so , lo so , che bravo figurino 
Tratti una commediante , e tanto basti. 
Bisposi , e ver , ci vo qualche momento , 
Ma sto come un novizio di convento. 


ly 


..'» -IiM 


> 


I 't " :/• ^. 


Per' un momenfo? rep^c4 h>i8id> '; 
Sei tutto il di con (|tid buon daptolei 
Ebben sto una thezz' bra ^ ri9po^ ioi^ • 
Ma non ci &^oio nn fmcet^o i^niale*; 
£ chi^pelistfsse a i|fiai>nio3td s^ingainiia ^> . t.^^ 
Qaella signOl^if ^iito casta* Sosaa^ba. 

Lo zio prete si alz& talt' tiiiid «ealia i 
£ disse: se unaAcbsa'Come'qiiestati 
Ripeti piu , FUippo ^ i^esto pialto ■ i 
Lo vedi ? M Id^Uiro nielh? testa.: 
Casta SuaMrna ^vergin wrecpnda , 
Una striona ^ '^d una '^agAbtkida ,? 


' » J 


^ a ■ • « 


-Ma — CbeJ«Mi?<Mgde il pirelei e geiitemfaihe; 
£ tu viver coat'Sfimli pedine?: •' 

— Che ip€di|fte? soa dame^ anzi tnadame, • 
£ fan da prini^pidsae e da reine. ' 

— Son'^triOttacbi , %iba genti 'viziose. 


(!iT *,i 


— Anzi son virttiqsie virtuose.-' . m. i. i:?.T 

Lo zio prete rispose ta^ dei 4enti : . .^ '-* ^ 1» . 
lo credo ^ adesso ^he t» - mi- ^cati^oiii ; • ' 
Tu chiami Virtuose qudlegeoti 
Che fanno a iragabopdi' e g|i s€rioni , ' *' ^ v 
£ che quando r:ajo)o haiYnotirfiitO' - - 

Si debbon seppeliiv fuoir del g^ato?- ^ ^ r ii;: 


^.. > 


• ^ ' 1 


.. j-» •' }] ,' 


Risposi, son trattkti treppo niial^ : 
Ma qukndo qualbfae l^ella cantsrtrioe • 
Fa sentire li n be) pezzo imisickle , • 
Quella eun^>ocei angeliea,' si di^;- r, 
£ dice ognun <|uasi'dk se lilviso, - '^ ' 

Una musica par di i^i'adlsb. '< ' *' '' ' ' 


Vuol sentire ella pvc ^M4 hf^f afficll»^ ?:;»... 
Venga al t^MvQ le Aard lsi.ina^Q« ; j ...t j i - 

- lo sentir queUa fa{ia9W rt^MeWe ? ,:•{.'» 
II caato feni)0;| il C8W?iQ >gp«gorianp;i >> i . 
QueUo Q ilmioicinto; aU^Q^?era^4 JWf^^ J 
Ci sta a diaval^^ciiyiii|«i.gV.;idpla*fi.a- ^ i.h . f o 

..^ Cader non credo. iieHUd6}iM^iav!n i > . j r : > i 
E del diavol non «o»CQ«ft)mi dice?^. > : .^-.il) 1 
Ke credo il cantdrfamaYifNepGatQ.fi^t*, : li ii ; • 

— Kon ami il cantO'^tmiEt la cant^ipe^; ; / .; f 
£ per star sepa^erpevioantiSiir cop^fi^Aft^ ' ^ » 
Tu non ti curi.pi)ii!iii';eaator.iiiejMav-it * t ;: 

«— 'Eppurcy io repliQEii| FjaBtcr det.cwtpii:) — /.' ' • • 
Un mestiero non'.e.tafnbi daiinato;':> j j/^i v \ 
Un QiuaicQ^ .untcai^tsiiitd^ bu^cS^^qjdW^Q ' - 
Diciotto o venti CQosigUet di'S^to. (a)^..; fxiii .'■ 
Ha un niioi3trQ:altro 9ierto» altr» wtPif -^ 
Ma una cantante/Cidiverte pii!i;r\ r. v ... \ 




Vada in cittk, vadiaialUa ^pitala^ li o. > . \ n 
Sempre udrk far .la/lpmaiidaini^deflimcu' 
Che beir Opera av^jTsminel carneyaJe?: 
Che Oratorio skh ijuestrt qudre^ima ? i 

Jn una casa entra^UQaiOUoVa'^posa^. w « ; 
Palco al teatirp. pria :d!9gn* altra^ cosa , ; ; . ! . i : 

Sesi vuol celebrar qualchp i^ittoria , 

L'arrivo d'ungii^n rQ> cosa ai'adop^a?" 

Si canterk il T(p<;ld§»tm»&si.caQta[ il Gloria, 

Ma la gran festa ^ al.t^tro ddrOpem^ • 
Fino in chiesa si ffin.inusiche tal^i . 

Chepajon tutti pezzi te5itrali.;{3t} ,, • 


.' 'fp 


« "I 
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£ che Dooe-iiiagaiffiche wnqvLell^ 
DettedeR^'^dtatnihiilicfae |>ersdhe/ 
HdfattQ J^^nati^hio : iti^e alte siette : ' 
Fa^ Wi^fUfQ^^^^ Twolmione ; 

£ im uom^4i^^t^t qaanda c^nta 
Fa istu p tdb^t e nn^pem^dasessanta. 

Se^^/tefttnoiiiebr.io volgd laAgkfli^ ; 
£ se tilbii'dArd -till pefc20 dd cfliiHo 
Saro forse un obuso, od un pelaMik ^ ^ 
£lla mi lasci scriver per le scene , 
E vedrk poi che io £aiccio e &ccio bene. 

Oh , rispose, un gran pezzo diverresti 
A &r la scimia del poeta Cuio ! 
Se non hai, tu altri moccoli che questi , 
Credo tu voglia andare a letto al buio. 
— Eppure io spero. ... mi vo lusingando. • . • 
— • Chi vive di speranza, muor cantando. 

Tant'e, risposi) in calessioa monto: 
Ya' pur , mi replico , quella e la strada ; 
Ma vedi queata casa ? puoi far conto 
Piu non ci sia , quella e la porta , e bada , 
Quando sei sceso bacia il chiavistello : 
Se torni , per te air uscio c' e un randello. 


• » * 


'. '« 


t. 
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(i) Fa fatlo qaesi' iipi^I&o aUt' tdmba dUl 'PAcb-e .1 - 
d' on uoino carico di tl^tti i yiz^' ^. Qu^ g^oq ^'.osio ^9. • > 

(2) La cele)>r0 icaiitatrias Ga)>brielii»^^veiidio dpmaa* 
dato una somma esorbiunte al)' imperalnoe df tlussia , 
questa se ne lagn6, dicendo, Che' nOn dArebJ^ i^ticb Vl' * 
maresciallo conte di Sokicbf. La Gkib6fieHp'r4^d^^ »> t^ * 
vostra maestk facdia caatare il mar^sciallb di &kkbf ^, ij \ 

(3) Fa rimproverato al maestro di cappella d' ana 
delle prime cbiese d'lulkid'iritrodlirr^iitfUa^iur MiHien i- 
dei motivi , e qteiidfiUe 4rie; Jotiecia» tche r«vcnt« 0r^6> 
applaoso al tel^Ura^,^spqsf *|y,vori;eM 4$b^ jX.4fl«9D^ 
avesse lutue le I)<?H'Acie f^if , ; ^ j i . . 
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fANTOf^lL 


LA COBIPAGNUj 


a I. 


vjionie hanno comibciato Om^ro ^e fassd 
Dal tiov^ro de primi capitani 
Che fecero ael monda tanto chiasadt 
Dovendo ia pasta^anch' io melter le Mani 
Gli eroi nominera diel bfiiopoeriia^ 
Sebben burieac^hi eroi ^ Go|tiico l^kna. ; 

£ra impresario un eerlo ser Itnbratta , 
Yero imbFogUon propria in 'Cremisi tinlo^ 
Era il prim' uotno una testaccia matta 
Soprannoroato Trappola ^ uomofinto » 
Che faceva ogni coaa di sghimbescio 
£ non avea ne drilto , ne rovescio. 

II second' uomo fira Caviccbio ^ il qoale 
Era un brieoon scappato dt convento , 
Gran mangiatore^ebeviiore tale 
Che pare un ventre senza fondamento. 
Quello che fa il terz- oom, certo Anania/ 
Pare il ritratto dell' Eeonomia. 

Lo Screpante ha una testa che gli fuma ; 
Il Mospi , il Chicchipaechi , il Farabotto , 
Di quanto c'e di peggto son la scbtuma; 
£ questi erano quelli che fean tutto ; 
Gli altri uomini sarebber buoba gente , 
Ma per dis^azia non contavan njiente. 


ail 

La prima donna k la mii^ Pispol^tta , 
Che lo specchio parea delle ragazze ; 
Ma poi m' e diventata una civetta, (i) 
£ me n' ha fatte di tutte le razze. 
La seconda solevasi chiamare = 

La Pelarina , e cio non sine quart. 

> 

La Ciancera (6 1'astuta Pavonoella. .1 .. 

Che ovunque vada ha sempre la :Sua;tDe8ca'; 
Aveva un bel biondm, mala sc^F&ella . 
Del giovine era. asmutta .Come. I'eeca.^ ' > 
£ piu non ce lo volle.il caro.spoflQ^ .; 1. 
Perche quanda soa po.veri e> gdiot^d. . s 

Compositore .e mastra di cappeUa* : : 
£ un armeggione, un certo cabali^ta 
Che si chiama Tabate Xacoberella;. 
Avanti di compor fece it copifiAa ^ 
Ma a forza di copkr la roba altrui 
S' e attaccata Ja scienza ancoraa liii.^ 

Posso dir ben^ del cppista Ciapo 
11 qual si era con me molto affialato ; 
Uom di buon cor, ma di picpino . capo ^ 
Si misterioso, si spericolato, . . •» . . 
Che pensa e guarda pria tutt'air.intorno . 
Avanti che osi dire, £31 ua bel ^iomo (i). > . 

Non voglio starmi it fare il fbglio pieila 
Per nomiiuirie ancor qualch'altro actore. 
II qual non era U che per. ripieno ; 
De minimis non curasi il pretore. 
£cco dove passo la vita mia : . . ^ 

Chi vuol morir non ccrca compagnia% 
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« 

(i) Si trovwl t^li motiW ^ e^taoti ^irec^ti per dive" 
Hire infedeli in amore. Un gran re clisse ad una sua fa- 
vorita. ,, Voi avete amato il dnca di . . . ah Sire, rispose 
la beUa, egli era A eleganle, s\ compito* dicea A amabili 
cose, n ^^ amasie ancora il pcof|?fi(^ .N*^ », Sire» avea 
tanto spirito. ,, Aveste un amoroso intrigo col cavalier S. 
M Aveva s\ bella gamba, danzava con tanta leggiadria. ,, 
Ma che trovaste nel veccjtuo. cai^cel\ier 4i»4>9»<Ali* Sire» vj(, ' 
era cosi affezionato. , . 

(a) Vi Sdno di quest! uomioi meticulosi, ch^ di tutto 

iiarlano coti misteiV).' Gfa^ bre'stliio, fii cbiesto ad unb'dl 

I'll* . ■ 

qnesd talii sono le dieci^ eirH|[K>s^9 iha non'swDromie 
parole, non me ne fieice antbrisJEMendd cadoto' gmvemenlfl ' 
malato» un amico fu aaspiir le siin i^4ove^» Jl;^vo n« 
spose: ft h morio , na non vuol che fti sappia. 
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IL POteTA iii TEAtRO. 


»• 


it 


Jl setvire il teair6 e uiia fatica ' 
Che. d' tin A tiante qi vorrebbe 1' omero ; 
Cqo quelja, g^f;e. ;^ un roaneggiar r pn^ 
£ si ha Upie^ sulls^ hucaoia.di ua cooomerO« : . ; 
Soa capi ^.bisladohi <^ si^bisbetici I '' ' ; <> ; 

Che daarla da diveiitare creticii ' ' '' '• , j . 


•*: 


£ Don son cose che si fan d' adesso , 
£ ch' io le sappia dalla bocca altrui , 
Son cose miserabili ch' io stesso 
£ vidi, e delle quai gnCn parte fui, 
Senti, amico lettor, tutti i miei duoli, 
£ se uon piangi ^ di che pianger suoli ? 

Me ne fer delle crude e delle cotte, 
£ sempre mi miravano alia testa; 
Che i poeti oggi sono per le rotte 
Lo so, ma s'iutende acqua e non tempesta; 
Quel ch' ebb' io da sofTrir , cari fratelli , 
Son cose che rizzar fanno i capelli. 

Mi voglion fare il pian , dare il soggetto , 
£d e un tema , si sa , fritto , rifritto. 
Deve essere il mio povero libretto 
In fretta in fretta abborracciato e scritto ; 
Far , rifare , disfar quel che fu fatto , 
Che ^^oiiracol di Dio s'i'non son matto. 


25 

A ogni poco m' appellano costoro , 
£ vogliono la roba mezza cruda ; 
Mi sturbau sui piu hello del lavoro , 
£ scuoprono il malatx) quando suda* 
Quando aggitinger debb' io due paroluzze 
Mi stanno dietro coa le canne aguzze. 

Mi fan tutti i saccentt, i barbassori, 
E le braccia mi legand ; venire 
Vogliono a insegnar leggere ai dottori y 
Insegnare alia madre a partorire ; 
Io nel veder cbesempre mi ai.truccia 
Dico rAvemmaria del la bertuccia. (i) . 

Altri ^el ch* io levai Io vuol di . picca , 
Lo scritto altri mi strappa, i yersi emenda, 
E le mie scarta, e le sue cose fioca 
Che c' entran come il cavoloa teerenda;: 
Quel che im- piacea viene oggi a iioia ^ ^ . 
£ il teatro vuol essere il mio boia. . 

Or con unafiaccona il tutto fassi 9 (a) . 
Si lasciano venir la piena addoaso; 
£ quando sono alia porta coi saasi , 
Bisogoa eh' io ripari all' error gros^o ;. 
Ma cosa val ch'io ci metta le mani p . 
Tanto, e come riiare il letto a'cani* 

Sempre mi mandai) da Erode a Pilato , . 
£ si huttan la broda e Tizio e Caio ; 
Dicon quand'banno un libro impaisiticcijs^to ^ 
Adesso lo daremo a) parolaio ; 
Io che sofFrir nQix soquesto sppruso 
O rompoy t^ppiii: mi fo rompere il musp. 


•^ 
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Poscia sotto al maestro di cappella , 
Allor si ch' e una febbre, una galera; 
Tutti i miei versi critica escancella, 
Se non son fatti sullatiritera; 
Fretende ei solo aver potere e braccio 
£ il vate par che sia lo strofinacbio. 

Bisogna massacrar tutto il libretto , ' 

Ed uscir sempre f uor del seminato ^ 
Accio quivi cader possa il duetto, * 
£ qui venire il pezzo concertato ; 
Spesso ancor da quei b^rbari si vuol^ 
Pria la musica, e dopo le parole.* > 

Quei chiede amor, qu'estiuna parte £erai 
Signor maestro >lad'badi bene^ ' .'< > ^ 
lo V aria debbo^a^wr <:&n lapreghiera.' 
Ed iO'Voglio U N>ndd con le csaiene. <> . 
— lo vo' stdr'sbpra an tron&. '^■^ lo vo* venire 
Sul carro trlonfalie. •— lo vo' morirei 

Quei r aria a solo vdol , qu^sti coi cori ; - ' i ' 
Quei Faria di furore a orchestra prena ; - • 
Quella al primo atto non vuol venir ftiori ; 
Qtiesta non vuol restar sopra la scena ; 
Non vuol r una aver parte nei teraetti ,; 
£ Taltra non vuol Taria dei sorbetti. 

Ficican le afiette che sanno a memoria , 
£ a tirarle con gli argani mi tooca , 
E tutti i salmi finiscono in gloria ; 
Han di parole una gran filasti^occa * 
Che trovan sole' armonoise e belie , * • 
£ che son sempre quelle, e sempre quelle. 
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Mia speme^ H mio bel solel ii' ^oiio teioro^ > i 
Lassal deh non partir-I cielii dsiril nmmil 
j^ccorreU o miei fidi^ iq maaco, io inoroti. 
Mi iiruggo at tuo belfimco^i afdo a tuoi lumi; 
Che pena ! che mdrtirM che fmr ^tormento ! 
Grazie vi rendo , ohgtomd di don^sntol i 


kl • I I > 


( . i 


Sentiy chepemi? olalfigh, amsottd^ 

Gelo , palpiiOj oh DciySOgno o son dioste P^ 
Scostaiii oh.ciell d lascio j ioivado.ifrhort&i' » 
Tremo , che . orror , che stmno casoii quest^ 
Misero J che faro ? soHe rufieUal 
Fuggiy deh non patdr , jiedi e /avella. . r ^ 

Dove son , dove fuggo , ove ni - aggira ? 
Odirnij non pariar ^ cedi, obbedisco.; 
Che ascoJiai! chk minarril ediime che miro! f 
E per non piu tediarvi la finisco; . 
Che a seguir tutta quefita cantilena 
Addormenterei Giona' e la baleoa^ 

Sio vo dietro al buon senso, e un pocolino 
Ci fo di poesia , sono anticaglie 
Che al tempo usate.son del re Pipino ; 
Sono i voli, gPincanti, le battaglie, 
Gli abbatttmienti, ed i'saltiniortali , 

Colpi di scena' , efFetti teatr^i. 

■ ■ \ . . I . 

S' io dico ^ qui seder , Ik* star dovranno , '^ 
Vogliono essi cantar T eistreiiio addio ; 
Quegli che fa la jparte da tiranno 
Si mette a gorghqggiar belV idol mio ; 

Questi quaqdocoQvieo^job^.G^ ^ mupra.. 
Fa dei trilli che durano mezz':ora » 


\ 
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Ho un bel voler segub la >sloria e rl testo^ 
Ogaun segtiire il suo^ ckpriccioTuote.^ 
Ho un bel dir , tutto qaaolo e buio pesta^ 
Ed il tempo si getta e le p^ole ; 
Bisognando alle maoi adco si yteae , 
E si sob btte delle brutt^; scene. 

Perche non vadain sempre a sbilandcmi 
Ho a sudar sangue? stroppiano ogni oosa; 
Cose mi fanno &r da can barboni , - 
E sento i yeni mieimettere in prosa ; 
Voi che siete poeti , giudieate y » 
Se per me non son tante stile^tate. 

L' Opera finalmente tira tira. 
y a in scena ; or si che e &tta la frittata ; 
.Chi ha la tosse, chiil capo che gligira, 
Chi la piglta a. due soldi la calata ; (3) 
La gente non puo intendepeuna zeta: 
Echi tocca deirasino? ilpoeta. 


(0 Bir rAvemniiirJAjdeUabertiiccUt bestemmiare 
tra'deati, preso dalla scimmia, o bertuccia^.clie quango 
e fatta entrare in coUera batte i labbri , e mastica, e pro* 
babilmente bestemmia ajlor^ in.sup'latjtio. 

(2) Far le cose con fiaccona , pegligenza e jnolle^za. 

(3) Prenderla a dae soldi la calata con estrema len- 
tezza e freddezza. Si d^ in ialcune parti dltalia un soldo 
per miglio per esser portati da ceni asitielli , che atten- 
dono i passeggieri, e cbe ad «tfdat«'tioti'han molta ffetta, 
particolarmente alia calata. . 1 • . 
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' LE AieiiZKIWI POBlSCraii 

de mi £aicesser sol diteiair matto , : . . ' 
Qaando si *. debboh &r due veraettini , . 
Forse alia lunga^mi oi sarei.fiaittov 
Ma questi sonq stati zucdneriDi ; - 
II peggio e^ehe si attaoea/ la: pelisoBa ^ 
£ di quindic£|kDSlS»e laeondnai : ' ; 


I , . , , « 


Si credona ei^iiijBiili essere scaltrii^ 
Si offendond se datedeicqnstgU: 
D' inventar modi di d&guttar gll dltri 
Qui c* e il nastier , i inaegiMiiidt i' pi^tigli. 
Fino ai cavalti, e ti«tti i, sigsoisi' (i) 
Sono di qwlti del chkcbiricltt. O 


» / 


v, 


Mettono tutto ftt6r del {Heapirio.pbe)to> 
£ coafondofio il giorpo.- qoiii Iti liotte ; . 
Mno a lesso la y ^ole ^ • v^, altto >ftf ifostoi ^ ) 
£ s' io do ub oolpo al ctarobio^ utio alla.boiie, : 
Dalle du€iparti mi foa!v6te intasea, "' \ . 
£ sul mio capo la gr^gouola.oasca. < ^ . j' / '' 

Se metto io pur la bqeca , b debolmente . ! >• - . 
Ardisco dire qua wis»a !pai!ola ; ! i '. / ^ 
Tutti gridano , ei txioI fw. iL aacceote , . I 
£ anoora e all' abbi^abbe^, vada a scuola: .. . : 
£ i io poi sto i^o'frati e zappQ rorto, (3); 
Per uu'altia nigioue ho un altro'tork^d, . .-. 
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Dice r un , che V Ho tutftpy ^iktnpiffatto 
E a bella posta V ultimo lo metto ; 
L'aUro dice, che V stiirgK baratto, 
Cihe I'ho cacciato fuor del suo duetto, 
E co' nemici sixoi mi 's6f»(> :iiiiil^ ' 
Per rubargli i color del suo vestito. 

Se d'ordin dell' im^reMt s'f^))i8iFato ' : % • 
Un suonator^ se spegn^esiuh-lampibue, ' ^ '- 
Segli abiti sqq "^otihio ^rilairato y ;^ '':' < • ' 
£ le scene son:£ad;t&di cartdtie i '^'^ *' ^^'' 

Ognun contvo^lfaeivuol !fiur<eo«<lmtoi;^ ,"\ 1' 
Ne dar potendo aU'asinb ^ d& a(| baiitoi i 

Ogni brusco e una tkia^ve: e Viobia^^saseo 
In un piccolo eqror:^>se mailcft ttn'«tle, 
L' O pera per mm icblpa. ha Aitto fitf seo- r ' 
Se di {iiu^ifQalche g^g[giolii^i mette i ': 
Se v' e un soldaio fx^u' del' teedessario , * 
Son cagion ch' e* iCaltitbi ritnprdsartoi' [ '■ ^ ^ ' 

Se quella piacetptiil/qiifmiisidui^kv^ * "^ * <' ' ' 
Dicendo, ch^'dell^ lAltiansdifi^paiviate^ >' <' 
Per r al tra- (sola «fa ^klJUe iparole ;* ' 
E se ndfl hafma pai4ie^.iilto ^Jgo 
Taatf arie e YcoiiVQ silhibea un p^nljiivo. 
Mi chiama un * inlrigaute v un assassino. 


i 
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Ne sol le cantatrici^hah dei capricci^ 
£ voglion tutte far le ^ottoffesse ,' 
Facendomi poi far centb pasticci ; < • 
Ma se il rispetto hon jxii- ritenesse ' 
Ogni di ci'sarebbe^fC^intoiilii > '' - -i < 
Col fratel y coUe ihadri e coi mariti. ' 
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Jlla mia f^tUi il posto mmisi^togliery 
Non ci fumna adesse^ quesic pnt^iremze. \ < 

La mia jignora madmm^^Ma mogUe 

La deve a^enh^s^iOAmenieuiei: .<! 

Se nonfa a modih dcUamimJfOxeUa^j > . > ' ! /. 
M poeta gli cava U\biid^la*^ . . > .. : ! [ 

Quei non so perdb^ iii^cd bbipnsioral tijcobio., . . 

Perchehamesfia Qostui cotmta nMrfk.^ : 

Mifa cento spallucc^tiliFaiffaniccbHiy. • : I 
Le boccacce^wi £9^ h fyriniA buffa; . . ' - 

Mospi a rider mi yiiSm sulU i^gur^t,. . 1 : 

£ lo ScrepaEite: i ptigoi tiQit npii^Hra;. ; : .. .! ^ 

II Pacchi e sempre [M^ir. le ;«i(ile<kH€!^ I • ^Auin-'*j 
Taccberella e pgiu 4i^ di <Mnto iacee^ 
Chicchipacobi ^IDi ^ le <;a^let,tev ' 
Mi sta Ragno a segoar tutte. letaeoe ;> ^ -It 
£ fra CaviQcbio , cbe gabbq iSm tPielro% . i . | , . / 
M' aspetta al baUo ^9 e.QM&lis^^uofiaidiebmr 1 ;/ 

Or brontola il pj|tare^9:0n»is'lA<|iii.elka; ^I * nin t.^i > 
II maccbinista^.o un.: ajt^a belliiiibMdto ^ i^' j -i 
£ dir lo sento.y ac()identhAlpMi^\ . : ;V ;. 1, 
Ed altre grai^e a\)llQil5tefiaQjgi{slio;>. .1; ^ w?. v 
Sovente s'io.Dqi^ bo la ganba<{Q9lfi 1 !>: • >ii) :i 
Mi barbano iiDaiquliita!auUa/le^ta<. n^ ; iM 

Se alle stelle si va« ae mmrimistae ; l,^^\ 

Un paico vuo|;q, uie no^ w si pesa . <;;« < 

Per un quattrijo ; son come le campane 
Cbe chiamaiii gli altri^ e non eutrano in cbiesa ; 
Come il tamburo , ohe p^jr gli eiHri >uooa 9 
£ il soldato lo pic(:biA^ Ipxbii&tQAg, •. \ A 
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Se aerate bellissiiqe\si isnnav 
Se presi a roVa tiitti r paldii sono / 
£d anche a me qualche iocensata dapno ^ 
Dicon c'e qual eosuecia xrlise ha delbuona; 
Abbadi , e pbi 'M lasd regolare , 
E lo £Eireiii qualcosa dly^nttoe; 

lo son Bempk*e ndi fetido delfei^ltsta , ' 
£ in quella -piroporsibtj^ sla la monela;'* ' 
Ed il suggmioreedil cbpista ' , ' 

Si lagnano d'av^r quanto it po^ttf; ''■ 
Abbiam sentito' dir< fino^l lumaio 
Che non vuole are^ mcfn del pardlaio. 


\ : . 


Quando il servirofi^in mi troVa fU(M*i ; - ' 
Mi grida : -andate subU6 ,' oorMe, 
Vi ha mandate d ckiamare il huttafuori { 
II soffione tni dice i e iA>i' cki siete '?''' 
E quando i fiilegnslmi e i macchinisti •' ' 
Mi parlan >• dioon :/ra noi altri tu'tisii. 

Con quel benedettidsifito impresario > ' 
£ tutti i gioi'ni' la ateaoa minestra ; 
Mi fa storiar quel nitaero ^lario , 
Mi suol tirare il pan coiila balestra ; 
£ dice ad ogtii pooo; io son<!> atufo 
Di mantenere quistb mangia^ -ufo. 

£ quasi una miscea fosse a^er estro , 
Dipendo dal maestro di cappella ; 
£ non si dice a nie signor* maestro y 
Come e detto air abate Taccherella ; 
Ma sapele €he iitolo si adopera ? 
Jtassettatdre dei librideW Opera. 
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(0 n signorsh modo v^olgare per indkar« certi pro- 
soDtoosi che voglion tutto a lor modo 

(a) Di qnegli del cfUcchiriehl; modo usato fra gentc 
ii icatro parlando di chi vuol domiaare , e che alza la 
cresta come i galletti. 

C?) Qocllo che coDta meno , c s' occupa dcUe cose 
di ^Qore imporumia , come nd convento il frate che 
zappaTorta 


; •) 
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CANTO X, 


liA PAZIBNZA. 

v^he vita disperata^L che mestiero ! 
Ho da vedeme di tutte le tinte, 
lo sono come il can del Babbonero 
Cbe leccava le lampade dipinte; 
Tra quest! aspidi sordi , e questi alloccbi 
Ci sto come sta il matto fra i tarocchi. 

Dacche fo questa vita tormeotosa 
Faccio pietk, non mi si riconosce ; 
Avevo la freschezza d' una rosa; 
Ora ho fatto le carni flosce flosce ; 
Ho dovuto ristringer tutti i panni, 
£ il mondo mi darebbe sessant' anni. 

Liti la sera , liti la mattina , 

C'e il sangue da marcirsi, e intisichire; 
is! si suol dir persecuzion fratina ? 
Quest' e una bagattella, convien dire, . 
Per dir qualcosa di tremendo ed atro , 
Persecuzion di gente di teatro, , 

lo facea grandi sfoghi col copista > 

Mio grande amico, ed uomo di coscienza, 
£i che solo vedea con la sua vista 
Mi consolava con dirmi 9 paa^ienza ; 
Ripeteva a ogni storia lagrimosa , 
Pa^i^n?^, poi s'accomoda ogni cosa, 
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Ma perche, diceva io , ood si corregge 
Piuttosto quella gente si fatxtastica ? 
A taote impertinetize chi ci regge ? 
La pillola s' ingolla e non si mastica ; 
Pazienza si, m£i la pazienza scappa; (i) 
Chi troppo tira la corda si strappa. 

Seguiva Ciapo: non si dee volere 
II tutto cosi liscio « cosi netto ; 
Non si puo il miel seoza le mosche avere, (2) 
Chi bada ad ogni penna non fa letto ; 
£ chi vuol r novo , dee sera 6 mattina 
Lo schiamazzo seotir della gallina. 

O pazienza , esclamai , forza del saggio , 
Tu sopportar fai le piu amare pene , 
Tu siei della virtu Y arme , e il coraggio , 
Tu delFoppresso siei I'unico bene! 
Per te Giob toUero mille aspre doglie, 
]^a non resiste agli urli della moglie. 

Ma grand' uomo impaziente che vo' siete , 
II copista flemmatico risponde ^ 
A modo vostro tutte le volete ? 
Non si trovan le pere belle e monde ; 
Non si ponno aver senipre i pani a piece , 
£ le viti legar con le salsicce. 

Garo amico , diss' io , quanto mi dite 
ti quello che pei martiri ci vuole ; 
Ma voi non siete quello che patite , 
A chi consiglia il capo non gli duole : 
L' istesso santo Giob nel caso mio 
Tirerebbe due moccoli perbrio. 
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(i) Omero paragona la pazieiisa d^ace a qaella 
deir asino ^ e il Berai dice : 

Ma gli risppse il figliaol di Milone : 
E la pazienza virtu da poltrone. 

(2) Con che ragioni spesso si persuade! La came- 
riera d'una dama francese gravemente inferma non si 
volea lasciare indurre a chiamare il medico e curarsi. 
Una vecchia serva disse * la persuader& io. Entra dunqne 
risolnta e dice all'infierma— £^ bien mademoiselle^ qu^eU 
ee donc^fi done, eh Hen done, aUons done*-^ La inalat^ 
non ebbe replica a sV belle ragioni, si fnedico, si confess^ 
si comunico, e morV cpme^una santa. 


CANTO XL 


% 


IL LIBRO N.UOVO- 

11 teatro si fea di Tavarnelle, 

£ della fiera il gran giorno s' appressa ^ 
Che era il concorso di tutte le belle y 
Delle logiche tutte la rimessa ; 
Per questo a dar si pensa Opera tale 
Che non si sia giammai vista 1' uguale* 

Fin qui meco gU attor stavano in aria 
Ne mi facean che dei discorsi secchi ; 
Ma quando la mia penna e uecessaria ^ 
Che baciamani, che salamelecchi! 
Prima era io buono a por qualche taccone , 
Or Metastasio e un nulla al paragone. 

Io per altro distinguo il tempo e il loco , 
£ dico loro : al presente vi paio 
Un pezzo grosso , ma ditemi un poco , 
Come mi chiamavate ? ilparolaio? 
£h giurabbacco ! simile parola 
Yi ha da tornare tante volte in gola. 

Su via non state sopra F etichette , 
Mettetevi a compor di buon umore , 
Risposer quegli ; io dico a detti e dette : 
Cosa volete da un rassettatore ? 
Io non soffro un' azion tanto proterva , 
Trovate dunque un altro che vi serva. 
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Prendendo un'atia di canzonatura, 
Disser , s' iutende perche lavorate 
Di tanto coniraggenio, e la paura, 
Perche assai male in gambe vi trovate. 
lo male in gambe ? il &re un libro nuovo 
Per me, risposi , e come bere un novo. 

Replicar: non crediate, cheil solo uomo 
Qui siate voi ; ci abbiamo un abatino 
Che ha studiato fra i cherici del Duomo, 
£ che vi puo rivender nel latino ; 
Basta che noi gli diam txe o quattro giuli y 
Yersi ci fa da caricar tre muli. 

Al sentir tanto alzar queir abatucolo , 
£ me tanto abbassar , pien di dispetto , 
Come c' entra , gridai, quel poetucolo ? 
Ora appunto per picca mi ci metto : 
Adesso vo di volo sul Parnaso, 
Accio r abate non ci ficchi il naso. 
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CANTO XI L 


L£ CONYENIENZS TEATRALL 

Arriva una mattina una chiamata , 
Ordin ch'io vada subito isso &tto^ 
Che vuol la compagnia tutta adunata 
Yeder razza di libro che avro £itto : . 
Ch'io parta e corra subito all' appello 
Senza stare a pigliar neanco il cappello* 

Come un povero abate montanino , 
Che ha il cervelgrossocomelacotenna, 
Che si ciampica molto nel latino, 
£ in dommatica ancora si tentenna , 
Quando all' esame e al vescovo si appressa 
Per ottener la grazia di dir messa : 

Scorgendp monsignor sul suo sedione 
Fra tutti quel teologi e dottori , 
Al cuor si sente una palpitazione 
£ gelati gli yengono i sudori (i) : 
Poi tutto umile aspetta a testa bassa 
D' intendere se passa o se non passa : 

lo COS! sen to il cuor tutto tremarmi, 
Quantunque un abatucolo io non sia , 
£ sebben quei che denno esaminarmi 
Non sien dottori di teologia; 
Ma che sark? o mangiar questa ikiinestra, 
Oppur passare da quella fin^stra. 
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SbufFo un pochetto , ma mi sottopongo 
Perche oon nasca qualche nuova gaem^ 
Come Alete la mano al sen mi pongo , 
£ fo un riverenzone fino a terra ; 
Picciol segno d' onor mi fece Argante , 
In guisa d' uomo grande e non curante. 

Altri due passi rispettosi faccio : 
Mi dicon , vi aspettiamo ch' e mezz' ora : 
Avete pronto il vostro scartafaccio ? 
— L' ho, si signori — - Mettetelo fuora, 
Lo sentirem — Prendo una sedia e seggo , 
£ tiro fuor lo scartafaccio e leggo. 

Jfntonio e Cleopatra , dramma. Come ? 
Grido il marito della Pelarina , 
Come il cbiamate ? — io dico, col suo nome. 
£ quei : si muti o segue una ruina. 
Cleopatra ed jdntonio si ha da dire ; 
La donna innanzi all' uom sempre dev' ire. 

Grida il tenor: star dee come fu scritto , 
£ il mio posto nessun non me lo toglie. 
£ r altro : il primo posto di diritto 
Lo deve avere madama mia moglie. 
£ quei : faro valer le mie ragioai , 
Ho delle buone raccoroandazioni. 

Oh finiam, dissi, queste seccature; 
Son-^aniti che vaglion due quattrini. 
Ho io da seguitar ? — Seguiti pure — 
Cleopatra^ la signora PelarinL 
£ Pelarina allor: come mi chiama ? 
lo non son la signora , son madama. 
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Soggiunse poscia, in mezzo del caitello, 
Badi bene , il mio nome ha da esser messo , 
Solo J staccato , e scritto in stampatello^ 
£ il tenor : credo anch* io valer lo steaso ; 
£ ancora it nome mio si deve mettere 
Nel luogo istesso e con le stesse lettere. 

Fara da Ottavio il Farfanicckio ; e quei: 

Firtuoso di camera ^ aggiungete. 

Gran Sacerdote ^ fra CipoUa : ed ei , 

Musico di sua Altezza , aggiungerete. 

Fatfallino altro Sacerdote egizio ; 
' E Far&ltino aggiungem , ai sen^izio. 

Femmina che nonparla, Gattacova . 
E Gattacova grida fitto fitto : 
Io star senza discorrer ? questa e nuova ! 
Di^ero il Pacchi e il Mospi, in questo Kgttto 
Ci abbiam Boi posto? io dissi, bravi capi, 
Farete il cane Anubi , e il Dio Api. 

£ lo Screpante: per me non c'e niente? 
Per Yoi, risposi , c' e un' ottima parte : 
y oi farete la parte del serpente ; 
E con tutto il poter della vostr' arte 
D* esser fischiato se piu d' uno rischia , 
Col pnbblicp farete a chi piu fischia. 

Mentre il teatro, e Y Opera novella 
Cerco appoggiar su stabili colonne y 
£ acquetar la drammatica procelia, 
Poco lontano le due prime donne 
Fanno un badananai , fanno un mercato , 
£ fra lor si contrastano il primato. 
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Grida la Pelaiina : esser vogl' io 
La prima donna , ed ella non si prenda 
Quel che a me spetta; e Taltra: giurammio, 
Siam prime donne a perfetta vicenda;. 
£ se da qualcheduna deve &rsi 
La seconda, a lei tocca ad abbassarsi. 

Si sa, Taltra dicea, quel ch'ella valse : 
E vuol far Cleopatra ? bu£Foncella ! 
ti buona a £ire delle stecche false ; 
Grido queir altra cara damigella : 
Guardate chi vuol far da principessa 
Con quella voce d' una canna fessa I 

— Ella par suUe scene un molinello. 

— Ella pare uno stoUo da pagliaio. 
•— Ella par lo speziale col pestello. 

— - Ed essa un bimbo col salvadanaio. 
- — Essa pare una gonfia pavoiicella. 

— Ed' essa un' oca con la squacquerella. 

— Sei sempre fuor di tuon — Tu sempre scordi. 

— £ tu ^cilingui — E tu sei senza I'erre. 

— Tu hai tanta fava , tu non ti ricordi 
Che cantavi Mambruch s'en vat en guerre? 

— Oh quanta boria I e un soldo per avere 
Cantavi Quelle piume bianche e nere. 

Vedendosi le povere signore 

Cosi in pubblico quasi messe in gogna, 
£ punte nel piu vivo dell' onore , 
D' ira s' infiamman , piu che di yergogna ; 
£ secondo lo stil della tragedia 
Andarono a cader sopra una sedia. 
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I«a Pelarina giusta il 8UO belF aso 

Dk in convulsion! , e pugni e caici tira, 

Che sempre lincontravaa qualche muse. 

L'altra da spiritata il guardogira; 

Par che la vita in lei tutta s' estingua y 
Ma non avea pero morta la lingua. 

Mentre che Tuna e Faltra canterina 
Fan mille scorci, mille contorsioni, 
E noi diam lor Tacqua della Regina, 
Diamo I'aceto dei sette ladroni; 
A un tratto nella stanza s'e veduta 
Un' altra scena, e non e acena muta. 

S'alzaro in pie le respettive mamme, 
£ quelle triste assaettate vecchie 
Facean la bava : gli occhi parean fiamme , 
Gli strilli ci strappavano le orecchie; 
E nacque la piu bella barabu£fa 
Fra la Finficchia e donna Patapuffa. 

Pice Finficchia : se offendi mia figlia 
Sentirai V odorin di queste nocca. 
Risponde Y altra : se il diaVol mi piglia 
Ti sbacchiero una Scarpa nella bocca. 
E r altra le ripete: se t'attenti 
I ti cavero Fanima coi denti. 

— Mia figlia ha &tto i primi teatroni , 
Quattr' anni in fin Y han confermata , e avuto 
L'ha fin la pioggia d'oro coi piccioni. 
— E della mia ne parlerebbe ua.muto ; 
La gente si gettava dai palchetti , 
£ per fin le stamparono i sOnetti. 
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— La tua figliuola Y g una s£aicciataccia 
Che sta uccellando a tutti i giovanotti. 

— La tua si I'e una vera figuraccia, 
Che quando trova i poveri merlotti, 
Oh come e brava , oh come la gli pela! 
-— £ la tua gli riduce alia candela. 

— Non cimentar : s' i ci metto i ditini 
Trovero le magagae fino all' ossa. 

— Non cominciamo a scoprir gli altarini, 
Perche qualcuna diventerk rossa. 

— So ancor le tue dalF a fino alia zeta. 

— £ tu sei pur la gran • • • • bocca sta cheta. 

Si metton cento soprannomi fuora, 
Facendo a gara a chi ne dice piu , 
£ seguitano quasi una mezz' ora 
Quelle due furie a stare al tu per tu . 
Bestia qua, bestia la, botta e risposta; 
£ i giuraddii battevano la posta. 

Poi fattisi cosi tutti i ritratti 

Col viso arcigno, con gli sguardi biechi, 
Dalle parole son venute ai fatti , 
£ a darsi cominciar colpi da ciechi ; 
Pel coUo s' aggranfiar , pe' crin , pe' bafiB , 
£ pugni e calci e sputi e morsi e sgraffi. 

La PatapufFa scuote la Finficchia , 
£ la Finficchia scuote Patapuf& ; 
£ batti ch' i' ti batto , e picchio , e picchia 
£ dagli , e ri£fa raffa , e riffa ruf& , 
Questa a quella fe'un iccasse ed un sette; 
' £ r altra le ha strappate le basette. 
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Piu quella a quesia si stringe, si serra, 
£ piu r altra si avvinchia e' s'aixandella: 
Ora questa, ora qudla e per la terra ^ 
Ora sotto era questa ed ora quella: 
£ ruotolando sopra il pavimento 
Gi facean veder cose di spaveoto. 

Noi fermi a questo gran piccbio e ripicchio 
Tfon ce ne siam voluti mescolare, 
Dicendo , fitn per lor: se un maszapicchio 
Si dan su'corni , laseiamole fare. 
Qualcun dicea: che vecchie maledette : 
£d io rideTa sotto le basette. « 

Ma son quelle due vecchie in si gran bestia 
Che cento si dicean brutte parole , 
Senza badar che ofFendon la modestia , 
£ senza aver riguardo alle figliuole ; 
Che, come e stato, detto un po'piu suj 
Erano fiori e speech! di. virtu. 

Sembra dagli urli che il teatro cada :\ 
Pare il vento che soffia , il mar che ruglia; 
La gente si fermava nella strada , 
Ed or ora correva la pattuglia; • 
Credetti allor ohe fosse il dover mio, 
£ dissi , il chiasso lo finiro io. 




Onde gridai : chetatevi vecchiacce , 
Le persone che ascoltan non vedete ? 
Siete bruU;e ^ roa &te certe facce 
Che vo' parete il diavolo , o lo siete ; 
Tomate al vostro posto : e state a segno , 
Vi volete fermare , o piglio un legno ? 
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Ne v'era mode di £Eirle attutire;; 
Hanno una lingua che taglia e che sega r 
Parlar non posso, mi fanno assordire: 
Che strilli aouti , che voce di .^ega ! 
Si tiran tutto quello in cui s' intoppano , 
E s'io non corro, quest' oggi s'accoppano. 

Prendo un gran; aecchio d' acqua , e can duQ mani 
Le aspergo , e annaifio tutte , e spengo V ira , 
Come 8i fa con due mordenti caoi; 
Ognuna chiotta chiottasiritira, . 

£ scuote i p4nni e sputa e adffia e sbuf fa ; 
E cosi termino questa baruf&. 


(i) Certi esaminatori interrogavano anp stndente di 
medicina : gli domanclaroiio cosa darebbe a an malato « 
cbe avesse bisogno d' una forte traspirazione^ Lo ^sodare 
nomiQ6 vari diaforetici. E ' se tutto ci6 non producesse 
effctto ? -i— Lo coptirfei Ai lenznoli e coltroni; — E «c an- 
cora ci6 non servisse? ^^-Xo- bttei bere utia bolHglia di 
rbum • — E se qnesto attodra non operasse? •»- AUdra per 
farlo sndare non troverei altro inezz6 cbe di ^ftnfiarlo a 
un esame di medicina.. Cojsi dicendo il povero studentc 
dalla noia e dalla passiqne siidava a grosse gocciole , ed 
allagava la stanza. 
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L'ESAME. 


lyiesse in pace le dramatis personae , 
Di nuovo si aduno la compagnia 
Per giudicar della Gomposizione , 
E del valore della poesia ; 
Non gik s' e poesia lucida e bella , 
Ma se fa pel inaestra di cappella. 

II giorno appresso air undici suonate 
Ordine perentorio di partire, 
Li su due piedi illico et immediate j 
jiliter^ voglion farmi indecimire; 
Ed avanti a Minos e a Radamanto 
Ci vado come la serpe all' incanto. 

— Son qui — Leggete -^ L^ggo. Scena prima*. 
Marcantonio ed Ottavia. Ottavia. £ questa 
La merce che mi rendi ? e che mi oppritna 
La mia doglia vorrai? Tutti la testa 
Scossero allor d' approvazione in atto : 
Dice il soffione : benissimo fatto. 

Seconda scena. Sta tutto a martello. 
La scena terza, la quarta, la quinta, 
Le due seguenti son fatte a pennello y 
E I'ottaya ci sta proprio dipinta; 
Sorrise il buttafuori , ed il soffione 
Kon £icea che ripetere : benone^ 
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Ma quel I a scena poi qqand* e arrivata 
Dove il gran Marcantouio se ne scappa , 
E si dk poscia una temperinata, 
Trappola i) foglio di mano mi strappa , 
E dice; io vi faro tutte le scene. 
Ma morir no , perch' io non inuoio bene. 

Oh qnesta , io gli risposi , non mi torna ; 
Io per voi non vo' dire una bugia : 
Se avuto ha Marcantonio busse e corna, 
E dopo ha fatta la stivaleria ^ 
Che si fe' onor grandissimo ho da dire ? 
Io diro che s' e fatto compatire. 

Lo strion che pel capo ha tante borie 

^ Mi lispose con aria dottorale: 
Badar dovete a me non alle storie ; 
Io vo'venirsiil carro trfonfale, 
Avete voi capito ? ed io gli ho detto 
Ch' egU verrebbe sopra il cataletto. 

Voi , seguitai y con queste vostre uscite 
Yorreste pormi iu un tremendo bivio ; 
O con vo'signoria fare una lite, 
O faria con Svetonio e Tito Livio ; 
Ma come stimo piu Livio e Svetonio, 
Voi morirete come Marcantonio. 

In vece che pigliasser la mia parte, 

Tutti i cantanti mi faanno dato addosso; 
Io cito invan le regole dell' arte, 
Perche a voce con lor non ce la ppsso ; 
E come di parlar soli il diritto 
Essiavesser, gridavan sempre: zitto. (j) 
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II chiasso cosi orribile si fe* 

Che parea che il teatro andasae giu , 

Oade subito correre doT^ 

Lo stesso Serimbratta , e venir su 

Per saper cosa diavolo si fa 

£ veder chi ne tocca , chi ne dii. 

Yisto entrar T impresario al^oinsilih trenta, 
£ tutti quasi senza prender fiato 
Fanno a chi piu ne dice, ptu ne inTcnta ; 
Mi accusan d' ogni sorta di peccato ; 
Ne ho f atte delle nere e delle bige , 
£ gridan : crucifige crucifige. 

Quid fed? io grido ; e tutti a pieno coro , 
Siete ua uomo di cabale e d' inganni. 
Risposi , son cristiano come loro , 
Son stato b attezzato a San Giovanni ; 
£ non fo per vaotarmi , ma per fino 
Yo ad una buoa , son Sanfirenzino. (s) 

Risposer le drammatiche persone : 
Non gli guardate il viso , ma le mani ; 
Riasciarosari , ipocrita , machione 
Che dopo scanna i principi romani.; 
Povero Marcantonio lo sa bene , • = 
Che si e sentito un colpo ndle rene. 

Mi die I'lmbratta una guardaturaccta 
£ disse : si vien subito alle brutte , 
£ ardite ancora di mostrar la faccia ? 
Ma quest' dggi le avete a pagar tutte. 
Credete di trovare il terren mpUe , 
Ma v' inganoaste , e un pe«zo che la bolle. 

4 


/ 


5o 

Poscia piu 'rosso di un gambero cotto , 
Inferocito peggio d' un leone j 
Disse : ella £aiccia subito il fagotto , 
Qui uon c' e ne pieta ne remissione ^ 
Capisce lei ? mi p^r di farmi intendere. 

10 replicai : giusto volevo scendere. (3) 

— Subito fiiora del teatro mio. 

— - Si si me ne andero ; peggio per lei. 

— Non vi terrei nemmen jper niente — ^ Ed io 
Se mi copriste d'or non ci starei. 

— Subito via , per voi non c* e piu lecco. (4) 

— £ a me non me ne preme un Jico aecco. 

S* alzan tutti i cantanti , e anch' io mi rizzo : ' 
Essi gridano , ed io grido piu forte ; 
Do un pugno suUa taypla , poi schizzo 
Fuor della sala , sbatacchio le porte ; • 
E dico , avete , o barbara genia ^ ^ 

11 diavolo a trovar che eon voi stia. 


(i) Un tale violento disputatore si metteva con una 
voce di Stentore a dir le sne buone, o cattive ragioni , e 
cominciava sempre il suo discorso dal dire — Non mi ri- 
spondete. 

(a) Si cbiaman buche a Fireoxe certe piccole chiese 
sotterranee ove si radunanolaseraleconfraternite dei de* 
voti. Qaegli aggregati alia compagnia della cbiesa di 
San Firenze si cbiaman Sanfirenzini. 

(3) Giujito volevo scendere , disse nno caduto da ca- 
vallo. Si usa per esprimere» che era appunto nostra vo« 
lont^ di far ^ uello che ci voglion cpstringere a fare. 
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CANTO xir. 


-"Lk FOGA. " 

^e fuggi dllio il figlio della Dea , 
E dadla Mecca I'arabo profeta , 
Mi par che senza scandalo potea , 
Mettersi a gambe un poTero poeta, 
Sebben di Giuno ei non mertasse T ira , 
Ne cominciasse gli atini dair£gira. 

£ poi , dicea Falstaf , colui che muore^ 
E Delia stretta camera si tappa ^ 
Piu pompa non ptio fiir del suo valore.i 
Piu a nulla uon e buono ; ma chi scappa , 
Chi per salvar la pancia il dorso volta , 
t^uo toroare alia pugaa un^altra volta. 

Non so quel che i cantanti avranno detto, 
Ma lunga uon sstrk la loro gioia , 
Perche rechero meco il mio libretto ; 
£ come il pio troiau lasciaudo Trota 
Porto sao padre ed i suoi Dei penati , 
Mi son tutti i miei fogli infagottati. 

Di drammi, di burlette, di cantate, 
Di tante opere buflfe, opere serie , 
Parte inedite ancor, parte stampate, 
Su tutti i metri , in tutte le materie , 
Ho uu libro grosso quanto il Calepino , 
Che ho scritto or or quanto Sant*Agostino. 
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I versi in un sacchetto gli ripongo , 

Poi d'un grosso baston penso a munirmi , 
£ in yetta del baston la gloria pongo ; 
Che se vien qualcheduno. a infastidirmi , 
lo metterki saproUo alia ragione 
Col sugo delle rime e del bastone. 

So che ha detto qualcuno chc mi ha visto , 
Che io sembro gobbo con quel peso dietro ; 
Ma yado curvo come papa Sisto , 
Che cercava le chiavi di San Pietro; 
Io ricercando vo libero stato , 
£d amo liberjii quanto 11 papato. 

Giacche d' esserne uscito ho la forluna , 
Non vo* piu quella maledetta lue , 
Perche , sagrande ! chi me ne ha fatt' una 
Non vo' aspettar che me ne f accia due ; 
Io far dimeno del .teatro posso : 
Se ne avvedranno essi al s^ltar del fosso^ 

Rivestitomi e messomi in amese , 
Infilo dritto dritto lo stradone 
Che mena a Pisa , e giunto del paese 
Sulla gran porta , ci faccio un crocione. 
Non mi si tien quando Y andata ho presa ; 
£ gra^ie a Dio la carne non mi pesa^ 
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CATS TO XV. 


L' IMPRESARIO IN ANGtfSTIE. 

v^iosa adesso £airan quelle gran voci ? 
Diverran tanti frati della Trappa. 
Sul capo si schiacciarono le noci 
£ su piedi si dettero la zappa< 
Son senza libro , e quel che piu scottava ^ 
Non c' e piii 1' uomo che n'avea la cava. 

U direttore della compagnia 
S' era creduto che io mai noa avrei 
y eramente il coraggio d' andar via ; 
Ch' io pregherei , mi raccomanderet 
Per rimaner qualche giorno di piu : 
Io supplicare ? umiliarmi ? cuccu, 

Quando si seppe un fatto come quello 
Ch' io son partito , e non partito^ solo, 
L' Imbratta aveva un diavol per capello , 
Faceva salti ciime un capriolo ; 
Gli attori non sapendo cosa farsi 
Come incantaii stavano a gaardarsi. 

L' impresario dicea : quel maledetto 
Dopo tahte ci aveva anco a far qtiesta ? 
Andarsene e portar seco il libretto , 
Lasciarci in secco il di della granfesta, 
Dopo che ho speso un monte di zecchini 
In penne, sbrufio 'cd abiti e ludtrinl? 
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Ma come farsi, seguita I'lmbratla , 
A far r Opera senza il libro nuovo j 
Quando quasi la m^sica e gik f^tta ? 
Oh ia che'razza d' imKroglio che mi troTo! 
Sono in un caso tanto disperato 
U Impresario in angustie diyentato« 

Poi disse , presa un' a^ia piu composta i 
Se r e battuta via quel rompicollo , 
Ma non avrk pero presa la posU : 
Oh r arrivero io , si arriverollo. 

— Pittor , sarto ' » soffione , buttafuori , 
Guardie, compiarse , figuranti , cori: 

— Comandi — Vengan tutte le mie genti. 
Si guardi il disertore se si afFerra ; 
Movetevi da tutti i quattro venti , 
Dategli dietro per mare e per terra : 
Avanti che s' imbarchi a qualche porto 
Lo Yoglio nelle man! o vivo o morto. 

Disse, e messe anche mano alia scarsella: 
£ neir istante quattro visi brutti 
Si mettono gli spron, saltano in sella ; 
Brillano dal piacer, gongolan tutti: 
Par che siano i corsari americani 
Che danno caccia a' galeoiii ispani. '^ 

£ da per tutto fan certe domande 

Che par che cerchin qualche malandrino. . 

— Avreste visto trapassare un grande 
Che ha dietro un peso come un arrotino ? 
Felice chi lo insegna e dtii lo arresta , 

C e una gran taglia sopra la sua testa. 
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Intesero , arri#ati nella piana , 
Che e un poco innanzi un cofto spaurito , 
Yestito d' una luoga palandrana , 
Con una barba che pare un romito , 
£ che avea tutta 1* aria d' un Giudio : 
Quei tosto giudicaron , ch' ero io. 

Di li a mezz'ora fra due mura strette 
Distinser me j la mia persona giusta; 
Si dettero a suonar corni e trombette j 
A dar di sproni ed a schioccar la frusta , 
Dicendo : tu ci sei, qui non si scappa : 
Corriamo , si ha da hr la bella chiappa. 


"N 
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CANTO XIV. 


LA GRAN PBESA. 

J; uggo qual suol da rabido moIossQ . 
Palpitaado fuggir misera damma ; 
Sento UQ rumore , ed eccomi a ridosso 
Giunger quattro cavalli a fuoco e fiamma , 
Gli vidi, gli conobbi e restai senza 
£ voce , e moto , ahi: vista ! ahi couoscenza. 

9 

Nel sentir come sagrano, in vedelli 
Con quell'aria che punto non consola, 
Sul capo mi si rizzano i capelli , 
Treman le gambe , ho il raatolo alia gola : 
£ sembrano il poeta e la sua musa 
Impietriti dal teschio di Medusa. 

Per disgrazia , da un lato e un nero balzo , 
Dair altro un muro d' ellera vestuto. 
Disser quegli , ora yien la palla al balzo ^ 
11 sorcio e nella trappola caduto. 
Vista la faccia scolorita e bella 
Kon cadder no , precipitar di sella. 

lo dico umil, cavandomi il cappello, 
Sal u to questa bella compagnia. 

— Ora dove si va ? — Vo giu bel bello 
Per prendere un po' d'aria — £ si va via 
Senza dir nulla ? — Ci vuole il permesso ? 

— Oh , con noi venga un pochettino adesso. 
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lo dice allor con tremolante Toce, 
Cari signori , ini> lascino aiidare ; 
Mi raccomando con le hracciain croce, 
Guardiam se si potesse accoinodare) 

I denari non giiastano ; tin' occhiata 
Quegli mi danno , e £iano una risata. 

£ non possou piu stare alle Tedetfce : 

II buttafuori pel coUo mi abbranca « 
II sofiEion tira fuori le manette , 

E la feccia di sbirro non gli manca ; 

A me , indegni , gridai , le mani al collo ? 

Dammi ilsacro furor, spii:ami Apollo. 

Come allor quando quel soldato Gallo - 
Chiappo la barba a un senator romano 
Quasi fosse una coda di cavallo , 
Alzo il Roman la canna , e a quel marrano , 
Che oso di fargli simili disprezzi , 
Mando la testa in settecento pezzi. 

Questa anch' io non la posso mandar giu , 
Mi si fa il viso di cento colori : 
Gridai, canaglia, che ti credi tu? 

■ Vedrai s' entro in poetici furori : 
£ il fellon che mi fe' 1' iniqua storia 
Sotto il peso schiacciai della mia gloria. 

Ma seguitando con si fiera stizza 
. Il bastone a ruotar, fuggon le rime , 
£ a sei passi lontan la gloria schizza ; 
Tutto allor si gelo 1' estro sublime, 
Di mano mi casco fino il randellp, 
E mogio diventai come un agnello. 
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Allor quei quattro cani senza fede ^ 
Sopra ogni foglio mio , sopra ogni scritto 
Osar metter la man , mettere il piede , 
Esclamando , ecco il corpo del delitto : 
£ la sorte al medesimo momento 
Ci 6k in mano il ladrone e il rubamento. 

Come una gatta che rapir ]8i Tede 
II picciolb micin dalla mammella , 
Ya dietro dietro , e al baxbsLVO rickiede 
La cara prole in sua dolce £ivella ; 
I figurant! anch' io vo seguitando , 
£ quasi in ginocchion mi raccomando. 

Ma ognun con quelle brutte manieracce 
Mi si scarica contro , e mi si mette 
A £air cent'urli, a far cento minacce; 
Tira fuori le funi e le manette : 
£ per mezzo di Cascina son visto 
Passar tutto legato come un Cristo. 

La gente che incontravasi che scorse 
Quei brutti ceffi , e un povero figliuolo 
Serrato con le corde e con le morse « 
Sbirri quelli credea , me un salaiolo ; 
O mi crede Cagliostro Gananeo (i) 
Ch' era condotto al forte di San Leo. 




(i) Il conte Balsamo Cagliostro tra le sue strane im- 
posture si vantava d'essersi ritrovato alle nozze di Cann: 
iermiQ& i suoi gioroi nel forte di San Leo. 
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CANTO XVIL 


IL TRIBDNALE. 

xx un miglio di distanza due coristi 
FuroDO ad avvisar la compagnia; 
Corser subito tutti., e si son visti 
Schierati nel bel mezzo della via 
Gridando ad alta voce e quelli e quelle : 
Gli e ritornato questa buona pelle. 

Uscito era pur fuor tutto il paese , 
Anco senza maugiare e senza bere ; 
Con gli occhi fissi, e con Torecchie tese 
Tutti Stan per attender, per vedere 
Carico di catene il gran Deinonio . 
Che ha messo soUoterra Marcantonio. 

L' amico Ciapo mi si voile unire 
Per la pietii che^vea di quanto io tribolo ; 
£d un Padre parea del Benmorire 
Che un condannato accompagna al patibolo : 
£ per :tormi il dolor che mi tempesta , 
Dicea , pazienza , sofirite anco questa. 

Come un ossesso e tratto alio scongiuro 
Yo innanzi all' impresario ; d' alto in basso 
Mi guarda, e dice: ella e quel bel figuro 
Che se ne scappa , e che mi lascia in asso? 
Rubare il libro senza nulla 4irne? 
Son forse T Impresario delle Smirne? 
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Ma questo ora lasciamolo da banda ^ 
Parliamo del delitto capitale , 
Di quella vostxa azion tanto nefanda. 
Che ho £aitto ? io gli risposi — Eh nessun n&le, 
S' e fin servito d'un aiUm^^zagatto , 
E dopo dice cosa ho io htto. 

A cose cosi false, cosi strane, 
Signor, dovetti dir, credo che ahhiate ' 
Un poco alzato il gomito stamane:. 
Come, ancor del briaco voi mi date? 
Grido r Imbratta , suono il campanello , 
E apparirono i birri , ed il bargello. 

E senza farmi punte cerimonie , 
Seoza uti po' di riguardo a casa mia^ 
Malgrado tutte le mie querimonie , 
Mi hanno legato, mi strascinan via , 
E &n quel discorsin che sdglion &re : 
La venga non sifaccia strapazzare. 

Mi ficcan nel mio nuovo appartatnento 
Che pare un antro, ed una sepoltura; 
Mi trovo per compagno uno strumento 
Che avea spogliato il Monte; una figura 
Segnato in fronte , e con cert' occhi torti. 
Che suU'anima avea dodici morti. 

Yolto al guardian del carcere dolente 
Dissi : in grazia potrebbesi sapere 
Per qual cagione , pet quale accidente 
M' hanno cacciato in queste bolge nere, 
M' ban chiuso a cento chiavi , a cento toppe? 
Rispose: ne vorreste saper troppeJ • 
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CANTO XVIII, 


\ ■ 


LE.MUSE IN CA.ECERE. 

xNel tempo che compiladi il processo, 
£ a £air le mie difese io mi preparo , 
Arriva ii caporale che mi ha messo 
Dayanti carta, penne.e calamarb; 
£ Cleopatra dubito esser fatta, 
O ua mese.a pape ed acqua in casa.matta. 

Un hcl momento in yeriti si prese , 
£ proprio di £air versi e il vero caso. 
Lieto nido, esca dolce, aura cortese 
Amano- i vati ; e non si ya in Parnaso 
Con le cure mordaci ; ho colpi aVuti 
Troppo pesauti ; i gran dolor son muti. 

Come e possibil mai che da queste ime 
Caye, da questo carcere profondo, 
Di Pindo io m' alzi alle serene cime ? 
Come scrivere in stil chiaro e glocondo, 
£ cose immaginar belle, e yenuste 
Su quest' orrido letto di Procuste ? 

E come puo volar T estro diviuo^ 

S* io giacdo fra la polvere e Io strame ? 
Forse a cantar stava il conte Ugolino 
NelForribile Torre della feme ? 
Forse era li per dir* qualche bel motto , 
Quando senti chiavar I'uscio di sotto? 
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Come , o nume del di , m' ispirerai 
Fra i gross! muri di una stanza nera , 
Se un sol tuo raggio non ci cala mai ^ 
O pur ti vedo sol £itto a scacchiera ? 
Se ¥ aure sacre per un ferreo tubo 
Per pieta le ricevo, anzi le nibo ? 

Che mi ban pigliato per un filunguello , 
£ accio ch'io canti voliero ingabbiarmi ? 

• Per compier 1' opra , e far come a un' uccello 
Non ci mancherebbe altro che acdecarmi. 
Ma pane ed acqua e carcere e dolore 
Non son cose da mettere in amore. 
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CANTO XIX. 


IL COSTITCTO. 

Jn Xxxaxd quel notaro criminale 
Tira giu presto presto il suo processo , 
£ vuol darmi una pena capitale , 
Quantunque nou convinto , ne confesso ; 
Temendo di parer poco sapiente 
Se il povero accusato esce innocente. 

Moiti tremano andando innanzi al giuftice , 
Che molti son chiamati , e pochi eletti ; 
Ma tremi chi ne ha feitte delle sudice, 
Non quelli come me candidi e schietti ; 

10 vo air esame intrepido ed invitto : 
Non e timor dove non e delitto. » 

In gran sussiego il giudice si k posto 
Col dir: &tevi avanti. Mi fo avanti. 

— Piu vicino accostatevi — Mi accosto. 
Gittandomi due sguardi fillmiaanti 

11 capo ei croUa , io pero sto sicuro 
Sotto r usbergo del sentirsi puro. » 

// giudice : sapete la cagione 
Pa: cui vi chiamo ? — Chiederolla a lei*. 

— II vostro nome ? -— Compar Baccellone. 

— Quant' anni avete ? — p- Credo ventisei. 

— Che mestier fate ? — Per di^azia mia 
Mi son confuso con la poesia. 
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— Siete accasatb del piu gran misfaUo: 

— Non son capace — Ci son cento proTC 
Che siete Y uom che ha un omicidio fatto. 

— Omicidio ? Chi , quando , come , dove ? 
-« Si, voi siete quel barbaro che scanna 
I principi romani — Ella s' inganna. 

— * Sentite , non mi fate piii storiare, , 
Dite il ver, confessate a dirittura, 
Perche di bocca vi sapro cavare* 
La verity , vi applico alia tortura; 
£ se mi picco , giti in camera buia - 
Yi tengo fino al di dell' Alleluia. 

-— Son calunniato — Gontrb voi si attesta: 
Che difesa opporrete atanta gente? 

— lo non son reo , la nfiia difesa e qiie^a. 

— Non siete r uccisor ? — Sono innocente. 
• — L' apparehza vi accusa e vi oondanna. 
-— Ma spesse volte V apparenza inganna. 

— Se non c' e colpa, perche aver panra ? 
Se non feste alcun mal , perche ifaggire ? 

— Perche contro di me c'e una congiura, 
£ i tristi san si ben la tela ordire , 

Che a porsi in salvo insegna la prudensaa , 
Poi da lontan si proiva Tinnocenza. (r) 

Ma le cose divennero piu fiere ' . 
Quando i can tan ti a i^r da testimouio 
Mi venner tutti cdntro , e a sostenere 
Che ^ tanto ver che uccisi Marcantonio, 
Che io fo simili scherzi ogni morfhento , 
£ questo e almeno il nono ammazzamento. 
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I musici per prove del delittb 

Oltre le tante che sanoo a memoria , 
Cavaron fiiora il mio gran minoscritto , 
E mi disonorar con k mia gloria ; 
Legga, legga, dicean, signornotaro: 
Yedra che con a>stui non c' e riparo. 

II giudice aggranSate le mie rime , 
Sfoglia, fiuta , rimugina, confonde ; 
Quelle che ultime son mette le prime , 
Ficca le terze sopra le seconde; 
Tante aggiustate coselline belle 

Ma le ha £attte una torre di Babelie. 

Lk prende un foglio , e sotto i jpie lo getta , 
Qua mette in pezzi quattro scartafacci : 
— ' Qui cosa abhiamo ? il finale , V arietta ; 
Scioccheriej cose inutili,/bgliacci: 
E questo che cos* e ? fine del dramma; 
Ecco il suo fin , nelfuoco ^ nella fiamma. 

If el veder queir incendio de' miei scritti 
Gelai dalla tristezza e daU'orrore; 
Tai furo i dotti all' anima trafitti 
Allor che il mussulman conquistatore 
Fe' con vera sentenza saracina 
Arder la biblioteca Alessandrina. 

Ma il giudice che tende le sue reti , 
E non brama pescare in acqua chiara , 
Dice, che lingua parlano i poeti ? 
Questo e gergo, furbesco, lingua bara; (st) 
Qualche cosa d' iniquo si progetta , 
E questa qui non e farina netta. 

5 
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Gridano i miei nemici capitali: 

Eh charta cantata son cose sictire* , 

E di che vi si tratta ? di pugnali , 
Di cabale , d' iatPighi , di congiure ; 
£ noil si trovan quegli scritti pieni 
Che di ferri , di tosco e di veleni* 

£ coi drammi alia mano hanno provato 
Che io sono almen di dieci moirti reo ; 
Che Cesare scannai fino in senato. 
Feci saltar la testa di Pompeo ; 
£ che con la mia man sterminatrice 
Uccisi a un colpo £teocle e Polinice. 

Notino i.bei discorsi , sentiranno 
Come quel figurin viene alle corte. 
Chi mi dd.un ferro? uccidasi U tiranno. 
Bevijellone ^ e beverai. la morte^ 
Pera V iniquo , per mia man cadrai, 
Che desideri tu ? Morte ; V avrai. 

£ questo un assassino che & testo : 
Poi dopo averne uccisi dieci e vehti 
Ha trucidato Marcantonio ; e iquesto 
L'ammazzaniento degli amcnazsanientit 
Io con tanti nemici, e Caifas 
M' aspetto fare il fine di Calas* 

(i) Dicea Beaumarchais chese fosse accusatod'aver 
portato via fl campanile della Gattedrale, penserebbe a 
fuggire e mettersi in salvo , e di Ik farebbe la sua difesa* 

(3) Si cbiainan cos\ certe liogue particolari, che 
parlan tra loro a Firenze gli sbirri» i luarioli, e vili 
pfrsoni^. 
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- L'OMBHi. : 


J 1 fra Cavtcchio, TrappoJao Paiiiceia ^ 
Che son ^linoot ahcor pel titibtinale, 
Yedendo cbe il notaro pmi «i ^kna 
Fecer d' ingegno una levala^ ^e >tale^ 
Per farmi avekre una coodatiua pieaa, 
Superbo immaginar- colpO' di ^ena. 

Ecco si oscura il ciel , fremono i. yeiiti , 
Mormora il tuoab , e &chia la saeUa r 
£ fra i palpiti , i gemiti , i lakoesiti • 
Grida uaa voce^ veadetia vendetta. 
Quando a uh tratto la porta si spalauca , 
£ un' ombra comparl squallida a btauca. 

£ d'ampio velo e di gramaglia ingombra , 
In mezzo alia gran sala alta e diritta, 
Id son , grid6 , di Marcantonio 1' ombra : 
Nel seno discopria 1' ampia trafitta ; 
£ con tutta la tragica mauiera 
Mostro col dito X assassin qual era. 

A tal vista il notaro e lo scrivano 

• 

Fecero come uu morto il viso bianco ; 
La peuna alio scrivan casco di mano , 
11 giudice casc6 sotto al suo banco; 
Avea la carne piu morta che viva , 
£d a cavargli sangue , non usciva. 
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Ma cose di teatro io ci coudbbi ; 
£ questa e la famot» ombra di Nino 
Si somiglian fra lor come i due Gobbi. (i) 
Io dis&i a Marcantonio : eh burattino , 
Trappola sei ti ho conosciuto> sappi, 
Ma puoi stillarle, me no a m' ingalappi. 

Quei per mostrar che noh e un'impostuira , ' < 
Che non ci dk da bere una bazzoffia , • >■ 
Mostra una gcap. ferita^ un' apertura 
Ove un fonte di saogue e fuma e sofha ; ; 
E pretende ancor i^so a giorno chiaro. 
U miracolo fardi san Genmcro^ i ' 

II giudice che s' era riavuto 
Per mezzo di certe acque spiritose, 
Un simile spettacolo veduto , 
Provate giudico tutte le cose; 
E il pover' uomo , che npn va pin la , 
Ha presa T ombra per la verilii. 


(i) Notissima ppramedia fiorentitia e pijena il gr^^ 


C A N T O^ XIX, 


H 




tL PEDAOOG.O. 


t « 


: : > 1 




yjr'ik vedo ch^ la cosa* e mal 'paiata ^ « 
E le povere vei^ini Gamene > -" 

Una ingiusta coridatina soodsagi^ta 
Sdrucciolar so la , sentoa pec le nrae ; 
Ma le timide *g«nti irresolute » 
Donde meno vsperaro ebber salute^ » 

£ chi sara quell' angelo 'del> otelo 
6he in pro del giusto pijenda la parola ? 
Pieno di cariti , pieno di zelo 
Fu il pedagogo , il maesfsro di scuola ; 
Per me, presso'a toccar T ultima meta, 
Altro Cicero fu pro Archia poeta. , 

Il celebre orator viene alia barra^ 

Un par d' occhiali sol gran naso porta, 
Ha lunga fino a'piei>erajziaiarray • 
£ sopra gli occhi la herretta torta ; . . r v J 
Ha un lilH*o soUo il braccio e^tiene* ia>3efiMpr<i 
Sotto la yeste un saporito nerbo. < '• \' 

Queir ombra bianca e questb bruno pret'e 
Da capo a/pie per due minuti fissi 
Stansi a squadrare , e dope la quiete , 
Apriti ciel ',. si spalancar gli abissi ; 
£ sembrano tornati i tempi fieri 
Delle discordie dei Biaochi e dei Neri. 
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II prete incomidcio la'^mia diiesa, 

£ celebro i miei pregi e le mie doti ; 

Disse ch' io sto le mattmate in chiesa , 

Sempre ho sul tavolLu libri devoti; 

E se ho vissuto in rii^zzo agU strioni 

Ci stetti come Cristo fra'ladroni. 

— £ il fior de^^laqtuomim, e>dei tbott 
Noil ce ne sono , lo ipoMO asa^rire : 
Ma se ancof; fosse treo di cetito iRortii^ 
Un uomo comeJutM^oxi dee perire.:. ! . 
6 irate il mondo pep.qualunque.pafete... 
Sempre e salvato Vexcellens. in arije^ 

II Tasso cadde in man degli assassiiii , 
Ma quegli quaudo seppero chi era* 
Gli si messero a far dugento inchiiii, 
E gli dettero poi labttoiia sera^; 
Ha il macedone eroe Tebe al suol rasa , 
Ma perdono di Pindaro alia c^a*^ 
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Dalla dura pf^igion diSiracusa 
Fur liberi di Sparta i prodi figlii^ 
Cautando i yersi -delta greca musa; < ^ 
E yoi gite cpi dentl e con: gli artigli ' . 
So(pfa on del vati i piu doui » i piu ^anti^ 
Quai sopra Orfeo le luride Baccantl? . 

£ questo il belFoaor,.la bellafesta.c. . . ! < o 
Che fate a un uojbio. che ha fetfi piu ver^i 
Che noil avete voLcapelli in testa? 
Questo e il rispetto che dovrel^be aviersi 
Per un uom ^ che piu val esso in un dito 
Che tutto il yostio corpo riunito? ^ • 
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^r che colpi con un ammazzagatto 
MarcantODio grau principe romano : 
Nemmen per sogno non puo. avaio fatto 
Uno che ha fiempre la corona in Boano , 
£ a veder solamente un tempering 
Cade in deliquio il povero angldino. 

Quello ch' io. dico lo peso e lo cribco , 
Insegno la grammatica e il latino , r ' . . 
£ vi posso piovar coA questoiibro , 
Che e un<fK>mo della storia di.Rollino , 
Che Marcantooio ^morto son miUe anoi, 
£ non era il .poetk in que&ti panoi. : " ^ 

Poi disse air ombra : se con V ordinarta 
Mia grazia t' applico una nerbatina 
Yedremo un po'se^ei di oarne p d^ aria, 
Se tu sei Marcantouio o- Trappolina. < 
Temerario impostor , subito sgonibra , 
O ti fo diveatar :davvero un' ombra; >. 

Ed infiammato dal siao sacro sdegno 
II pedagogo <^uando ci si mette: j. 
Alle cose , suol mettersi d' impegno ^* 
£ le d^ prima ^ e dopo le promette )! i ! • 
Col suo vigor ^ oaisolito suo zelo 

AfBbbia colpl/che l^vano il pelo. 

• 

II gran tragico aXtor che si seutia 
Rompere il colk>:, stritolare il dorso, 
£ il sangue che gU dndava tutto via , 
Grida , deh per pietii , numi , soocorso : 
£ r ombra urlando sotto ogni percossa 
Fa veder ch' era ua uomo in carae e in ossa. 


Avvezzo a clar pitii.d'una staflBlata 
II bravo prete ci si mette a opra. 
£ se applicaJtajw^anty reiterata , 
Aggiungeva, saran Funguento sopra. 
Per aver trafugati i vasi d' oro 
Non n' ebbe tante V empio Eliodoro. 

Ma Tombra che una forte ne ha sentita 
Sul coUo, e il collo le rimase torto ^ 
Dice y per grazia ti chiedo la vita : 
Che vita ? dice il prete , tu sei niortx>» 
E air usaiiza pretina addirittura 
Yorrebbe scaricarlo iu sepoltura. ' . 

A quelle grida accorrono gliattori, 
£ con le mani a cintola non stanno; 
Alcuni ban certi bacchi oiessi fuori, 
£ in faccia al prete sventolar gli fauno ; 
11 fra Cavicchio un colpo gli comonica 
Senza tanto tinior della scomunicsk . 

Ma il prete che ^li aveya indovihati 
Ha pronto anch'esso un corpo di riser va; 
£d eccQ di discepoli e d' abati 
Spingersi in sala un' orrida caterva ^ 
£ sentonsi i cantapti una tempesta 
Sul collo , sulle spalle , sulla testa* ) . 

Tutti tremanti come donne inermi^ 
£ toccandone peggio dei somari , . 
I rosignoli gridan, fermi, fermiv ' 
Ma seguitan piu forte gli scolari ; 
£ inveleniti come serpi e vipere., 
Dicou , melius est dare quam accipere. 
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E contro Antonio che Antonio noa era j ' 

Ma uu Antohio.posticc^o e di^finzione^ 

Fe' il prete una fiiippica piu fiera 

Che non fe' Marco TuUio Cicerone ; 

£ volea vendicar su quelle rene. 

V antico pedagogo dl Fidenle* 

10 son £3itto cosi , aono un po' ardehte , 
E in coUeia diventb .un animale^ 

Ma poi Yoltati in Ik non ho piu niente ; 
Or vedendo che Trappola va a . male y . 
E che il maestro lovplea finire, . 
11 cuor mi son setilito intenerire. . 

Non piu , gridai , non gliene date piu , 
Lo manderete a her V onda di Lete ; 
Signor maestro , assai punito fu , 
In penitenza assai posto Tavete; 
Puo un maestro dar qualche biscottino. 
Ma non bisogna poi far T aguzzino. 

11 maestro Tintese^ma gli abati 
Facevano un piu forte serra serra , 
E sui poveri musici stroppiati 
Davano colpi come dare in terra ; 

£ mentre subbian sequebantur dicere , 
Melius est abundare^ quam deficere. 

Abatini , diss' io , non piu , restate : 
Non fare ad altri quel che non si vuole 
Che a uoi sia fat to ; furono incantate , 
Che un gran sen so chiudean queste parole ; 
£ furon gli scolari persuasi 
Pensando a' loro generi e a' lor casi. 
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Fini la zufFa , ma se tertninati 

I colpi son noD termioaro i duoli 
In quel povert corpi sconquassati ; 
£ stronchi stronchi quei oiusicaroli, 
Che stetter quasi per lasctar la pelle , 
A casa ebbero ad ir con le barelle. 

Gli scolari padroni della stanza 

* Si messero a ballare, e a iare. a sbarra 

AUegri come il giorno di vaicanza; 

£ toltosi il ooliare e la ^iinarra . . 

II tribunale , senza sog^eziobe , . 
L' ban fatto sala di ricreazfone. 
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V ikgratitddine;. 

JL/opo quanto perloffo bb d^tta ^ fttto. 
Per noD I^ciarli.bflaUo mlcolare, . 
£ non far tirar Ipr T iiUiniQ trattO , - 
Invece di veriirini a tipgras^iare , 
Invece che i caAtaoti mi a^bian d^tto, 
Per yoi siam kWu siate benedetto : 

Guardate qui chQ:S$900Scea2(a e,que$ta! 
Dicono ch' io fu^ qu0i ch<e me^si su, . ' , 
Che riscaldai d^'giovani la testa ^ 
Che sembro tutto Madonna e Qesu,. , . > 
Ma sotto poi fipno una lima sordas 
£ quaadQ alqun non.^e I'aspetta, bordpi . 

Poi dicon la cagipa i::he,!Col maestro 
Stringer mi l^fattaiMu'iaBtiicizia. tan ta; , 
Non sono:i. Ubri edil poetico estro, . 
Ma il giuoco ^ ,e U libr^ttioo del qiiaraplta ^* 
Ch' io r ho il yi^io neiir osisa , e il. maQ^riap. 
Giuocherebbe. 3u' pettini dd lino. . < 

Dicon di piu , che ci jQ qualche. altra cosa , ; 
Quale e omai qosa pubblica oel luogp : 
Ch'io faccio il clpi$bepc:oQ una sposa, . , 
Sorella del gai^bato p^dagpgo ; -, 

£ che il degao maestro di Jatinp .... 1 

£ quegli che mi batte Tacciarino*, 
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Di me dir qiie^to? chi lo crederc^bbe! 

Jo certe bische , io simili chiesini ? 

Quando to faccio una vita che potrebbe 

Farla il padre guardian de' cappuccini ? 

Attribuirmi questa nera pecca, 

Quando non c' e su me neanco una tecca ? 

Io fo il galante ? to da due matroqe , 
Non resto piu deH'ora del dovere, 
Ne vi si parla ehe di cose bnone* ' < • 
Io fo il giuocatoraccio , il biscazziere ? 
Fo solo una partita di minchiate 
Con un buon sacerdote e due b^ate. 

Lo so , lo so donde tant' odio vieue , •; 
Percbe vorrebber vedermi impiccatoV ' 
Per aver fatto lor sempre AjI bene: • 
Del benefizio il peso odia V ingrato 
Nel suo benefattor; cbsa &tale ! ^ 

Non far del bene^ se non vuoi del male%' 

Invan di pace e di dolcez!^ mi armo; ' i ' 
Con simil gente d' alterigia piena, 
Egli e lo stesto che leccabe^un marmo , 
E cbe lavare.aH'asino laschiena; 
E ^iu ccrco di farmi benvolere , 
Piu quelli non mi lascian b^ avere. 

Gik vedo che saran sempre.'gU stessi , i ' ' ' 
E il medico non vuol ch'io: m'arrovelli; 
Sicche e meglio da s^ che restino essi, 
Io da me ; tre fratelli , Ire ca^telli ; 
Essi andran per vieitcnrte , io per diritto, 
Io ver Gerusalemme , essi in Egitto. 
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IL TEATRO DEL MONBO. 

i^e son contento e ne ringraiio Iddio 
Di non piu alar coi musici ambulanti ; 
Di quel teatri che bisogno ho io ? 
L' ho sempre Io spettaccJo davanti : 
E per chi sa mirar le cose a fondo 
II graa teatro e il teatro del mondo. 

Teatro e il mondo ove le umane genti 
Rappresentano il dramma della vita; 
Forma il caso T intrecdo e gli accideati ; 
La sua parte a ciascun distribuita 
£ dal capricdo della cieca torte; 
Lo scioglimento del dramma, e lamorte. 

Tutto e pompa , illusion , decorazione , 
£ I'intrigo di tutto e legge e duce; 
Place non chi sta al senso e alia ragione. 
Ma chi piu colpo , piu efifetto produce ; 
£ tutto quel che 1' arte , o il caso mena 
Altro non e che mutazion di scena. 

Troppi episodi vengono intromessi 
Che nuocono all' azione principale ; 
S' incrociano fra lor troppi interessi , 
E manca 1' unitk , questo e il gran male ; 
Ma se unita v' e di tempo e di loco , 
V interesse sovente e troppp poca« : 
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Speaso rOpet^ e co$a cletestabile-, 
Perche noa son le parti concertate ; 
Ora il maestro al cimbaio h passabile ^ 
£ la musica e roba da sassate: 
La niusica saria piuttosta bella ^ • 
Scellerato e il maestro di cappella. 

Nod si segue la via cfae fu segnita 
Da' gran mastri dell' arte i veri , i soH ; 
La musica si fa troppo fiorita 
Si fan troppi gorgheggi , troppi voli; 
Molti istrumenti epoca melodia , 
Gran paroloni e inetta poesia. 

Veder si spera un' Opera novella, 

Ma sempre e roba vecchia in ^cena messa ; 
Si mutano i maealiri di cappella ^ 
Ma la musica poi sempre ^ T istessa ; 
Per voler poscia troppa roba nuova 
Frequenti volte uo diavolo si trova. 

Spesso a' bassi mortalt , e agti alti nnmi 
Senibra il teatro troppo illdminato , 
E vogliono Tazionesenza lumi; 
Ma spesso a' lumi se non e badato ^ 
£ se non viene acceso ap|)Oco appoco , 
Si rischia che la sala pigli fuoco. 

Crediam spesso veder figli d' eroi , 
Anime grandi, ingegni peilegrioi; 
Si crede apprender molto-, e divien poi 
Un palco di Brigh^lli- e d'Arlecchini ; 
Belle cose si vanta e si promette ,• ' ' 
£ dopo^ marionette, marionette. 
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Chi s* espon sul teatro moko riadbia'; 
Quai son le Opera brutte, e quai le belle ? 
Qui si batte le mant , e qui si fischia ^ 
Qua si h. fiasco^ e \k vassi alle stelle ; 
£ bisogna laaciare ilbuono e il giiisto, 

Seguendo il mondo e il auo cattivo gusto. 

* 
Quelli sovente che oenrel noo hanuo, 

\ Han di rappresentar voglia e furore , 

£ poi cosa si facciano non sanno ; 

Non san parlar che col suggeritore , 

£ dar qoello spettacolo si suole 

Ove un gestisce , un dice le parole. 

Fan qualche attore la natura e Tarte, 
Qualcuno Y inquietudine e 1' inedia, 
Moiti non sanno far nessuna parte, 
Molti fan tutte le parti in commedia; 
Sul gran teatro, e sopra il teatrino, 
Fan tanto il Senator,, che il Truffaldino. 

Si crede il piu sien le decorasioni , 
£ si cangia secondo il gusto yario , 
Secondo sono i tempi e Y occasioni , 
Voce, forma, carattere e vestiario ; 
Dice il cartello a pubblica richiesta: 
Ma il direttor fa sempre di sua testa. 

Certi sempre vorrebbero un miracolo , 
£ se bello non e da capo a fondo 
Abbandonano tosto lo spettacolo 
£ da un teatro passano a un secondo; 
Voglion cento spettacoli godere, 
£ a nessuno cosi non ban piacere. 
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Si crede un drarama avw pien d*iiiteress6> 
Nelle sue belle dimensicmi fatto, 
Ma d'impegno Tattor non yi si iriesse, 
£ il dramma arriva appena al second' atto ; 
S'impegnan spesso in tanti gineprai 
Da non se ne veder la fine mai. 

Un' Opera composta di piu attori 
Non si puo formar sol d'arie e d'ariette ; 
Ci voglion pur recitatiYi , eori , 
£ tutto r apparato che si mette; 
Quell i che i primi posti banno occupati 
Han dietro le comparse ed i soldati. 

Non puo ognun sulla scena essere attore, 
£ chi attor sulla scena esser non puote, 
Si contenti di far da speUatx>re, 
£ udir le bubne e le cattive note ; 
Ma I'attor spesse volte non s' appaga , 
£ non s'entra a veder se non si paga. 

Non si deve fischiar , ne far rumori 
Se le rappresentanze non appagano , 
£ vi senibran ridicoli gli attori : 
Ma poiche gli spettacoli si pagano, 
S'abbiala facoltk, s'abbia il contento 
Di poter dire il proprio sentimento. 

Poi quando uno spettacolo non piace , 
Ne sai le cose come finir ponno , > 
II meglio e di pigliarla in santo pace, 
Stare zitto e schiacciare un lungo soiino ; 
Piu d'un' Opera e vero non ispassa 
Ma si siede , si dorme, e il tempo passa. 
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IL TIAOGIATOB^ A PIEDI. 

« 

Oeoipre i poeti dei viaggi fero^ 
£ sempre stranamente ban v^aggiato. 
Col bossolo. e il suo.can girava Omero, 
II Tasso fa per via pres6 e legato , 
Fu Ovidio accomp^gjQato a cqrta terra 
Somigliante al confine dL Yolterra. 

lo pur viaggio, e nop poi tanto male^ 
Ne p^r coml^inaziopi cosi strambe ; 
Yado nel modp.cli'e.piu naturale, 
Che vale a dir con le mie sanfe. gambe ; 
£ faccio un passp 4opo X attro passo , 
Per mio divertimeplp e per mio spassp. 

Ma sento dirmi qu^lche beir umpre, 
Questo gran strascinarvi cbe rpi &te, 
A dire 11 vero, vi fa poco onore; 
Sarete galantuomo, ma scusate^* • • 
lo 8o in quel ma. quello cbe si raccbiude ; 
Mi avete stuzzicato ove mi prude. 

]^ ci ba Domeneddio^ le gpmbe &tte 
Per sostenere e muoyer le persone , 
£ per portarci dove X estro batte , 
Non per starsi incrociate e ciondolone; 
(In gentiluomo ^ ne puo servire , 
Senza i grandi avi suoi £ire arrosaire. 
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£ vero che a pigliarla di sghimbescio 
Mille sorte d'ostacoU s'incoutra; 
Ogni cosa ha il suo dritto e il suo rovescio, 
£ in tutto c' e il sup pro come il suo contra $ 
Posso parlarne in forma dottorale 
£ dime schiettamirate il bene e il male. 

Spesso andando cosi pedon pedon^ 
Perdo la via , perdo la calamita , 
Tremo che un malandrin con un pistone 
Mi assalga , e gridi , la borsa , o la vita ; 
Spesso la notte mi ritrovo addosso 
£ dormo sotto un albero , o in un fossQ. 

Or trovando pozzanghere per tutto 
Sto come un palo in mezzo del cammino , 
Or per mettere il pii sopra i' asciutto 
Fo salti che rassembro un ballerino , 
Ora dentro un pantan tutto rimango , 
£ n'esco tutto carico di fango. 

Or mi vo a fracassar contro un piolo / 
Or contro un villanzon ch* io non discerno , . ■ 
Or m' entra sotto i pie qualche sassuolo 
Che £ei provar le pene dell' inferno ; 
£ mentre ch' iO mi sento il cuor dividere 
Fanno le scarpe mie bocca da ridere. 

Ora e un gran freddo , ed i denti si batte , 
" Ora e una vampa che sp^cca il cervello; 

Ora si apron del ciel le cateratte , 

E il turbine non lascia aprir X ombrello ; 

Or sotto al nevicar sembro un mugnaiq 

£ colo tutto peggiQ d' qn acquaio. 
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Se scorgo una carrozza ove suppongo 
Che possa ricoDOSCormi qualcuno, 
Mi turo , mi rknnicchio , mi nascondo , 
II mautello vorrei di Liombruno; 
Ma il diavol & che questo caso durq • . 
Ma accade quando soq fra 1' xiscio e tl moro. 

Quaado poi mi trapassa una vettura 
II postiglione con lo sg^ardo tetro 
Si volta , e da tina bella firustatura , < ^ 

Credendosi ch' io sia montato dietro; 
£ sebben non abbia iO si trista effigie 
I passeggieri ban gii occhi alle Taligie. 

Dovendo poi passar per un paese, 
Dov' e qualcbe signor che mi conosbe, 
Ne Yorrei mi vedesse in questo arnese , 
AUor son uelle smanie e nelle angoscie ; 
Yado ratto a strisciar dietro le mura 
E m' imbaccucco tutta la figura. * v 

Ma, toppe^ eccoti il diavolo incappare ' • 
Mi fa in quell' altro diavol per T appunto , 
E non c' e modo di sgattaiolare : 
Mi arresta , e dice , quando siete giunip ? 
£ mi domanda dove ho il mio ronzino : 
Rispondo , 1' ho dair oste qui vicino. 

Sebben piuttosto io di riposo chiedo , 
Yuol mecQ accompagnarst ; vuol ch' io vada 
Stracco e con una fame che la vedo , 
A procession per tutta la contrada ; 
Yuol poscia ricondurmt aU'osteria, 
Dov' e il destrier secondo la bugia. 
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Giungo a un albergo in qualche luoghicciolp , 
£ quando 1' oste mi ha guardato un pezzo 
Da capo a pie, mi dice, siete solo ?m . 
£ poi si Yolta in la con un disprezzol, • 
O , dice, questa e.una locanda budna, S !i ; 
Ne riceviamo qui gente pedona. ^; !< j . ; 
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£ se son ricevuto , ecco i martiri , ^ 
Sono appunto arrivati per le poste ' , : ^ 
Certi milordi con tre b quaftro tin, / >'. . 
Per essi e tutto afiaccendato 1' oste ; ) ! 

£d a me dice , ora sciisate , poi ) 
Quando avrem fatto baderemo a Voi* 

E perche son le scarpe tutte polvere, - 
Sono le calze piene di pillacchere , . ^ 
Gli osti appena ad aprir si san risolvere:, / 
£ meco son le earner iere quaccher^v ; 
Una stanza non ho da galantubmo, 
£ se mi chiaman , dicono : o queir uomo ! 

In quegU albergfai poi benedettissimi 
Yeggo correr fantesche e cameiieri , 
£ gridar seoto, signori, lustrissimL, 
Servite quei signori forestieri. . 
Per quelli e una gran tavola imbandita \ 
£a me giammai: signor, resti serVita.. 

Quando dal soniio e il giunger di lontano 
Non so tener pru la persona ritta , 
Yiene il garzone con un lume a mano , 
E mi mena a dormir nella soffitta.; 
Poi quel lumaccio me lo posa in terra y 
£ uscendo y a chiave in camera mi serra. 
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Le scarpe auco suol prendermi sovente , 
Dicendo che polite mi saranno 
Poscia rimesae nel giorno seguente; 
Ma temo ch' egli adopri questo inganno , 
Accio quandosQD tutti al sonno in braccio, 
lo non mi levi, e gli bruci ii pagliaccio. 

Per ch' io non veani con i vetturini 
Gli sguatteri perfin mi stan tanto alto ? 
Che non son buoni ancora i miei quattrial? 
Non pago puntual come un appalto ? 
Sono io partito mai dall' osteria , 
Che mi abbian corso dietro per la. via ? 

£ una buona spesetta anch'io non £o 
Come uno che si misero non e ? 
Non ho lesso^ frittura, fricando, 
£ sempre il mio rosolio , il mio caffe ; 
£ se alcun sopravvien dppo il mio pranzo 
Non chiedo un'altra chicchera, e lo ganzo? ' 

Non venni mica come uno straccione , 
£ senza metter fuora una moneta; 
Le scarpe le ho un po'grosse, ma son buone , 
Ho un buon pechesce , 1' ombrellin di seta , 
Un oriolo d'argento dorato, 
£d un sigillo che e spropositato. 

Io Taria non ho gia d' un vagabondo, 
Qualcosa di civile ci si vede : 
Sembro un signpr che vuol vedere il mondo , 
£ si diverte a camminare a piede; 
Ma se Yolesse , con 1' entrate sue 
Potrebbe prendere un cavallo e due. 
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Or passo per pittor, per paesista 

Che contempla uu bel punto, un belForrore; 

Or mi do Taria d' un naturalista 

Che cerca di qualche erba , qualche fiore ; 

Or me ne vado con si dolce metro 

Che par che aspetti la carrozza dietro. 

-Dico a qualcun che sofFro d' ostruzione , 
Che per smaltirla fo questo via^io ; 
O dico che lo fo per devozione, 
Tornando adesso da un pellegrinaggio 
Fatto a San Pellegrino, e lemme lemme 
Vado a Loretb , ed a Gerusalemme. 

Quando son presso a qualche paesetto 
Vo dietro a un muro, o dietro un boschicello ; 
Se sudacchiato son resto un pochetto , 
Mi spolvero ben ben giubba e cappelio ; 
Poi dove scorre una fontana pura 
Mi rifo tutta quanta la figura. 

Quando son raffrescato, e meno stanco, 
Levo di tasca un paro di scarpini , 
Mi roetto al collo un fazzoletto bianco , 
Tiro fuori la gala e i manichini ; 
Fo due ricci superbi , e sulla testa 
Mi do una nappatina lesta lesta. 

Entro air alloggio con disinvoltura , 
Diceudo , non vo' far piu lunga via ; 
Voleva prender la* cavalcatura , 
Ma r ho lasciata a una villetta mia ; 
E il piu bel giorno che si possa avere ; 
A far due passi gli e proprio un piacere. 


^ 87 

Poscia pet noii pdrer d' esaerei stracco 
Sembro per la cucina un terremoto , 
Dicendo ad ogni po' : corpo di bacco , 
Fa verameute beoe un po' di moto , 
I'aveva perso rappetito affatto, 
Or della sanit4 sembrb il ritratto. 

Mi usan serve e garzohi ogni ri^ardd ^ 
£ subito mi portan da sedere ; 
Alia cena non V e tanto ritardo , 
E s' io non ho la stanza delle spere ^ 
Mi e datp una stanzetta che e vicina j 
Ma non e tutta affatto la cucina. 

Ho subito a servirmi un uomo pronto 
Quando V ora del sonno si avvicina. . 
Se chiamo V oste per pagare il conto ^ 
Mi dice-, si avr^ tempo domattina. 
Grossi i lenzuoli son , ma di bucato ; 
£d ho uno sgabuzzin , ma separato. 

Non levo al conto poi neanco una crazia j 
£ do una buona mancia al cameriere 
Che con dugento inchini mi ringrazia ; 
E se la staffa non mi puo tenere , 
La buona via mi addita, e alia campagna 
Sovente trenta passi mi accompagna. 

Tutto subito e all' ordin pel viaggio , 
£ quel viaggio non mi costa un occhio. 
Per le carrozze , pel ricco equipaggio 
Non son costretto a far piu d' uno scrocchio ; 
£ non sono il cavallo a mezza stratia 
Forzato a vender per cpmprar la biada. 
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Di tempo iti tempo (accio una posata 
Per meglio poi riprendere il cammino; 
£ dietro una buoiiissima pappata 
Mi verso nello stoihaco uh terzino : 
Quando poscia le viscere sou calde, 
Ancor le gambe vanno leste e salde. 

lo vo con cbi mi garba per la via , ' 
E piaato cbi mi va p'oco a fagiolo ; 
Mi piace chiacchierar , sto in compagnia ; 
Mi piace meditar^ passeggio sold. 
Fo soltanto il cammin che pbsso fkre, 
£ £iccio lungo il di quanto mi pare. 

Allorche resto a certe osteriette 

Non bo ad altro a pensar cbe alia tnia strada ; 
Ne duopo e cb' io stia sempre alle vedette 
Cbe lo stallier non mi rubi la biada , 
Ne r oste , cbe in suo pro soltanto falla , 
Mi aggiunga j e trenta soldi per la stalla. 

Vedo quant' e di bello per la via , 
Non temo ne sudore y ne fatica ; 
Se so cbe intorno qualche cosa sia 
Cbe molte meraviglie se ne dica , 
Subito corro , e col piacer piu vivo 
Considero, contemplo, nolo e scrivo. 

Or seguo il verde margine d'un rio, 
Ora i viali di selvetta ombrosa. 
Or seggo sopra un placido pendio, 
Or presso a una cascata romorosa , 
Or visito un antico moutimento , 
£d ora il refettorio d' un convento. 
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Con quanto ardor, con quanta compiacenza > 

Colgo un grappolod'uvai o un porno aurato, 
Che il buon colono , oppnr' la ptovvidenza 
Sembran pel viandante aver lasciato ! 
Se ho sete, a un chiaro finmicel mi abbassas 
M'empio la man tre o quattro. volte, e pa3$o. 

lo spiro la soave aura dei colli , 
I profumi dei verdi praticelli , • 
Odo il susuiTo delle aurette moUi , 
Le tenere canzoni degli augdli; 
E passeggiando libero a mio modo, 
Del ciel , dei campi e di me stesso godo. 

Ed il puro dei campi aere spirando , 
Spiro pur le aure sacre degli Dei; 
Me ne vado giu giu canterellando 
Or gli altrui versi, ed ora i versi miei ; 
£ gusto dei diletti senza pari , 
Perduto negli spazi immaginari. 

Che cosa esser nel mondo s' e creduto 
D'alto in basso a guardar quel nuvolone> 
Che va in carrozza gonfio , pettoruto , 
£ tien per fango un semplice pedone ? 
Con quel fumo e quell' aria caricata 
£i che cos' e ? . 4 . cavnaccia strascicata, 

Quahti Stan chiosi nei dorati cocchi , 
Stupidi, freddi ad ogni maraviglia ! 
Uno abbassa la testa e serra gli occhi , 
£d uno apre la bocca se sbadiglia ; 
Si credon. sulle le seggiole curuli , 
£ vanno a viaggiar come i bauli. 


Quello sventato in un cantone cozza 
£ ruotola , precipita , stramazza ; 
Quegli incontra un cristiano , te lo mozza , 
£ un giorno egli medesimo s' ammazza; 
Ma chi ha mitidio e la sua vita apprezza , 
Non la fida a una bestia, a una cavezza*. 

Ora un caval che air impazzata corre , 
Ora uno buono a raccattar le sferre ; 
Quello la briglia non si lascia porre , 
£ quest' altro si butta per le terre ; 
Suite eigne si va quello a ridarre , 
E sopra un balzo si dovra condurre. 

Or resta nella mota scussa scussa , / 

Or su i macigni la carrozza passa , 
Or dk in un tronco, ora in un muro bussa, 
£d ora in cento pezzi si firacassa : 
Ad ogni sbiIancione,ad ogni scossa 
In tritoli ti vanno tutte V ossa. 

Or si fanno le cose piane piane , 
£d a partird un secolo si pone ; 
Or si poco di tempo vi rimane 
Che non si puo finir neanco un boccone; 
Ne gik il nostro piacer, ma far conviene 
Quello che in testa al vetturino viene. 

Or non v' e da trovar neanco un cavallo , 
Or di darvene sei trovan lo stillo; 
Un calessaccio che e un continuo ballo , 
Un vetturin bestemmiatore e brillo , 
Un postiglion che non e mai satoUo, 
£ gli osti che vi piglian per il collo. 
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E temi ognor che la carroua sbarri , 

Che nei balzi preeipiti e nei borri , 

Che mentre sagra^ il crnxdaktor dei carri , 

Come il guardiano delje sette tani , 

II diavolo pel ,ciu£fa te rafifeiri, 

E tutti neir inferaa vi sotterri. 

Che tra qiiegli urli , queir eterna lite , 
I fischi y le bestemmie , le frastate, 

I ringhi delle bestie invelenite , 
Le pietre rotte , mosse e stritolate , 

II baltere dei mozzi, e delle mote, 
Si spezzerebbe il carro di Boote. 

Quegli si muove , si rizza , si fruga , 
Quei tosse , sputa , e la carrozza allaga; 
Quei seFrato vi tien come ana acciuga , 
Quei vi dk un calcio che ri fa una piaga ; 
Con questi non s'incontra e uon si lega, 
E con quest' altro c' e sempre una bega. 

Quella tal non si sa cosa borbotti , 
E sempre bada a tutti gli altrui £atti ; 
Quella e piena di sacchi , di &gotti , 
Ha i bambini, la scimia, i cani, i gatti, 
£ ci fan disperar le bimbe , i citti , 
Che sempre giran , che son sempre ritti. 

Ti senti soffocar, non puoi nemmeno 
Al finestrino stendere la mano ; 
Vuoi parlar? v'e un sornione, un ventre pieno 
Che tace, o ti risponde da villano; 
Vorresti fare un breve sonnellino? 
Quei la battola sembra del molino. 
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Pedetentim io poi me ne viaggio ; 

Dee far cosi chi non ha ricche borse ; 

Ma pagato ho il mio piccolo equipaggio. 

Quel ricco treno fo pagato ? forse : 

Se casco mi faro una stiiicatura , ' 

Ma pero la collottola e sicura. 

£ senza buttar via tant^ monete , 
Come tanti.pomposi e tanti sciocchi, 
Io vo come Pittagora , Talete , 
Rousseau , del Turco , e Raimondo Cocdhi ; 
Giacche vedo che posso e ci riesco , 
Non vo' piu che il caval di san Francesco. 

Vanita tutto fuor che le vetture , 
Diceva sempre san Filippo Neri ; 
Mi chiamo anch'io signor Filippo^ eppure 
Vo pedetentim molto volentieri. 
Oh san Filippo, vl stimo e vi venero, 
Ma san Francesco era un po' manco tenero ! 

In somma senza fitto e senza nolo 
Vo percorrendo questo globo tondo ; 
Non debbo pensar altro che a me solo , 
£ contentato me y contento il mondo : 
Non ho bisogno che di pochi arredi, 
£ la cosa cosi va pe' suoi piedi. 
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CANTO XXV. 
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ixodai girao4oUndo ud aiioo fi>iia ibe9e.».- 
Ma stancatofni poi ». tni sou jdeQi^o 
Di far la mia fermaU in up pft^e; 
Dove e propriq uqa st^r di par^idiso ,; ' 
£ si mena la vita I'a piu gaia » 
Stando a &re il pievano di Verzaia. (i) . 

Qui non voglion sentir piaqti. e Jamentii « ; : < j 
Che mandino piu presto in sepoltura;' 
Voglion goder j per un piatto di leoti> 
Si veuderian la pritnogefnitur^ : 
II mondo se lo piglian come viep^;, 
£ si gettan gli aiObr dietro lejrep^e./. 

Qui non si ha tante borie per la testa , 
Ne intorno a tanti froozoli s'.impazza; 
Stanno in carniera ancora il di.di fe^t^, > 
£ senza sogge^^ion giranp in piazza 
In zucca, :scollacciati , ^ ^n caoiiciola, 
Scarpe a ciauta , e le calze a bracaiola. . 

La gran conversazion si fa in cucina , . . > . 
Baloccandosi fino air<H*dinotte 
Air oca, a cruscherella, a bambarina; 
Poi si fan due brutiate , o due baliotte ; 
£ li trincando ad una bella fiamma 
Uno brilla, si sgrogiola, si sm^/oama* 


94 

Passano a ietto lufte le nUttkie, > 
U di seduti sopra a uu muricciolo 
Guardaa chi passa , o fan due chiacchierine ; 
La sera a zonzo , oppur vanno a frugnolo , (2) 
O sivver zitti zitti , piatio piand 
A veglia van da un lumicino a mano. (3) 

Or c' e un rialto , or tin^ itnprovvisata (4) ' 
Per mangiare i torteili^ o le fritteUey * ' ' ' 
Or per iare unabellia ^a^|K>nati^ > . < :^ 
O per la lepre <i6n le papp^rdelle ;. '' 
Or perche e pasqua^ o p6l*diei e came vale , 
Ed ora perche s' h morto il itiaiale. - 

IiO studio non lo credon cosa san^ ; 
Han solo fra le storie e fra Id fisivole - 
Un librettin su le ho2ze di Cana , 
Un gran libron rsulle dodici tavble; 
E citano cert' opet*2t gioconda ' '■ 
Che tratta della tUV6k rotonda. • 

Ma se Fingegno han coltivato poco, 
Splendon per la bontk pe' beneficl ; 
Sod genti ch' entrerci>bero nel fuoco 
E che si sparerebj>er per gli aniici; ' 
Per far che un povero uomo si rialzi ' 
Si metterebbero ad andare scalzi . ' ^ 

Anch' io di testa non mi piglio scese,' 
E godo del piacer di ncfti fer nulla ; 
Cost mi son fatto uno del paese 
£ par che ci sia stato dalla cuUa. 
Anch' io sopra di me vedo miracoli , 
£ a vedenni mangiar sono spettacoli. 
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Si le matrone che le giovinieUe 

Mi dicoD tutto il di, siete una gioia ; 

Ho cento firizzi , cento barzellette , 

Invento giuocht per passar la noia ; 

£ a sentirini e star meco in compagiiia 

Morir non puossi di malinconia. 

Id dormo , canto , rido , ballo, tresco , 
La bella vita fb del Michelaccio. (5) 
Son cosi Inanco e rosso e grasso e fresco, 
Schizzo salute , sembro un Berlingaocio ; (6) 
In somma sto si ben , tanto gibisco, 
Che invece d'invecqhiar ringioyenisco.' 


. . . ' 


(i) Fare il pievan di Perzdia ; stare a seder ri- 
dendo e bancbettaodo , come faceva un tal pievan di 
VerzAia. 

(a) Andare a frugnolai fare aU'ainore aascosa- 
mente come chi va la lera a prender gli ucceUi a qu^Jla 
caccia delta il fimgnolo. 

(3) Andare a veglia da un lumicino a mono ; da 
donna di bassa pondiaioae» cbe con on lumicino a mano 
T'illnmina , e v' iM3campagna, 

(4) Far rialto , qnal cosa di piii delP ordinario, 

(5) La vita del Michelaccio , dello spensierato , del 
gandente. 

(6) Parere un Berlingaccio , grasso e rosso come il 
|ioYedl del oarnevale dello il Berlingaccio, 
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CANTO XX. 


OL'IMBARAZZI, E I COMPEIfSI. ; 

\^uesta vita sarebbe la pUk bella, 
Se farla darar sempi^ si potesse ; ' : 
S' io DOQ mi diftsestassi y e la scars^ieUa 
Una miseria nan si riduce$5e. ,. 
Quando manca il cum qwhu^ y^oao yif^iw. • 
La tavola, gli amici e T aU6gria«i 

Fintanto che uuo e ricco e denaroso , 
£ bello , e caro , e messo in paradiso ; 
Ma quando e diventato bisogiioso , 
Niun piu lo vuol , nessun lo guarda in viso ; 
Gli dicon nel veder quel precipizio : 
yi sta il dover , mancanza di giudizio. 

Se cerca intanto con un n)odo scaltro 
Che gli presti qualcun poche monete , . 
Quei gli dice , chiedetemi tutt' altro , 
Ma dei denari non me ne chiedete; 
Gli dice un altro, se veniate ieri 
Vi avrei servito molto volentieri. 

Io non son buono a infastidir nessuno ; 
Son cosi fatto: mi porrei piuttbstb ' 
Tre giorni a star di seguito digiuno , 
Che far T impronto , andar col viso tosto, 
Annoiar col racconto de' miei guai ; 
Crepar , schiattar^ ma umiliazioni mai. 
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lo sto gaardando <^aor con inesto ciglio , 

Resto delle ore con la testa bassa , 

E tiro sospironi lunghi un miglio ; 

Dicon gli amici : cosa vi tartassa ? 

Cosa avete? io rispondo francamente, 

Oos' ho mi domandate ? non ho niente. 

Bh seguivano quei , non vi ficcate 
Fisime in testa per indecimire ; 
Tomate in gloria , in man non vi lasciate 

I trionfi cosi tutti morire. 

< 

De* vostri versi chervolete fare ? 

Si han da salare, si han da marinare? 

Che voglion dir con un discorso tale? 
Ch' io torni co' teatri a rifar lega. 

II rimedio saria peggior dd male , 
y o* da me stesso metter su bottega ; 
Puo darsi che co' miei capitalucci 
Io mi rialzi, e che mi rimpahnucci. 

Si cacci dunque la malinconia , ' 
Per far quattrini c' e un rimedio santo : 
Accademie daro di poesia , 
Come i cantahti accademie di canto; 
£ i versi ch'essi sciupano si sp^sso' 
Farolli , e canterolli da me stesso. 
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CANTO xxvn. 


LA POESIA ESTEMPORANEA. 


O 


Italia, o bella region del sole, 
Dei soavi cantor madre e nutrice, 
Nascono gli amaranti e le viole 
Coi vividi estri nel tuo suol felice; 
£ riscalda, feconda, anima, inspira 
II isignor deUa luce e delk lira. 

L' estro or somiglia al bel raggio solare 
Che indora le vaganti nuvolette , 
£ in placido mattin }:>rilla sul mare ; 
Or spaziaado suir altere vette , 
Pari e all' atre del ciel fiamme funeste ^ 
Che splendpno fra i nembi e le tempeste, 

L' alma del gran cantor fervida ed alta , 
Libera errando per gli eterei campi , 
Sdegna Tabisso scandagliar, lo salta; 
£ rapide e luceati al par dei lam pi , 
Sgorgan 1' eccelse idee; tal tutta arqtiata 
Di Giove dal cervel Pallade e nata. 

Salve o Morgagni , ombra gentil , che i versi 
Tingesti di si amabili colori. 
Salve o Corilla , sul tuo cf ner versi 
\jdi tenera amistk lagrime e fiori. 
Sempre il giorno vivra delta tua gloria , 
£ tu vivr^i dei cuor nella niemoria. 
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Ma dibattendo gli animosi yanni, 

£ a fervidi corsier reggeodo il volo , 

Quale ardente ineteora il sommo Gianni 

Pel deserto sentier balena solo; 

Fama le scrisse, e del cantor sublime 

Eterne son le subitanee rime. 

Dopo i gran genj della sacra vetta 
Ch' io pur m' impanchi parrk strana cosa ; 
Ma sprezzerassi Y umil yioletta 
Perche brilla V altera tuberosa ? 
E perche il rosignuol fa si bei trilli 
Tacer dovranno le cicale e i grill i ? 

Se non posso animar tromba sonora , 
Se airalato destrier non premo il fianco, 
Faccio pur io qualche versetto. Ancora 
Le vacche nere danuo il latte bianco ; 
E taoto e buona , e tanto e valutata 
La inessa plana, quanto la cantata. 

A venir fuor non ho brutta maniera , 
£ fo bastantemente le^mie parti; 
Se non sono uno della prima sfera , 
Non son nemmen da porsi fra gli scarti. 
Se non fo voli , ho pero un trotto lesto , 
£ dove yoglio andar ci arrivo presto. 

Una Stella non e la musa mia 
Che nei campi del ciel bella rilace; 
£ un razzo lieve, e suol per la sua via 
Fuggitiva segnar traccia di luce ; 
Ma benche poco viva, e a terra torui^ 
Segna i festivi e fortunati giorni. 
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In fin se uno spettacol non son ilo , 
Ne faccio un fanatismo geiyerale, 
Quel pochetto ch' io fo lo fo col mio , 
Ed io non giro col quaresimale, 
Ne torna sempre con la stessa istoria 
La Musa vDidij/iglia della memorid. 

Jo non ho le mie selve belle e fatte, 
E leidee tanto e tanto rivangate. 
Le lahhra di corallo ^ il sen di latte , 
L* astro del di , le aurette innamorate , 
V Eco pietosa , i solitarf colli, 
II dolce mormorio , /' erbette mollL 

Ne gli amici , con me prima indettati , 
Sempre un tema mi dan fritto rifiritto , 
£ i &tti gi^ cantati e ricantati ; 
Ne fra quel che alia porta e stato scritto 
L* arnica sorte a mio comando espressa 
Fa sempre uscire il tema ch'io ci ho mes^o. 

Un po' d' erudizione non mi tnaiica , < 
So tutto r Anguillara a menadito , 
So venir fuora con un' ariairanca ^ } 
Famosissimo son per far 1' invito.; 
Per salutar , per fare il complimento , 
£ poi per ringraziar sono un portento, 

La voce si puo dir piuttosto bella, < 
Specie se canto sopra il passagallo , . 
E sopra Taria della pastorella. 
Negli sciolti vo via come un cavallo, 
La rima sta 11 pronta al mio comando , 
£ le sestine me le fo ballando« . 
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Che gloria , che fortana , che dileUo , 
Andarsene cosi girando il mondo , 
Passar di paesetto in paesetto , 
la pochi anni facendosi un bel fondo , 
Per tutto oy' uno va far dei rairacoli , ^ 
Ed essere ascoltati come dracoli ! 

Che grazie si riceve , che fevori > 

Che festa , che dolcezza , che maniera ! 
Bella union senza improvvisatori 
£ come un anno senza primavera ; 
Come un giudice senza parruccone, 
E un (ritto senza Y agro di limone. 

Signor poeta , ci rallegri un poco , 
Due cosettine , due vezzosi carmi. 

— Non sentono , signori , ch' io son fioco ? 

— Faccia il piacere -— Prego a dispensarmi. 

— Eh ! non si faccia piu desiderare ; 
Tutti i belli si voglion far pregare. 

Eccomi Qome Y Eritrea Sibilla 
Lanciarmi sopra il tripode d' Apollo ; 
Del divin fuoco il vivo occhio s£aivilla, 
L'aura immortal mi gonfia il petto , il collo ; 
Un sacro orror mi drizza ogni capelio, 
Son diventato orribilmente bello. 

Quando mi vien qualche pensier grazioso , 
E qualche bella iramagine ridestasi , 
Ho un risettino , fo 1' occhio amoroso , 
Sembra che voli, par che vada in estasi; 
E stringendo il bocchin fo una vocina 
Simile a quella d' una monachina. 
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S' entro in furore , sudo , soffio , sbuffo , 
Do pugni, batto i pie^ straluno gli occhi, 
Mi storco y mi strabatto, mi scarufFo , 
Fremon le labbra , tremano i ginocchi ; 
jE il petto goQfio dell' ardor divino, 
Urlo che sembro uno spazzacammino. 

A bocca aperta tutti stupefatti 

Ascoltano quest* uomo, questo nume, 
Che cento storie sa, sa taiiti fatti , 
Va come un razzo, e corre come un fiume; 
Tutti ammiran que'vivi estri divini, 
Ma badan di non star troppo vicini. 

Quando poi fu la fin delFimprovviso, 
Tutti mi fanno un vago complimento; 
Ma che brio , che cantar di paradiso y 
Bella facility , bell' andamento : 
lo tutto umile a tante gentilezze , 
Rispondo : debolezzcy debolezze. 

Quel grandi che son carichi d' allori 
E poggian suUe vette del Parnasso, 
Di tutti quanti gl' improvvisatori 
Noa fan piu stima che d' un babbuassb. 
lo daro solamente la risposta , 
Che val piu spesso quel che meno costa. 

S'essi fanno dei libri che fan testo 
£ ogni loro parola e un aureo detto , 
Quello,che noi facciam , lo fac^ciam presto : 
£ mentre ch' essi limano un sonetto, 
Noi potremmo stampar mezzo un in-foUo , 
Senza mettervi su ne sal , ne olio. 
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Per loro i versi sono af£ir di stato , 
Per r improvvisator semplici spaAsi; 
Essi fan ben , ma tanto hanno sudato ; 
Lo credo anch'io che fer degli ananassi 
Con taote stufe ; a noi 1' estro divino 
Danno il Sol , la Natura , Amore , e lY Vino. 

Se alfine uno scrlttor si e gaadagnata 
La fama che cerco con tanta pena , 
II mondo gliela h, pagar salata ; 
Degli emuli la rabbia si scatena, 
Fanno i critici £irgli il sangue verde , 
E per la gloria la sua pace perde. 

Per gli ex-tempore poi son piu discreti , 
Gli esami'non si fan da gente stitica; 
Con tanta furia corrono i poeti 
Che segutr non gli puo la fredda critica ; 
Ne scorgono i censor quando si sbaglia 
Cos! il sttbito lampo gli abbarbaglia. 
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C^NTO XX Fill: 


IL POETA QABATTINO. 

I 

X/al tauto andare il Pegaseo cavallo ^ 
Ha perso un ferro, ciampica, tentenna. 
Ha il restio , mette sempre i pie<3i in fallo , 
£ a dire il ver.si e fatto una gr^in brenna; 
lo che piu quello stesso non lo trovp , 
Peaso a farlo £errar tuttp di iiuoyo. 

Yo a trovar dunque uii vecchio ciabattino 
Per fargli intender che lavoro voglio ; 
Sta in un bucucqio con un finestrino 
Co suoi vetri, 'o piuttosto col suo foglio, , 
Chiede cosa desidero — Doipandp 
Un par disc^rpe — Son qui al sup coinando«» 

Rimuginando poi fra certi arnesi, 

Yolete, domando, socco^ o coturno? 

Ma che farneticate , gli richiesi : 

Ei mi rispose, cerco il plettro eburno , 

Scelgo ritmo e misura , e poi vi caizo ; 

Or dunque alzate un poco il piede; io Talzo. 

Poi gli dico, parlatemi piu chiaro : 

Rispose, io cosa sono? — Un ciabattino. 
— * Come? — Scusate, dissi calzolaro. 
— Si, metto e v^r qualcbe punterellino , 
Qualche ciabattsl accomodo, ma poi 
Faccio il poeta dell' Opera — Voi ? 
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— lo si, rispose, cosa ci si trova 

Da £ir le maraviglie ? non son ricco , 
Ma son poeta; e se un'Qpera ouova 
Non fo di pianta , un verso x:e }o ficco ; 
Di qualche ^ria ove ho m^sso il inio sapere, 
Crederei di poteroieue tenere, 

Gli chiesi allor 9 U ypstra cpmpagnia 
Gome si chi^msi ? /^-^ Quella dell' Imbratta. 

— Yoicott I'lmbratta.?— rPcPidisgrazia mia,^ 

— Con quella testa matta?.— r ^l^ro cbe niatta! 
Saria meglip .per n^e fa|* 1' ^$s^ssii\o ; 
ConoscelA 1- Iqkh^M^ ? *?r . Vp >P99h^t^^i?9r 

— Voi pur lo cQao^Qet^.? ^eje p^inessp . 
In che maniera -t*- Dovete sapere ; 

Che in quel bel posto dove ^ete adesso . ( . .. 
Ci sono stato anch' io , che quel mesU^e , 
Che voi fate ora , negli anni p^s^aU ; 
Da me fu fatto per i ni&ei pejscati. 

Quegli alzossi, iaohinossi, in 'manQ.teitDct . 
l\ suo berrettov e ^tato un pea^o.mtitp!». ; 
Eila, mi disse^ eilsignofe;ePnii ean^;? i . ; '< 
Mi scusi rnon r.ayeva coQO^ciuip: . . i r.l ,/ 
Per.carita^ perdoni.i manc^am^ti :> < . 
Risposi , noo faociamo compUmciiMii^ j 

Poscia per far quant' poa di dov.ere . .,, 
A un signof che cre^^a di taitfa.:¥£^gli^> 
Voile che andasM.e^ mett^rmitaxSi^dera: 
Sulla sua vecchia seggiola.di\pagUa;\ > 
Ed ei tutto^ qmiltiii, t\itto rispetto.v; \ 
Si messe a riposarai sul paAcbetlo^ 
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Per parer grato a sinvile riguardo 

Dissi al poeta , giaccbi in questo loco 

Per il piu grande effetto d^U' azzardo 

Ritrovati ci siam , ditemi un poco : 

Reude bene il mestier ? '— Mi rifinisco. 

lo rispondeva : capisco, capisco. 

Quei fe'un sospiro dal profondo uscire^ 
E poi canto : Se tutti i mali miei . . v 

— Ho inteso , ho inteso — lo tvpotepsi dire . 

— So il restante — Divider tifarei 
Per tenerezza il cuor ; basta son vivo - 
Per niiracol, maa Pasqua non ci arrivo*^ 

— Confessatevi pur , buttate ftiora > 

Quanto avete sul cor , meco potete . , 

Tut to narrar ; quelle disgrazie che ora . • 

Viritrovate, e vi ritroverete , 

So cosa sono ; e non dei mali ignaro., 

A dar soccorso agl' infelici imparo. 

Giaccbe abbiaiho toccato questo tasto v 
Bisogna y di$6e , cb*;io faccia uno sfogo ; 
Yo' per terra alia fin gettare il basto :. 
Ne ho fino agli occhi, e s' io non verso , affogo. 
£ un pezzo che mi struggo, ma son stracco. 
Ora vo* pro^io rovesciare il sacco. 

Sempre dure parole, aspre risposte: 
Sta alV ifnbectaia come i pMseroiti , 
Con gli zoccoli corre per lepaste-y 
Gli scappertan di .nkino i pesci coUif 
Fatto e di fiato come Tomrngsseua^ (r) 
Che strioliava i coiwMi ^Uaido a letto^ 
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Cli e un botOj gli sta sempre zitto zitto j 
E che propria ci par picmtato e messo ; 
Gli e li come uno slollo, ritto ritto, 
Fermo che pare un Colombo di gesso ^ 
Fa sempre lemme lemme , jenne onne : 
Svegliati ceppo , lumaca , durionne. 

Dicon che sto a dormir fino alle nove , 
Apparisco un momento, e me la batto; 
£ quando si deve essere alle prove 
Yo a bere un fiasco , o alle carte mi batto : 
Dicono che una a ben non ne conduco, 
£ che tirar non so un ragno d' un buco. 

Se col primo uomo io sto confabulando 
Per far le cose come vanno fatte , 
Gridan , sapete quell* uomo uefando 
Perche gli e sempre su ? perche si sbatte : 
Per lui son tutti bravi , tutti dotti , 
Purche si lecchi , purche si spagnotti. 

Che fa il poeta dalla prima donna ? ^ 
Ci avrebbe ad esser qualche tradimento ; 
La s' e appoggiata a una buona colonna , 
Cosa ci trova in questo coso steuto ? 
In somma dicon mentre io fo per dieci , 
Che non so dar piu ne in tinche , ne in ceci. 

Io fo il poeta ed il servitorino ; 
Debbo in fila tener le genti sparse , 
Le donne ire a chiamar nel camerino , 
Yenir fuor col fucil nelle comparse , 
Correr sul palco per gettar la rena, 
£ fischiar perche mutino la scen^^ 
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Yi vo'dir questa; un giorno il primo buffo 
Per unMuezia, perche un verso sbaglia, 
Parve una furia , e presomi pel ciuffo , 
II capo mi sbacchio nella muraglia ; 
£ quella prima donna che e co' baffi 
Entro in bestia e mi dette un par di schiaffi. 

Ma voi , risposi , caro ciabattino , 
Nou sapete domar que' capi sccchi ? 
Non ci avete sul vostro tavolino 
Le ciabatte, le forme, il piantastecchi ? 
Non potete a chi fa simili scene 
Scaricargli il panchetto uelle rene ? 

Si , quel rispose , vo' avete ragione , 
Troppo cheto rimasi a tante ingiurie; 
Ma scuoterommi , e per Bacco Baccone 
Se mi saUano addosso'le mie furie, 
Sangue d' un rospo ! pelo di faina! 
Fo un giorno . . . dirudina dirudina. (2) 

Ma che volete? per mio gran malanno , 

Son vecchio , ho moglie e cinque figliuolucci , 

A tutte la stranezze che mi fanno 
' Convien ch'io chini il capo e me lesucci; 

Bisogna che mi lasci crocifiggere 

Tutti i momenti ; acqua in bocca , e soffriggere. 

Fratello , io dissi , quelle vostre pene 
Per vostra colpa Tehgono in gran parte ; 
Perche non state al posto che conviene ? 
Perche avvilite e screditate Y arte ? 
Io vt dico le cose come stanno , 
Siete un minchione , e chi e minchion suo danno. 
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Chi monta sopra i gioghi del Pamasso 
Perche comporre ad un tavolinuccio , 
£ star sopra un sediolo cosi basso ? 
Perche tener codesto berrettuccio 
Sui crini che dovri^ cibger V alloro ? 
Dov'e la digaitk, dov&il decoro? 

E noQ e un vero scandalo che un vate, 
II qaal forse delle Opere avr4 fatte , 
O che almeno ne avra raccomodate , . 
Si metta a rassettar delle ciabatte ? 
Chi fa. il mestier che Metastasio fece , 
Scriva con quelle man piene di pece ? . 

Quest! cenciucci che avete d' intorno 
Nemmanco per far carta non son buoni. 
La giubba par che abbia spazzato il forno,. 
Sembrate san Cristofano a' cal^oni ; 
Cotesta gabbaoella a queste mme 
Dayyero si puo dir copj^i'^'miseri^^ 

Ed in vece di avere un' aria vispa , 
Come dovrebbe immagii^oso rate , 
Avete sempre gli occhi tutti cispa , 
Le labbra giu pendeuti 9 rovesciate , 
II capo il nido par d' una ghiaadai^ > \ . 
£ il naso cola come una grond^ia. 

Perche salendo dalle cantatrid 

Voi non vi comparite un po' piu Undo , 
Mostrando che voi* siete dei felici 
Amanti delle vergini di Pindo ? 
Poi , perqhe quando fanno i prepotenti 
If on sapete anche voi mostrare i denti ? 
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Facciamoci valere , e se ci umilia 

La sorte rea , che il genio ci subllmi ; 
Si sprezza qpel che troppo si rinvilia , 
Chi stimato esser vuol se stesso stiini ; 
Ne € abbassar ix>si , figlio d' Apollo , 
Se noQ ti vuoi seutire il pie sul coUo. 

Ma il mio mestiero e quel del calzolaro , 
£ benche miserabile mestiero , 
Questo , rispose^ e 1' unico riparo 
Dove posso appoggiarmi , dove spero. 
La farei magra assai con le mie rime , 
Sebben cosa si bella e si sublime* 

Con si misera pagacome questa, 

£ poi con tanti e tanti altri malanni , 

Come volete vol ch'io mi rivesta ? 

Che il palio mi ho da por di san Giovanni ? 

Non e poco se Febo mi concesse 

Un corpettuccio e un paro di brachesse. 

Amico , vedo bene , io gli ho risposto , 
Che il fatidico nume, i sacri versi, 
Non tenete in quel credito, in quel posto 
In cui sempre dovrebbero tenersi. 
Non stimo i versi ? ei replico , sentite 
Come li faccio , so che gli gradite. 

Risposi , gli gradisco , ma scusate , 
. Adesso non mi posso trattenere ; 
Ma colui ripetevami , ascoltate 
Due soli versi — Avro questo piacere 
A miglior tempo — Adesso — UiLaltro giorno. 
— Comincio — Addio — Partite ? — Torno, torno* 
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II ciabattin per Y abito mi tiene , 
Mi fa sedere e l^ge ; io con la testa 
Son lontan cento niiglia , e dico , bene : 
Procuro di rizzarmi , egli mi arresta ; 
Sicche ho dovuto por Y animo in pace , 
Lasciarlo predicar quanto gli piace. 

II vate mi scuoteva ogni tantino 
Dicendo, badi qui , senta , stia sveglio 
AUor che parla il mio Mago Sabino : 
Risposi , chiudo i rai per sentir meglio : 
£d egli , senta dunque — Sento , sento : ' 
£ m'a . • , e m' a • . , e m'a • • , e m' addormento. 

Poi , per parer di far qualche attenzione , 
Dae versi critical , quei gli rifece : 
Ma i diti di codesto mesticcione 
Non corron perche son pieni di pece : 
£ quando a fare un verso si dispone 
II pover' uomo mi fa compassione. 

li vederlo comporre e proprio vago : 
Or la lesina pigiia , ora la penna , 
Or tira un verso , ora tira lo spago , 
Taglia a un tempo una scena e una cotenna ; 
Termina un tacco , e accomoda un' arietta , 
Cerca una rima , e trova una bulletta. 

Col piantastecchi in man pianta le scene ; 
Poi con quelle sue man nere, impeciate, 
Le attacca , e le fa stare unite bene. 

£ per far le sue cose ponderate, ^ 

£ per camminar sempre alia sicura, 
I versi con lo spago gli misiira. ' 


\ 


112 

(i) Era UQ tal Totnmasetto an poltronaccio , clie 
stando a letto strigliava i cavalli. Un giorno il padrone 
trov6 UD suo servo che con le mani a cintolajstavaas^der 
nel cortile^ lo sgrid6.percbe stava cosi senza.far nulla: 
vide poi sdraiato quel Tommasetto altro suo servitore^ e 
tu , gli disse , che cosa fai 7 rispose^ aiuto Tonio. 

(2) Un caUolaro di Firenze soprannomato Dimdina 
era ua briccone , che zitlo zitto dava dei colpi di lesine 
nel ventre delle persone., e diceva dirudlna djirudlnate 
h' avvedrai domattina. Di Ik venuto il proverbio nolo a 
Firenze,y!3r£{ire/£?{fia, per dare una 'cblt^llata. 
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CANTO XXIX. 


L'ABBOGCAMEHTO. 

1 orno all'albergo, e postomi a sedere 
Sopra un sofit , mi e &tta X unbasdata 
Che ci son due che mi vorrian veder e. 
Passin pure, la porta e spalancata. 
£ chi vedo ? il poeta ed il oopista : 
L' amico Ciapo ? Ahi conoscenza ! Ahi vista ! 

Son verso Ciapo subito volato 

A braccia aperte, e tutti giubbilanti 

Ci demmo il ben venuto , il ben trovato : 

Si veggon viaggiare i corpi santiy 

Dee far bel tempo , che nuove ci sono? 

Siete ingrassato — « E voi pur siete in tuono. 

Giunge V ostessa , e in tavola vien posto 
Un gran cappone a lesso con tre rocahi , 
Fegato fritto , e dei piccioni arrosto ; 
L' amico Ciapo sgrana due grand' occhi ; 
£ quel poeta che lavora a opra , 
Su que' bei piatti ci moriva sopra. 

Disse r amico Ciapo , di chi e quella 
Superba cena ? — Per I'.anima mia. 

— Per voi? — Per me, si certo, oh questa e bella ! 

— lo non credea che con la poesia 
Si potesse mai far simili sfoggi ; 
Bisogna che la sorte vi stramoggi. 
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Hisposi, ho buoiia sorte , e me la godo , 
£ non facendoio avrei del miuchione ; 
Yoglio star ben questi cent'anni, e il brodo 
Yoglio ogni giorno , e brodo di cappone ; 
Vo' coQservarmi, e quelli che verranno 
Faranno come me , s' industrieranno . 

Ma dunque dei denari voi doveste 
Fame a palate — Non dico a palate , 
Ma c'e qualche ruspone <^^ Tutte c(ueste 
Mipaion spacconate, sbalionate. 
--r- Qui non si sballa, qui non si spaccooa, 
Questa e una borsa, e questa borsa suooa. 

Ciapo rimase estatico a tal vista , 
£ disse , non farei tanta moneta 
Se per trent' anni facessi il copista : 
£d io facendo un secoio il poeta ; 
Disse ancor piu le maraviglie fatte 
II yate che rassetta le ciabatte. 

Ma , diss' io , miei signor, la cena aspetia y 
£ la frittura deve esser boUente ; 
Vorrebbero gustar qualche cosetta? 
Quegli accettar garbatissimamente , 
£ cascarono addossd a quei piccioni 
Dicendo , buoni, ma buoni , ma buoni. 

£d ihtanto fra 1' uno e Faltro sorso, 
Suir Opera , e sui musici ambulanti , 
Com' era natural, cadde il discorso: 
Ho domandato : come* vanno avanti ? 
Rispose Ciapo h.n denari a staia ; 
Jo pero non la credo cost gaia» 
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Disse il copista, tpttf si sc^ir^ faft(\ ' ^ 
Ua bel corredo : replicai , dov' e ? 
Quel vecchio vestithDo^i scarlatto, 
Que' gran bottoni d^ color dore, 
£ quel bel CQiMoii9ciacH'3if«litorp.'5r j: 
Formano una miseria tutta loro. 

Mangiato quel boccope.ip fret|:a icitfr^M^^,: 
Dove scappair quell' siffam^ito vajte.^. , . 
Perche se uoa irappe^^za uni( bur|el.ta : 
Gli hanno prowesisQ un fiacoo di i^gqate; , 
£ perche e qua^i oerto cha.u<^ t<DC0a^ ,v 
Ya via col pane e col forin^ggio,ix][ Ipocoa^ i 
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lo dissi a Ciapor, ove pescaste mai , < '. 
Quel ta]|:paa.qbe par: preso 0lle pai:>iuzze? . .;/; 
Risppse^ celo.ha dato Merdocai*.; • < : n >[' 

— E come f^ le sue cosereUiUz^e ? r <. 

— £h s'indu$}:ria i— £ m^ liiiC^meUo di t^lUlitQ ? 

— ]^ ua buon figliuol-^ GattiV9i cOinplirti«mp. 
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11^ DISG^AZIATO INCONTAd 
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JLia mia fortuna k diventata troppa , 
Tutte le cose mi vei^gonoa taglio, 
E sempre vado con il venfo in poppa, 
Nascerk qualche diavol , qualch^ inicaglio: 
II detto di Solonie io mi mhi^mb, 
E il fdto di PoHcraite di Samo. 

Ora avendo davanti quento speccbio , 
Mi piglia un certo tremito; frattanto . 
Mi metto a passeggiar per Lampdrecchio, 
Famoso per Masetto e pel vitisantb ; 
Quando scorgo da an uscio venir tuori 
Quei bei figuri, quei famosi attori. - 

Fo vi^ta cbe per me sien visi nuovi , 
£ seguito ad andar da Tile a Battro , 
Ma il diavol fa cbe presto gli ritrori 
Sul ponte grande ; si fermano in quattro ; 
Mi guardan fissi^ e dopo avermi scorto 
Dicono: si credea cbe foste morto. 

Uno piu temerario mi si accosta , 

Mi vien fino a sbirciar sotto al cappello , 
Gli altri intanto facendomi la rosta : 
Jo dico lor, guardatemi, son bello; 
Ma lor signori cbe osservando stanno, 
Pipano in grazia , cbe mestiero fanno ? 


Quei SI mettano a riderey^io |of d^^o, 
Raga2zi , non mi fate i babbuini , 
Perche sappiate che son ^empre amico 
Di quel maestro e di qtiegli abatini ; 
£ se con voi qoh sOH^pacif^fttregue^ 
Prete Cupo verrk con quel che se§;ue^ 

Parlai con certo tuon^ q0|n ,09j^tp, n)e)l;ip n:!. 

Che subUo, e o^pi.facpiaioqlpfUi^ifi^f . . ' 
Si fecer tutti dicci.passi iojdji^lrQ ,.. ^,. . 

E intorno mi 41 fe' .pia?^: jM?l^;.| !/ : . « 
Ma farroi non owiido api8Tt<^lgu^rr^. , - : ^ * 
Cominciaronp ^ f^ciWa.sptt^XjT?) u r . 

Son tutti quanti «p:gifp.^Jn. mffflti(\e9tpif\ „ 
Sembra qhc >addQ9fp^,9l:^})i?W k^^qyiW^ioiu ; /; 
Gli veggo, gli.iiypggp pj^j^i.nwWtfW^o, .^, ,,. > 

Ire e veoir come p]|{MAt?^UftPk t in ) 

Li un sinedff iQ^ 14, 4^^, un. <?ap»wipj| jo , 

E aver de'girflf^.Mgi^ fiol bai5««li%. i i i ;; . > . 

Mi vien Tun dietro iielTOiftitX/sf^zifX^,, 
Nota i miei pa^^i^ e , scri ve il g9zzf;^tin9 f . 
Sta un altro sqt^o a uQ arpo. i:i(tQ xil,tO|9 
E poifa di nascosto^cs^ppllfiO;},. IS .. 
Spargono c^ento br^tte difcri^j ^\ ^uy^ I 
Sul mio soggeUQ^e.S!u|[)e (jo^ex^^^.;: 
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Avrei potuto yeqidicarn)! fqrse/' u^^ 
Scaricandq ^noorio piu.acuto tq]o^ 
E dir come qolui^.can non fni ippr^tf ,i 
Ch'io non ftbbial vo)Ml^<ddl: sup pel9} , 
Ma sempre la priidenza si distifigue. ^ .. 
£ un muto stanca cento n^sile ling/i^e^ 
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1^ MIESTIEIII BiVALI. 
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La guerra^fri^'i B*i*retti^ e fra i Cappelli, (t)- 
£ fra la rossa e-fi^ia biati^a Rdsa%'(!if) 
\ Ne cosi si piglWitto^ |)^i Capelli '♦' 

E GiansenioV'^'Mbllna; e Sooto, « Riamo, * 
Come i mu$ici ed* ib- preiai'd •staom: i ' < - 

Sec'eran tfl^hte't^k^^i e taMb J ifi '*<' n, ^ J^ » 
QuJthdO^ iirri kr fa^ertrilib fertdak- • lb b^^ 
Chesara^^^ti'dcr'siam<:) dlSutiitii? . ^ : '^ 
C^nuno da se sttkso il finmie t^i'da ^ 
OgiHino' agussza qualch^ft^ftrtrlizteirtb , 
E cerca lirat^'^iicqna al ^ti6(-jiiu')?ho. 
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Ma se tanti^frafcisSS W sdti DJrtiV**""* ''' 
Tanti scaridiK sbrger ii soii-viifi^; ^ ' ^ ^ 
lo del p^rlito son dei m6de<»rfti, • '* •*' ' ' 
Ed essi dei ferdci'teti^oristi; 
lo vado con le btiohfe; ton le belle, t 

Ma color ne VArrrfiberci h ptelle* 

Son essi che con I'a^cd e )a bal<ds«r^ <''''^ 
Mi assalgobo e]poi dicoti ch'io'gli i^^dOj 
Che fo loro sul teito una fia^stra, ' » i • 
Eche vado apoir fubVi^iifeFter liida;" •' ♦ - 
Perch' essi han'sempre vtioto ,Mi6 sS/npre pieno , 
M' invidian, liii darebberd il Vrfeiio. 


Ma quelli han CQrto una pretcisa flciocca : 
Gli altrui ver$i e^si cautano; io cantare 
Non poled i ttkiei ? mi ho da turar la bocaa , 
La lingua fino all' ugola tagliare , 
£ andar col campanello per la via 
Come uao che scappo di Barberia ? 

Non fo queste pazzie, la lingua ho sciolta^ 
E chi non vuol sentir chiuda Torecchio; 
Non voglio , $e si yjede un' altra volta 
Un uoroo che npn parla a Lamporecchio, 
Dican che a fare il mutolo mi metto^ 
Per qualche furberia come Masetto. 

Si regge quattro , cinque , sette di , 
Ma fioalmente non si regge piu; 
Ed e proprio uno scandalo <x>si ^ 
Yoler mettersi meco al tu per tu ; 
Perche dar noia a chi non ve la di ? 
Un po' di grazia , un po' di carita ! 

Quanto arao Sterne id il mio zio Tobia y (3) 
Ch' era una pasta d'uovo^ un uom di roiele ! 
Ei dato un biscottino non avria 
Air uom piii iniquo , a un nemico crudele ; 
Accio quant' era buono si cbnosca , 
Semite quel che fece anco a una mosca. 

Quel noioso animal si mise intorno 
A stuzzicarlo , a corrergli sul volto ; 
Tobia che non grodia d'averlo intorno, 
Ma sa che chi va iq collera e uno stolto , 
Gli fe' con la sua mano un picciol vento, 
Dicendo, in pace lasciami un momento. 
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Ma con certi impor tODi non c^ i caso 
Di liberarsi , e quella mosca riede 
Sui labbri , gli eatra nei buchi del naso ; 
II buon Tobia per grazia glielo chiede : 
Le accosta un pochin piu la destra mano , 
£ dice, fa' il piacer , stammi lontano. 

L' impertinente glielo fa per picca , - r > 
£ gli entra quasi quasi fino in bocca; 
Il buon uomo il cenrello si lambicca , 
£ poi col dito tnignolo la tocca ; 
AUora si la perfida lo becca , 
£ attaccata gli sta come una zecca. 

Tobia non fece come i can furenti 

Che non vogliono mosche intorbo al naso, 
Le acchiappanoy le strizzano fra' deati, 
Lo stesso uomo pacifico e rimaso , 
Solo avendo un pochin le labbra strette, 
Prese la mosca per le sue gambette* 

La mette leggermente fra le dita, 
£ dice al servo , aprite la finestra : 
Quindi la mosca dolcemente invita 
A prender aria, e le dice, maestra, 
Il mondo e graude, e senza tormentaroi 
Molto bene amendue possiamo starci. 

(i) Berretti e Gappelli nomi di due fazioDi che 
agitaron la Svezia. 

(3) La Rosa ros^a e lit B.osa bianca ; egualmente i 
nomi che presero io InghiUerra i pdrtiti delle case dHfork 
e di Laocastro. 

(3) Tratto dal Tristram Sbandjr. 
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CANTO XX XIL 


• ' " ' ' ' - ' . ' I • .' 

i^e quei sigaori musioi ainlMilanti : 
Si credessero a,nBe di dare acacoo, 
Seguiri lor qud cV e segoUo a tauti , . 
Ritorneran coa le trombe loel aacca; . 
Mettonsi alle. capate a for col murg ^ . 
£ a roder si soo mes&i un osso duro. 

Fanno di tutto per ridurmi a oirate,., ..; > - > 
£ iovece un grao servizib mi baimp fy{Xio*r^ / 
Da mebisogna rimaadaria g«nte^ « . 
Ed al loro teatro tion c'e uo gaUo;(. 
Per me create ogo i aiera il faoatiainQ ; . 
£ air Opera ai acquia^t. iib i^^aiatiailU)? 

Fin quando piove , e a tutti i tempi crudi 
Non mi laaciano i primi luminari ; 
Vengon tre abati, frescbi negli atudi j 
Un prior che insegno nei aeminari , 
Un frate cb' e una vera area di acienza, 
£ un dottor cbe ne aa la quintessenza. 

Essi ban per loro qualche capo yano , 

I giovinastri cbe ban rotto il capestro : 
Me poi mi portano in palma di mano 

II ceruaico , il medico , il maestro , 
II padre confeasore , il padre abate , 
Tatti i devoti e tutte le beate. 
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Si son proprio ridotti kl pici noiv posso , 
Una pentola al fuoco non si vede , 
Non hanno quasi piu camicia addosso, 
Si taglian le unghie con le scarpe in piede; 
£ a pofgli in g[iu Gol capo a for ^uerciola y 
Non n' escirebbe neanco una craziola. 

Quando accord si son gti sciagorati 
Che meco alle cozzate a Voler &re 
Sono essi che nmasero scornati , ; 
Ai casi lor Coitoinciano a pensare; 
Han detto , ah qui sommettersi conviend ^ 
Che sempre ad ire all' aria tocca ai cenci. 

Oh che gran conversione adesso vidi ! -^ 
A cbi'qtuesto miracolo si debbe? 
Chi prima vblea pormi sotto i piedi ' 

Ora le scarpe ra i rilegherebbe ; * 
Se m' incontran mi fian riverenzoni, 
Che si strappan la dtrinjga dei calzoni. 
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Hi donde per lo piu .vedgoriJe paci? , 
Yengono da ateoichetea « da patira \ 
Quel che son dipugos^ ialtiincapaci < 
Si fanao d' una plackla Jdatuva ; < 
Vogliono ilsaogise rtsparmiiir, la terra 
Liberar idaglii orroit della guerda^ < 
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Tan to segui jdeii&iisioi attihulaafii i ( - 
Che avendo tante soq^se .rieey.pbe ^ ; ! : 
Ne piu sapendoiconieandareaxaiiti^ 

Conobber che riiaa iv' firaralira.3»li;te 

* 

Che acco [nodai|s t ' bon la parte av v^sa , 
Giacche vedeam : cb' eora t la cama ,persna«! ^' 

Ma come il ciejo igastigiur gU ^yole-; ...,,.• t t m '1 \ 
Per legraiMli aBgherie cheaii haonO fiMte; i 
£ le disgraza«|inal non tfanoo sol^e, ^ w' > 
Nel meiUveiCoa^J^.-famesi^Diilbaittei' u i. . ; 
£ lor sop^m^nc^Qu t^ tina^ disgrazi^a , . o a : > : . i ! t ; 
Che si ]^i;£>,dii*e U<graniOolpo di graasia*; . /> 


Metteano una novdla 3p«>a in^acena^' 
£ il lor poela^ofae perrgiangcr: presto .- ^ 
Avrebbe pisffisiTotta jtil'^tena, ; > ; i . > ? I 
Non si vede arlitar;non*<e ancordesto/: t i> 
Dissergli attoriyp^fino a quest'ofa v r / 
Restare a lettbPgoircaccio! orli oraii , 
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Oh J disse T impresario , gliela serbo : 
Pittore , corno , timpano e soffione j 
Andate tutti con un bravo nerbo 
£ al poeta levategli il poltrone ; 
£ quegli allegram^te se ne andaro , * 
Con dir, ne ha da;* toccar quant' un somaro. 

Arrivano a una casa derelitta i > ; ^ < . 

Montan set scale misere di I^|oo , ' • 
Giungoiio finalmentb a apa .soffittar 
Che avea quattra puntelli per soste^no ^ . . 
£ chiuso era il cubicolo e il cqnacolo 
Da un uscio ehe sta ritib per miilacolai: > : 

Dettero un picchio e dietro uno spintohq^ v < > 
£ subito la porta cascor-giu; . < h ^ /i ' 
AUor con una Yoce da cannone > »: .* 
Gridarono, escifuora pelacchiu, : ' .!.•..' 
£ un ora eheti aspetjlaiiio alle proves.' 
£ Maso zttto, e Maso non si muove. 

Ti faro muovere io^ grtda U plttqre, r; !i mu^ 
£d aka ii nei^o^ e cominda a rd>biace&i > 
£ Maso sempre immerso^nel sopore . i * j' 
Resta traucpillo cfae nonise'ne pairei,: 
Guardano , .e presp ^ alzato^ rialzalo:^ ; ; •< 
Quel fermo : Maso sei mortio ^ £igelatp 

Ritornano al 4;eatP0 • -r-» Gosa fu ? 

— > Cose solite ; il * povero^ Tommaao) ^ 
La scorsa notte e atidato fica queiipiik; 

Si e figitto e detto,.non ci e stato caso, 

Non e potato venire aU'ufi&lo « • >. 

E dorme fino al giorno.del gLudieio. . 


j^ 
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Dia?ol y disse T Iiiil;»ratta ;, ire. a morire ^<> 
Or che sta per andai; V Operas in sceiia ! 
O noQ pote^a iattendere v e fioire ' i: ^ : 
II second* atto deUa: iMnapiend? ^ 

Se crepavaalla fin del' carhevale ' .. i 

Fatta ropera , c* era poco ihale. < i * i 
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II povero impresario mm sapea 

Dove pescar^ dove si dar la testa ;^ > i 
Girava come un pazzo , e ripeCea , : > 
Guardate qui disgrazia che V e quesla ! ' • i ! i 
Ora alia casa 6ye' cantasi e saonasi •' 
Possiamo porre il cartello appigionasL 
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Messe la bocca allor Tamico Ciapo 
£ disse , senzk libro e senza versi 
Yoi siete tante mosche senza capo; ' < 

Ma il modo ci saria di riaversi. 
C' e qui nel luogo uh uomaccino che. • •> * 
Yi puo risusoitar; mk chisa se. • • , 

Volete dire del poeta antico, 
L' Imbratta replico , ma che credete 
Che ci voglia aiutar se c* e nemico ? 
Ma voi &tto nemico ve lo siete , 
Rispose Ciapo , e se sta sulle sue 
£' non ha una ragione , ma ne ha due. 

Rispose , e vero gliene abbiamo fatte 
Delle nere , V abbiam ti*oppo inasprito , 
Quello e un uomo che un soldo non ribatte , 
Che quando e offeso se la lega a dito ; 
E quando si pianto coi piedi al muro, 
Prender potete un canapo, sta duro, 
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£ diracci or cfa'e in grata proaoftoj^en ^ 
£ passa* a Lajoipboecchio! pet utii Diov 
Quaad' ero £iiea nessuno tni Tolea y 
Or ch' io son Pio noayd! isi&slino iaiibh' to- (t) 
Pur , disse Ciapo , gll e tbtto^vdtso y 
Basta saper pigliarli> pelj auo rersa '. 

— Dunque voi dite cb' ei ooa si ricatta ? 
— Chi sa un^. paste ise tedesse facsi. • . r 
Se qualche gentiiezza gU vieii fatta . % . 
II miele' percbe e dolde £si lec€a;rsi ; : 
Se no^ vuoi che s-' avveoti questo oaue ^ 
Non tirar sassi , gettagli del< ^aue* • 

Risposer tutti, si dica , si facda / 
Mettete voi qualohe buoiaa' piirola^ 
Noi ci gettiamo luelie vostre bjracda ; . 
Ciapo , Yoi siete la persdna sola 
Cbe puo salvarci ; grati del ^ervii&ib . 
Yi sarem fiao al giorab. del giudiaio* '. 

^ 
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(i) Si cita dalU pleb^e questft risposui , che si dice 
aver data a certi saoi pareati, Eruea, Silvio Piccoloniini» 
poi Papa Pio secQodo. 
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CANTO XXXLV, 
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LE NEGOZI&ZIONI. 
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xViceve Ciapo le siie credeoBsiali , = 
Ebbe plehipotenza e carta bkoca ; 
£ in mezzo a quei sighori ps'incipali 
Mi trovo in spezieria sc^pra una panca 
A &r corona a un ^ecchio capitauo 
Che leggea la gazzetta di Lugano^ 

Si tratta di due re belligeranti , 
£ d' una zuf& sejguita in PolcMiia : 
Ci son due gran partiti; un degli astanti \ 
Dice, e vangelo , un altro, e una fsindonia; 
£d hanno in mano due sgabelli presi, 
L' uno pei Russi e i' altro pei France&i. 

Parian , gridano a un tempo tutti due , 
£ vogliono per forza la ragione , 
£ si danno dell' asino e del bue ;. 
Cosi naturalmente la questioiie 
A sgabellate si dove decidere ; 
Gli eroi per terra ^ i neutrali a ridere^ 

Ciapo s' accosta a questa spezieria , 
£ come un impalato sulla porta 
Stando a considerar, sembra una spia; 
Quand' ebbe infin la mia persona scbrta ' 
Ma fe' cenno col dito d'uscir fuoca : 
lo vo' goder la scena , e dico y ora ora^ 
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Quattro minati aiiedr Ik pagna ferve ^ 
Ma quaodo quegli eroi ruppero il capo> 
Tutti quanti dicemmo , serve, serve. 
Dico allor , che comanda il nostro Ciapo ? 
Ei risponde, pigli^ndoitfi a braccetto, 
Yeaite, debbo farvL un discorsetto. 

Giunto a certa piazzetta io dissi ^ dove 
Su queste ore condur voi mi volete ? 
Ed egli, buooe nuove , buohe nuove , 
Fate due salti^ un gran signor. voi siete : 
Risposi, ho vinto forse un temo al lolto ? 
Sono usciti 3. ao. 58.? 

Sentite, disse, cosa c' intrav viecie ^ • 
E il peggio poi sentite la fnaniera: 
leri il nostro poe^ stava' bene , ^ 

Bevve un fiasco , giuoco tutta la sera , 
E stamattina poi Gesu Gesu , 
Povero Maso , e andato fi:*a que' piti. 

Ma come , io dissi , fatemi capace , 
II povero Tommaso e morto ? — - £ morto. 

— Requiem aetemam, requiescat in pace. 
Ma qui nessun motivo non ci ho scorto 
Di far due salti , e d' essere un sigoore: 
Eh giovinetti , si inuore, si muore ! 

Ma un bellissimo caso vi succede , 
Disse Ciapo : io mi measi in arie serie. 

— Voi potete del mocto esser 1' erede. 

— Cosa ho da ereditar delle miserie? 

— Subentrando al poeta che ^si ayea , 
Potete dire, mors tua vita mea. 
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— Come ? — In quel posto rientrando voi. 

— Nod ci liientro in qiiesto laberiiito. 

— Ch'e un bello'Starvilo vedrete poi. 

— lo non ci vorrei star nelQCo dipinto. 

*— Da parte deU* ittipresa io ve 1' annunzio : . 
Siete il nostro poeta -*-• jiberenunaao. 

— Leverete ancor noi d' un imbrogliaccio. 

— Non son fra Fazio per rifare i danni; (i) 
So quai sono i miei poUi , dallo staccio 

Mi son cascati, scuotano i lor panni. 

— Ma ci steste altre volte — Si ci stetti, 
Ma adesso vi ho segnati e benedetti. 

— E un beir onor — Mi place il mio riposo. 

— - 4l un gran guadagno — • Non 'ho tanta sete. 

— Eh via! non fate tanto il prezfoso, 
E' si sa ben che vo' ve ne struggete ; 
Per una coppia vi si da tre pani, 
Dovreste far Gesu con cento mani. 

Certo v' e da gloriarsene , ho risposto ; 
Si certo , disse Ciapo imperraalito ; 
Se poteste arrivare a si bel posto , 
Vi parria di toccare il ciel col dito ; , 
Non meritate piu d* attecchirne una, 
Se voi date dei calci alia Fortuna. 

Poi soggiunse : ma in somma che risposta 
Volete dar, vi avremo, o non vi avremo? 
Io replicai con la mia faccia tosta: 
Vedremo , sentiremo , penseremo. 

— In somma decidiamo — k tutto questo 
Eiflettero stanotte se mi desto. 

9 
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Levossi il messaggiero e piu lion disse , 
Ma il duel gli si leggea nelle pupille ; 
Se ne ando sospirando , come Ulisse 
Lascio la tenda del feroce AchiUey ; 
Poi che nulla pote V animo fiero ' 
Eaddolcir del mirmidone guerr^ero^ • 


< t 


»-• 
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(i) Vera un certo Cca. l^azio che rifaceva a ^uui i 
danni sofferti, c quiegli aucora ch'ei nop aveva ca- 
gionali. 
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CANTO XXXV. 


LA^»ACE. 
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uanti vediamo e regi e imperatori , 
Ch'eran prima nemici capital! , 
Spenti gli sdegni e i bellici (iirori , 
Divenir come fratelli carnali; 
A nzi , spesso fra lor fare alleanza ^ 
£ torre altrui quel poco che gii avanza. 

Cosi tra le viceiide della terra , 
Dopo tanti contrasti e tanti guai , 
Fra noi pur termiuo quesla gran guerra 
Che parea non dovesse finir mai ; 
Ed il poeta e i musici ambulanti 
Diveiiuer ad un tratto palle e santi. (i) 

Semite come ando. Pranzato avendo 
lo me ne stava sopra una poltroua 
G)ntento riposaudomi , dicendo , 
Fatta la roba , facciam la persona : 
Quando alia porta udii picchi ai forti 
Che avrian dal souno risvegliati i morti. 

Dico al servo che guardi, ma non scenda: 
Quel guarda e grida , vergiue Maria ! 
C'e un nuvolo di gente, una tragenda, 
Un filaron che empie tutta la via. 
— Conoscete chi son ? ^-^ Non so cbi sonOt* 
Air aria par.che sien ppco di buono. 
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lotanto seato il duce , o il caporale 
Noa con bellica voce, ma ua vocino 
Tutto dolce : iion siam per nessun male , 
Ma per vedere il signor Filippino, 
£ salutarlo ; tenebroso e fosco 
lo replicai : maschera ti conosco. 

La truppa seguito : dolce e modesta 
Yoleam farle una bella visitina. 
Bisposi lor, che visitina e questa ? 
Cosi si viene in una quarantina ? 
Questa non e una visita , e un assalto : 
Via subito , o qualcosa vien dall' alto. 

Ripeton , A apra , e si assicuri poi 
Ch' ella troverk sol giorie e trofei ; 
£ possibil che gente come noi 
Voglia ofFendere un uomo come lei? 
Un signor che si ben tiene il suo posto 
Yenirlo ad innultar ? morir piuttosto. 

£bben, diss'io, vedro cosa bramate; 
£ dico , avendo in man la stanga tolta , 
Se siete galantuomini passate , 
Se no addietro, e che paasi uno alia volta : , 
Passaron le drammatiche persone 
Con gli oGchi uno al mio viso , uno al bastone^ 

Mi fan tutti una gran riverenzona; 
lo^erta fiera dignitk conservo. 
Riverican sua degnissima persona. 
\o ireddamente rispondeva, servo^ 
Poi giunto.in cima alio scalon m' arresto , 
JE dico : udiam Cosa volefe , presto. 
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Allora il capo della ttiippai eletta 
Per parlar della cosa di premura 
S' assetto il crin , tiro su la goletta « 
Si messe in una bella positura , 
£ fece un discorsin molto eloquente^ 
Che si vedea ch' era imparato a mente^ 

Disse, quando eravam vicini al porto 
Fummo rispinti fra gV irati flutti ; 
Il poeta che avevamo ci e morto ^ 
Disgrazia che accader potrebbe a tutti ; 
Ora cerchiam d' altro poeta , e uoi 
Non ne troviaino un altro come voi^ 1 


Bisposi , yi ringrazio > vi ringtazio ; 
Del miele ho fatto il saggio , vi ho pesati , 
£ ne sono rimasto piu che sazio. 
Rispose, cento sarebber beati 
Di rincontrar cosl belle occasioni ; 
II cacio vi casco sui maccheroni. 

E vero , prima v^ abbiam maltrattatOi 
Ma ognuno se ne pente e se ne duole ; 
Or vi parrii d' essere imbalsamato , 
E di nuotar nelFacqua di viole; 
Per voi trovero il latte di gallina , 
E vi terro sotto la mautellina. 

Diss' io'ridendo , adesso che pensate 
Ch' io vi possa aiutar , siete agnellini; 
Ma ques^a volta non mi trappolate , 
Gli occbi e un pezzo che aperti hanno i micini ; 
Seat-diavol va la vostra Opera buffa , 
Io non vo'al vin stare a levar la muffa. 
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Mi si messero tutti in ginocchioni 

- Per veder di potermi intenerire ; 
JFo un risetto , e le mie risoluzioni., 
Dico, domani, adesso vo'dormire; 
Quel sempre in ginocchion dicon , di qui 
Noi non partiam se non dite di sL 

Quando cosi si supplica, e s'impetra 
La grazia , dissi < son pacificato ; 
Sul passato gettiamoci una pietra , 
£ tutto a monte , e quel che e stato , e stato ; 
Rendiamoci V amor come la stima, 
Abbracciamoci , e amici piii che prima. 

Soggiunsi poscia , vogliamo esser giusti , 
£ per non ritrovarci a ricadere 
In mal intesi , in dispute , in dtsgusti , 
Quel che aver debbo lo vorrei sapere ; 
!Kon vo' mangiar piu col capo nel sacco , 
Yo' almen sapere a che cosii mi attacco. 

Voi siete i figli della melodia , 
Voi fate molto , ma il poeta e quelio 
Ch' e la colonna della compagnia ; 
II botton non puo star senza Y occhiello , 
£ nelle feste , bene esaminandola ^ 
lo son quel che do fuoco alia girandola. 

Disse r Imbratta , sarete tenuto 

In quella reverenza, in quell' onore 
Che merita un signor si conosciuto. 
— Ma il parolaio ed il rassettatore 
L'abbiam da'sentir piu? — Non dubitate, 
Vi chiameremo il poeta: anzi, il vate. 
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— Ci e ancor da dir : s' add<¥*inenta lo zelo 
Senza un po' d' interesse che lo scuota : 

II barbier noa coQtentasi del pelo , 

Ne il carro va se non ^ unge la ruota ^ 

II pescatore iauUloieute pesca 

Se alia canna , ed all' amo non ci ha Y esca* 

Per r interesse no , ma per V onore 
Yo' un beir emolumento -^ Ebben , due scudi 
Di piu avrete che il vostro antecessore. 
Che scorporo , ripresi ^ che pon sudH 
Che c' e da me al poeta' ciabattino 
Di differenza un semplice zecchino ? 

So J rispose , che voi siete un poeta 
Di ben altro calibro e d* altro prezzo ; 
Ebbene, aggiungerovyi una moneta. 
Oh, replicai, siamo lontani a un pezzo' 
Meno di cento scudi non gli piglio , 
Ne al teatro m' accosto a un mezzo miglio. 

— Diremo trenta — - A darmene novanta 
Non farete che ua atto di giustizia. 

»- Faro uno sforzo, arriviamo agli ottanta; 
Ebbene, ottanta: muoia I'avarizia. 

— Badiamo, non parliam coa cento bocche, 
E non mi fate berlicche e berlocche. (2) 

— A me si fidi non sono un Falloppa. 

— Mi fidero ma in conto di denari 
Giammai la dif&denza non e troppa ; 
Cosicche amici cari, e patti chiari. 
Chi garantisce che il mio capitale 
Mi verrk sempre liscio e puntuale ? 
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Credo, quel replico, ch'ella mi stimi 
Un galantuorn; sia dunque persuasa 
Che i suoi denari saran sempre i primi , 
£ saranno portati fino a casa. 
— Posso contarci? — Ne puo star sicuro, 
£ quest o tactopectore lo giuro. 

Ora dunque, diss' io , tutto e diverse 
Da quel di prima , e la cosa mi pare 
Che ora incominci a prendere ua buon verso ; 
Adesso si vedran le cose chiare , 
£ non vedrassi un torbido ruscello 
Che giri sotto , e faccia il moUnello. 

Del passato perdu to anco 11 ricordo, 
Or da fratelli e da buoni cristiani , 
Yivremo sempre d'amore e d'accordor 
Una man lava Taltra, le due mani 
Lavano il viso , tai massime sode 
Tenghiamo ; della pace ognun ne gode. 

Queir impresario che voluto avrebbe 
Vedermi sperso, ridurmi alio sgocciolo, 
Or dice che per me si sparerebbe , 
Yuol che siamo due anime in un nocciolo; 
Mi fe cento promesse , cento giuri 
D' un' eterna alleanza; che la duri! 


(i) Paiieesanti; in pace, e armonia: tratlo dal 
gioco dei ragazzi, il cappelletto. 

(a) Berlicche e berlocche^ mutar le carte»Doiimaar 
tener la parola. 


CANTO XXXVI. 
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LA BELLA PROPOSIZIONE. 

Jl utte le society y tutte le feste 
Cominciano e finiscono in pappate ; 
E prima che s' accomodin le teste 
Vogliono esser le pance accomodate ; 
Di ki con un bellissimo concetto 
Ingenii center largUor bx detto. 

Si vuol fare una fabbrica , un canale y 
Tutto a un pranzo si fissa e si dispone; 
Ewi il gran desinar ministeriale, 
Quello dei membri delF Opposizione ; 
Si fa r installazione del lord mere, 
Che union, che sala, che mangiar, che here! 

Idunasi un politico consesso 
Di ministri , e di re V alto senato ; 
Di saper, di cercar non e permesso 
Cosa &n quei grandi uomini di stato; 
Ma solo sappiam noi genti volgari x 
Che si dan dei superbi desinari. 

preti J che non son dei meno accorti j 
Fan dieci miglia per un desinare; 
O che si faccia 1' ufizio de' morti , 
O la festa del santo titolare , 
Se non v'e dopo la sua pappatoria, 
1} salmo non finisce con la gloria. 
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I pranzi dan nel mondo tantl gradi , 
Che santa Chiesa cUe le cose pensa , 
V entrate dei superbi vescovadi 
Con nobil suono le chiamo la Mensa ; 
£ quaudo vanno in visita i prelati 
Se ne accorgono i poveri curati. 

Fra lo stuol degli erranti cavalieri 
Quel che sepper menar vita gioconda , 
Delia gloria tra i nobili pensieri, 
Furon quei della Tavola Rotonda ; 
Oggidi le persone piu contente 
Son quei che £sinno i cavalier del Dente. 

Se talor troppo qualche lingua corre, 
i£ piecati ne son due gentiluomini , 
Di battersi all' istante si discorre, 
£ sembra che debb' esser morte d' uomini ; 
Ma c' entrano i pacieri , e la tenzone 
Finisce in una bella colazione. 

Se un progetto si vuol mettere in corso 
£ una beli'opra bene incominciare, 
Si dice che s' intavola un discorso , 
Si dice che s'intavola un af&re; 
Uomo senza dottrina e senza fama , 
Uomo di poche tavole si chiama. 

£ il fuoco di cucina il sacro fuoco 

Che il genio sveglia e all' allegrezza in vita ; 
£ il nome di teologo ha un buon cuoco 
Dall'aver sempre tavola imbandita; 
£ dallo spesso dir nieco cenate 
II uome derivo di Mecenate. 
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Cosi da me tutto ilare e veauto 

L' impresario , e mi disse: alto, poeta, 
Giacche avete il bel posto riavuto , . 
Che vi Ak tanto onor , tanta moneta , 
£ siete in una nicchia situate ^ 

Ch' e una prebenda , ed un canonicato ; 

Yogliam che questo fortunato giorno 
In GUI foste rifatto il nostro vate , 
£ tra chi vi vuol ben feste ritorno , 
Con un bel pranzo lo solennizziate ; 
Ma per godere e stare in allegria 
Non basta il pranzo , ci vuol Y osteria. 

Una bella union deve esser fatta 
Qui di fuori dall' oste dell' Imbuto, 
Volete esser con noi ? — Quando si tratta 
Di bella compagnia non mi rifiuto -— 
t. fissato ? — Fissato — Un affaretto 
Finisco e torno -~ Son qui che vi aspetto. 

lo mi era veramente figurato 
Semplice refezion , cosa discreta , 
Un merendino , un piccol ritrovato , 
In somma una spesetta da poeta; 
lo mi credeva , povero Bertoldo , 
Un pic niCy una cena a lira e soldo. 

Ma sentirete poi dove mi tira 
L' invito d'una gente come quella; 
Che bel pic nic, che soldo , che lira! 
Terminero poi tutta la novella ; 
Ora mi arresto perche sono stracco, 
£ piglio una presina di tabacco. 
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CANTO XXXVIl. 


IL TRATTAMENTO. 

VJinque ore suonano una volta sola^ 
E tutta la gran truppa teatrale, 
Come e meco restata alia parola , 
Vennea^pigliarmi proiita e puntaale; 
Perocche di pappar quando si tratta^ 
Di due minuti un musico noa scatta. 

Sento un gran picchio, subito m'affaccioy 
Apro, e i musici tutti entrano in sala : 
Mi piglian per la veste , per il braccio , 
Mi fanno a salti far tutta la scala; 
£ mentre uno m' inalza , uno mi serra , 
Arrive al posto senza toccar terra. 

L' oste col suo berretto e il suo grembiule, 
Visti tanti signori riveriti , 
S' aizo dalla sua seggiola curule , 
Dicendo, passin pur, restin serviti. 
Cosa ci avete, i musici domandano, 
Bispose , tutto quello che comandano. 

PoIU, piccioni , salame , prosciutto , 
Paste , ova , pesce di fiume e di mare ; 
Qui possono sfiorar , qui c^ e di tutto , 
£ quello che non c' e si puo trovare ; 
lo dissi, tanta smania non si prenda ^ 
Basta solo una semplice merenda. 
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Efa , disse il Biribi , gente si £it1a 
Yuol godere, e gustar sempre il migliore; 
Non badi a spesa , qui il signer <n tratta , 
£ quando fa brama di &rsi onore ; 
E me accennava ; in questo laberinto 
Son piu mortificato che convinto. 

Oste, poi dissi, ho questa compagaia 
Che vuol fare una lieve merendina ; 
Dateci qualche cosa y ma che sia 
Diviato; una bella fritturina, 
Un' po' d' insalatina lesta lesta , 
Pane , formaggio , un bicchierino , e festa. 

Ma Trappola grid6 pien di rovella , 
Che bicchierino e festa ? il giovinelto 
Ha un pochin troppo il granchio alia scarsella 
£ ci vorrebbe tenere a stecchetto ; 
Yenga un poco ogni specie di vivande , 
Noi siamo avrezzi a vivere alia grande, 

lo che a^Firenze son stato instruito , 
£ Tista lio spesso duscir la prova , 
Guardi me, dico all'oste, e alzando lio dito, 
Una firtttata di sei coppie d*uova: (i) 
Ma fra Cavicchio grida , cosa , cosa? 
Yc^liamo il frittaton della Certosa. (i) 

Poi segui, per si nobile brigata 
Bisogna aver tutta roba eccellente ; 
La tavola deve essere addobbata 
D'ogni delizia, non dee mancar nicnte 
Di quanto il ciel di buono in terra manda, 
£ r avarizia la vada da banda. 
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Signor oste , per muoyer I'appetilo 
Sari bea comiaciar da uii grosso gotto 
Del suo irermutt , che e tanto applaudito ; 
Dopo, fichi, prosciutto, Jsalaicctotto , : 
Due zatte colle nel lor piinto giiisto , - 
13 a po* d' uva, e qualche altro tonaagu^tQ. . 

Tutti intauto s' impieghino da basso 

Tegami , calderotti e calzerole / 

Per uii pranzo di maghero e di giiasso; 
Pria di tutto un graa piatlx) di braciole, 
Dopo , un buon pesde in tavola si meUa ^: 
Ma ritta ci rimanga la forcbetta. 

Ci metta sei galletti in bastardella 

Col suo lardo , V agllctto ^ il pepe , il sale , 
y 1 getti due precise di baonella , 
Due gran fette di grasso di roaiafe, 
Un pomodoro , ed una cipoUina, > 

Ma che la sia trilata fina fina. 

Si gradirebb^ dopo un artostino 
D' uccellini , salsicce e fegatelli , . 
II ragu, lo stracotto, il codeghino., 
Un buon fritto di fegato e granelli ; 
Poi venga un gran tacchino cotto in forno 
Col suo ripieno , e il suo bel cerchio intorno. 

Poi per levarsi due gtzziose voglie 

Bramiam che compariscain tutti insieme 
Canditi , mosta<bcioli , paste sfogiiey 
Bocche di dama , paste froUe e creme; 
Finalmente per mettere il sigillo , 
De'buoni maccheroiii col sughillo. 
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iddosso io gli tenea gli sguardi fi^si j 
£ da pria lo credetti scherzo ^ giuoco , 
Ma visto poi che noD oeliaya-, dissi: 
Questo 80I0 ? flcusate se gli e poco. 
Risponde : cinque piatti che soa trap[M ? 
Ma , diss* io , che volete che si scoppi ? 

Sgnori, aggiunsi ^ usciaw da desitiare , * 
E tanto ora mangiar guasta la cena y 
Essi per forza vogliono ammalare ; 
To spendo Tolentier^ iiia mi fa peda 
Una spesa di far tanio bestiale, 
Che la roba di Dio la yada a malfS. 

Lascio parlar Pittagora e la scuola , 
Io per me non vi fiiccio alcuna fraogia ; 
La morte i piu gli piglia per \^ gola , 
3 quegli che piu mangia maato mangia ; 
£ conosciuto V epilafiio est est , 
Et propter nimium est sipultus est., 

Cosi al ventre dovrebbesi prescrivere 
Qualche legge, non porsi a str^viziare. 
Dice un saggio^ si dee mangiar per vivere^ 
E non si deve Viter per mangiare. 
Quei rispose : si vive per mangiare , 
£ non si suole a tavola invecchiare. 

Poi ^gue air oste , a vino come state ? 
Quei replico , certi fiaschi d sono 
Ma di quello che beve il padre abate ; 
Disse r ex->frate , deve easer del buono ; 
Dunque di questo vipo a.tatto pasto , 
Ma per non c' ingannar diamogli un tasto. 
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IntaDto si yuoCava la cantina , 
Yeniya tutta la dispensa fiiora ; 
I musici dicevan : di ciicina 
Ci arriya un odoretto che innamora; 
£ si seate la musica piu bella , 
Girar Y arrosto, e frigger la padella.- 

Fra Cayicchio i in grandissime faccende ; 
Posa i piatti , a' fiaschetti leva Y olia, 
Yaeyien, fiata, annusa, sale, sceode, 
Assaggia le boccette del rosolio / 
Gira iotomo alia mensa, iDtorno al fuoco^ 
Or maestro di casa, or sottocuoco. 

£ tutto gravemente esaminando , 

Qui due spezie , diceva , qui ci vuole 
Un po' di zuccherinj mi raccomando 
Che si rosolin ben quelle braciole, 
Che quel bell' arrostino non si bruci , 
Yorrei perder piiittosto ambe le luci. 

II Mospi alia sua chiocciola rimira 
E dice J quesCa cuoca come e lunga ; ' 
Dice il Pacchi che ha il corpo che gli tira ; 
Trappola sta in orecchi, e il coUo allunga; 
Dicea Screpante, io piu non mi sostengo , 
E s' io non mangio subito , mi svengo. 

Ma, dice fra Cayicchio , giovanotti j 
Buone nuove , la cosa e gik spedita ; 
Si ha da star come tanti paperotti , 
£ yoi v' avete da leccar le dita ; 
Quel cibreo , quel budin , quel dolci e forti 
Yenir i&rebber Y appetito ai morti. 
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E in efietto ecoo Foste COB mi ipiattb,' 
Con .altri due 1' ostessa e la* -figliuoili : > * <. ' 

^Laus Deo^ disse il Paochi , e i%itl' a an €#attb 

Chi sal ta , chi precipita ,' chi yola ; . : i ; > . / 

lo dico , che ingordigia y giui^^mmio , ^ ^ - i • i 
I^onhanno vista mai grazia' di Dio ! • ' : / 'H 

Non potendo piiji alcun stare alle mosse/ > ' 
Men t re i piatti apparian le n|an :vi ficca ; 
Quegli come se nulla non iri fosse, >' ' \ 

S'iogoUa un cacio come uiia'pastieca; * 
Quei mangia uu pane in un bocooiie sdlo, 
Mentre spiegano gli altri il toraglioio. * 


\ 


Yien la minestra , e il ca^o della ti:uppa 
Si fa davanti due scodelle pi«ne, > 
E dice : io poi son forte per la zuppa , 
Poi nou ^mangio altrb; il lesio e il fritto vienie \ 
E dice : io tiro al lesso e alia feiUura ; 
£ si fa piatti cbe'fanno paura; i> ' 

Yiene il ragu, questo, dice e il mio piaho»; 
Giunge il pasticcio^ e dice : io laiscio.'il'resCo, 
Ma col mio pasticcetto mi ^i balto; ) ' 
Yien Tarrosto, e diceva, tiip a^esto; 
Yien le polpette : beUe polpettitiei . 
£ in corpo se ne ficca sei dozzipe* 

Io guardo , e dico al cavalier del Denie 

Che avrebbe divorata una parete V 
Yoi dicevate dresser sokmente- 

Per la minestra e Tallesso^ivisi' siet^ ' '■.> ^ 

Minestraio , lessaio', frioimraio', c 

Pasticciaio, arrostaio, polpettaio. 


* • " • A 
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II piatto cbe parbi, 4|(i0i lo lichiaiiias • • *-u > .: 
Quei mangofi^bbe cjoaloto ;e in ioto fkdndo^ ' - 

La quale vires, Mquirit eundo;', » 

£ dope av^er lecaatO'&i.Q.U piatto., \j .<:>:. .* 

Dice: coinjet>iO!s!(Hi.'gonfio,i'crepo, scluaittow^ 

Co'denti e.QOO)le nibn qoteifvi s'attacoaV' 
S' imptnzavsi/rinipinatafiiio.a^i.CNCchi; 
E ficca , ne x:ifical ^ e poi rihsacoa ; . 
Quei si stendetCpiiipiedi, e coi ^inocchiy . 
£ st^nda 9uUa sedSa dura duro , > 
S'apre il cOrpetto y 4. battesi il tamburo. . 

Ora , perbacco! >gli ;arrlvai ^-piena , 
Adesso gli e lo^perpi^ro e lo ^raao; 
Quello e un lup6y gHe-un ventre di baleiia; 
Gfae diluvto ,! cbe >bo<tda dt vulcano! 
In chiesa seoo v nbn' iall' osteria : 
Tre come lui fannotuna care^tia. 

lo che fodeUfittavoIst gli onori, > 
£ son.quari lirhaslo seticza un fico , 
Perche tutto fiair queiipappatoriv 
lo stesso il piAlto ^liiriempib « dico : 
Non vi fate jpatireji, ;ioJim6 fdteyi ^ 
Zeppatevi, impiiizdteyi., saziatevi. ' 

A vederii por.beveri son i8{>ettadoli; :i. • , » 
Chi vuol marsalla , ,e, chi vuol porto-porlo-, 
Uno vuol di qu^L.yin the fa oiiracoli 
£ che faria risifscitSire iiti.morto.. 
Tutti in somma^tsMannknoad isonne, 
£ divongono cotti c^sa^ xnonae^ 
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Quegli ad un tempo fa centodiscorsi, 
E questi faa la* poetiea favella , 
Quei si trinca ode fiaschi in quattro sorsi , 
£ quest! se li bieve a garganella^ 
Un terzo boccheggiando come un pesce , 
Nel medesiiqo tempo e bevci ^, m^e^c^. 

Madama Pelarina troppo lieta , 
Ha preso fra. Cavicchio per uo. hne ; : 
Diceva il Pacchi , non vedo il poeta ; 
£d il Mospi dicea, ne veggo due. 
Dice Rospo, non so come spiegalla, 
II palco gira, e la camera balla. 

Si mettono a cantare e fare i matti , 

Fan gli occhi lustri, non pronunzian Terre, 
Si tirano i bicchier, rompono i piatti , 
Russano , recion, cascan per le terre ; 
A casa e bisognato riportarii , 
£ Toste fu 11 li per bastonarli. 

Cosi del vate termino la festa , ' 

Cosi fu celebrato il mio ritorno ; 
Domani poi mi grattero la testa , 
£ verrk Toste per darmi il buon giorno; 
Saranno andati in sola una merenda 
Tutto il canonicato e la prebeuda? 


/ 


(i) Si dice che i Fiorentioi nstap quest' artifizib, 
qaelli che essendo an po' tirchi vogUon parere generosi. 
Inviiando qualcano a mereoda dicono aU'oste , o al ser- 
vitore : guardate me , una frittata di tre coppie d' uova : 
ed alzano an dito, che vuol dire d'una sola coppia 
d* nova. 

(2) Al convento deBa Certosa vicino a Firenze , si 
praticava molto nobile ospitalitk. Era V altre buone cose 
facevano una frittata di diecirO dodici serqne d'uova; 
e la frittata della Gertesa merit6 di passare in proveHbio. 


\ 
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CANTO xxxvrii. 


f 
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NUtAZION DI PAESE. 


S.-' 
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J n simil guisa i masici a^bubiMii > > 

Che prima erano 'tan to tril^olati^ t - 
Ne sapean'pii^t'come tirdrsi aivanti, '- 
Si son tutti un pochin rimpannucciati; 
£ col giudiziO) e ^clUe buooe: paghe 
Han hsaldato molt^ antiche piaghe«. 

Ma in Lamporiscchio ci restanoiino assai 9 
Ne ci dobbi^iiiio ripiegar l0 cuoia; 
Poi non va/bfA^ apn Sie nVnidar itiai^ 
Le cose lungh^ ^^.v^gonp a noia ; , , 

Lo stessoan^ftri'p^^^to il pximo fuoco^ 
Si fredda : e.ipgui;b^}.|;iuoc<)| dura |wh:o* 

£ chi lo sa che ^q^lqbe altra vi^nieira; : . . : 
In i]ualc^/,a|ttOfpaese tkoti si s<;ppra ?: i, 
Moltissimit^l'disseJtOicbe y'era , .. 
Da fer bi^noxiiPd Valdarpo di sopira , 
Dove gU^ljl(Q«ifipf $0iD ptoprio i^n^' mw 
£ per qu^l^idQti^ine uno si dknuai 

Fummo a Flpi:^^ la p^da delfAu$pi|ia> • 
£ sperai^tap il.t^lro d^Qg^i^Sdiiti:,' i, .. \) 
Ma invece ci £u Qfferi:a.la Quaropni^^v,, . » 
Un tal poeta ^ siwili .caa^ta^ti 1 ; , . : ^ 
In un piccij^l tfi^tpp; Qppijai ^qB^Uo ^ < ; ; ; . r . , f : 
Faccian farerili;|>peQ9^«a StentfwUo.,.- 


/ o^** 
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Non trovandb le nfostfre eoni^^iiin^^ , ' 
Per non sagrificar Festro e la voce, 
Ci risolvemtno di lasciar Firenze, 
£ usciti siam fuor di porta alia Croce 
Con viso bro^cib, e con iTj»nlere( secca^ 
Come usci Maometto dalla Mecca. 

Di Ripoli i bei ca^ndpitra versa n^do, * ^' •:- *' • ^ 
E quel hello stradoiie luttgo'lungo," ; ' 
Ce ne andavaiti^giu-giu canterellando 
11 lamedto di Ceeco da Varkingd;' 
£ siamo giunti in vetta airAppaiita 
Senza il peso sentir della salita. 


* • ^ 
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Giugnemmoi a Trogbi : ne ^teano4arc% ' 

Pill grand' on6f , piti li6ft> actoglltnento; ' ^ 
Tre miglia'di distalfiia ad mcbhtl^ci' « '^ '-^^ 
Eran venuti-cblle torce a-H^ento}'''-i« • * ' * '^ 1 
E Rimaggib idi tiol tarito ri'itoffeWtfi ' ' " ^ I 
Che si diaco!rf6di falhci Utia'Stfeia'sji/ • »* -'t^ J^ 
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Si e passata I'ltoiMl^a^fii&Ve il gran'tagK^ 

Si fe' del mbnt'e, e si'diecorslo ane»af^ae,*'(^)-^ 
Ove il punico erO*f tifasse i^baffa^lib '^i^y-'-luVi 

. E perse un bccbio ^ ove* di Laura -riatjque (3j J'^*^ 
II casto ^tn^nle'^ e tnigiorni i pitl Kn^tani ' 
Pasceano gU^tefifnti e i iiiostttdafaip'(4) ^ * i ? 

Siam poi discesiaPigline, <> Ffg^ifie; ' »• ^ :^ui..i'i 
Ove nacqucfil Ffthbrioi,'aut<!H^e cfgi<egltt ' '' I'' ^1 

Di spiegazibrti allfeopere latibeV ' • ' '^^-^'^^^ ^I'l 
Spiegazioni ai ragaes&if<d% tolkgk> f'^'^ ; ''^ '^^ 
Utili molto, e W ttlt^lfi oSciirt'tofc^y ; • »' 
Comodissim^dhcbr p^i peda^bglii.' 




(i) n qqine #ti^o AMufcisa irvi:k>l ilisriVatoVla que- 
sta grande operazione. 

(3} E tradizione popolara-^he Annibale passasse 
per il Valdarao di sopra, e ti perdesse an occhio. 

(3) II Petrarca nacque in ui^a.pifcp]^ villa vicino 
air Incisa ove su'o paare r erk Htirato'collk' sua famiglia, 
fuggendo le violenze della fazione dominatrice a Firenze. 

(4) Si trovauo nel .Valdarpo molte pssa d' un'anti- [^| 
chissima specie di gr^sMsdnli a^niaiali' tlie i n'dtoralisti 
hanno chiamati Lmostadiihlv^^i^o^^a^dkilu^^^j^^fecii^xfie * 

k spenta, come il mammamfai tnl qoeiii m^l^ftsfWifi tel^^p'^ 
oqoesti animaUj;9bHl4vs|f>o..q^Uaifir^|^aiM, aivilfini^noi/I 
trasporlati 4a,^ui^a,gfa^^cprrpnte, d',ac?q/a?ifi9.^uftf>).|tei/. 
grandi sconvolgimeati del globo. Quelle, ossa sj tit>^^pj» y^ 
principalmeute radiibate in iina certa Airezione che sem* 
bra contrasse^9^^jfy5,;'ivc^,tf^ifn .laf5hj?sic»<^;(^a«5*Pwi'.Myl 
second© appari^e d^^Uj^si^ati A i quelle \e?rf,r)-f ffm ^^ 
signor Cuvier lo dimostro chiafrajnei^te , ddvea neslian-^^ 

ticbissimi tempt "lli^^s^r VHm 'd6lV'd^cld^Ste'1ili^*'; 
Toriente. ; iWt)i'r.'jD i\vv^^\i^ .A -'«a *u\\\c^ ni;r^, 11 

f.hno'nij iJi/ i'.! ^ iil r;^ vj] ),| .-.u ofiioti *J M 
^»il>nr/j)e i; oii r.uiij'iol ib iiJuft isil 
,0'ir.?.fi;'5V.(ii ^ > * viv ivr)bi?')b ill') 

I'A^vA-y/l bj) oJ;V.| I. ,/;; a; ofino'ir.Uini *?. 
■!iiiijj/ui t) 'jjloi) jn(| oborn Ion /I 
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VJoipe recarsi alia superba Alfe? ? jj, .^'.[J ^ , 
Peir 1^ ppste farem rapids^ corsa ? , ;,,,»; ,i 

C^rfQ saria magoifica Ticka, 
Ma.paiiliamoD« prima <x>n^la b6Ma^r ... 
Afidrem pedon pedon ? cro ridn Va.b^ene ' ' 
A Wii fa ^i gran parti sull6 scene/"' ' . 

Momerem woi i5bpi*a un panofa'vdlahte'V , ' ' 
Ei vasll fenaerem campi dell etera? . 
Ma,.si^j;;ammeDta.l ^^p^ipo tr9p^^Je>,^,^,j k,. ^.idiit 
II gran tolluntur in altwn eccetera; «j 

Andrem per acqua: ecco cif^-ehe: conviene 
A una truppa di cigni e di sirene, 

£ Tuomo un pellegrin, la vita un'onda 
Che scorre e passa; dee ruomo prudente 
Dei flutti di fortuna ire a seconda, 
Ed andar seguitando la correute; 
Chi desidera^vivere e ingrassare, 
Procuri di saper barcamenare. 

Co^i.uscite da porta a san Friano 
Son tutte le drammatiche per$one , 
E giunte in faccia al monte Olivetano, 
S' imbarcanp al gran porto d?l Pignone ; 
E nel modo piu doI(^.e paturajle 
Se ne vanno pel placido caoale. 


1 53 

E per far le ore del plac^ .piu. vive 
Mentre seguiatn dell' o'nda il drittx) filo. 
£ si cosleggtan le fiorite rive. 
Come gik QarijbODe ed Ippofilo, (j) 

10 della compaguia vate ed istorico 

Ho fatto questo aoqqatico odeporico. (a) 

Qui fu che al tempio delld nosbre^fionoe, : 
Per dare al mondQ delle le^te matte, 

11 palio 31 fe' correre alle dof^ne , i . 
Nude come il signor I0 ^veva fatte: (3) 
Certe che yestoa tanto alia leggera 
Forse corroooanch'oggi la baiidiera? 

Ma quel Castruccio ce la fe'» piu dura, (4) 

£ fuFQP.tvQpp^^gr^tU^i iftip^fip^n?^- . 

Avvicinatosi ^lte,uo^tre;f»^r»,{; ii . , 

Fe'un asipo, getter d^jntrocFir^n^e; , ., , 

£ per far piu; di^pf tto.e dispuore 9 . . j | ,, • 

Quell'asijao yesti da sens^tore.^ . - : ni l, 

Ecco Leguaia; apriti^jdjei grand' occhi;. 
Che cavoli i I iQb0 ^pjM*(agji. fa|i>9^i I ... 

Sparagi liiUghvlMnghi-^ie si^ipc^b^ s^9ioocbi^ , > 
Volcano scetid^J y^i:i yirjtqow., v . = i.j | . > 
Ma, diss'io, nqo; 1q ^jbe ^ a/Q(^ Rpi?; ip^a^ ^ ^yj 

Che voi ptitfeia*e</(|9Vi0ili,aX'^gnai?7 (5) 


.J I ■ > , '' J . 
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Siam di Settimo^pre9$o alia JB^dia, 
Per sacra p.ugti^triniQmatjo loco, 
Dove p]K)VQ l!<iniqu9 sifpj0(f)ia, : _ 
Pietro cbd il ooqie^liQ trasj^e dalfoco^; (6) .^ . 
Alzo quel tempio il cpntQ di; Mfiogpna j ;(., . 
11 quale erikiiiia:grdD^'<^ anima^lyujan^, '.,,, : 
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Fermossi in quel psrtskgio 41 re dei Frandki (7) 
Chel'Italia feceia ca^i di tombe, 
Ma il Capponi gU'Va le man miQan^i^ i 
E se il barbaro sfir da nelletrombe, :* ' « 
Lo minacci^ , che il popol di Tostcaoa : ' '^ 
Non avrebbe che a dar nella'€afi»paqa.'>(8>) '' 


» y. 




La nel bel rh^zzo del £k)rito piaixo 
Rimirate quel piccolo paese; -• 
Fu in altri tempi »1 gtan castel'd'tlgndao; 
Ove Baldon sotto gu^rriero drftese, 
Movendo a Malmantile aspra b^ttagKa,^ 
Batte lo stocco, e il batticul di tuaigliak ,y (9) 

Era un piacere; il navlfcel si pose ^ •' ^ .' i 
Sei miglia iii cdrpo jtihe rioni par-ptiO'fatta; ; 
E a vele gonfie artdkvanolecdse'^ 
M^ cangiossi la scena' 'ail (second* atto'^ 
E nel passar sottoil pobte di Sfgilli. ; 
Si fu per andar ttitti alla^ardigna; (10) 

Ma perche mai , sante'^omuhitiV ." ' * ''*'-/•' ^ ' 
Che inventate o^ni di' nuovi 'bdzielli y • ( 1 1 )» • » f ^ 
Uu ponte un ^b'piu grandetioni'sifa^ :i»m. jr 
Un piu largo sentiet^pei nivicJelli'?'* '* *' ' 
Per farbtilll'1Sti'rfddh4a<;terte!ville < 1 ^ i> . >' 
A spender nott'si bada-e^cetite'^^ttWUq. i*>' ^^^ > 


J;". I /' ! 


Se seguita ad andar di quekbo pasdoi/ ? '.M'^. ;!» \*y 
Di Pisa non tocchiam TirTnata^biilxaVi -' ^'^ J' 
Ma in vece ce n' andretii tMti a Paltrafiso*; (n^)'* 
Se questo' pbnWYih pb'' non si-riaka^ ('f3)' • » • i*i 
Di verri T Ath6 il fiiime Flegetonte, - ' 
E ci anderS lA^batta'tti Gkl-bntei^^r^) 


/I "* • JV ' 
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Attenti per pieti, naTiofrUlAV'^^ : ^ = r-. ' i.. i- ! 
Pel bel mezzo prandifiifi^ rigbiaino dritMo. 
Se diamo un urtbtin-^qifeUe pjgCKea gV^f^iyi.. 
Andiamo a staE.oo^pe6di ^ no' fiiaia fritU. 
Ma pur ne usoimiDOri beii; questa e p^Si$^t^^\ 
Diciamo un patiernofitiro alU Beata. (^'5)' 

Adesso che e cessata bil»pluira' : . ' ' : , \, r : 
Mi tornano le cose afia m^morib^ ! .. ; f -jA ) 
£ cod >la istqssa braviei rdioirtiira ; i . : ( > 

Rammepto)i .piji b^ii £i£tL ddUa ;8t0ria , - r 
Accio se si viaggia;p^MridjgiuIi, ()6) . .1, . [ 
Nou simag|^:ql{nes( coipe LbaulL^ ' .. <]< .:; 

Ecco i beirOoUi(^)ecooi»f>iQggiii^agiie$tei ^.(j i :iS; '(. 
Donde si tiran lelpogfie istodltili ^ ilj; i:q 0/ *! 
Che in lievi t recce iTa^nli^nfaeant^iSlie^ ,.; .;. . 

Seiri})raxi')di>^feta I'fluoeiati) ifilif; / m' I) r. /: 
£ si puo dir..diei^fgMuai^ aJ lieldayovQ*) ,.; .;. r 
L' Arno portai^per lioi >[pgliel:l0t4! 05O.j(i;7)..; : ! 

Lente vagar per la piamkinfibritft . i 
MiratelelvvzzoBailbj^kJfttc,-. • 1:.. -1 I ..".;m!:i 
Con pagliai'al^aDOQiifi!piigliai'fziaiild>diCa|,, * i-j 
Cbe &u)]i(lt>irile^iadi*e;x:ajiiapnptte •) ■ ^ ■ "j 
Bisuonaribe'jQfil)ine(<e(kiibosfiagli:e,< • n .! :;l .1 
Yagament^ali^rhaadtf cf^sie tvaa^ie* .(4i9|)li c*. 

• 

Ecco il gran tag]io*>fkUfit)£olf€iliDa(j9) /rij; \'.,ito'{ 
Che il monte,&{)dis(r^iesdJrii0iaaii9C|)aU')9Q)[}Aj;'(L 
Ma se piu d^a)a|:i0firt<que9ta»irai0a>li v ]- u/ > i 
£ il montelgtiifijiiesi Aiktthii^isipacQfoQida:]^ t mm i;./. 
Farem noi stessi;icx»n;leloqsiirfe'inaiii)i il > (j(//i 
Quel che volea Caijtrnoclo Ca6tralca<ii*/(:iK;>)//w(i 


I 


iS6 

Yedete in lontananza MMmantile , 
Fameso per il cantor del poeta ;; * 
Sammiiiidtello , paesetto maiie , 
Ma cekbre pe^suoi vasi di creta; 
Benedetti quei pQggi d' Artimino , 
Benedetto quel nettare divino ! . 


■): . . i 
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Mirate queiraltissimo castelk) 
Che pende suH'orribileidirupo; 
Quanto abbiam di.piit;antico e dirpiulleUo > 
£ scritto sui bocckl di Mbb(elupQ.i(tiit)' • 
Da Monteliipb si v^de. Cappua > ; -' ' ^^ - > 
Cristo fa le peraode e poi le appaia«. (i»a) .^ / 

D'altri piccioli borghi iodpoii v'informOy .<: • . 
Pago per altro i ddbiti Ti^etti . . ^ 

Al vago paesetto di PoBtormo, .' 
Patria d' un gran pittorej&idel Marchetd: (p^3) 
Siede la Bracran^si, !o Bimtciauassi, ' 
FamO$d per la pettra^e pep i iiassii.(a4) « / 

Ecco ad Empoli siaili ^ finmosai terisL i :. . ./ 
Che tiro il nome suo dal .gcan joereato; '(iiS)< 
Lk f u piu d'uneroe fiilmine'in gtierraf ; . ^ 
Che le torriw^^pugna di San .Mifaifttb;f(Qi6) •: ^ 
E \k ben piurC^iii^Qdutb Montlqperlli : < iu.i> . 
S' illustra-f'aatviata ckgli Uberti; (id7)»^i'>u.: . 

• 

Potrei qualci^e 'Cosetialhicboiytaire ^ ^ :t . > ; . ^; \ • « 
D'tUMi^f»e>qur)9i>fQtbibzanniH£s6|a9 ; ' 'u i. v ' 
Dove si vede nit asitio i li^ofanre. ^ (98) I > i < | 
Ma una grsin niarayigita'ftcfii eique;9C»{ i in !: 
Non e la terFa«d'£mpoU lajola^. '/ i )ii fv 
Dove si vede I'aSiod «be:vdla;^ ../ ' » 


\ 
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Ma in Empoli v' e altnen questa fortuna ; 
L' asino che il Biicefalo si crede , 
O r Ippogrifo che va nella Inna , 
Yenir giu capitomboU si yede ; - ' < 

Altrove^, non slo a dire i6i, ne uIh\ 
Piu ciuchi son , piu vanno nelle nubi. ^ 

Dolcemente andavam , quando sentissi 
Un grand'.urto^ e ci parve a quel rumore 
Precipitar nel fondo degli abissi ; 
Gridan gli attori , si affoga, si muore, 
Sono air Inferno , povero infelice : 
Son morta , sono una gran peccatrice. 

Senza farci posare il pie sul suolo , , 
Come e costume in simile occasione , 
Quel tocco di briccon del barcaruolo , 
Fece il salto dell' acqua del Callone ; 
Che deve all' uom che non vi si prepara 
La cascata parer di Niagara. 

Gridammo al galcotto : che figure 
Ci fate voi , che injquit^ son queste ? 
Quante smorfie, diss'ei, quante paure, 
Yoi dentro un bicchier d' acqua affogbereste. 
—- Un bicchier d' acqua , faccia di Nerone , 
Si chiama la cascata del Cdlone? 

Quegli seguia scoppiando dalle risa, 
Andiam andiam^ non c'e timor nessuno, 
In quattro salti vi conduco a Pisa. 
In quattro salti? ce ne avanza d'uno: 
Mettici a terra , o ti buttiam nell' acque ; 
Quegli dovette far quanto ci piacque. 




* 
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Quando rimbraliU efuori dQllnimpegfio. 
Guarda il reo naJvatestvo ,' e dies jploi; . 
Yattene mascalzoQ, tu noa am dt^gnp 
Di condiir dei signori comaei <fk^. 
Pei flutti dello Stige t dell' Averno , 
Mettiti a poctar ranime all' Inferno. 


V ' < 
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(i) L' abate Lfimi ha faUo uq viaggia scientifica da 
FIrenze a S. Croce, andancfo per terra ; introdosse a dia^ 
logizzar doltameate due |>'ersone , che noiniD6 Caritone 
ed Ippo61o. : . ' ' . 

(2) II dotto Lami (cihkitn6 Hodoeporivan quelsvo 
viaggio scentifico. 

(3) I Ghibellini vittoriosi si itvanzarono fino alle 
porte di FIrenze, e per far oDCa ai Guelfi dell^ citt^ lecero 
correr nude alcune donne pubblicbe ^ oella strada sotto 
le mura di porta a $au Friano, 

(4) Castruccio Antelminelli signor di Lucca , avan* 
xatosi sotto Firenze fece correre un palio d' asini , e un 
asino vestito da senatore'per mezzo d' una ssa maccbina 
fece gettare nella cittk. Era costume d' in^uhai^si con tali 
spettacoli; anco i Fiorentini facevaho ogni anno un 
palio d' asini per commemorazione della presa di Siena. 

(5) 11 paese di Legnaia abbonda di sparagi lungbis- 

simi , ma poco saporiti ; e volgarmente noi diciamo spa- 

ragi di Legnaia certi uomini lunghl lungbi e sciocchi 

sciocchi^Si dice portar cavoH a Legnaiai come chidirebbe 

portar acqua al mare. 

(6) Nel io63. alia Badia di SettimoPietroAldobrandini 

monaco , poi cardinale e santo, per provare la simonia di 

cui era accusato Pietro di Pavia vescoTo di Firenze pass6 

per mezzo alle fiamme , e ne usc\ illeso. Fu quindi appel*' 

lato Pietro Igneo. 

(7) In un antico palazzo a Sigha dimoro Carlo VIII. 

re di Francia prima di andare alVimprcsa di Napoli. 
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(8) fe oola.la riaposiadi P|ei[ Capppni al xeQn'lo .-^ 
Se Toi dai^te nelle trombe, io lar6 dar^ QeUacampatia. r— 
II re fa eolpilo dal forte^icaraitArp, e d«l)a u^ioacciadi 
quel senatore , e.fi.ritirt da Fira^Ke. . . 
^) Vadaai it. Mal^iaaiile. ' 

(lo)' Saifdtfoat 6 wa posto «uU' Aryo ove «i gettana 
1 cavalliiliorii. U, p«polo 4ioe acbefsosameote andare alia 
Sardigna, pbr OMEireir 

(i i) Balaelli chianaoo «erie piccale tasse « cbe .per 
un titol6| o per oa- aluro i caoceUieri comumUtivi im- 
pongooa sa i posaidi^Bii. 

(la) Queato nuovo ponle di Signa k atato ukima- 
mente costruito. , , 

(i3) Andare a Pattasto^ per andare iarovina. Pro- 
verbio nato daUa petdita accadata di tutta una flotta 
oelle acqae di Patraasa. 

(t4) Nel regno di Valciizat e un ponte celeste del to 
ilPonte della Vedova. GH fu daio qnealo nome per es«ere 
stato costruito a spese d' ana vedova , che aveado avuta 
la disgrazia di perder ruaieo figlio nel trag^tto d'un 
fiame» fece bbbricar quel ponte, per impedir che alcuoa 
altra madre aveasq un sioail dolore. Una bella ioacri^ione 
isirnisce di quetto paietioO' aVYenimentOL.Fiorjian ha 
narrata in versi elegaoti la pietosai istoria. 

(i5)La Beata chiamanoa Signa la Santa protettvice 
del luogo* 

(i6) Con tre gioli» o tse pabli altre yoke gli scolari 
andavano da Firenze a Pisa al luogo dei loro .stodi. 

(17) II commercio dei cappelli di paglia che si fa 
panic olarmente a Signage luoghi circonvicini e divenuto 
Jacrosissimo. Si faceva sccndere qu'alche tempo fa a trenta 
miiioni di lire, cos)» avuto riguardo all' estensione del 
paese, si poteva dire il commercio piu esteso ed utile che 
si facesse in Europa. Qnesta manifattura e antichissima 
in quelle parti ; si vedono degli antichi quadri ovele fern- 
mine sono coperte di cappelli somigliantissimi. Montaigne 
ne parla , e dice d' averne comprato a Pescia uno che 
costo cinque franchi,e che sarebbe costato trenta a Parigi, 
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(i8) n Pkt))[M)sto Lastri fece im gmctoio ^meito 
iaiiioUto ii Cappello'dipaglki. 

(19) Si parla d' un gran taglio iatto tiel hiop> deltb 
la Golfolina per dar cono alle acqtie dell'Attio. ■"•'■ 

(ao) CastrucciosigDorediliiicea medico di Bbiiimer- 
ger Firenze alzando an gran maro neU' ArAo delia strei< 
tezza della Golfolina , ma orbn condnsa n^te ^d il:Brii*' 
nelleschi direttore di questo lavoro prese nn: grand' abbft* 
glio , percfae non avendo livellato il urreno non si trov6 
I'acqua aver la dtscesa che si credeva, e il imiro precipice* 

(21) E proverbio comune essere scritio su i boccali 
di Monte Lnpo per dira una cosa che tuui sanno; antica 
come il brodetto. 

(2a) Detto popolare notilsimo in Toicana* 

(28) Tutti conoscono lacopo da Pontormo pittore 
ed Alessandro Marchetti traduttore di Lacresio. 
. (^4) S^ chiamano nassi cerii ordegai per la pesca; 

(a5) II nomed'Empoli viene da Emporium, 

(a6) II Neri d' Empoli ha scritto an assai grazioso 
poema snlla presa di san Miniate. 

(37) Chi non conosce il generoso discorso di Fari- 
nata degli Ui>erti al Congresso d' Empoli, qoando si op» 
pose alia feroce idea dei Guelfi di distmgger Ftrense ? lo 
ho combattnto, disse, per ritornare uella miapatrla, non 
per distruggerlar 

(28) Nelgiorno del 6^or;9us<fomimnella terra d'Em« 
poli si fa dal campanile scendere an asino a terra e si dice 
il volo dell' asino. 
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hk TERRA INOSPITALE. 

Juasciati appena sulla nuda terra 
In una solitudine falale , 
Ecjco subitamente il ciel si serra , 
£ si forma uno scuro temporale ; 
Qui noQ sappiamo dove ricovrarci , 
C e dalla pioggia da divenir marci. 

Che £ir qui soli all' imbrunir del di, 
Quando una casa un* osteria non c' e ? 
Nell' isola solinga era cosi 
Pien di terror Robinson Crusoe ; 
Che varrk il nostro canto , il nostro merto ? 
Qui sarem vox clamantis in deserto. 

Intanto tuona', fulmina, si sente 
Ancor qualche gran gocciola cadere , 
Che pareva che fosse acqua boUente. 
Oh Dio ! cosa ci tocca da yedere , 
Bicevano i cantanti senza ombrelli , 
£ che stavano male anco a cappelli. 

Ma , diss* io , passerk ^quella tempesta : 
- Cosa avete da mordervi le mani , 

£ darvi questi pugni nella testa ? 

Alia fin siam in terra di cristiani ; 

Troverem qualche piccolo pertugto 

Che potr^ ofifrirci un semplice rifugib. 

II 
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Guardate ben : vedete vol quel bianco ? 
Quello e Fucecchio ^ 1' altro e .Santacroce , 
£ 1' altro piu lontano e Gastelfranco : 
DoTe volete andar? tutti a una voce^^ 
A Santacroce si yada, si vada ; 
E in quattro saiti mangiano la strada, 

vSi picchia a certa misera osteria , 
E una stridula voce ci ha risposto : 
Potete seguitar la vostra via , 
Qui per gente pedona non c' e posto. 
Dandoci al trove un vecchio un' occhiataccia , 
La porta ci sbataccbia sulla faccia» . ** 

Fummo a un terzo liscto , e batti, batti , batti , 
Poi come se facessimo un sopruso , 
T)a certi buchi a bella posta fatti 
Uscirono tre bocche d' archibuso ., 
Ed una maled^tta carabina 
Almeno quattro o cinque ne impallina. 

Demmo un gran picchio a certi mezzanini 
Sperando un ppchin piu di compassion^ ; 
Ma v' eran dentro molti birichini 
Che stavano giocando al faraone ^ 
£ presici per bracchi del Bargello , 
Han spento i lumi , e messo ii cbiavisteUo« 

Cosi battuto a dodioi magioni 
Siamo lasciati in mezzo della via ; 
Benche sia notte orrenda, piova , tuoni , 
Ne si veda neppur dove si sia ; 
Dobbiain, colando peggio d'on aoquaio, 
Come il «an del villano ire al pagliaio^ 
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E cost sono accoiti i forestieri 
Che son cristiani , e son persone oneste ? 
£ noi sembriam Ginevra degli Alniieri 
Che fu creduta oiorta della peste , 
Ma dopo essere stata seppellita 
£ ritornata al soffio della vita. 

Picchia alia casa sua, ma una gran croce 
Le £a il maritQ, e serra i vetri; suona 
A casa di sua madre , e in fioca Voce 
Dice quella: riposa, anima buona; 
Va dallo zio , che a dir solo e capace , 
Requiem aetemani, requiesCat in pace^. 

Ma troyo in fine la resuscitata 
V amiante che do ve va esserle sposo , 
Che r accolse , le t>flri stanza piu grata 
Che Tangusta niagion del suo riposo; 
Piu caldo letto le appresto di quello 
Che trovo stesa nel gelato avello. 

Qui r acqua ad orci sul capo ci piove 
Ne un' anima si muove a compassione; 
Non troverebbe qui lo stesso Giove 
I buoni vecchi Bauci e Filemoae. 
Terra d' anime dure e genti avare ^ 

Questa V ihospital Tauride pare. 

> 

Chiredeam per caritik sola una notte 
Un po' d' alloggio come i cappuccint , 
O come gli Angioli a casa di Lotte , 
£ siam trattati come malandrifii. 
Oh Santacroce! pazzo chi ti yanta : 
La Croce si trovo , ma non la santa. 
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LA CANTATA. 

\J e del barbaro ancor fira questa gente , 
Un pochin piu di citillA vi sia, 
E il mezzo piu sicuro, e piu possente 
Saran la musica e la poesia; 
Si &rji cio che in simile occasione 
Fece il tracio cantor , fece Anfione. 

Accio un buon letto noi possiamb fiirci , 
E possiamo acquistar credito immenso , 
Bisogna col paese ingrazionarci, 
£ il miglior mezzo , e di dar dell' incenso. 
Si penso di far dunque una cantata , 
£ allora si dara questa incensata. 

L' Imbratta domando , se qui seguiti 
G eran dei fatti e strepitose cose ; 
Se da questo paese erano uscitt 
Uomini grandi , e donne virtuose^ 
Cli fur , risposi , senza che si finga , 
L' abate Lami, e la beata Oringa. (i) 

Chiese T Imbratta, udendo si bei nomi: 
Chi e questo Lami ? -— Una penna erudita. 

— Closa ha lasciato i;critto ? — Dieci tomi. 

— E la beata Oringa ? — C e la vita. 

— Dunque all* opra mettetevi , e intarsiate 
L'elogio della santa, e deir abate. 
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Mi Yo subito a mettere a telonio 
Pieno di fuooo , e in un bellissimo estro , 
Perche bo mangiato molto pioizinionio; 
Cosi ancor da par suo fece il maestro , 
I musici impararon bene a mente , 
Cosa cbe accade rarissimamente. 

Quaado sparsa si fu per questo loco 
£ nei prossimi ancor questa gran nuova , 
Ha tutta Santacroce preso fuoco , 
E par d' intprno cbe la gente piova. , 
Brillavan dal contento le ragazze , 
£ le veccbie saltavan come pazze. 

Non badano airincompdo, alia spesa 
L' avaro , il tircbio , il satrapo , il sornione ; 
Al teatro pensar quanto alia chiesa 
Donne passate, e antiche verginone; 
Hanno il ruzzo , pinzocbere y beate , 
Biascia-rosari , e madonne infiizate. 

Quella di un gran manto si rivesti ." 
Con lo strascico un braocio per le terre ^ 

« Quella ba xxtkz, stoffa di color susi , : ^ 
E questa un vestitino d' amoerre ; 
Un'altra ba un casaccbin color di rosa 
Cbe sua nonna incigno quando fu sposa. 

Quella un abito indossa, cbe passava 
Per la gran gala delle gran signore 
Quand' era il tempo cbe Berta biava ; 
Pareva questa una dama d' onore 
Delia consorte del re Clodoveo , 
£ questa e un vero pezzo da musep. 
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Allor dopo tre secoli rivenne 

E s'addicea benissimb al sembiante 
La maatiglia^ il 4bappuccio , Fandrieaoe, 
Casacchin ^* fnanicotto ^ g»ardinfaDte , 
II camule , la cresta , la pettina , 
La nottoletta con la palatina. 

Ricomparvero i gran maoiGottohi y^ 
I broccati, le stoffd damascate , . i - . 
I falpalk , le giubbe co' fioroni , . 
Capotin, buttasu, vestl bordate>: .ni ' 
I bottoncini di color dore i: ^ : 

E i calzoncion fatti alia barulle. 

I cipollotti topnaiio dimoda 

Col gran tignu ri volto a tramontada ; ^ . 
Quegli ha la borsa, questi una gran coda,, 
Quegli il tappev quest! la barbantana, 
Quegli ban. 1' autica parrucchina tonda , 
Questi i gran ricci ,• e la polmre bionda. 


* • I • * • 
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Yenner tutto Fucecchio e GastelfFancOy 

E fino Empoli , Peseta e San.Miniatoj i um .• 
Ed era un branco dietro a un altro brasco. 
In somma si pu6 dir s'e spopolato.; t 
E un giorno.si felice e sLgiocondOf.r . 
Non s'e ipai Visto daccbe mondo e moivdou. 


/ I . . » ( . 
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(i) Orinea di c^sa Me'nabuoi fu' upa santa vergin^.^ 
che termino i suoi giorHi io Saatacrot^ neila' 'vita clacr* 
strale. 11 dottissimo ab^le'tiami neha scfittii*la Vita. 
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' L'lNVipiA. 
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1 

IN on puo alcuo figurarsi quanta gala, 
£ che massa di popolo s'^e £aitta, * 
Cotanto. pienk pinsa era Ia/sala> 
Che non c' entranra. il «semei d' una zatta ; 
Prima che comparissero gU attori 
Si sentian niille' voci ^ fuon ,, futxri,, < \ 

Appena il Lami Tiominato Tiene. 
£ stato un si grati battere di> mani ( 
Che parea oh^ casoaissero )e scene; . 
Ma saltan dal conlento ai quarti pianii 
Allor che ascoltan celebrata poi 
La beata di casa Meuabuoi* ^ 


1 
« • < 


Andiamo in gloria Taccherdlit '0d 10 , 
Ma non e aneora ii'prologp finito 
Che si sente un ^frabasso/un diavoUo, 
£scorgesi un uomaccio iiribesjtialita, ' '2 
Che picchiando sui muri e sui panoont^ 


'.' .' 'I 


Pareva essei^6 il re dei bestemmionl 


I 


Come, gridava con tremenda voce, 
Quei maledetti zingari , perdie , 
Nel Valdarno di sotto, a Santacroce 
' Rammentano altre g'lorie che le mi^ ^ 
Contano i piu grandi uomini, e in oblio 
Sono 10 lasciato , io che son quel grand' io ? (i) 
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Si ardisce il Lami quasi in cielo porre , 

Come se adesso un piu grand' uomo manchi ; 
£ che Lami ? dal Lami a me ci corre 
Quanto ci corre dalla luna a' grancbi ; 
Al Lami gli do giunta mezzo miglio , 
Tre come lui sottogamba gli piglio. 

Credo d' avere le ragioni a biscia , . , . 
Zingari iniqui, perfida genia , . 
Questa vo' non Tavete a passar lisci^, 
Di tutti voglio farn^ notomia:. 
£ del poeta autdr della panicoia (a) 
Vo* far polpette , ne vo' far salsiccia. 

Ma per Yortuna due brave persone . 
Impediron che sangue non corresse, 
Dicendo , con le buone , con le buone ; 
£ un fattore di mezzo yi si messe 
E disse, state fermi, giurammio, 
Se niuno ba da tirar vo' tirar io. 

Prudentissimamente V impresario 
Vedendo certi lampi e certi funri , 
Ordino che abbassassero il sipario 
£ che fussero spenti tutti i lumi ; 
Piu non ci si vedea, ma quel gran matto 
Seguitava il romor come un buratto. 


(i) Un superbo egoista della parola io ne facea due 
sillabe » e qaapdo si nominava si levava 3 cappello. 

(a) Panicciaf voce popolare^ Io stesso che bozzima, 
cosa mal fatta. 


il 


169 
CANTO XLItL 


/ OL POETiaDIO. 
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vrei potuto non pigliame cura , 
E dire , e il vin , son questi gioroi estivi ; 
^Ma i pazzi 011 hanno ogaor fatta paura , 
E specialmente quei pazzi cattivi ; 
Poi non v' e da pigliarla in baczelletta , 
Si tratta di ridurmi una polpetta. 

Or dunque , se giammai fossi trovato 
Morto distf 80 in mezzo della via , 
Che un f ulmine non venga giudicato , 
E un gran colpo neppur d' apoplessia ; 
Sappiasi per qiial mano , e per qual sort^ , 
La &tal mi colpi fireccia di morte. 

Clie disgrazia che questo m'accadesae 
Senza aver fatto testamenio pria, 
S^nz'essermi lasciato cento messe 
Per il suffragio dell' anima mia , 
Senza che al suon deUa dolente squilla 
Mi cantin dies iracy dies ilia! 

lo non vedro negli ultitni momenti 
Seder gli amici. miei presso al mio letto, 
E sparger pianii e fiebili lamenti ; 
Ed appoggiato all' amoroso petto 
Non potro i rai che piu veder non ponno 
Chiudere in pace nell'etieroo soimo. 
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lo non saro hel tumulo raiccoUo 
Tra le sante preghiere dei cristiani ; 
Giacera il corpo mio nudo insepolto, 
Orrido pasto ai Deri corvi, a'cani; 
E 1' atra notte deW elertio oblio 
Coprira la mia tomba e il nome mio. 

Cosi un abete con 1' altera testa * 
Signoreggiava ii nubiloso calle^ ' - ^■ 
Ma il fuoco lo colpii deUa tempestft ; 
£i cadde, e rnbtolo nelFitna valle;^ ' 
£ a mostrar dove fu rairbore ahera 
Sol del fumo resto la traccia nera^ 

Ma tu non riderai , bestia feroce ^ 
Si piena contro me d'ira e di fiele ; 
Udrai gridarti spaventoea voce: ' 
Dove e, Caino^ Tinnocente Abele? 
In che cosa quel n^isero if impiqcia 
Che ne volesti (ar tanta salskcia? * 


i. 


) I 




Irato spettro mi avrai setnpre al fis^nco , 
£ udrai le fioche pnie voci interroUe ; 
Pallido il voltQ , vestito di biancb y 
Ti appariro fra T ombre della notte ^ '* 
Ti pigliero di sottoi'^drinale > ^ ' ^ 
£ te lo versero siil capezzale. • < * 

A hi! la morte non ^ quel che mi aocora , 
Mi accora questa vergognosa morte; 
Un bel morir tutta la vita bnora , ; 
£d e gloria morir per man del forte; 
Ma quanto e dolorosoil mio deslino 
Di cader per la man d' uno strascirio ! 
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I 


I HlMPaOVEIlI.E LE MmitGCE. . 

i!^i giuDse a casa, ma non s'e. potato 
Neppur mangiar^ si aveva altro pinsiere, 
Pensando a tutto il nial ch' era accadutoV 
E al peggiOj che polea forse accadere ; 
Mentre siam si sturbati , ecto si ladcia 
Un uom che ha Taria di bucar la pancia. 




» • • * 


Ci dette un' occhiataccia , e disse poie 
LMmperlinensa e stata troppo grossa ^ 
Ma Taveteaicodtar ,. poveri voi , 
Essere io-nou vorreinelte i^ostre ossa; 
A vete certa perlsoncina offesa 
Ch' 10 non vi fo sicuri neanco in phiesa. 

Noi non abbiam fatto oUraggio a nessuno^ 
Diss' 10 con pace al burber o eilnissario ,. 
Ma se avessimo offeso qualclj^eduao , 
Sara stato unp sbaglio involoptario^ ; 
£ a chi si p^olagodr non ^i^ibUss^r. <> 
D'andare a fame la debita 3<>u$^h •,>....':' 

Non c' e scusa che baisti , ^egU H^irese.^ 
L'ofFesa e troppa, e domand^ vendetta. 

— Ma quali sooo queste grandi o£Fese ? , 
Qualcosa ci saria scappata delta 

Che interpetrata ppi sinistramente. . • • 

— Peggio che il dire , non diceste niente. 


• t 


\ 
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Oh che si avea da dir ? — ^' e da dir tanto I 

— Si lodaroao i santi ed i dottori ; 

C*e qualchealtro dottor, qualch'altro santo 
Che per disgrazia sia restato fuori ? 
Ditelo, e noi con tutta la gran fretta 
Gli renderemo il posto che gli spetta. 

-— Veri ignorant! ! Tuom che si doyea 
II primo celebrar nemmen si accenna ? 

— Chi sa, forse io lo aveva neU'idea, 
Ma mi sari restato nella penna. 

Che Lami, ei replico, con truce ^uardo^ 
Il piu grand' uomo e il dottore A. • . ardo« 

— Io per altro non so cosa si brami ; 

10 dovea nominar Y uomo piu grande, 
E il piu grand' uomo fu Y abate Lami , 
Ne tanto altri suono per queste bande. 

— Che Lami, eireplico con gli occhi accesi, 
L' altissimo poeta e il 6 . . • • 

Anch' esso , io replicai , fari gran cose, 
Ma non credo che arrivi a questo segno. 

11 Lami al 6. . • • , ei mi rispose , 
Di rilegar le scarpe non e degno ; 
Si puo girar dairuno air altro polo 
De' G. . . . ce n'e uno solo. 

Mi strinsi nelle spa^le^ e replicai, 
Confessar debbo Y ignoranza mia ; 
Vo' spesso nel negozio de'librai 
E frequento un cafFe dietro Badia 
Che si chiama il cafiFe dei letterati , 
£ i dottori yi stanno rammassati ; 
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N« mai di cpiesta Tostra area di scienza j 
Del vostro G. . • • stimatissimo 
Sentii parlar nemmen per iocidenza; 
Avrk studiato assai , sapri moltissimo. 
Ma la cosa dai fiitti non risulta , 
E la sua scienza , asak scienza occulta. 

£i replico, sark occulta per voi, 
Ma per tutta TEuropa e cosa storica; 
Ora e maestro. di scoletta, e poi 
DiventerJi maestro di rettorica ; 
Basta, ha tanto studiato, e tanto sa, 
Si puo arrivar fin li, ma non piu Ik, (i) 


(1) D'ttomo qi^ale si Tolea lostenere che avea molto 
spirito» sebbene panto noI paksasse, fa deuo che avea lo 
spirito indentro. 
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CANTO XV I r. 


LO SCHIARIMENTO. 


G 


iunse all' istante aa ricco cittadino , 
Quale era uno che avea la testa sei^o , 
Molto.ben barbicato net latino , 
E con qualche tintura anco di greco:< 
Quest' arrivo ci fu d* un gran contento , 
Per bisogno di qualche schiarimento* 

Ob , gU dissi , che siate il ben venuto , 
C e giusto una questione da decidere ; 
Conoscete Enne Enne ? — £l conosciuto. 

— ]fe ver che e magnus vir ? — Mi fate ridere. 

— Non ha scritto di versi un mezzo tomo? 

— Cosa scriver vuol egli? eh pover'uomo! (i) 

— Ma noil e qui ti^ voi la prima muss f • 
II piu bel fiore della poesia ? — 

— Santa Lucia era di Siracusa , (n), 
Di Siracusa era santa Lucia. 
Padre abate y e venuto un altrofrate; 
Ed esso y brodo lungo e seguitate. 

— » Ma non e un uonio di sottile ingegno 
Come Mastrilli ? — A. mangiar delle pappe. 

— !il un letterato — * Cavallo di Regno 
Che le lettere porta suUe chiappe , 

— Pure e dottore — Il dottor di Yaleuza , 
Con una lunga -toga e corta scienza. 
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Dottoruccio da quindici alia xrazia , . 
Che si cred' egli d' esser diventato ? 
Egli e poeta per ua verbi-grazia » 
E conta quanto an zero candellato y 
E si pretenderebbe star sul quanquam , 
E Tuol venire a bre il proioquanqaam ? 

Per quattro versucciacci il babbuino 
D' esser qualche gran che si e figuiato; . 
Egli e come la mosca del molino^ 
Che , percbe aveva il capo infarinato , 
Ora al sacco voiando, ora alio staio, 
Si figurava d'essere U mugoaio. 

Ma non gli son passate sempre bene , 
E spesso far Yolendo il cospettone , 
Ci fu qualcun che gli gratto le rene , 
E che gli seppe scuotere il giubbone: 
Un di che venne bastonato a moite , 
Stava gente a vedere , e dicea y forte ! 

£ tutte non le avete anco sapute; 
Non sapete che scene, che spettacoli ! 

10 lo conosco inius et in cute , 

E ne so dir vita , morte e miracoli. 
Chetatevi , io gli dissi v non sta bene 

11 tirarla cosi dietro le rene. 

Fate bene a riprenderla per lui , 
Quei replicoy se le cose sapeste 
Che ha di voi dette in an libraocio in coi 
Sputa va fuoco , nol difendereste. 
Risposi, scambierete certamente ; 
£i m'attacco? s^io nou gli ho fatto'nieute. 
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Eppur coDtro di voi s* e scatenato 
£ in cento modi 1' abito vi taglia. 
— - Ferir chi non ha coipa , ne pecckto 
Lo fan solo le birbe e la canaglia ; 
Cosi s' egli mi punse qualche poco 
Sark stato per ridere e per giuoco. 

— Ma pure in quel che scrisse , il suo veleno 
Cera pur troppo; e an povero abatuccio, 
Che avendo di fagioli il ventre pieno 
Dovette prender V acqua del tettuccio y 
Dei fogli si servi di quella epistola , 
Che il diavol fu , gli e venuta una fistola. 

Dica pur, replicai, disprezzo e taccio. 
— Eppure con un po' del vostro sale 
Potreste farlo diventar di ghiaccio , 
£ farlo rientrar nel suo stivale ; 
Starebbe tanto ben quel battolone 
In mezzo di don Ciccio e Bietolone ! 

Direte e ver , che a nobil cuor oltraggio 
Non fa un buffon con sue parole basse ; 
Pur non place al filosofo ed al saggio 
Aver dietro i monelli e le bardasse ; 
E saltano le fervide cavalle 
Perseguitate dalle mosche gialle. * 

Con la gran clava e sua terribil lena , 
Ercole a Caco butto giu sei denti , 
£ fu gmn &tto del figliuol d'Alcmena 
Giungere a ripulir stalle fetenti ; 
Qui e il vostro Caco » e credo non vi sia ^ 
Del suo libro peggior sudiceria, 


lo replicai , piu nobili disfidd 

Vo' sostener , contro piu iuustri petti , 

Vo* , se tolgo a modelio il/forte Alcide , 

Gli aagui strozzar , non schiaociar degl* insetti. 

Ebbeu J disse ei , quel anima proterva 

Dirk di peggio ; replicai , si serva. 

Sire,al leon disse laTolpe, io deggio 
Farvi saper , che V asino non fa 
Che dir di voi quel che si pu6 di peggio : 
Dicerhe siete senza carita, 
Che il vostro ardire non e cosa chiara , 
Sul valor e' ^ da farci una gran tara. 

Dice in fin ch'ei non scorge una ragione 
Per cui vi abbiano tanto a rispettare , 
Tanto obbedire ; rispose il leone , 
Ch' ei dica pur di me quanto gli pare : 
Che cosa importa al re della boscaglia 
Dei discorsi dell' asino che raglia ? 


(i) Va afikiale che u0q si era distiqto in oefsiina 
impresa, fa detto essere stato fatto maresciallo| il prin- 
cipe di LigD^ rispose , h stato nominato, noD fatto mare- 
sciallo. 

(2) Questi versi cantati da un ckeo'sono ripetati 
dai Fiorentini qaando vogliono burlarsi d'an poeta i cui 
cattivi Tcrsi sembrano iatti sul cokscione. 

12 
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CANTO XLV. 


LA LETTURA. 

O' era fatta adunanza gemeiale 
Nel gran salon dell' Opera, aU'oggetto 
/ D' accomodare al gusto teatrale 
Certo nostro anticbissimo libretto, 
Quando si vide entrar quella figura 
Che c' ebbe a far morir dalla paura. 

Poteamo dirle , entrar senza dir nulla 
Non ci parrebbe troppa convenienza ; 
Ma conoscendo quel capo che friilla 
Usar volemmo tutta la prudenza ; 
Solo io credetti di dovergli dire , 
Cosa comanda , in che si puo servire ? 

Colui passeggia per \ anfiteatro , 

£ al movere degli occhi e della mano , 
Al passo veramente da teatro 
Par delle guardie il prefetto Artabano ; 
Mospi che anch' ei la parte si rappella 
Disse con gravity , siedi ejavella^ 

Quel sede , s^ compose , e disse poi .' 
Qui venni.p'er Tamore e per lb zelo' 
Del sofocleo coturno , e qui per voi' 
Son come un.angiol disceso d^l cielo. 
Saprete quel cbe ho fatto per Ja aoena , 
Saprete il mio Cavalfo di Ma^ena. (i) 
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lo gli risposi , amico mio carissima ^ 

U Cayal di Massen^ noa $ara ' 

LaToro vostro al certo — fe mio , miissimo. 

— Questo lo dite voi per umilUi: 

Voi sareste il poeta Baraballi , (2) 

£ avreste fattp cose da cavalli. 

£i replico , la Cleopatra mia 
Non vi sembra V otta va maraviglia ? 
Se vi regalo questa poesia 
La gente eorreri da cento miglia ; 
Mettete in scena questo mio lavoro , 
£ t' assicuro che vi £ite d' oro. 

Queste , rispose T impresario , sono 
Belle speranze, amabili promesse, 
Ma c' e il oostro poeta bello e buono 
Che tante Opere ha fatte, e in scena messe; 
Ed io mancaodo al debito rispetto , 
Una finestra gli ho da far sul tetto ? 

Oh , rispos' io , non sto sulF etichette , 
£ se il signor, come ce Tassiciira, 
Ha versi che son cose benedette , 
Se fiiroene volesse la lettura , 
L' ascolteremo con piacer grandissimo : 
Quei tosto replico, volentierissimo. 

Tutti gli altri pero della brigata « 
Dicevan senza punto riguardarsi , 
Questa ad esser avria la gran seccata ! 
Eppur, io riprendea, potrebbe darsi 
Che non^ fosse malaccio, sentiremo: 
Nessuno al mondo ha fiitto quanto Nemo. (3) 
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E il gran poeta in gran prosopopea 
Comincio la lettura del libretto'; 
Ora, leggendo , in estasi parea 
£ faceva un allegro sorrisetto ; 
Ora una bella lagrima gli cade, 
Cosi dolce pieta V anima invade* 

Poi smania , sbufia , da tremende botte 
In terra , sulle seggiole , sui deschi , 
Sudava tutto come don Chisciotte 
Quando aveva uelF elmo i caci freschi , 
Che stretti da quel fervido capaccio, 
Gli facevano un rio sopra il mostaccie* 

II Farfanicchio che stavami accosto , 
Basso mi domando , come vi piace ? 
Senza punto scoiomovermi ho risposto , 
£h piglio il mio piacere in santa pace; 
E il vate de<clamando i versi sui 
Faceva un gran placer . . . tutto pet luu 

Dopo un certo durar della lettura, 
Che per disgrazia non finiva presto , 
Yinto dair afa e dalla seccatura, 
Chi usci CO n un , chi con altro pretesto ; 
Chi corse a respirare un po' piu d' aria , 
K chi a fare una cosa necessaria. 

Quei per non rid ere e fare uno smacco 
Si soffia il naso e fiuge di tossire , 
Quei piglia di gran prese di tabacco 
Dal gran sonno sentendosi morire ; 
Ma sempre il capo china , e gli occhi serra , 
T^ gli cade la scatola per terra. 


i8i 

Perehe non abbia il cignd valdarnottcy 
Ragibn d' impermalirsi e mi stia grosso ^ 

10 mi do tin calcio, mi fo un pizzicotto, 
Per Don dormire anch' io fo quanto posso i 
£ per non fare un torto air altra musa 
Sbadiglio, ma sbadigUo a bocca chiusa« 

Ma quello non e un dramma, e un guazzabuglio ^ 
Yersi quei non si chiamano , ma broda ; 
£' un pasticcio , e una bozzima^ un intruglio, 
Un libro che non ha capo ne coda, 
E quanto vi si chi||de e vi si serra 
Son cose che non sttn ne in ciel , n^ in terra. 

Lo strado vate che per far dei mostri 
Puo chiaiharsi ii poeta piu prolifico , 
Ha fatto comparire il gran Sesostri, 
Che scrive con la penna un gerogliftco ; , 
£ mena Cleopatra e Marcantauio 
A merendar neU'antro di Trofonto.. 

Simescolan senza ordin, senza filo , 

Mercurio Trismegi^to , Iside^ Osiride^ 
L*ibi, richneunion, le acque del Nilo^ 

11 toro di Falaride, Busiride, 
II mar Rosso , Mose , Giuseppe ebreo , 
Le piramidi e il teschio di Pompeo. 

Scoppia un cannone: Marcantonio fugge, 
£ segue Cleopatra nelle nubi. 
Salta una mina : il Dio Api mugge , 
Latra pien di spavento il cane Anubi ; 
E v' era piu d' un verso imitativo 
Che deir aspide par fischio effettive. 
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Dietro agli Api , agli Anubi ed ai Canopi , 
Sulla scena venian specie piu vaghe; 
Cantan le mosche, le ranocchie, i topi, 
Sette bocche del Nilo , e sette piaghe; 
Poi r Opera , com' era di diritto , 
Si chiude cqii le tenebre d' Egitto. 


(i) Baraballi era an ridicolo poeta, che il Papa 
Leoae X. per rallegtar la sua corte fece andare in trionfo 
per le piu grandi slrade di Roma. 

(3) Niano veramente ha fatto piii di Nemo come ha 
provato ua bell'umore fioreatino« Nemo dk fiao quel 
che non ha. Nemo dat quod non habeL Nemo pa6 se>*vire 
a due padroni. Nemo potest duobus servire dominis. Ne- 
mo e contento della sua sorte. Nemo sua sorte beatus. 
Nemo e felice avanti la morte. Nemo ante obitum felix. 
Nemo pa6 fare, e dare quel che vuole, e vedrete in cento 
ordinanze e cento decreti : Nemo poterit dicere , Nemo 
poterit facere , Nemo intrare poterit. Nemo h profeta 
nella sua patria. Nemo propheta in pairiam suam. 
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CANTO XLVL 


IL dUDIZIO. 


S 


eguita un' ora e piu quel ^ibaldone , 
E certo d' ottenere e fama e loda 
II poeta gonfio come un palloae , 
£ dal piacere a^ndava tutto in hroda ; 
Gli e come il gallo di madonna Bava 
Che era nel pozzo nero, e che cantava. 

Finiti ch'ebbe quei noiosi carmi, 
Sperava che prendessimo le trombe , 
Ma noi restammo freddi dbme i marmi^ 
E fu come il silenzio delle tombe ; . 
Umiliata queiranima superba , 
Fece un viso di biascia-sorba-acerba. 

£i grida, un dramma che non ha X ugyale 
Non vi sa scuotere ? andate all' inferno . 
II mio poema e uq poema inunortale. 
Rispose il Pacchi^ ni'e sembrato eterno. 
Quel poeta pero non ae la prese, 
Perche il frizzo pet SK>rte non lo intese. 

Poscia a me volto disse , ella coslii 
Parli , si spieghi ; risposi , diro ... 

— Non e un libro bellissimo ? — si . . . ma . . , 

— Ma , che ma ^ gU par buono > si o no ? 

— C'e del buonuccio , qualcosui^cia c^ e . . * 

— Le piace insomnia ? ^^— piacerebbe se • . • . 


\ 
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Replico, son le vostrc gelosie, 

Al bel trionfo inio vorreste opporri, 
Perche quando usciran le cose mie 
Bisognera che vo' andiate a riporvi ; 
Percio vo' siete si parco di lode , 
ti tutt' astio, e rinvidia che vi rode. 

Che invidia? risplicai, voi v'lDgannate; 
lo ceroo farvi far buona figura ; 
Aozi se il vostro libro mi lasciate 
Vedro di fargli una ripulitura ; 
E come a queste cose ci ho un po' d' uso ^ 
Lo faro da poter mostrare ii rauso. 

Come , grido , cotanto avreste orgoglio 
Di ritoccar la Cleopatra mia? 
lo gli risposi, ofFeadervi non voglio, 
Ma in tutto , e sopra tutto in poesia , 
Ognun puo far le osservazioni sue, 
£ vedono qusKttr occhi piu che due. 

Eh voi, mi replico , non siete al caso 
A giudicar si bello originale; 
Voi non vedete quanto e lungo il naso, 
Quanti piedi entran dentro uno stivale, 
E volete insegnar quel che conviene 
A me che sono il babbo delle scene? 

So 10 per pormi sopra questi banchi , ' 
£ poter farmi cosi bell' addobbb', 
Cosa ci vnole ; ho fatto i crini biancht , 
Al tavolin son diventato gobbo. 
£ per far di tante opere un in-f&lio 
Ho consumate dieci some d'olioi 
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A quei sermon , che parean tuooi e fiamme , 
A qiiesto pezzo d' eloquenza rara , 
Bestiam sorpresi come Balaamme 
Quando senti parlar la sua somarsr; 
Colui mi disse un' insoleoza nuova , 
La bolte dk del vino che si trova. 

lo gli risposi, io sono stato quello 
Che il vostro libro leggere v' ho fiitto , 
E Yoi prendele subito it coltello , 
£ mi venite a far queslo ritratto ? 
Proprio la schiena air asino ho lavata , 
£d al diavoio ho fiitta la panata. 

Come, rispose allor torbidp e cieco, 
Discorrereste ancor W enlrare in guerra , 
Ed osereste misurarvi meco , 
Yermicciuolo invisibil della terra ? 
Io risposi con tutta la modestia , 
Non puo essere ogouno una gran besfia. 

Oh questa digerir quei non la puote, 
Ei che digerirebbe ahco i coltelli ; 
Facea la bava , e sopra le sue gote ^ 

Accesi si sariati- gli zolfanelli; 
Una cosi gran collera Io piglia ^ 
Che un piccbio sopra un mandorlo somiglia. 

£ grido, sia quel gioruo maledetto 
Quando cercai di questi strionacci ; 
£ prese Cleopatra , e con dispetto 
La fecein ceiito pezzL, in cento stracci; 
Poi sui tizzi gitto questa suo dramma, 
Che invece d" aumentar spense la fianima, , 
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CANTO XLVIL 


LE MALE PAROLE. 

* 

V enivan le drammatiche persone 
Per mezzo alia gran piazza del paese , 
Quando incoDtrano il noto sussurrone^ 
Soprannomato Coltel genovese; 
E al modo ond' egU soffia, sagra e sparla, 
Conoscon che volea riattaccarla. 

Eran gli altri passati , e pel mcrcato 
Stavam girando fra Gavicdiio ed io , 
Quando si avanza il susstirrone , e dato 
Mi ha im certo nome che non era il mio ; 
La lingua ho anch' io , ma tacqui per rispetto , 
£ i cardinali mi restaro in petto. 

Ma fra Cavicchio ch' e un uometto , il quale 
€ome le son le cose le spiattella, 
E a nessuno non porta barbazzale« ; 
Prese anch'egti a suonar la sua tabella; 
£ al Coltellaccio ne affibbio di quelle 
Che son salate , e passano la pelle. 

Allora comincio la diei irae^ 
£ impertinenze qpante ne volete^ . 

— Vo' siete pure il gran . . • 1' ho avuto a dire. 

— Siete il gran viso di , . . vo' m' intendete. 

— Figliuol di . . . — Lascia stskr \i madre mia. 

— Giurabri ... — Non entrare in sagrestia. 
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— Tu sia scomunicato , maledetto. 

— £ tu frustato ^ impiocalo, squartatQ. 

— Che ta faceia la fiqe A^\ capretto , 
II qual vive cornuto^ e muor scanoato. 
-— Ti vengan tanti oauchm quante uova 
Yuolci a spesaare una campaoa uuova. 

— Oh se ti accifufio., bestia foderoiia , 
Con queste nraiii se agguantar ti posso , 
Guarda , vo' fare ddia tua persona 
U dito mignolo il pezzo ptu grosao. 

— E s' io ti abbranco per il gar^^ros^o , 
Baron con tutti i timpani , ti strozzo* 

II Coltellaccio trema dalla raUbia , 
L' ex-frate dalla stizza fa la bava ; « 

Col naso rosso , con enfiate labbia 
Parlar volendo , ognuno balbettava< 
Tu sei qua , tu sei la , tu sarai tu , 
Co.. CO. • CO. .^be..be. .be. ., bu. .bu*. bu/.bu. 

Ma fra Ca^cchio stanco di garrire , 
Questa dbputa ^ disse , vedo bene 
Deve in pugni terribtli finire , 
£ sul mostaccio del nemico viene, 
Gli accosta al naso la sua mano chiusa, 
E dice, senti Todorino, annusa. 

Quei dice , addietro con le mani stia ; 
E I'altro avanza -^ Aspetti -^ Non si aspetta. 

— Rimettere Y afFar non si potria ? 

— Vo* spicciarla — Vo'avete la gran fretta. 

— Piglia un catcio, pagliaccio, pulendone, 

— Adagio, con le buope , qon le buone. (i) 
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Ma Cavicchio , siil capo , sulla schiena 
A tirar colpi al pulendon si me^e. 
£ tippe e tappe , e dagK , picchia e mena ^ 
Chi sa quei come sta nelle braghesse ; 
I suoi stridi, i saoi lai van fino ^gli astri j 
Par di sen tire un pprco che si castri. 

Ma invano io ptego, invanrex^-frate'serro^ 
Dagli sforzi ch* io fo quasi mi stroppio ; 
Quel fra Cavicchio ha una mano di ferro 
Che sul rival segue a suonare a doppio; 
Pareva col martel Sterope e Bronte , 
£ gli occhi gli schizzavan dalla fronte. 

Ma il poyero pagliaccio il piu gran picchio 
Rice ve tra la nuca e la collottola ; ' 
£ quei che si dicea FernK> da Vicchio, (a) 
A girar comincio come una trottola.; 
Maledi Giove , il Diavold e Minos 
Fe' due cerchi , et procumbit humi bos. 


', > 


(i) In una dispnta an tale fa caricato d' improper! ; 
disse air avversario, sch^zate, o dite davverb ? Dico dav- 
vero 9 qaei replic6; bene quidem^ riprese I'altro: percl^li 
con me non si scherza* 

(!2) Non si sa preci^amente a cosa si alluda qui. Forse 
h quello il titolo che si e dato V autore di qualche mise- 
rabile libello ; ma se un tal libro ha esistito; dev V^sere al 
medesimo tempo e nato'e nlortoi . v^ . 
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CANTO XLVm. 


LA ItlTIRATA. 


N 


on cosi piena di sacrato sdegno 
Le armi imbraodi la gente ifidraelita 
Per vendicar la morte , e il caso iadegao 
Delia misera sposa del levita : 
Ne tale insurse il popol di Quirino 
Per risarcir 1' onor di CoUatino ; 

Come s' accende un fiero popolaccio 
Del fuoco spaventevole di guerra , 
Yedendo il suo poeta, o poetaccio, 
Disteso e svoltolato per la terra ; 
Rimirando cosi niettere al suolo 
La sua prima cx)loona, o il suo piuol9« 

In quel frangente, in quel badananai 
Giunge un; amico — Ma che cosa fu ? 
Quei ci rispose , il mare e torbo assai , 
E c' e per il paese un gran bu bu ; 

10 vi consiglio subito il fagotto 

A preparare, e andarvene di botto, 

Ciapo con la sua solita pazienza 
A testa bassa il consiglio riceve , 
£ ci ripete la trita sentenza , 
Chi puo comandi, obbedisca chi deve. 

11 Pacchi ha un asstoma dei piii antichi , 
Xoi Togliamo serbar la pancia ai fichi. 


lo che son qualche volta uii uomo rotto 
Quaudo al naso la senapa mi sale, 
A qiiesta , diss! , non ci so star sotto , 
E cedere cosi la ingozzo male. 
Non tremo no , come fan Pacchi e Ciapo, 

Ne mi lascio mangiar la torta in capo. 

/ 

Che battersela via da disperati 
£ porsi a gamba come capre vili ? 
Non abbiamo noi qui guardie , soldati , 
Spade , scudi , tamburi , aste e fucili ? 
£ per chi ardito ad insultar ci viene 
Qui non abbiam ferri , ceppi y catene ? 

Chi sul trono sede , chi in campo stette y 
£ spada cinse , e d'elmo si coperse 
Facendo il Tamerlane » il Baiazette , 
II Ciro, il Milridate, e I'Artaserse, 
Dovrk fuggir davainti a quattro gattt , 
£ avri paura di due razzi matti ? 

Partiam , ma uniti , ed in corpo serrato 
II qual non si divide e non si frange^ 
Come il romano bkttaglioA quadrate , 
£ come la macedone falange ; 
Partiamo , ma da queste inique parti 
Non ^i fiigga , o si fugga come i Parti. 

Dissi , e fti fatto , e siam di casa usciti 
Congiunti e stretti come tante perle , 
Mostrando che le dispute, le liti 
Le sappiamo evitar senza temerle ; 
La nostra lunga ed ordinata fila 
La ritirata par dei diecimita. 


CANTO XLIX. 


19' 


t£ SASSATE. 

IVla rorrido 8* asoolta urlo di guerra 
E le campane suonano a martello , 
Di qua 1' Apio , di 14 V oste ci 3erra : 
Ah ! grida il nostro musical drappello, 
Abbiam 1' iniquo Faraoue addosso , 
£ non si vuole aprir questo mar Bosso. 

Gli vidi tutti spauriti , viddi 
Che piu nessun non si &cea sicuro , 
Trovandosi fra Scilla e fra Cariddi , 
Rinseirato cosi fra X uscio e il muro ; 
lo smarrita pero non ho la testa , 
£ grido lor: che rea viltade e qu^ta ? 

Gosa importa , k> dicea , spiriti imbelli , 
Che dair onde ci sia la strada chiusa ? 
Arsero da se stessi i lor vascelU 
Un re normanno, e on re di Siracusa; (i) 
Qui Ciapo istesso sembreri Sansone ; 
Gatto rinchiuso diventa leone. 

Per beir incontro , per for tuna grassa , 
Sopra il greppo del fiume ai nostri sguardi 
Di ciottoli soi^a splendida massa ; 
Yi ascesi, e come T ultimo dei Bardi 
Sulle sponde del fiume Gonuai ^ (2) 
L' animosa cosi voce ifialzaii : 


/ 
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Itivaiy questo di pietre non alzo^si 
Felice monte cbsi a noi viciao ; 
Qui ritiriamci come ritirossi 
Sul Monte Sacro il popolo latino ; 
£ se quei coi patrizi era in battaglia , 
Noi siam patrizi contro la canaglia. 

Kon creda Toste rea paura farmi, 
£ chi pace non vuol s*abbia la guerra. 
Qui ci son pietre , e non avendo altre armi » 
M' attacco a quelle che mi dk la terra. » 
Tenere addietro centomila squadre 
Sapro con 1' ossa dell' antica madre* 

E voi , d' aiti guerrier non giudicate 
Arm^ degna soltanto e lancia e spada , 
Che il mettersi a tirar delle sassate 
Sia da monelli e gente della strada; 
Che tai pugne apportar merito e gloria 
Yi proYO con la favoia e la storia. 

Sbarbico Tumo un termine , e ad Enea 
Si fortemente Y ha scaraventato , 
Che se chiappava il figlio della Dea 
Gli faceva tirar F ultimo fiato; 
£ttore alzo la macine piu grave, 
it sprofondo nel mar la greca nave* 

Poiche la stessa Dea della saviezza 

Vide un nulla valet Tingegno e Tarte, 
Un sasso d'un' orribile grandezza 
Scarico sulla zucca al fiero Marte ; 
£ se Marte non era quel gran nume 
Dopo quel giorno non vedea piu lume. 
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Contro air empia citt^ del re Agramante 
Volgeasi Astolfo con tremendi passi , 
£ dalla sommitii del monte Atlante 
Fe' rovinare una macfa di sassi , 
Quai nel piombar suUe arenose valli 
Divennero un' armata di cavalli. (3) 

Era la gente ligure schiacciata 

Sotto a dazi pesanti e giogo estraoo ; 
Un monelluccio tira una sassata , 
£ tutta surse la citt^ di Giano , 
E messe in iscompiglio e in piena rotta 
Le milie squadre del niarescial Botta. 

Tale a forza di ciottolt e mattoni 
Altra libera gente il dorso volgere 
Fe'al torbido politico Alberoni 
Che il mondo non potendo piu sconvolgere , 
Volea con 1' arinamento papalino 
Lo stato rovesciar di san Marino. (4) 

Tira un sasso una donna di Cor into , 
£ d'Epiro il gran re.morto ribalta. 
Un sasso con la frombola fu spinto 
Da un fier Britanno all' assedio di Malta, (5) 
£ gridando , goddem damn jour rais (6) 
Stese a terra il corsaro Dragut Rais. (7) 

I sassi rovesciar T altero e il reo , 
Trassero a lietb fin Topere sante; 
Sol con un sasso il pastorello ebreo 
Spezzo le corna al filisteo gigante j 
£ un sassolin che giu dal monte corre 
Distese al suol Nabucbodonosorre. (8) 

i3. 
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Che diro delle pietre , anzi del monti , 
Che ne' vasti scaglio campi flegrei 
L' ira dei Numi, che spacco le frooti 
Degli Enceladi alteri e de ^ifei ? 
£ che del monti che fra i lampi e i tuoni 
Si scagliaroQO gU Aogeli e i EK^moni? (g} 

Ma in terra esempi a che cercar ? la luna , 
Quando col nostro globo e inferocita , 
Nel furor della beUica fortuna 
, Lancia la pietra ossia FaereoUta ; (lo) 
II cielo stesso nelle sue vendette 
Getta quei sas&i che chiamiam saette. (i i) 

Ma gii r oste nemica ha fatto giuro 
Di far di tutti noi messi e vendemmie. 
Yedo un nuvol di gente , odo il tamburo 
E i gridi aspri di guerra e le bestemniie ; 
Gi4 si avanzan quei truci a luoghi passi : 
Amici , siaroo alia porta co' sassi. 

£ senza porre il minimo intervallo 

Un sasso ch' io lanciai fischia per 1' etra , 
£ mi ricordo che chi e senza (alio 
1^ quei che dee tirar la prima pietra ; 
Poi nelle ostilit^ di questo mondo 
£ meglio essere il primo che il secondo* 

Al mio nobile esempio ogni Anfione , 
Ripiena T alma di un ardor sovrano ^ 
O s'arma d' una pietra o d'un mattone, 
N^e tira il sasso e nasconde la mano. 
Vanno i colpi con tempo e con misura , 
£ meotre spunta T un , Taltro matura* 


Ma ognun di not sull* argine s' accogUe » 
Ove difese son le armi dal loco , » 
Allor siccome turbine si scibglie » 
£ cade dalle nubi aereo fuoco ; » 
Con furia , coo orribili fracassi 
Precipita una grandine di sasst. 

Y* era un tal che £iceva il bravazzone 
Ma il Mospi con tal polso , con tal nerbo 
tin sasso gli barbo sal pettignone , 
/ Che colui si distese , e non fe' verbo : 
/ Un' altro ebbe un tal picchio nelle lonze 
Ch' io non lo piglierei per dugent' onze. 

A una certa figura del Callotta 

Eu reso un mascheron tutto il mostaccio : 
Del sangue uscito dalla bocca rotta 
Si ayria potuto far piu d' un migliaccio ; 
A un altro venne un embrice di taglio 
Che gli fe'nella zucca uno spiraglio. 

Ebbe un colpo treniendo un capo vuoto 
£ tutto rimbombo come un tamburo ; 
Uq terzo cbe pareva un terremoto 
Fu colto ei pur , ma il capo avea si duro 
Che non si pote rorapere , ma in vece 
II sasso in cento bricioli si Fece. 

Un Sacripante pieno d' albagia 

Fu preso nel bel mezzo della fronte 
£ cadde come il gi^nte Golia ; 
Un altro cbe faceva il Rodomonte 
Rotti gli stinchi , ch* erano di stucco 
Cadde c<^me la statua di Nabucco. 


!i96 

£ mentre quello batte, e questo picchiai 
E fanno a chi. piu tira, a chi piu meoa; 
La vecchia PatapufBi , e la Finficchia 
Gettan sassetti , sassolini e rena j 
Che gran danno ^essi pur vanno £aiceiido 
If on vi, ma si puo dir , saepe cadendo. 

In somma cosi destri e forti siamo , 
£ facciam colpi si straordinari , 
Che quasi si puo dir che superiamo 
I frombolieri delle Baleari; 
Sopravanziam le macchine murali , 
Baliste, catapulte, e fustimbali. ^ 

II poetastro di Valdarno corre 

Per poFsi dietro a qualche antimurale ^ 
Dicendo qlon doverst troppo esporre 
I preziosi di del generale; 
Quindi a' soldati condottier si saggio 
Dicea con voce tremola , cooraggio. 

lo che lo vedo £ar salti di sesta 
Per non sentirsi addosso un brutto peso 
Gli scaglio una pietrata suUa testa , 
Nella parte piu debole I'ho presot 
Pa quel grosso zuocon materia sc^ppa, 
Ma in vece di cerrello sembra pappa* 

B.imase qualche tempo come un tonto > 
Ma dopo rilevandosi da terra, 
lo per me , dice , V ho avuto il mio conto , 
N*ebbi abbas tanza di codesta guerra-; 
Servo di lor, chi vuole star ci stia;' 
f» prese il porco, e se la batte.via* 
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Ah , i ck>mpagm gridarono , iiomo iadegno ! 

Le smargiassate toe dunque soa queste ? 

Tu sei quel che ci metti nell* impegno y 

£ dopo tu ci lasci nelle peste? 

Ya' via , va' sotto terra mezzo braccio ^ 

Pulendon che tu siei , vero Pagliaccio^ 

Ma colui che temea deDe batoste ^ 
£ tien fama ed onor per cose stramb^v 
Senza mettersi afitr tante risposte ^ 
Se oe andO' c6a la coda fra ie gambe ; 
I sudor gli ci>lavano , e le chiappe 
Gli facevano intanto lippe lappe^ 

Faggi ine2z' ora con il corpo smosso , 
Ma un salto troppo 'lungo aVendo fatta 
Orlando paladin casco inr un fbsso; 
Corsero e 1' arrivarono in un tratto 
Con due mattoni Farfaniccbio e Mospi , 
£ gli detter sal capo comeai rospi« . . > . 

Per quattro o sei minuti si sosteaue 
Che e di^ pelle durisstmo, mai poi : 
A pancia all' aria come uq rospo vvennd; 
Lo volevan finire i nostrieroi, _:.... > 
Ma quel meschiiio s'cLxaocomandato^r .> 

Ck>n dir , non mi ammazzate.^ sop danhato^ 

II pover' uomo che si raccomanda 
Del Mospi inteneri Tanima tetra: 
Yada , disse , ogni coUera da banda y 
E sugli odj gettiamoci una pietra ; 
K un embrice scagUo' sul pulenddne; 
Questo e un murar matton sopra mattone. 
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Ma come a forza d* iirii e di percosse 
Si soglion rfalear gli asiQi e i muli, 
Aricora il poetastro si riscosse, 
£ fu tirato fuor da quei paduli : 
Somiglia il Mospi Tamerlane che abbta 
Rinchiuiio Baiazet detitro uoa gabbia. 

Allor che ci comparve iii simil vista« 
Rotto il naso j la bocca rovesciata , 
Il cavalier ddla figura trista , 
Fu tutto il caippfil un riso, ud'abbaiat^; 
Quei dicea, poveretto, sono state 
Come san Stefano anch'io lapidato. 

Grido Cavicchio, ah re degl' impostori , 
Compararti a san Stefano tu dei?? 
Lapidato come i bestemmiatori , 
Come la doaaa.adultera tu sei. 
Esclamarono tutti^ al diavol mandalo , 
Egli e stato la pietra dello scaudaio. 

£ ognun I'attacca in cento modi buffi, . 
Facendo a gara a chi gli £a pii^ sbeffi : 
Chi pel naso lo chiappa, e chi pe'ciuffi, 
Chi sul viso gli fa cento sbirleffi , ' 
Ghi gli fa i corni , chi gli sega i baffi ^ 
Chi dei calci.gU da^ chi d^li schiafEu 

lo con r egida mia io ricoperai 
£ dissi : questo vil dileggianiento 
Da generosi eit>i boh dee vedersi 4 . 
£h ! si ricordi il Romane memcntQ. \ - 
Se il drsgraziato &'dei versi sciocchi^ 
Ognun puo &r della sua pasta gnocchi. 
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' E Yero ch* egli aizo questa burraiSGa , 

Ma un grande insegDamento ha ricevuto, 
E ne profitter^ ; piu non ricasca 
Dove una volta I'asino e caduto ; 
^OQ scrtver^ piu contro le persone; 
Poi se vuol farsi compatir , padrone. 

Intanto quell' armato popolaccio 
Si sperde , si scoropagina , si snoda , 
Che senza il Genovese Colteliaccio 
Bimasto e senza capo e senza coda : 
Lo inseguiamo , e di ciottoli ruina 
Uu nembo, e sembra scoppiata una mina. 

Sou tuui si turbati , spauriti 
Che la solita grandine ruini , 
Che anco iranchi, gli zoppi, i rattrappiti 
SaUavan come tanti ballerini. 
Si gutta cavat lapidem y piu dotta 
Qui fu la pietra , che cavo la gotta. 

Come un hove che ha dietro un can molosso 

Fuggian quei disgraziati per la valle , 
E sempre dietro noi , sempre a ridosso, 

£ pietrate nel capo e nelle spalie ; 

Alia fin quegli assalti e quegli strazi 

Dovemmo terminar, stanchi, non sazi. 

Riportato V onor della tenzone , 
Baduno Y impresario i prbdi suoi 
£ disse al modo di Napoleone^ 
Forti guerrier, son contento di voiy* - 
Allora io sur^i , e in tuono alto e gagliardb 
S' udi ia voce deir anlico Bardo^ 
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O vol y si , fatte avete opere belie ^ 
E tutto il mondo le mani vi batta ; . 
Niun' Opera ando mai tanto alle stelle 
Come quella che or ora avete fatta ; 
No , mai non fece un musico perfetto 
TJn SI gran colpo, un cosi grande effetto. 

Yoi co' sassi compieste egregie cose, 
Degne d' eterna commemorazione; 
Quelle si posson dir pietre preziose , 
Yere pietre appellar di paragone ; 
£ bene al paragon mostrato avete 
Che gran gente di polso che vo' siete. 

Yoi siete tanti Orfei ; ma il tracio vate 
Non fe' mai cosa di tal gloria piena; 
£i le pietre attiro , voi le tirate , 
£gli seppe ammansir Y orso e V iena, 
Yoi domaste un piu grosso animalaccio 
Domando il Genovese Coltellaccio. 

Disse allor Timpresario: io son convinto 
Che sarem dei gran uomi uella storia; 
Ma non e sufficiente I'aver vinto , 
Bisogna profittar della vittoria. 
Ognuno di voi dica ad alta voce 
Cosa vuol far di questa Santacroce. 

Un consiglio politico e gu'erriel'O 

Tennero allor le nostre alte potenze , 
Simile a quel cbe.i Gbibellini fero 
Per decide^ del fato di Firenze , 
O come nelle orrrbili Viendejtte 
Yidersi a Tebe congtegati i Selte. 
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Disse il Cocundi : dell* infame loco 
D' aver pietk nessun non mi discoira ; 
Gaggia su' tetti suoi pioggia di fuoco, 
Gome un di sopra Sodoma e Gomorra ; 
£ sia dov' ora scorre ud regio fiume 
Nero lago di zolfo e di bitume. 

No , disse il Mospi , miglior mezzo scorgo 
Che di volgere il secolo in favilla ; 
Portiam la morte neir iniquo borgo , 
Come fecero ia Roma e Mario e Sill a ; 
Si faccia di cadaveri un gran monte, 
Come in Parigiife'il gran Rodomonte. 

Soggiunse un terzo, quel liiogo idfernale (:ia) 
Sia tutto smantellato e ateso al piano, 
£ vi sia sparso e seminato il sale 
Come fu sulla piazza di Milano. 
Finche regge una casa io non son pago , 
£ grido y e grido , delenda est Carthago. 

Mo, diss' io , Santacroce rovinata 
Da' Yostri non sarii ciechi furori. 
Io per lei parlo come Fariuata 
Parlo in £ivor della citta dei Fiori , 
O come in pro del popolo romano 
La madre intercede di Coriolano. 

Quando i nemici debellati sono , 

£ quando al nostro pie cadono»umili, 
Concede alma gentil grazia e perdono : 
Vendetta e propria sol d' animi vili ; 
£ ancor se si punisce la nequizia , 
Troppa severita sembra ingiustizia. 


Qual gloria e quella det conquistatori 
Che calpestano un popolo che langue , 
Che struggOD tutto, e i lor (unesti aliori 
Irrigauo di lagrime e di sangue? 
£ quando son di tante guerlre 11 fine » 
Non fabbriche di regni , ma ruine ? » 

Del gran peccato suo V oste s avvede , 
£ si sommette ad ogni penitenza; 
Quel che confessa la sua colpa riede 
In tutto lo splendor dell' iunocenza ; 
£ il pentimento che sincero fu 
Si puo dir bello quahto la virtu. > 

Non di morti Anfion fe'orrenda pira-, . 
Ne tinse in sangue 1' incantate glebe ; 
Al dolce suon della dorata lira 
Sorger le altere fe' mura di Tebe. 
£ voi quel borgo subissar volete ? 
Che razza d' Anfioni che voVsiete ! 

Dei,muri di Staglra il bel contornd , 
Ha il macedone eroe rifabbricato , 
Perche i primi cola raggi del gioi*no 
Vide il gran preceltor del Peripato; • 
£ il terribil guerrier cbe Tebe ha rasa' 
In pie lascio di Pindaro la casa. 

Or di vendetta ogni desio feroce 
S' acqueti , e alia memoria si richiami 
Che in questo bel castel di Santacroce 
Spiro le aure del di ¥ abate Lami ; ^ 
£ vi passo pregando igiorni suoi 
La Beata di casa Menabupi. 
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Disse rimbratta, il fuoco e la ruina 
Non dan che lustro d' una trista gloria , 
Ma lo spoglto, il saccbeggio , la rapina 
Sono il frutto maggior della vittoria. 
Palme, trionfi^ belle cose a dirsi, 
Ma la guerra si fa per arriccbirsi. 

£ questo ancora io non rapprovo , dissi, 

10 gli eroi geaerosi in voi non veggo 
Cbe i Roroani imitar si eraa prefissi; 
Che parlar di rapioa e di saccbeggio ? 
Yolete Yoi cbe il mondo ci rinfacci 
Di noo essere eroi , ma soldatacci ? 

Bene , ei rispose , usiam modi* piii blaodi , 
Purcbe la cosa rivenga al medesimo , 
Forse lucri farem mol^o piu grandi , 
£ avremo in vece del cento il millesimo ; 
I gran duci imitiam , le gran nasioni , 
Pace 9 amor, liberty , contribuzioui. 

Sien d*ira, io'dissi, e d'avarizia prive 
Le parole di gratia e di perdono; 
Del popol vinto le voci festive 

11 piu bet canto di trioufo sono ; 

£ allor si posson dir spend i nemici 
Quando si fanno diventare amici. 

Intanto a far Y ingresso trloofale 
Ci prepariam com' era di doveve ; 
Si suona i corni, come il earneviale 
Fanno i ragazzi , spiegbiani le baodiere , 
Si ba la banda alia testa del drappello , 
£ una ciocca d'alloro sul cappello. 
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Menire tutto si fissa , e si dispone , 
Per hr la marcia in tutti gli splendori ^ 
Ecco scorgesi un nembo , un polverone , 
£ si osserva una truppa di signori, 
Che Tengon dal castello alia campagna , 
Tutti in buccoli, in lucco, in cappamagna. 

Chi sono quei baroni ih veste ignota » 
In quel superbo portamento estrano? » 
Ogn' atto lor pacifico dinota if 
Che vengon come amici kl capitano ; » 
£ faceva un bellissimo vedere 
La Comune col suo gonfaloniere. 

Non ci portar della citt^ le chiavi , 

Non ci son chiavi , dove non son porte; 
Ma da lungi gtidar, bravi, ma bravi, 
Ci rallegriamo della vostra sorte ; 
£ tutte le persone di giudizio 
Yi ringrazian di tanto benefi^io. 

Tutta per voi , tutta al vostro comando 
Questa bella SBtrk parte d'Ausonia; 
Qual Grecia fu per Meleagro , quando 
, Messe a morte il cinghial di Caledonia, 
O come allor che nella gran tenzone 
Apollo uccise il serpente Pitone. 

L' ingresso fu magnifico, i palazzi 
Avean messi i tappeti alle fiueaire, 
£ stesi per le strade eran gli arazzi , 
Chi ci vuol toccar gli abiti e le destre y 
Chi le rose ci sparge suUa testa , 
£ chi bacia il terren che si calpesta. 
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Per festeggiar quel di come si dere 

Per pubblico decreto fu cantato 

Un solenne Teddeum nella gran pieve ; 

n tcairo fa a giorno iUumuiato , 

£ al suono del liuto e della oetra 
Si dette il gran ConvUaio dipietra. 

Ma non con u a' arietta e cod un trilio 
Puo chiara farsi per cent* anni e ceAto 
Questa dies albo signanda lapilio y 
Bisogna un pin durevol monumento : 

10 fui pregato d'aguzzar V ingegno 
£ d' ideare qualcosa di degno. 

Dissi , accio che quei sassi e quei mattoni 

11 piu tardo awenir noti e conosca , . 
Si potrien ammontar come i cannoni 
Presi ai Francesi nei campi di Mosca, 
O come dagli Svizzeri fur fatte 

Maase di crani al campo di Moratte. (i 3) 

Si potrebbero ancor tutti raccorre 
In nobil massa gli onorati sassi, 
E &me un obelisco , una gran torre , 
Che r egizie piramidi oltrepassi , 
£ da pendente \ o da secondo tomo 
Possa £ire alia cupola del Duomo. 

Ma la memoria della yinta guerra 
Ecco com' io consiglio a mantenere ; 
Restin quei sassi sulla nuda terra 
Come dal cielo venuero a cadere , 
£ seguendo I'avviso dell' aruspice 
Direm : si vis , monumentum circumspice. ( 1 4) 
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Qui verrassi a veder gU atti trofei, 
ET la possanza delle nostre mani ; 
Quest! i nostri saran campi flegrei , 
Dove i numi schiacciar gli empi Tita&i ; 
Saranno le brillanti regioni , 
Dove gli angeli Tiasero i demoni. 

Quelle pietre saran d'ora io avante , 
Se tutto rimarrk come si spera , 
Si rinomate che il sasso di Dante, (t5) 
Si venerate che la pietra nera, (i6) 
Che girano ed in atto reverente 
Baciano i pellegrin deH'Oriente. 

Faran stupir le grosse pietre e spesse 
Al par di quelle pietre sraifturate^ 
Che alzarono a SaUsburi , e a Stromiiesse 
Gli adoratori d' Eso e Teutate ; (17) 
E dirk tutto quanto e necessario 
Una inscri^ione in bel stil lapidario. 
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(i) Gelooe rt di Siracussi » t Guglielnio il Conqai- 
statore. 

(a) E* noU 1' ode di iGray , e il canto dell' ultimo 
dei Bardi in fiiccia airarmata del rt Eduardo snlle rive 
del Same Conaai. . 

(3) Cos\ canta V Ariosto esser seguito quando si 
mosse Astolfo cootro la cittk del re Agramaote. 

(4) Ucardinale Alberom* dopo easere sutoprimo 
ministro di Spagaa, e aoitamenie al iamoso cooie di Golts 
ministro del re di Svecia, il grande agitator dell' Earopa » 
ridotto a £are il cardinal Legato d' nna provincia dello 
9tato romtno , ToUe distruggere la piccola repubblica di 
S. Marino; ma le sae trnppe foron respinte a furia di saasi 
da qnegli antichi repabbiicani. 

(5) Veramente un Ingleae all' assedio della Valletta, 
si dice che vccidesse coo ana pietra il Samoao Dragut Bais 
comandante della floUa dei Barberescbi. 

(6) Eapreasione che akuoi Lnglesi hanno spesao alia 
bocca nella cecitk della coUera, lo ho bastante tiniura 
della lingua ingleae » dicea Beanmarchais , so dire la pa- 
rola Goddem , che h come il fondamento della lingua 
ioglese. 

(7) Dragut Eaia fu uno de'piu celebri ammiragli 
dei Turchi , e quaai il rivale di Barbarosca. 

(8) Si e voluto intendere della statua di Nabucco. 

(9) Si allude alle baliaglie descritte da Milton. 
Quelpoeta park aacora dicasaoni scaricati ne'campi 
dell' aria ; io ho creduio doyermi lipiitare a parlare della 
grandine delle pietre. 

(10) Fa opinione d'alcuni fiaici, che certe piogge 
di aaaai aien venate dalla lona » easendo state spinte da 
qualche vulqano^e per^a forza di proieziooe gettale nella 
sfera d' attrazione della terra. 

(11) 11 volgo chiama aaette certe pietre nere acumi- 
nate , e le crede cadute dal cielo insieme eoi fulmini. 

(« a) Quei cantanti parlano con ingiuriosi epiteti del 
paese di Santacroce, ma rivenuti dal loro sdegno hanno 
conosciuto poi che quel paese meriia cento riguardi. 
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(i3) Si vedeva a Morat nel cantone di Beraa uaa 
piccola cappella ove erano stall ammontati i crani dei 
morti dell'armata di Carlo il Temerario « vinto dall* eser* 
cito della confederazione elvetica. I Francesi nelle altime 
gaerre tolsero quel monuotiento della disfatta del daca 
di Borgogna. 

(i4) Tale iscrizione h stata posta sal monameoto 
nel tempio di S. Paolo a Vien architetto di quel mara- 
viglioso edifizio di Loodra. 

(i5) Si chiama a Firenze il sasso di Dante » uii sito 
ove h popolar iradiziooe » che fosse solito il gran poeta 
a sedere meditando i saoi divini canti. 

(16) La famosa pietra nera appellasi in arabo 
asuad, Maometto la sotterr^ nel tempio poco alta da 
terra. I dottori della legge preteodono che 1' arcangelo 
Gabbriello V abbia portata dal cielo , cbe e stata bianca , 
e cos\ brillante , che a quattro giomate di distanza si 
poteva vedere la sua luce; ma che dopo d' avere eccessi- 
Tamente pianto sopra i peccati degli uomini , perd^ la 
sua chiarezza , e anneri. Nessun corpo al mondo non h 
stato accarezzato e baciato quanto questo , perche ogni 
volta che il pellegrino fa il giro del tempio lo bacia e lo 
tocca. I poeti orientali dicono ad una bella ed adorata 
persona , tn sei stata piii teneramente accaresaata » che la 
pietra nera, 

(17) A Stonenge presso a Salisbur\ , e a Stromnes 
nell' isola di Pomona nei tempestosi mari di Scozia si 
trovano particolarmente i grandiosi monamenti eretti 
dai Druidi , e composti di pietre d' una smisurata mole « 
che forza umana , e le macchine che possediamo oggi- 
giorno non potrebbero trasportare e soUevare , come si 
fece in qnei lontani tempi , con una medcanica che 
adesso e a noi sconosciuta. 
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CANTO I. 


IE GRANDEZZE. 


L 


e genti di teatro accostumate 
A hre in scena quel gran personaggi , 
E a guadagnare in due b^neficiate 
Quanto in dodici lustri i sette saggi , 
Anco fiiori delF Opera hanno il grande , 
E a braocia quadre si spende e si spande* 

Fan male, &nno una sciocchezza magna, 
Perch^ non sempre son le aure serene , 
£ non si troya sempre la cuccagna : 
La Toce e un soffio che a un sol filo tiene , 
L'ammazza un freddo^ un semplice catarra;. 
Cerchiam dunque di &rci un buon tabarro. 

Ognuno della nostra Gompagnia 
E £aitto anch'esso di cotesta pasta ; 
Non vuol discorsi di malinconia , 
N^ udir che col bisogno si contrasta , 
Yuol giuochi , spassi ed ottima cibaia , 
Ne pensa che s' accosta alia vecchiaia. 

Da Santacroce se ne sono andati 
Con due belle carrozze , e sei cavalli , 
Che ancor per veritk non son pagati , 
Ma verra il di che converri pagalii ; 
Yedendoli passar , tutti i paesi 
Dicevano, ecco dei milordi inglesi. 

i4 
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E fean di tutto i musici ambulant! 
Per .parer signoroni forestieri, 
Che faceano alia palla coi contanti , 
Cosicche tutti gli osti e i locandieri , 
Colmandoli d' ossequi e complimenti , 
Quel che val dieci lo faceano venti. 

Bestarono due mesi a £are i belli , 
A scialacquar nella gran capitale , • 
£ pranzi e giuochi , ed altri vizierelli , 
Tra il medico , il chirurgo , lo speziale , 
II parrucchier , la modista ^ la sarta , 
Empiono i conti una risma di carta. 

Si fece a Pisa poi qualche soggiorno , 
E cola si che furono gli sciali ; 
Ora a'Bagni una corsa, ora a Livomo, 
E sempre nel negozio di Micali ; 
Una barca a' nostri ordini sempre era , 
E al Casino delle ostriche ogni sera. 

lo perp npn aveva il cuor contento 
E tante spese m' uscivan dagli occhi , 
Ma spendeva ancora io per complimento , 
E per non mi dar 1' aria de'pitocchi ; 
Pur se alle ostriche anch' io non manco , almeno 
Di qualcosaltro ne facea di meno. 

Poi quando siam fra noi , che X occasione 
Si mostra favorevole , non manco 
D' avvertire del rischio in cui st pone 
Chi s'infogna com: spendiamo manco; 
A cavare e non mettere , anco il mare 
Alia fine verrebbesi a seccare 


Alia vigilia della caresUa ^ . . <^ ii >. ! t.< . .: <;< 
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Figli , diw 91 e, p^zspM f^^r^ il fiigii*nye; : 
Stillar piuUoj^tpsiidoyr'^bb^lopria^ < <- «!<>:^ r< i 
Di metterci lQ,6w?bici., U,t5^Qj?§i.. » j.i; a .1 J 
Misura il p^QDp*^ e caloola:la>pe$fi}, h »:: . ! ) 
£ ben.Don tpesa chi aoi^coDtrapp^s^tt (,,i,« j;^. 
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Ebbene, quand' io So qualche«cifIj^3o . !.^ 
E coiQiDCio a paj:lap.4i Cjos^ is^rifl^ ;< 1' i ; 
Mi diconovcccoi ttaeoe^orodddsSQl^f - ^ 
Noi Qon y<]tgUam disootsi> di aiiserie : • <' * 
O broDtola vjan- i dASCoirri diaeovri ; . : 
Ed era cQiilie> ^redlicaiie a'pbrri.'; m . [ 

Ma il grande acoppio liba s'e ;fattp.aiUeod^re , ; 
E giunge prima anoor <ihe noa si crede ; . . 
£ Daturale , chi si yUoIe istend^sre 
Piu del lenzuol si aooprir^ dappiede ; ; 
£ quando uno Gomincia iadv aoidan giu ^ ;. 
Requiem aetemdm,, odn risorge piu. ' . 

Che mutaztooe or Hbile di scene !, < ^ ; . 
Che riflessibhi ai fece in quel giorno I • * • i > 
Addio pranzi^ accadimie;, balli^ e oeue, 
Le gite a' Bagni , le c6rse^ litvorno ^ 
La villettina sopra i littorali / 
La barca in niare , le ostriche^ e Micalt. 

Allor per forza in stretta economia . 
Si devon por, vender cavalli e Belle , 
£ pria d'esser ancormandati iiay 
L'alloggio abbandonar delle Domelle >j' (f) ^> ^ 
£ andare a rifugiarsi in una 'tana , . , .! 

In fondo in fbndo^di via Calcd»ina. 


Di taccoli son pieni fine agli occhi^ 
Piu si vuol spdagarsi e piu s' aflbnd^ ;> * 
Piu noD servon .gl' iniprestiti e gli scrdtchi , 
E la ferita e odiai ta^to profandaC 
Ch' e inutil che le JBla vi si adopt*e , . 
Si tura uti buco , e eent^ sc^ ne sctiopre. 

Si son ridotti a si cslttivo se^o 

Che un quattrin marcio non e piti fidato 
Senza il mallevadore e tensa. il pegno ; 
Ma che pegno diss^ ib ? tutto 4 impegnaio; 
£ de' veccbi cencitioci an rimasngliolo 
Fu dato per tregiuli.al rivendng^iolo. ^ 

Adesso che siam proprio air uB*yi;->>uno * 
£ che siamo ridotti al lumicino^ ; 
Bisogna far piu giorni di diginno, 
A quel ziozindi pan fare vamiccino; 
Ognuno si puo bene immaginare 
Quante avemoio a ingoUar pillole amare. 

Se andiam dallo speziale , o dal droghtere 
£ diciam,^e^m% risponde: non dubito 
Delia YOstra onest4 , ,ma il mio piacere 
£ il mio denaro di vederlo stibito. ' 
Se il medico si chiama onde si porti 
A visitarci , ^ puo cascar mortis 

Se in un caffe si penetra , e si prega : 

D' un biccbier d' acqua ci fiiccia il £aivore : 
Gridar si sente il garzon di bottega : 
Un bicchier d^acqua subito dl sighore. 
£ dice nel levarci le gazzette : 
La scusi\ v*e un signor che non le ha lette* 
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Arriva tuttii di qiialohe bifibettq r. ' : • li .. 
Che un aiwiso icoatien oh^xl rinorcflce; ■.> 
Sempre. ci' Jhir cla parlar ^d' im fif&retio } . 
Uno noQ £aidue:pa8siv^uDo!non cisce ' -' 

A un poVd* ariai senza easere atteiTij|6r ' 
Da cento chejbiticah pel veattto^ « i.i</'> u u 

I musici si dayan dcT cQSOtti ; \ t. /'i.^^ 

Dicendo, pazzi , Yeri capi vani : : r> . 

Percbe non femma come Pacchierotii y 
La Billington^ knadama Catalani v - 
Lo stesso Pecorioo, e Suociaobcoioli (2) ^^ 1. 
Che hanoo inigliaia;,.et noi'aiaino agli< sgoocioli ? 

Anch'io, vbleTadtr, fui che>gran n^tto '' <i ) 

A non[ &r , come il tale.ieiil 4al!poeta^ ; I t\ < ' 
Che ebbero sale in zdcca^e stsoh.&tto lii > 
Un fondo da passakr lavita lieu:^ : .. * \. i 
Ma cerca cerca in txitta quatita VsiHtf 1 
Non troYo due >chle> un ruspo abbian ditpatte« 

Se raccoutassi quel die s'e patito ' .11 -^ 
In quel buco di strada Calcesana^. < t /. 
Farei gelar; fin T ultimo yestitdj n'; .j ; . •;.. ' 
L' oste ha voliito , e Y ultima sottapa :. . . i i , ) 
£ tutti i gibmi io senfiaifio dtce^i '/ i.;!/ , I' ^ 
Che ci vuol £are in carcere marcii^e. . n 1. r 

Se si chiama la servav non ha intesd^ ' ; i 

O non si ha mai la grazia che ai Bpiici ; ' 

Tutto a tavola vien f reddo rappreso, ' 
£ tutto pezzettucci, a^anzaticci ;, 
Cifanno sempre a desinar si tristo . ) 

Bevere il vin delta passion di Cristo. n 


M •# • . 
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Ci d^ il padron qiiai€li!B(kQflhilciaj<aibontoi^ 
. Sol quango ipuoi ba»lan per) oosi iinioDice (j 
Coi guad^gDitlq)€Diafai saldafeilicoiktfli, >. i 

Ma son goadagaidiiisiidaiH^qiDe'^- ^) •- 

E r oste ohls^aDdgioii^tibiUi e. trem'ij 

Piu il conto cre^ee^ piu iluUini^iarb soema. 

L' ostessaccia dk seniprc delle botte, n.. 

E certe rispostacoe di traverse; : - ; 
Se chiarpiatn'o*^ ibi.dk la buooainotte', 
Se uii po' catitecellilunr, ciiiri&iii vepsa}t(3)i . 
Sta sempre >a^ ritoccaoi >bi 4tes8ai pia^ v )''.'.{ 
iDoman si>d4 a.cvedei»a',,oggt sii{)aga4> .i .li ^ 




Ci ha tolto uniqnavtietibprtssoiaUa^hi, i 
Ne a bassavuproetmneh^he ciiQiappaifa*; 
Ci fa oghi dlsalireun'akraiscala^ 
Ed or ora ci ficca'in coloknbaia;; > i i 

Se ci movtim ,{ vieo^ dalles fiiiie inrasa 
A dir cUe buttiam'gtu tuilika tii^casi. 

Quella pittima vera^ ^elrafabiiiio" .- . 
Dell'oste a darci qiiei^poveri pani^. ! ! i!' . 
Cbe sembran di<filiggin del cimininoi, <: > i 
Ce li butta<peiil>terra come a' paoii ' ; n t ' * 
Cbe vita di dpioii ^ <ciie pcniteiiza • ' ; i :; :; 
Pei miseri €l]eivi«omoa«credearza!: 

Disse a un barbicire usj • povcr. uoni', votresXk 
Farmi la>ba|43a per^l'ainor dii Bio 3 
Quegli risposevadesso bo tutte qiieste; 
Barbe da far ^ poi foil comodonaia^i] 
Quando tutti'alla fiD spiicciati furo. > < 
Fe'un urlo ^disse airuom, venite diiro. 
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£ poi con la piu brutta manieraccia 
Chiama il villan che si yiiol far la barba: 
Sopra una rotta seggiola lo caccia, 
Gli avvolge un cencio piu nero d' Tarba , 
L' ammolla con un po' d'acqua gelata, 
Senza fargli neppur la saponata. 

Aggranfia un coltellaccio tutto tacche , 
E cosi pigia , striscia, affetta, e taglia, 
Gbe par che abbia a sbucciar lasche , o salacche, 
Che si ponga a raschiar sulla muraglia ; 
Strappando al cOntadin tutta la pelle, 
Sul mezzodi gli fa veder le stelle. 

Meijtre e al martirio il povero meschino , 
Un gatto, che la coda rinserrata 
^ S' era tra V uscio d' uno sgabuzzino , 
Gridava come un' anima dannata , 
Par fatto arrosto in vece d' un leprotto , 
O che volesser fame un manicolto , - 

Grida il barbier: cosa gli avete (atto, 
Che par caduto in uno scannatoio ? 
Che cosa ha egli quel povero gatto ? 
II martire , che sta sott<^ al rasoio , 
Cos! ha , rispose , ve lo oifQao : / 

Gli fan la barba per V amor di Dio. 


(i) Le Donzelte ; principal locanda ii Pisa. 

(a) Pecorinot e Succianoccioli ; soprannomi di due 
jnasicitcliemolto si arricchirono. U secondo erailfamoso 
Manzuoli. 

(3) Rifare il vno \ contraflare alctino per deriderlo. 
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CANTO LI 


L'AVARIZIA. 

N' 
on mi credevan , »' erano burlati 

Delle inie voci ^ ma poi le bantio intese ; 

E quando si son Yisti impelagati , 

Al lor ceWello dettero le spese ; 

Si arrestan quando son nel preciptzio , 

Dopo la morte e venuto il giuduio. 

Ma dovean farlo quand' erano a gal)a, 
Pensarci prima -.^ e non pentirsi poi : 
Cosa vale che serrino la stalla 
Adesso quando 8oriscappati i buoi? 
Tutta r adsenniitezza' e affatto vana ; 
Piaga per rallentar d' areo non sana. » 

Delia lesina lor se nd potrebbero . 
Dugento raccontar delle piu belle; 
Oh che tijgne che son I scorticherebbero 
Una pulce per\Y»nderne la pelle, 
La nebbia stillerebbero perfino , 
Si fariano scanu^ per un quattrino. 

Se uno ha da farsi un abito , sospira 
Come se fosse sotto ai manigoldi ; 
Se ha da pagar , yorrebbe che la lira 
Potesse andar per ventiquattro soldi. 
Gli compatisco se fan dieta stretta , 
Chi ha solo un occbio , spesso se lo netta. 
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CANTO LI I. 


' VL CABRO TftlONFACE. 

JL er trasportar le-fentnune e i coosoiti 
A nolo 81 pigliar qoattro' destrieii ; 
Due dal becebiaOi^he conduce,! morti, 
Due dair uomo. icbti viiota i. pozzi neri ; 
La i^colaresaa cbio' oAservolti y disse : . « 
Ecco icayalli deU'iLppcaHsse. 

Fra poca robiqattala; cb0 spedita 
Non fu al Presto , o non eraandata a male.y 
Per ipiracdlo ancor restava ia yit^ 
\\ nostro aqticQ carro .trionfale , \ ' 

Che seryi quaodo ayeia tbtto^il aUo oroy ; 
Per Alessandro viucitor/di Poro* 

Ognunoalla rinfusa.ylsigetta^ »; . 

£ coai camlniniam^tutta una miindra; \ 
Pareil carrd 4i.Tespi^ Id carretta 
Di Mans o i burs^ttin di Melisandra* (i). . 
Quegli scolari cbe non stan mai cbeti, ' < 
Gridavant) ; ecco il £arro de' poeti. 

Ya come le lumacbe , 6 qualche sera 
Di restar per la $trada il cocchio rischia, 
A quel freddo , alia brezza , alia bufera » 
Come una canna,^ trema ». si fischia ; 
Le povere sighore urlan , ridsaccano , . 
£ di Roma il piu bdl tutto s'anliniaccano. 
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Un di venne un diliiyio Oome/qitello 
Che accadde al tempo di Deucalione ; 
Nod avevamo in tutti che un ombrello 
Che avea piu buchi d' un colombaione , 
£ quauto larghi siathi^ iquairto^ifiiin luughi 
S'inzuppa; evviva, cresceranno i funghi. 

Un brutto veiierdi ohe si visnia ^ « *' - q^^. t * * 
; Rasentandoun orreiido fireqipizib.vi »'- ' !•* * ** 

Si vede ii carretUon €hean<Jav»Jvia{> ! S' ! >»' 
A rivederci al giorno ldel'6itkdi2io';'' !•• '• • '» 
Non puo reggerlo il u6StT<3f ' Avkomedodte-f ' ' 
Ed io temo la fine di FetQliti^/ '> ^ ' 
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Ripeter non saprei quel che Bv paiafy • • . « ^^ » i 
E come si prectpiti ^ si ruzzoli ; ' '' "• »' '-^ 
Chi cade tutt6 utt gpuppo*, ^hisi sdrafia V' '* 
Chi va facendo nbille sckmektl^zoK'^ <• ' - 
Chi la testa< batfea V ^hi>ba[tte gli 0|A6riv 
E sembriamo all'iiigiu'taDti cocoineii^ *l'^ '^ 

Come la ruota di Fortiina volge, '^'^ '• • «• <»'..'t<. 
Chi ha rotti i labbri, chiilltnaso s- ammacca j 
Un braccio fra Gaviechio si stra4olgi& v •' 
I^a Pelariha la testa si spaced , 
Ma il male non e <quello delta testa ', ' 
II male e che e cascata pooo onesta; (a) 

11 solo io son che non' mi feci malei^ ' - '■• 
E dettl come darsuUa pahoiia,< ! ' 'M ^'^ ' 
Perche cigno dirceo mi resser le alie;^ ^^ « i ^ ♦• ; • 
E il sacro aHoro , r immortal corona^ nr mi 
Che m' intrecciarle Muscif ai corti;iir4ni v 
Mi fece come il cerctiieai!bAmbiiii.^« 
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Ma tutti digu^l^aqi ijentro unapozza, 
Che noQ era la fonte d' Ippocrene, 
£ un fiasco per ciascono se ne ingozza : 
Suonano le campane il prete viene, 
Ma dice nel v^derciin quel burrone: 
y i daro di quassu l' assoluzione. 

Pure a forza di cahapi e di finale, ' n ■ 
£ per la protesion di siait Bratnceico^i m;... .i 
Piu d'uDo'dellattrdppaniusioale •>' ' {(pmI f 
Ha pbtut^lustsir fuofaa<grsssoje(ire«Oi; . .^M ir' 
Ma molti rtsalitot il daro ' telle ^ j < li < : > m^ ; 
Ahi, diceaB( flaiiJiia: testa ! ohile;in^e'8paI]e!: • 

lo che mi son sorretto , e cbe'son figlio ! i ' 
Del Dio de'iversi e dblls|'niediotfiay<' / 
Cod r opera gliasaisloe col' {;6nsiglto; 
Fo da pappiDO,e da'visitaiitiha, 
£ dico , foste niolto Ibrtuiiatiyii 
Yi poteva^e aneo essere atamiazzati. 
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Consolatevi, dico , amibi' dbgni, 
II cader nbn e poi^^cptahto scomo: 

Cadono ieeittiiyle bi'ttit, >cadono;i>peg|iiv* 
II giusto cade sette volte il giomo \\ -^ us 
£ quante Opere cascah lo sa bene i «. / :>« 
Chi fa i Hbretti e chi va suUe scene. !* '- 


• . ' > • • , . f . ; 

(i) La carreUa di Mfin^ tra^portava gli e^roj del 
romanzo comico di Scarroq. Dei burattiDi di Melisandra 
e fatta onorata menziooe bel Don Cbisciotte. 

(2) Un re di Spagna avendb udiio che'lk regi^a stia 
moglie eracadma da cairdllo» doinandd 'dtoiplice|DieDl6t . 
Eja cascada honesta? • i Vj • ' 


CANTO LIU. 
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IL GONTRASBAinKK. : 

. ' ' ' • 

X musici son tatti a qutoto modo: !^ : 
A froQte degli editti e. dei comaadt., 
A fronte che ogni cosa^ada in frodo^ : :> 
Si azzardaa sexnprea fardei contraUandi; 
E se uno il fa con'tutta la .ptnidenaa i . 
Gli par diguadagnare un' indulgepaa. .1' 

I nostri a Lucjcat seesi >di vetlnra . 
Non Yollero. osseifvac i qtleir armeria'i ; 
Ne andar sul bel pdsfleggio ddile murai^ . 
Non si curarop. della Signoria , , . . , 
Ne di veder nein,inanc0 alie finestre 
II prence delte sessanfta mineslre* (i.) 

Ma invece si prowider dl tabaccQ ^ . !. 
Che e come dir , fira noi ,. pistole corte ; ' 

10 dicea, scQprirassi qiialche sacca, ■ 
Sar^ un cattivo passarlo alle porte; , . 
Rispondean quelli , una bugia non cosCa : 
Basta beila maniera e faccia tosta. 

lo ripetea d' un tuon severo ed alto , 
Se non yi confessate , io mi confesso ; 

11 tabacco dee prendersi airAppalto , 
E intcodume di f uor non e permesso ; 
Quei replicayan CQ^ massima indegna , 
Chi puo gabbare ii Fisco se ne ingegna* 


Ill 
Quando s' e in baUo convieii che si ballt : 
Cosi a tabacoo si provvedon bene; 
Ne ficcano tra il fieuo de* cavalli , 
Se ne versan sul ventre e suUe rene , 
Ne meltono un cartoccio nel cappello , 
£ per ogni stival mezso oorbello. 

Le donne poi, le donne che son grandi 
Per trovar oentomila nascondigli , 
£ per fair centomila contrabbandi, 
Chi ne pose un sacchetto addosso a' figli, 
Chi un cartoccin da questo , e da quel lato , 
£ fecero un bellissinio seuato. 

Ma una scatola immensa di tabacco , 
Senza avvertirmi , dove credereste 
Che r abbiano nascosa ? entro al mio sacco ; 
O per porre anco me dentro alle peste , 
O se mai ci arrivasse quel can grosso , 
Per gettar tutta a me la broda addosso. 

Ed io che sono il fior de galantuomini , 
Un uom specchiato , sopra cui cadere 
Non puo un sol dubbio, a conto di tali uomini, 
Dovro p^ssar per un contrabbandiere? 
£ avro dentro al mio picciol fagottino 
Nascoso il furto come Beiaiamino ? 

I musici son facce invetriate , 
Ma sul mio volto si vede V imbroglio. 
Mi dicea Y impresario , non tremate : 
Io questi scrupqlosi non gli voglio ; 
Cos' e quel di paUor la faccia tingere ? 
Siete poeta e non sapete fingere ? 
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Tra Lucca e iPiietraciaat^ e stata posta . . 
Una truppa di sg^i^ri*! ^alla dogaaa ;. < ^ 
La roba potrebbe ^asere Qasoosta :i . 
Sotto il fisciu delta fata Morgatna ^ ; 
Quel birri che li 0ssi e attenti alanno ^ 
Un punto piu. del diavolo oe sanno. . 

Si arriva intanto al nostrO preoi^izia^ ] 
£ come io prevedea tutto & fleguit03 '^■ 
Un birbante ci av^a! fatto il servizio j 
E la spiacoia lavdto pulito; 
Alle vedette i bracchi del bargello 
SoDO li che ci aspettano a balzelio. 

Ed ecco queir orribile masnada 
Col doganier che & da caporale 
Tutta schierata in mezzo della strada' 
Circonda il nostr o carro trionfale , 
E principia , gridando , alto , alto , alto : 
La perquisizione , anzi V assalto; 

Mi serra toato il cuore una gran doglia, 
E una febbre ai orribile mi aaaale , 
Che a tremar comindai come una foglia , 
Cio che meaae in aoapetto il caporale , 
II qual tutto fiutando come un bracco 
Comincio dallo aciogliere il mio aacco. 

Quel aignor , che talvolta ai traatulla , 
Mi domanda , fingendo non vedere , 
C' e nulla da gabella ? — Non c' e nulla. 
Mi fido , replico , ma vo' vedere. 
Yuota il aacco , la acatola eace fuora , 
£ ai apre come il vaao di Pa ndora; 


Che roba k qnesta ? il doganiere chiede : 

10 resto muto , e nelle spalle chiuso : 

11 Mospi , che si pallido mi vede, 
Dice , e un po' di tabacco per auo nso. 
£ dentro si gran scatola si pone ? 
Biprese un birro; ch' e Ovidio Nasone? 




Cos*^ codesto gonfio per le rene , 
Ghiedono a fra Cavicchio — ti una gobbetta. 
— Soffice questa gobba va e viene; 
Eh questa la non e farina netta. 
Si nudi un pocolin le spalte e il collo, 
Vediamo se ci fosse quaiche bolio. 

A Trappola frugar giubba e corpetto , 
Tagliano al Mospi il filo de' calzoni , 
Alio Screpante levano il goletto, 
Fanno a Barba cavar gli stivaloni ; 
Ma quel che proprio mi ha scandalizzato , 
A He femmine scoprono il senato. 

Infin , tuUo frugando e rifrugando , 
Trovaron tutto il corpo del delitto, 
£ tutto e dichiarato contrabbando 
Che dee della Giustizia ire al profitto ; 
Noi siam poi coUe guardie e coi tamburi 
Legati come iossimo i Pauri. (a) 

Le povere drammatiche persone 
Andavano in catorbia chele chete , 
Come in teatro in diversa occasione 
Facendo Arbace e il principe Sammete ; 
£ intanto , non V e stato un tristo bracco 
Che mi ha chacsta una presa di tabacco ? 
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Ma non possono i lacci e il carcere atro 
Farci morir di spasimo e d' inedia ; 
£ come noi siam genti di teatro 
Che facciam tutte le parti in commedia , 
II nostro bello spirito si adopera 
A formare in prigione una grand' Opera. 

Tutto sembra per noi fatto a pennello , 
Un soldo non ci costa la pittura. 
Son belli e fatti il carcere , V avello , 
Sotterraneo , prigion , camera oscura ; 
Abbiam per tutti i casi in tuUi i modi , 
Piu ancor che non si vuol , guardie e custodi. 

Si e raccozzato un pocolin d' orchestra , 
£ si e fatta una semplice overtura 
Co' piatti ove si maugia la minestra , 
£ il boccale ove e messa 1' aequa pura; 
Le ariette , i trilli,e i pezzi lusinghieri 
Gli accompagniam con lo scacciapensieri. 

Fra le Opere che il pubblico gradiva, 
Furon ben scelte dal poeta Cuio 
Orfeofra le ombre ^ La sepolta s^wa^ 
£ La coTwersazione fatta al huio ; 
Ma quel che fece colpo sulle scene 
Fu un superbo rondo colle catene. 

Yeramente si stava un pbco stretti 
Un' asse il palco scenico parea , 
Servivan le inferriate da palchetti , 
£ la strada serviva da platea ; 
Ci batteano le man gli spettatori , 
Ma si vorrebbe esser cbiamati fuori. 
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(i)Nelieinpodellarepiibblictdil««cca« U prinoipe 
eletlo capo del consiglio restava in posto due mesi » e 
scbenosamente dal yolgo era cbiamato il principe delle 
sessanta minestre. 

(2) I Paari eraoo altre volte famosi assassini che 
li nascondevano oei boschi delle Salaiuole, 
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CANTO Lir. 


LA LIBERAZIONE. 

)!^temnio sei mesi in questa carbonstia 
Senza un raggio di sole , ne (ji speme^ 
Ma infin ci dier la via di colombaia , 
Dicendo : da costoro che si sprecne ? 
Qui si puo fargli un secolo marcire; 
II sangue da una rapa non puo uscire. 

Eccoci fuori y ma che cosa fare ? 
Dove il passo voltar, dove I'idea? 
Almen I'abitazione e il desinare 
Qui dentro a questa carcere si avea: 
Pure andiam , non si fa mai tanta strada , 
Che quando non si sa dove si vada. 

Si fan strade da lupi, fa paura 
^olo il vederle ; dalla Garfagnana 
I monti si scalo della Tambura 
Dove ci porto via la tramontana ; 
£ un di se non si uscia da una gran buca 
Perdeva de' bei sudditi il Granduca* 

Si ando perfino a Pelago e a Fanano ; 
Poi per salire in vetta del Cimone 
Molto si opro col senno e con la mano , 
La neve ci cadea nel sollione ; 
Yi siamo giunti veramente gai , 
Si bian^i che paream tanti mugnai. 


Dopo aver riaggiato iioUe e giorno , 
£ aver girato a guisa d' un paleo ^ 
Scendemmo giu a Fiumalbo uel gran giorno 
Delia festa di san Bartolommeo; 
Prendemmo quel teatro per mezz'aiHio^ 
E ci potemino slender, c' k del panno. 

Ma certi usi ban qiiei comici introdottt 
Cbe ]k non s'eran conosciuti mai; 
Quelle sirene per i giovanotti 
Son divenute tanti pafetai ; 
Ci fur gran gelosie , nacque una zuffa , 
£ mormora il paese e it prete sbufFa. 

Gli uomini poi senza essere aggradtti 
Facevano con tutte gli sguaiati ; 
Le donne ne informarono i mariti 
Cbe un di quegl* insolenti banno aspettati 
Con certi baccbi pesi come il piombo , 
£ da Ire migUa udivasi il rimbombo. 

lo poi, delle drammaticbe persone 
Udendo tutti i di cose rubelie , 
Mi divorava il cuor dalia passione , 
£d il sangue mi andava a catiuelle ; 
Sempre mi sgolo , tutti i giorni deggio 
Fare il sermone, e quelli sempre peggio. 

Dico lor, non vi voglio inbstidire , 
Ma lo fo sol percbe vi voglio bene; 
Frequento molte case, e sento dire 
Cose di voi cbe non van punto bene ; 
Sento vantarsi ancor certe figure 
Cbe vogliono spiauarvi le costure. 


Avete tutti i di cento riprove 
Che niuD vi puo patir; qui nel castello . , 
Nessun vi parla, non avete dove 
Potere andare a posare il cappello ; 
Un capiamur si aspetta ogai momento , 
£d una sola la paga per cento. 

Vo' lo sapete che c' e un gran partite 
Che vi fa contro e che vi mina sotto ; 
Mettersi a urtar coi preti? I preti a dito 
Se r han legata e andare a capo rotto 
Toccherk a voi; state dicendo poi 
Ci voglion male ; il mal ti vien da voi. 

Oh , se voi non mutate di registro 
lo qui iion ci finisco il carnevale; 
Non voglio un giorno che un caso sinistro 
Ci accada, e il padre mio spirituale. 
Da cui due volte il mese mi confesso , 
A scrupol di coscienza me I'ha messo.. 
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CANTO LVL 


V IMXL RICHIESTA. 

JLIairiitipresario vo per la piu la pii^ coria; 
L' Imbratta appena avuta F imbascii^ta 
Mi venne ad incocitrar fiiK) alia portt ^ 
£ fattami una bella scappdlata 
Mi dice , che fbrtuna e questa mai ? 
Ella s' aocomodi ; io m' accomodai^ 

Signor , poi dissi , nello stesso moda 

Gh' ella s' industria anch' io cerco industriarmi, 
£i rispose , moltissimo la lodo. 

— Vorrei dunque veder se co' miei carmi 
Guadagno quel cbe i musici col canlo^ 

— Bravo day vec^ me ne rallegro lanto* 

— ^ Se noD temessi cbe la scomodasse , 
La sera che al teatro m'esporro 
Yorrei che il suo teatro si deguasse 
Prestarmi -«- A Jtt noa si puo dir di do. 
-— Io come xxtfvispoEidcr iioo saprei. 

— Sempre padron di comandarmi, lei. 

— Giacche e si buon6y accetto i suot favori , 

Ma iutendo con il patto di pagare 

L' affitto del teatro , i suonatori , 

Lumi , e quanto puo occorrere — Le pare ? 
^ '— * Senza quest6 il teatro tion Io piglio ; 

Onde mi a(ij)pia dir. . « — ^ Mi maraviglio. 


— Bramo dunque saper qoaqto le 4eggio , 
Perche vo* darlo anticipatamente. 
— C e tempo — Dica su — Nou mercanteggio ; 
Ma gik che vuol cosi, comunemente 
Son veQtisette lire ; ma per lei . \ 
Si ha da fiire air agevole , venzei. 
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lo rendo grazie al signore impresario . 
E snocciolo il mio deblto.pian piano.; . ^ 
Quel diee^Mtinon easer aecessario , . 
Ma in quel(&aU^mpo alluogaya la mano; >^> 
E mi ha resa ^tina crazia. che gli d pabsa 
Un po'mangiata^.uji liacolino scarsa. 

Spero, diss' io, sui lumi « sjiiU'>ovnato.;. 
Perche su'vevsi v'e dacoollar poco; t! .. . 
I versi sono il piu, miha replicato<^ ' . ] u. 

— Ci Yuole altFa.dofttriua, ed altco fuocOv 

— Yorrei io domie lei essere istruttbw « 

— Non credoi saper nulla ~i£lla sa tuttou 

— La prego tantoJei che le persoae .. .. 
Sue dipendenti a voler favorire. ' 

— CXi noa .perderem certo Y oocasiilKne / 
D'intendere e anfflcitrare il suo bcl dire^ : ( 

— Yorrei la sala splendida , perche 
Fa gran servizio -^ Lasci fare. a roe. 

Al veder tanto amore e tan to zelo, 
Ch' e una cosa per me cotanto.nuova , 
Un altro fosse avria rizzato il pelo ^ 
£ fra se detto , q^i gaJtta ci cova : 
Chi ti b, piu carezace che non. suole , 
O t' ha ingaanato pd iugannar ti vuole. 
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CANTO LVIl. 


L'lLLUMlNAZIONE. 

io mi figuro che il teatro sia > 

A giorno vagamente illuminato, 
CaOvl grande orchestra e bella sinfcraia', 
Come e stato promesso e stipulato, < m' 
Che dair Imbratta assicurato foi ' 
I Che posso riposarmi su di luL 

£ per mostrarmtcdme si coiiviene, < ' 
Mi metto tuttoi iix fironaoli ed in' fioochi , 
M' impoIver6 la "^esta; bene bene , 
Mi fo due ricci che paion due roochi, 
Tiro fuori la gala e i manichini, * 
£ le fibbie di brilli alU scarpini. 

Cos! attillato pongomi in cammino * 

In mezzo a due signor di Gutigliano; ; . 
Ma ov' e il: teatro? Veggo un lumdcioo,* - 
Un lumicinb lontaiio lontano ; 
, Yo dove si sentia correr la gente, 
£ non vi si vedea nieute niente. 

Sotto queiraria senza tempp tinta, 
£ per le scale tutte affumicate 
La turba si moyea spinta, rispinta^ ! 
Agli urtoni facendo e alle capate ; 
Non si sa se in quel vaso teatrale 
£ un' accademia , ovyero un funerale; 




233 

I primi suonatori della villa 

Doveaao risvegliar mlo sacro ardore , 
E appena di lontan s' ode una squilla » 
Che par che pianga il giorao che si muore » 
Ed in vece del suono delle tronibe . , 
Pareva il gran silenzio delle tombe. 

Formava tutta 1' illuminazione 
Un torcionaecto dentro una padella ; 
Un cieco con un unto colascione 
Quattro corde; di refe mi strinipella ; 
Dal fumo e dalla pece vi s^ammorbai 
£ sempre si soordava la tiorba. 

II popolo^ che a nuvoli si reca . 
Da cento parti , da cento paesi , 
Domanda se dee farsi a mosca cieca , 
Se si venne a veder 1' ombre chinesi. 

10 non so per qual via stendo le piume ^ 
£ direi cose che non veggon lume. 

Ma piu grandee r imbroglio, il qaso atroce, 
Piu bisogna spiegar V arte maestra ; 
Rimediar col metallo della voce 
Alia trista miseria dell' orchestra , 
£ le profonde tenebre del loco 
Rischiarar col febeo vivido fuocb. ' 

Yuol forse Apollo la sua luce eterna 
Solo air alta scoprit mente dei saggi ; 
Detta gli oiacoii in una caverna 
O ve mai non penetrano i $uoi raggi ; 
£ ammiran le alme di-stuppre ingombre 

11 bello cinto di misteri e d'.Qinbre. 
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CANTO LVIIL 


I/AGCADEMIA DMMPROVVISO. 

J^el pubblico comparoo alia presenza , 
II cappel mi cavai con grazia grande , ' 
Poi feci una profonda rivereuza 
Prima (favanti;e poi dalle ilue biitide; 
£ distinsi , com' era di dovere , 
II vicario , il notaro e il cancelliere. 

Poscia , il benigno lor compatimento > 
A quei gentili personaggi chiesto , 
Domando tjn tema, un picciol argomento; 
£ mentre uno vuol quello , uno vuol questo , 
Col cerusico io parlo e col dottore , 
£ to de* baciamani all^ signore. 

Mentre il cieco sirimpella la ribecca 
Mi die per tema tin de'miei conoscenti , 
Diana ed Endimion, nuovo di zecca: (i) 
Io canto sopra tutti gli argomenti , 
Sulle materie di qualunque sorte. 
Ma la roitologia, quello e il mio forte. 

Resto un pochetto pen^eroao e muto, 
Uu dito in testa fisso , e t lumi diiuai , 
Stropiccio il roento , soffio il naso , sputo , 
La fronte aggrinzo, e altri poetict usi , 
Poi con questa scappaita vengo fiiori : 
Dormiva Endimion tra V erhe e ifiorL » 


\ 
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Che fiioco , che prontezza ^ che portenti , 
Che miel , che maoaa da miei labbri uscia ! 
Come tutte le slorie a.vea present! , 
E come la mia lingua andava via ! . • 
Ve n'eran de'piu corti ede' piu lunghi» 
Ma i versi xoi venivan come i fungbi. 

La cosa andava veramente bene , 
£d era quella sera proprio in estro : 
Quando mi sento dietro delle scene 
Che sgrignan tutti i musici e il maestro ; 
Mi Yolto , e dico lor con brusca cera: 
Gente a cut si fa notte avantisera. » (a) 

Perdo un po'il fil, ma lo ripigljo. prei^tQ », 
£ i versi mi agtizzar Fira e rimpegno ; 
£ nnk risatii ancd piu forte : io restb 
Un po' stonato , ma ritorno al segno. 
Que|Ii , per farrai porre i piedi in fallo , 
L' ana mia conjtraffan del passagallo.^ 

Mi tirano sassuoli e calcinacci , 
K piccole pallottole di pane ; 
Si mettono a tar dietro de' versacci; (3) 
Han no poi seco un maledetto cane, 
Che un ululo facea doglioso e cupo , 
£ che pareva che abhaiasse al lupo. (4) 

Mi salto allora addosso la terzana , 
£ cercando a taston le rime e i versi, 
Tutt' afiatto perdei la tramontana , 
£ si comincia a navigar per persi. 
Dette la truppa , fra le scene assisa , 
Tutta quanta in un gran scroscio di risa. 
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AUor Don trovai piu rima ne m^tto^ 
£ dettt propriamente in ciampanelle ; 
£ fischiate davanti ed urli dietro , 
Sul cieco io casco ed ei sulle padelle : 
Mi dk ii cieco il liuto sulla testa , 
Si spense il luiiie e termino la festa. 


! ' 


(i) Verso nolo con cni comincia Pimprowiso del 
cieco ppeta nella Sedchia rapitk/ ' 

(p) Cop qaesto Terso il poeta faoatico del Goldoni 
risponde alia moglie che Jo lorwenta e h burla dc;! fuo 
fanatismo^per la poesia. 

(3) Far versacci vale far le boccacce coatraffacendo 
le persone. * 

(4) ^ c^i^i qastndo hanno visto o seotilo il lupo faiiQ0» 
spaventaii, un luago e tristo alulato. 
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CANTO LIX, 


IL POETA DELL'AGQUA FRESGA. 

P 

^ er UQ uscio di dietrb sgattaiolo 
Kon Yolendo che alcun piu mi ri veda ; . 
Ma Ciapo non mi lascia partir solo 
Accio qualche scoocerto non succeda , 
£ accio sdegnato non mi prenda 1' estro 
D' andare al collo a mettermi un capestro. 

Ciapo mi dice , non. vi disperate, 
Diventerete tisico , eh meschino ! 
A tavola mettete vi , mangiate , 
£ beveteci sopra un bicchierino. 
II consiglio amichevole ricevo , 
E a tavola mi pongo e mangio e bevo. 

Sal principiar sono un poco abba$ito . 
£ sembro disgustato, ma yedendo 
Che Ciapo mangia con tanto appetito , 
Anch'io gli anticbi spiriti riprendo, 
£ un bicchierettp avanti e un altro dietro 
Ha dissipato tutto V umor tetro. 

Quando sento nel mezzo della via , 
£ al lume delle torcie gli discerno ^ 
Gli attor che £inno una diavoleria , 
Una musica vera dell' inferno : 
£ quests e la graziosa serenata , 
Ch' essi fanno alia lorp iunamorata. 


^ 
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TegUe e padelle e cocci e pentolacci 
E bubboli e sonagli e colascioni, 
Tralaballacchi e corni e tamburacci » , 
£ campanacci e pifFeri e aveglioni »; 
Diverse liiigue , ombili favelle » , 
Voci alte e fioche , e suon di man con elle. » 

Alto, signor poeta , urlaoo , Tesca « 
La metta il capo faor, facciasi avanti 
Poetin , poeton dall' acqaa fresca ; 
Fino a sua casa vengono i cantanti ; 
E questa bella musica ci vuole 
Per le sue graziosissime parole. 

Poi suIU piazza, e a capo d' ogoi via 
Tutta quella gentaccia sfacoendata 
Ripeteva V orrenda sinfonia ; 
£ ad ogoi urlaccio , ad ognt seampanata , 
Poeta d' acqua fresca , replicare 
S' udiano in coro per iotercalare. 

Misi solo un tantin la testa fuori 
£ vidi a branchi , a nuvoli ed a seiami 
Gli attor , le attrici , le comparse , i cofi, 
I pittori ed i sarti e i falegnami j 
Ma specie le madracce sconsagrate 
Parean furie dair Erebo scappate. 

Non v*e un boccone da oiangiare io pace , 
Non y* e , dissi , maniera che si possa 
Yiver sicuri ? eppur sarei capace 
Ad uscir fuora, ed a &rne una grossa ; 
Son buono e caro, ma se un legno prendo, 
Un uomo colpo colpo Io distendo. 
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Ciapo in Yedermi in quesia cscandesoenEi , 
E cosi a UD tratto risoluto sorgere^ 
Al solito dioevami: pazienza. 
Ed io, lasciater ed ei, ¥i &le scorgere; 
E pel braccio e per Y abito mi chiappa , 
£ con la mano la botoa mi tappa. 

Ma perch' io taccio, gl' impertinentacci^ 
Senza badar che i vetri non soo miei ^ 
Tiravan sassolini e calcioaca , 
E un mattoa vien dt ciuque libfaore o sei 
Che mi lascia steccbito se mi becca: 
Fortuna che io lo vedo e so &r ceoca. (i) 

Oh questa poi , diss' io y passa i confiai ! 
Questa musica doia un poco troppo ; 
Non si scherza, costor fan gli assassioi* (a) 
Ciapo , non mi seryite piu d' intoppo ; 
Lasciate un po' ch' io medichi quei pazzi. 
Ei lo permette , purche non ^li ammaexi. 


Quaodo fo un' accademia d' improvviso , 
Mi vien d'estro e d'idee tanto profluvio, 
Che il sangue mi va al capo, e il ioco al viso , 
E son costretto a fare un pediluvio^* 
Ed in quel punto la fortuna voile , 
Che il yaso e pronto e Tacqua e li che boUe. 

Me la son presa calda , e chi son io (3) 
Veder farpwi, temeraria gente; 
Se acqua fresca vi par , perdio, perdio » 
La &r6 diy^ntare acqua boUente, » 
E quei capitalacci sentiranno 
Se so lavat col sapone e col ranno. 
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Se a Socrate un catino sulla testa 
Quel diavolo getto della Santippa , 
Qualche volta anco Socrate si desta ^ 
Ne si lascia picchiar come una trippa. 
Poeta d' acqua &esca ora mi dica (4) 
Chi ha desiderio ch* io lo benedica. 

E tutto il gran catin del pediluvio , 
Impetuoso traboccando , pare 
Una delle colonne del diluvio : 
Furono i peccator per affogare , 
E come a pazzi lor detti la doccia , 
E non se ne perde neanco una goccia. 

Ognun resto come un pulcin bagnato , 
E mogi mogi se ne andar quelle ugge ; 
Ebbero la lezione : ehi scottato 
S' e air acqua calda , anche alia fresca fagge« 
Cosi fu quella musica pagata , 
E do il rinfresco per la serenata. 


(i) Far eecca abbassare il capo per evitare il colpo 
moto che fk la civetta , volgarmente la cecca. 

(2) II volgo scherzando chiama assasini qaelli che 
tiran sassate. 

(3) Prendersela calda f cos impegno e convenia 
trattandosi d' acqna boUente. 

(4) Pocti^ dd acqua fretea A dice un cattivo poeu; 
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CANTO LX. 


LA GIUSTIZIA RESA. 

JLia nuoTa d' una cosa tanto lieta 
Per Talbo fiume come un razza vola, 
£ tutti ci conobbero il poeta 
Che r ha saputa far proprio di scuola ; 
II colpo udito poscia a chi hi &tto, 
N' ebbero tutti quanti un piacer matto. 

II di seguente tutte le persone 
Voleano il guardo mio considerarc ; 

^£ tutti mi dicean : bravo , bravone , 

Da pari vostro lo sapeste fare ; 

Yoi sarete &moso nella storia. 

lo restavami umile in tanta gloria. » 

Poi per £air onta a quei nemici vili 
Che improYvisar mi feoero alio scuro, 
S' illuminaron tutti i campanili , 
Tutte le piazze illuminate furo ; 
£ sembra in una notte cosi chiara 
£88ere a Pisa per la luminara.^ 

I poveri cantanti parean pazzi , 
Non poteano apparir piu in nessun loco ^ 
Che dietro si sentivano i ragazzi 
Che gridavano : acqua acqua , f uoco fuocp ; 
£ facevan bellissime risate 
Osservando le lor teste pekte. 
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Hanno tutti il cimurro e male algoszo, 
£ il cautare e oramai mestier fallito; 
Quei sembra la carrucola del pozzo 4 
£ quest! un chiayistello arrugginito ; 
Quello poi ch' era il pezzo da sessanta 
Pare un cappon quando talvolta canta. 

Due sere che apparir , le fecer grosse , 
Con le melate il pubblico gli assalse; 
A ogni po' gli prendean nodi di tosse 
£ facean seinpre delle stecche-false ; 
Se voglion fare un trillo in un' arietta 
Convien raccomaudarsi alia cianchetta. (1) 


(1) 5i dicono cantanti dalla cianchetU colore che 
per fare un trillo danoo alia voce un tremulo suono, al*> 
zando ^ stendendo , ed agitando una ganba. 
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CANTO L X I. 


GLMNVITI. 

V^ e ^olk Terso Pelago un paese 
Mcdto ridente, e dove ho cento amici^ 
Che mi ct vo' ferinar per qualche mese , 
Passaado in allegria giorni felici ; 
M*aspetUo tutti a gloria , aorivon lejttere^ 
E mi yoglioo la casa in corpo mettere. 

Ne auppli<^n soltanto , ma comandaito : 
Yenite , adossb e la stagion propizia , 
Queste sigaore vi si raccomandano : 
Di parola ^ o ai guasta X amicizia. 
Si attende insomma la persona mia 
Come gli Ebrei aspeltano il Messia. 

Gi4 xbix par di vedergli che mi stanno 
Un miglio ad aspettar fuor del paese ; 
Ben venuto alia fine, esclaraeranno , 
£ tanto chesperammo , che si attese; 
Mi YOglion tutti: io far torto a nessuno 
Non voglio, un pc'per uno, un po' per uno. 

^n chiamato dair una alFallra banda ; 
Non mi posso salvar , son sempre fuori ; 
Chi a desinar^ chi aicena mi domanda. 
— Grazie, soho impegnato ; ma signori, 
M* opprimooo con tanti benefizi ,' 
£s$i mli^nnD faptroppi stravizir 
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Si belle cose io mi to figurando 

Nella raia testa , e il cavallino tocco ; 
Ne vedo Tora d'arrivarq, e quando' 
Son vicino al paese frusto e schiocco ; 
Ma giunto sulla porta mi disanima 
Non sentir cica, e non vedere un'aoima. 

Eutro , e vedo al balcon certo aniicone ^ ' 
U quale un viso di dolore fatto * 
Chiude subito i vetri , e si ripone , 
Come fa il sorcia cbe ha veduto il gatto; 
Pien di sorpresa a quella casa gitingo,' ' 
Ma non mi volto , e seguito di lunlgov 
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Vedo un altro amicone^ lo salute; ! 
£i non mi vede, o non vedermi £ng^; 
Chiedendogli -se tni ha riconosctuto ^ - 
Fa il nescio e nelle spalle si ristringe ; 
Dice un altro, il suovolto non mi eindovo. 
Ma veramente ora non la ritroTO/ 


t. > i I 
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Sopra un orto mimd pooo lontaini ^ ' 

Due signori che 6ubito s^aoquattanb- < 
In mezzo a certi cavoli romanit; • ' 
Altri due dietroiun miiro si rirapiattaiio ; 
Altri , per alterar maniere e facce , > 
Serrano un occbio e fannole i>9Gcacqe,.' 

Trovo un signore, per la 'main loi.piglio, 
£ molte circostanze gli rappello ; 
Quegli serrando X uno e 1' altro icigUo 
Mi dice , scambieffi da'mio frateUo^" 
Ma diss' io, si r^mtnent^yimambisogDO. >' 
£bbe ricorso a faet? mi N^foenDpeviSOgno^ 


r 
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t^iccliio all' uscio d' un tal ctie a casa mia 
Piu volte ci resto tre o quattro giorni ; 
Mi dice una servaccia, e andato via, 
£ credo fino a sabato non torni : 
Lo scopro intanto che di dietro scappa, 
E il viso col cappel tutto si tappa. 

A un' altra casa do tre colpi forti ; 
Niun risponde. Oh di casa , c' e nessuno ? 
Ma in questa casa che son tutti morti ? 
Tra i vetri balenar veggo qualcuno , 
Ed ascolto una voce in basso tuono, 
Che dice al servo : di' ch' i' non ci sono. 

lA tutti erano usciti , la il signore 
Attende a un affaretto , ora riposa , 
Non dk udienza , e dice il servitore : 
Se la vuol lasciar detto qualche cosa , 
Per la risposta la f orni domani , 
Osservi alio scalino , badi a' cani. 

Ed io che m'era fitto nella testa 
D' essere una persona cosi cara , 
Che fatta mi sarebbe tanta festa , 
£ per avermi farebbero a gara , 
Con tutte quante queste belle poste , 
Sono ito a desinar dal signor oste. 

II resto di quel glorno si riposa , 
II giorno appresso non pero digiuno ; 
Uscii di casa per veder qualcosa , 
Ma non per ricercar di qualcheduno , 
£ I'ordine ho lasciato all' osteria 
Che preparato il desinare sia. 
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Ecco incontro un amico di sette antii ; 
Addio caro, gli dico, ei mezzo lippo 
Risponde : riverisco don Giovanni. 

— Non mi chiamo Giovanni, ma Filippo. 
£ quegli dopo avermi bene scorto 

Dice , avean spatso ch' eravate morto. 

Colui mi mostra tutta la contrada ; 
Ma suonar mezzogiorno avendo udito , 
Dice: scusi, convien ch' i' me ne vada^ 
Perche mi sen to un poco d' appetito. 
Mi dice un altro , ha desinato ancora 7 

— No siguor — Vada subito che e V ora. 

Quei dove sto d' alloggio vuol sapere. 
L' informo, ed egli rispettoso dice, 
Non manchero di £ire il mio dovere. 
Un altro amipo domando: se lice, 
Dove alloggia? Rispondo, alle Catene. 
Oh, diss' ei , si suol starvi molto bene. 

Mi fa un terzo piu lunga compdgnia «. 
Piu nuove sa che la madre badessa ; 
Poi con me giunto fino all' osteria , 
£ &cendo venir. V oste e V ostessa , 
Dice al primo con tuono di comando : 
Questo signore glielo raccomando. 

Dovetti rimaner tre giorni pure 

£ molte riveder di quelle genti 

Che mi fecer di gran scappellature 

E mi colmar di mille complimenti; 
Ma fra tutti uno solo non si die^ 

Che mi oflrisse una ta^za di caffe. 
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Uu bel M<msiit mi fit molte acGOglienze 
E mi dice , T avrci certo inv itato , 
Ma ella ha qui tante belle conoscenze , 
Da tanti ella e cosi desiderato , 
Ch' io d' invitarla non ardisco piu : 
FStre serviteur ires-humble — Bon jour Monsiit. 

Mi disse uo conte: quando venir vuole 
A praazo alia mia villa? -* Ella lo fissi. 
— Oggi no perche ammazza questo sole, 
Domani vo a giocare al biribissi, 
Venerdi e giorno maghero , e m' incresce 
Che in questo luogo si sta male a pesce. 

Quel dice , ho un pranzo , e pregarla vorrei . . • 
Ma gik dodici siam per mala sorte , 
£ sarebbero tredici con lei , 
Che il numero farebbe della morte; 
Saranno pfegiudizi , ma talvolta 
Si awerano ; al piaeere un' altra volta. 

Uno alfin m'invito ; le di lui grazie 
Di dover rifiutar non ho creduto. 
Ma il di consecutivo gran disgrazie ! 
Al noni^o un accidente era venuto , 
E se un secondo invito esce di bocca 
Questo oolpo apoplettico ritocca. 

^M fissato un gran, pranzo a un' osteria 
Per fsure una gradita scampagnata ; 
Piatti eccellenti , bella compagnia : 
Ma quando fu la mensa sparecchiata , 
Girato e un certo foglip inopportuno : 
Zecchini sei , tanto per cadauiio. 
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Gran fumo insomma, ma sostanza poea. 
/ Trovero un di , ci abbiamo da godere , 

a ho un bel leprone , ci ho una brava cuoca. 
Ma quando ci dam questo piacere ? 
Ne dicon mai: non cimanchi, V aspettOy 
A tavoia senza essa non mi metto. 

Yeri amici userebbero.coD me 
Meoo ossequi, e direbber: non si fa 
Un splpiatto dipiiiy quel die e'e c'e, 
Ci sard poco , la s' adatterd ; 
E vigilia si dee /are astinenza, 
Fenga a star mal, venga afar penitenz^. 

lo da tante finezze soprafFatto , 

Ne dar piu tanti incomodi volendo , 
Mi prepare a partir; questo gran fatto 
Quegli amici carissimi intendendo 
Yennero tosto , o mi mandaro il paggio 
Per augurarmi un prospero viaggio. ' 

Ed avean tutti quanti il viso mesto 
E dicean: s' e annoiato del paese? 
Perche mai vuol lasciarci cosi presto ? 
Perch^ non starci tutto questo mese ? 
Non s'avria mai temuta cosa tale; 
Oh questa proprio ce 1' abbiamo a male. 

Ma se vien quest' altr' anno badi bene , 
Dice tin tal, non deve ire airosteria; 
Bicorrer dovessi anco alle catene , 

j La vo' assolutamente in casa mia, 

Risponde un altro , to' godern^ anch' io. 

! — No signore, deve esser tutto mio. 
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E piu d' uo mi aggiungea : poi che alia bella 
Flora ella va , qui tutto e cosi caro , 
Mi compri questa e questa bagattella ; 
£ niuno anticipavami il denaro : 
lo loro narrai subito di botto 
Certa novella del pievano Arlotto. (i) 

Un altro ch' a veder morir di sete 
Un gocciol d* acqua noa daria nemmanco 
Dice : tanti saluti alio zio prete ; 
Oh Deir ottobre prossimo non manco ; 
Yo' riveder que paesetti belli, 
£ si ha da far la strage degli uc^Ui. 

lo scuoto il capo, e dico fuor de'denti, 
Nel mio paese v' e qualche osteria , 
Gli avverto senza tanti cotnplimenti, . 
Non si accostino troppo a casa mia 
Che vi troveran visi molto freddi , 
£ dir s' udiranno a Lucca ti riveddi. (a) 

(i) n pievano Arlotto partendo per le.Fiandre ricevi 
varie commission i ; alcuni gli anticipavano il denaro , 
akri dicean di rimborsarlo al ritorno. Arlotto serv) solo 
i primi » e sentendo lagnarsi i second! , disse : io aveva 
tutte le commission! scritte in piocoli biglietti , in alcuni 
aggiungendo il denaro rimesso; un giorno navigando 
messi tiatti i ricordi sol cassero della nave , s\ 1ev6 un 
vento tempestoso , qnelli che conteneano il contante es- 
sendo pesi rimasero » gli altri volarono in mare , ed io 
perdttti i ricordi non potei eseguir le commissioni. 

(pi) Un Pisano che avea qsate molte gentilezze a un 
Lacchese fu a Lucca a trovar I'amico, che figur6dinon 
lo riconoscere; dopo del tempo il Luccfaese tomato a Pisa 
buss6 alia porta del Pisano; qoesti vistolo gli serrd 
la finestra in faccia dicendogli : a Lucca ti riveddi* 
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CANTO LXIL 


IL FOfiESTlERO. 
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uesta vita ch' io fo del vagabondo 
Senza quasi un conCento , senza hrmx 
Nessuna cosa di sostanza al mondOy 
A luDgo andare comincia a stu&rmi ; 
Ci SOD troppi disgusti e troppi guai 
A girar sempre come gli arcalai. (i) 

Che incontra un viandante ? asprt camminiy 
Precipizi, pericoli, paure, 
Osti , ladri , orsi , lupl, velturini ; 
Cade infermo , e dod ha medicfae cure ; 
Muor sconosciuto nella strania terra, 
Ne una pietosa man gli occhi gli serra. 

Se varca i monti , e scorre i vasti mari, 
Se va sotto altro ciel , sotto altre stelle , 
Piu non rivedrk forse i patrj lari , 
Le note non udrk care favelle ; 
Spesso sul pellegrin tace ogni voce , 
£ dove ucciso fu s' alza una croce. 

Non intende nessun, nessun lo intende, 
Gli amici non puo seer £ttti al suo cuore, 
Arriva che nessuno non lo attende, 
Nessun del suo partir sente dplore. 
Quando un soggiorno gli diventa grato. 
Dee partir da se stesso , o rimandato. 
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£ far la quarantina a tutti i porti, 
Mostrar sempre ove ya , doYe rimane , 
Carte di sicurezza e paasaporti ; » 
Ogni tre miglia barrtere » dogane ; 
£ un po* di tempo torbido che faccia , 
Subito V Mien bill che vi minaccia. (i) 

Potete essere un Mnto benedetto , 
Yorrii dir sempre la cattiva geote; 
E un uomo che uou ha patria , ne tetto , 
£ uno spiantato , un cavalier del dente : 
Farii molte giornate di digiuno 
Se non scrocca e non freccia qualcheduh o, 

Diranno che va innanzi con gF imbrogli 
Sapendo dare ^ her qualche bazzo£Ba ; 
£ un vagabondo, e un uomo che ha due mogli; 
Avrebbe ad esser qualcuno che soffia; 
Se fosse un galantuom come dovrebbe, 
Lasciato il suo paese non avrebbe. 

Un forestiero giovine s' affacci 
Per un buon matrimonio : si riscuote 
Tutta la terra : Son forestieracci , 
Non sposan le ragazze , ma la dole , 
Lascian la moglie sopra un' osteria 
£ co'diamanti se la batton via. 

Se un forestiero in una terra arriva 
£ per quindici giorni si riposa , 
Dicono , non si sa come egli viva ; 
Perche anch' ei non si piega a far qualcosa ? 
Se poi cerca industriarsi, e un mal arnese 
Che leva il pane a quelli del paese. 
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V'e un proverbia notissimo che dice 

Nemo estpropheta in patria sua ; dovrebbe 
Pria gridar piu d' un povero infelice , 
Nittno e profeta ove il natal non ebbe; 
Vedra cos' e partir da' luoghi sui , 
£ come sa di sal lo pane altrui. 

Puo starsi in un paese quarant' anni 
Passera sempre per un uomo nuovo , 
Addosso ognor gli taglieranno i {>anni, 
Gli staranno a cercare il pel nell' novo ; 
Se e ricco con le spine avri le rose, 
£ il doppio pagherk tutte le cose. 

Chi espor si vuole a ogni piu cruda guerra , 
E alia balia de' venti di fortuiia , 
Porti dovunque il pie ; la miglior terra 
Quella fia sempre ove sorti la cuna ; 
Chi vuole andare attorno , attorno vada , » 
A me piace veder la mia contrada. » 

O patria , o patria ; o de' leggiadri cuori 
II primo voto , il piu sublime affetto ! 
Oh qual piacer dopo si lunghi eirori 
Di riposar sotto al paterno tetlo , 
E con i cari amict al caro loco d 
Viver temprando il verno al proprio fuoco! » 

Scorrer lasciando il tempestoso e cieco 
Flutto delle discordie , il divin Maro 
Del nome d' Amarilli incanto 1' £co ; 
E quando i di sereni alfin tornaro, 
£i richiese ai signori della terra • 
II campicel che gli rapi la guerra. 
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Se al doloe asil ; se a' placidi ritiri' 
Le strappa il dovei* tristo o il destin rio , 
S' odon le muse in teneri sospiri 
Ripeter lungo e doloroso addio ; 
£ s' intendon dolem e gemer , cdme 
Un esul della patria al dolce nome. 

Quando ti rivedro, paterna riva? 
Felici quel , che senza amare cure , 
Co'propri bovi: il suo campo coltiva; 
Quando , Y un grida j. di queate acque puire . 
Staro pensoso al dolce mormorio! 
Chi fissa tra quest' ombre il passo mto^ 

Ovunque il pie rivolgo ^ e il guardo giro, 
Al patrio suol y come a sicuro porto , 
Torna sempre il mio cuor con un sospirxi , 
E meco d' oro una catena porto , 
Che ad ogni passo par farisi piu lunga , 
£ che a piu cari miei mi ricongiuu^ . . 

(i) 11 Principe pQtemkin aveva al suo servizio un 
ufiziale di nome Biiver ^ui faceva batter sempre la posta 
Quest' uGziale prevedendo come- prima opoi esser do^ ' 
vea la sua (in^y si lece antidpatainenie da un pdeta« 
francese far 1' epitafBo- dacoUocarsi >uUa aua tomba. II. . 
poeta lo compose diiguesta maniera; ,. , . 

Ci git Baver sous ce rocher, 
Fouette^ cocker^, 

II cavalier, di Bquflers era sempre a batter la. posta, 
Incontrato sulla grande strada da Parigi a Lione an amico 
gli disse ^ye suis bien ai$e de yous rencoritrer chez vous •» 

(2) Decreto contro i forestieri in Ingbilterra.Per que- 
sto atto del Parlamento i ministri possono espdlerli dal 
regno* ♦ 


CANTO LXIII. 


XL POETA REDDCE. 

J/ uor del gelido l^tto di Titone 
Uscia r Aurora mezza scamiciata, 
Quand' io comindio a battere il taccoae, 
£ vado via come una cannonata ; 
E mentre che attraverso e piani e moati 
Fo meco cento grazlosi conti. 

VerrJi iacontro , k> dicea , tutto il castello ; 
E batteado una man con X altra maao • 
Tutti diran , tomo il poeta , quello 
Che (u tan to lontan tanto lontano; 
A sentirlo discorrer, che pis^cere! 
Che gran cose racconta ! se son vere. 

Cosi mi accosto a* miei paterni locbi : 
Nel mio popol gia sou , nella ipU cura ; 
Ascglto de'gran doppi, e de'gi;m)..fuoclii 
Vedo sfolgor^giar sopra ogni akilra; 
Saran per celd)rar V arrivo mio 
Questi grap fuochi, e questo scampanio. 

X>>sa vogliono dir quelle campane , 

Chiesi a diie vecchie che trovai per via ; 
Risposer, la gran festa di domane. 
— La gran fe3ta? per chi ? — Per san Slattia. 
Ah, rispos' io , quel suonar tanta e .t^pto 
Credea che fosse per lin^ altro santo. 
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Quel che nacquer vestitl e corredati 
Star possoDO a lisciarsi le basette , 
Ma i poeti bisogna che sieD nati 
II giorno che piovevauo saette. 
lo poi, che ho da trovarmi a ogni aspro caso, 
Se Yo indietro a cader , mi rompo il naso. 

Mentr io mi Bgurava tante gloria 
Tasto la borsa , e nel Irovarla asciutta , 
Mi son cascate tutte le mie borie, 
E fo la faccia veramente bnitta . 
Yedete ua che sospira a capo chino ? 
£ ricco come un padre cappuccino. 

Quest' amaro pensier proprio mi trebbia 
E nel mio nulla mi fa ricadere. 
Ahi ! sono stato ad irobottar la nebbia , 
Ed ho &tto la zuppa nel paniere ; 
£ questo sari stato il bell' onore 
Che avrii facto alia patria il sior dottore. 

Fino il buzzurro , fino il bruciataio , 
£ chi vende le immagini di Lucca 
Toroa a casa col suo salvadanaio ; 
Io girellone , senza sale in zucca , 
Dopo tanti anni in patria mi riduco 
Cosi sine pecunia , bruco bruco. 

Che £ir6 dell' alloro su i capelli ? 
Ne adornero le pentole in cucina » 
Lo mettero tra mezzo a' fegatelli , 
O lo faro servire in gelatina : 
Lo poTr6 per insegna all' osteria , 
O fra le cami iporte in beccheria. 
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C A N T O LXIV. 


LA CASA PATERNA. 

vJoI viso lungo , e con il capo basso , 
La sera solo solo per il fresco , 
A lento , grave e doloroso passo 
Me ne vo sul caval di san Francesco ; 
Arrivo ch' e suonata 1' prdinotte . 
E son usciti fiior gli astri e le botte. > 

» 

Eccoti infinea casa il povero Iro; (i) 
Do un picchiettino che appena si sente; 
Poi fermo all' nscio mugolo e- aospiro : 
In cucina mi par di sentir gente; 
Do un altro colpo , e una voce si stacca : 

— Chi e ? -** SoDO io — lo era una vacca. 

Bispondo umile , fatemi il favore 

D' aprirmi , aggranchio. Che cosa volete , 
Grida un vocione , a battere a queste ore ? 
Ho replicato : non nii conoscete ? , 

— Chi siete? — Son Filippo ^ Chi Filippo? 

— Quello di casa — Quello e.a Posilippo. 

Ma una vecchia mia zia s^ alzo ella stessa^ 
£ fatto alia finestra capolin o , 
Un grido alzo con una. voce fessa, 
Yergin Maria ! gli e il fiostro nipotiuo 
Che e venuto a far visita alio zio : 
Se non gli aprite voi, gli apriro io. 


E mi apre , e toglie il piccolo mio sacco , 
£ tenendomi stretto per la mano , 
Chi sa , mi dice , come tu siei stracco , 
Chi sa come tu rieni di lontano ! 
Si , dissi , ho scorsa la terraquea mole , 
£ credo aver girato quanto il sole. 

Ok , seguitava a dir la buona zia , 
Siam per te stati pur nei graudi affanni ! 
Ma perche restar taoto fuori via , 
Ne scriver uaa lettera in quattr' anni? 
Ho sentito per te duemila messe 
Accio che nessun mal non ti accadesse. 

II zio prete in poltroiia al fuoco assiso , 
Quand' ebbe conosciuto che son io , 
Finse di non conoscer , torse il viso. 
Io la man gli baciai : signore zio , 
Gli dissi , son tornato a rivederla. 
Rispose : si trovo una bella perla. 

Zio prete , aggiunsi, ho fatto un gran cammino 
Per ricondurmi alia mia patria cara ; 
Ora vo* stare a lei sempre vicino , 
A vivere con lei sempre s'impara. 
Itispose: della polvere negli occhi 
Yorresti darmi , ma nou m' infinocchi. 

Zio pretino , io seguia, la stlmo assai : 
Degli zii come lei non ce n' e uno ; 
Ora a star seco e non lasciarla mai 
Non avro piu bisogno di nessuuo. 
Questi bei conti , rispose Io zio , 
Tu gli fai tu, ma non gli faccio io. 

17 
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Ma come, a casa chMo mi sia rimesso 
Ella noD gode? siam forse pemici? 
— ''E con chi siei tu stato fino adesso ? 
Con gli strioni , con le cantatrici 
A fare il pazzo , a fannelo per picca : 
Ma in casa piu il seder non ci si ficca. 

— Ma . • . ma , zio prete, Y abbia da sapere 
Che . . . quando . . . ascolti *-^ So tutto , so tutto : 
Yeramente facesti un bel mestiere , 
Per r anima ne avrai tratto un buon frutto ! 
lo poi non ti mandai-, volesti ir via , 
£ qui non ci hai che far, va'aH'osteria. 

La povera mia zia santerellina 
Disse al fratel , sentite che discorso ! 
Che ha fatto ? ha scorso un po' la cavallina : (2) 
La gioventu la vuol fare il suo corso. (3) 
Lo zio riprese: quella bacchettona 
Come oggi sfila la bella corona ! 

Quella gli occhi asciugandosi ad un panno 
Rispose al prete : per due bambocciate 
Volete crocifiggerlo ? tiranno ! 
/ Tutti i giovani fan delle scappate ; 
Voi pur quand' eravate a Viareggio 
Fatto avrete lo stesso, e forse peggio. 

Grido il prete: mentite, io non ho dato 
Mai scandalo a nessun — Dicio per dire , 
Segui la zia , ma lasciamo il passato 
£ pensiamo al presente e aU'avvenir^ ; 
Cose antiche oramai scordate^sono , 
£ Filippino si e rimesso al bbono. 


Grido lo zio , torceudo i truei niy 
Nod avra mai inezz'oncia^di giudizio, 
£ sari tutti i di peggio che mai, 
II lupo lascia il pelo e non il vizio. 
La zia soggiunse, si scusa un difetto, 
£ Filippino va ribenedetto. 

Che ho da ribenedii? se gli e dannato ? 
Disse lo zio : non lo vo', non lo euro. 
La zia gli replico : f u perdonato 
Ancora al figliuol Prodigo , e voi duro ; 
Animo , ancora voi pacificateyi : 
Venite qua , abbracciatevi e baciatevi. 

Vieni, Filippo^ accostati alio zio ; 
Non temer non ti mangia, non ti uccide : 
£ gia t' assolve per riguardo mio ; 
Fatti coraggio , non vedi che ride ? 
Allegri , tutti due datevi un bacio , 
£ state insieme , come pane e cacio. 

Id m' appresso , e coin teneri e vivaci 
Sguardi al viso del zio vo col mio viso ; 
AUontanati, disse, io non vo'baci. 
£ voi , disse la zia , su in Paradiso 
Volete andar serbando un odio eterno ? 
Che Paradiso! alF Inferno, aH'Inferao. 

Ma , disse il prete, se ne ha fatte tante. 
La zia riprese , andrk sopra altri passi. 
— - £ stato avvezzo a una vita ambulante. 
*— Adesso qui con voi stabilirassi. 

— £bbe ognor dell' amore il brutto vizio. 

— Or con voi starii in ca^ a dir 1' ufizio. 
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— Dir r ufizio con lui ? lui farlo prete ? 
Se ne parlassi , udresttfmonsignore; 
Dove gli e stato vo'non lo sapete: 
Gli e stato su' teatri , ha un disonore 
Fatto alia casa , gli e scomunicato , 

£ in chiesa nou puo esser sotterrato. 

£ guardandomi poi con brusca cera , 
Non arrossisci ? mi disse; di tutto 
lo per farti del ben spropriato m' era , 
£ questo e il premio , e questo e stato il frutto ? 
Date io m' era per te tante premure, 
£ tu mi avevi a far queste figure ? 

Giacche hai girato quanto un arcolaio , 
£ stato siei fino in Oga Magoga, (4) 
Siei tu a quattrini almen tornato gaio ? 
Risposi, nei rusponi nop s'afFoga. 

— Ma tu pur devi averne guadagnati. 

— Si, ma ne ho spesi — Te gli sei giocati? 

— Non so tener neppur in man le carte, 
Ma fare il gretto, il tirchio non conviene; 
£ quando si deve ire in qualche parte 

Di soggezion , bisogna vestir bene. 

-* £ dove son questi tuoi gi*an vestiti ? 

Tutto il fagotto s' alza con diie diti. 

Oh! se tu avessi ognor fatto a/mio modo, 
Nel tuo paese saresti un signore ; 
£ se il collare tu tenevi sodo 
Ti avea raccomandato a mons^ignore , 
Che mi vuol bene ; e dandoti io la mano 
Potresti essere adesso un bel pievano. 
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O almen con una gamba cosi lesta , 
Che quasi par che un turbine ti porti , 
ICon saresti mancato a niuna festa; 
Ed or che la bellezza c' e de' morti , 
£ molti sodo stati- morti buoni , 
Potresti arere un sacco di testoni. 

£ tu siei sbricio sbricio, ed io mi devo 
Per te stranare, ridurmi aglistepti, 
Ed in vece di dar qualche soUievo 
£ rifare alia casa i fondaroenti , 
Ricomparisci colle mani vuote 
A spremere il tuo zio ? bravo nipote ! 

Risposi : poetai , feci furore ^ 
Ma in tasca aempre poco ci ^i messe; 
Quan,do s^'occupa un uomo delFonore, 
Non si deye occupar dell' intere3se ; 
Ballar npo puossi e suonar gli s):ru9ienti , 
E ad un tempo .menar la lingua | e i deoti. 

— Beir onore a girar con mala gente , 
Sul teatro a iqoQtar con gU ^tripi^. 
— > Io non fui ^1 jijeatrp^ sola[|n,ef)^e 
Faceva i v^rsi , jcb^ cattivi o buoni 
Venian .cautafi r-.E ti p^r poco, cape, ; . ; 
Tu eri qpei ,ch^ Sfionaya ^e.campane. 

Ma che il ^igqor. ()^1 ci^l pac^ vi dia,: 
Finitelafi:ajt;^llp,b^Qef)ettQ, .,., , [ 

Disse al zio pretje la doqnina pia , , , 
Quando ^ si straccp que^forpoveretto : , 
Che gustp'^v^te a fafrlo $tfire in pei^a ?. 
Non piu predicbe , adesso si va a ^na. 
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Poi volta a me : pe^ce non se ne trova , 
Ma alia mcglio farai per questa sera , 
£ vedrem di sbarcaria coti quattr' uova; 
Sappimi dir tu dunque la maniera 
la cui vorresti che ti fosser cotte ; 
In tegame , da ber , sode, bazzotte? 

Risposi : la maniera poco importa , 

Purchesien mclte, da bere, in tegame^ ' 
O come iusomma 1' bccasione porta. 
La zia mi ha replicato, una gran fame 
Dovresti aver> nel viso te la leggo. 
Si, risposi, ho una fame che la yeggo. 

La buona donna all'util ministet'io 
In cucina andd a fkr da santa Marta;- ' 
£ vennero il pansanto il cacimperio , (5)' 
Poi la terza maniera e poi la quarta. 
lo do sotto , e 1^ 2,10 dice , hai sciupato , 
Ma 1' appetito non ti ha abbandtoato. 

Poi dopo , la sua -b^lla IrammanzihS 
Volea riprendei:*, cdUo stesso fiato , 
£ avria durato '£no a domattinay ' 
Ma alle muraglie avrebbe predicato, ' 
Perch' io non &cci6 che serrar le ciglia , 
£ caddi come Y uom cui sonno piglia. » 

Ma U prete che alia predica e al setniqixe'; 
\ Che spesso per quattr'ore nbh ' 'fibisce , ' 

->Ha sentito russar tante persotie', 1 * • 
Di quel che accade a me non si stupisce :* 
Mi desta , € in camei'a ordina ch^ 16 inonti ; 
Doman, dicendo , finiremo i contil*^ ! 
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(i) // povero Ira. — Nome X an uomo estrema- 
mente mendico , di cai si parla in Omero. 

(tl) Ha cor so un p(f la cavaflina. — Cavarsi ogni 
sua piacere a beneplacito , come il cavallo libero e senza 
freno. 

(3} Un generale d'oUantacioqae anni governatore 
d'nna piazza sgridava gli ufiziali della guaruigiooe per- 
che stavan troppo a fare i galanti per fa cittk e face van 
di notte giorno ; e dicea loro con gravitk — E questo 
forse Fesempio che vi do io? 

(4) Ed in Oga Magpga Cfi sei stato. — Alaniera cci 
mane per parlare d'uno ch' e stato in lontanissimi e strani 
paesi. II Malmantile dice: ^ 

E quesla h la cagion che Ih ira i lampi 
Per soldato n' andb in Oga Magoga. 
Per dire in casa maledetta. In san Giovanni e detto : 
Og et Magog et congregabit eos in proelium, £ in Eze- 
chiele : pone faciem tuam contra Og in terra Magog, 

(5) PansantOf eaeimperio. — II pansanto si chia* 
ma del pane inzappato nell'olio, poi soffritto in padeila » 
e sopra poi versa toci delle uova sbattute a forma di frittata. 
Cacimperio, k formaggio sbattuto con butirro e uova 
e un poco di brodo , e ii tutto insieme agitato finche si 
assodi un poco ed e eccellente piatto. E questa una delle 
trecento cinquanta maniere di cuocer le uova, delle quali 
parla V Almanac des gourmands , che dice che le uova 
sono alia cucina quel che gli articoli al discorso. 
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CANTO L XK 


IL PADRONE A CASA SUA. 
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iacche , il ciel sia lodato e beiiedetto , 
Dopo tanti anni finalmente giungo 
A poter riposar deiitro al mio letto , 
Distender mi ci vo' quanto son luugo; 
Dormiro come un ghiro, e poi domani 
Yoglio levarmi all' alba del tafani. 

M' alzo, mi lavo, poi scendo in cucina 
Un po' tremando che il zio prete pronto 
M' applichi il resto della rammanziaa , 
E non voglia levar nulla al mio conto : 
Ma da lui soffro tutto, e non mi picco ; 
E mio zio , dice messa , h vecchio e ricco. 

£ come ho tante parti accomodato , 
£ so come van fatte certe scene, 
Dico , signore zio ben levato : 
Come sta ella, ha riposato bene ? 
Benissimo , ei rispose , e tu pur anco ? 
— Tuttd un sonno — Dovevi essere stanco. 

Credendomi d' averla a passar male , 
Che lo zio dovess' esser buzzo buzzo , 
Trovatolo cosi tanto gioviale , 
lo tutto mi rii^coro e ringalluzzo , 
E dico, ringraziar la sorte deggio ; 
A dir la verity , credevo a peggio. 


a65 

Per esser dallo zio viepiu gradito , 
Guardo il suo schioppo , e dico y come e bello ! 

Accarezzo il suo gatto favorito 

Che e cosi grosso che pare un vitello ; 

Chiedo : quant' e che ha viato mousignore ? 

Risponde , e un mese che ho avuto 1' onore. 

Poi dice , tu siei giovine e gagliardo 
£ tu potr^sti digerire il ferro , 
Ya' duaque e mangia pur seuza riguardo 
Quel che tu vuoi , Y armadio non lo serro ; 
Ecco la pane , cacio , uva , prosciutto , 
Qui abbellir ti potrai , qui c* e di tutto. 

Parte e riporta un fiasco d'ajeatico , 
Dicendo , questo e un vin che I'/ho £itto io , 
E monsiguore ne rimase estatico; 
E buono ? — Come lei sighore zio. 
— Un altro bicchieretto , se ti pare , 
Beviue pur, ma non ti ubriacare. 

II buono zio dalla consolazione 
Che a casa il figliuol Prodigo e tomato , 
Fe' rialto ; pelar fece un cappone , 
Ammazzar un niaial spropositato; 
E la mia zia, ch' e una donnina accorta , 
Fe' un piatto di tortelli e una gran torta. 

Poi , giacche ha fatte tante grandi spese , 
Voile almeno.lo zio farsene onore, 
Invito a pranzo i primi del paese , 
!^o speziale, il cerusico, il dottore, 
£ Tarciprete iuv capite ; due frati 
Yenner da se senz' essere invitati. 
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Prima del pranzo qna pa;$$eggialina 
Si fe' per acquistar hucm appetitx); 
Fummo a' campi^, alle vigoe , alia caaciaa , 
Al bosco ombroso , ed al prato fieri t6 , 
Nell'ortx) cbe a vedcrlo era unportento, 

' E.potria far le spese ad tin convento. 

Tra le cose piu belie un caTalliqo 
Yagar si vide per la prateria. 
Questo, diaae il zio prete^ e il mio rdnzino, 
£ sicura ei va fino la zia« 
Quaiido yuoi &lt due belle gaioppate 
Tu sei. padf on /dia jeia^a smargiasaate. 

Appena fu suoaato mezzodi 
Tornammo a casa , e per via s'annanzio 
Un odorino che non ci tradi. 
£ la zia Rosa ci s' immortalo ; 
Torte, pasticci, vini squisitissimi) 
Si bevve , si mangio , stemmo allegris^imi. 

Dopo la poUanchina di Bologna 

II chirui^o e il dottor si son rizzati , 
Dicendo: scuseranno, roa bisogna 
Correr neir atto a spedir due malati. 
I frati appena ebber le pance aazie 
Spariron senza dire neppur grazte. 

L'arciprete e lo zio stesi in panciolle 
Si messero a dormire , e a fare il chilo; 
La zia fu a metter due camice in moUe, 
lo nelle praterie subito infilo ; 
Fo sellare il Baiardo , e in ques|' amesie 
Yo a far la mia figura nel paese. 
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II cayaUinappena che lo toccQ \ . ' 
Schizza htano un tiro di balestra ; 
Lo fo un o' braveggiare , e frusto e schiocco 
Quando vvgo ragazze alia fioestra ; 
Dai casola; galoppando passo^^ ' 
Dicea la geite , chi 3 quello smargiasso ? 


Torno a* sera ^^ i 6ign>ri piindpali 
Tutti venaerca iarci lor ddveri), < i ' 

£ forse per velet scatendole ali^^ ; ^ ^ 
Se tutti i pknegirioisoo Teri * 
Che di me 4iagli ztisom slati fatti!, 
E non trovaitm chiccaiere.^ ma fatti. 
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Con aria Branca e cifen dicocsi lesli: . !' 
So tutte le arti, ao tufe le scieAze.! - 
Mi son^messo acitarodid e testi, : 
A sparger dommi, a ropiiiosiar aeutenze ; 
Dissi yersi lalini yer greci, 
£ in unk nuoya lioga an^ ne fefau: <> -^ ! 

Yisto chefuocpt^ che bgua apedha^ v - 
Come Orazio, Virgio , Cieteon^ ^ : 
61i ho tutti rsuUe pata deile dila^^ 
Mio zio piaogea daX consolaziione ; 
Diceya, ho speso, la im fiMciaglifel dilco^ ' 
QueUo e deoaro c! to lo beiie^eot 
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CANTO LXV. 
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LA VITA CASfPESTRf 

/ 

I 

xJ altro di sono in pie , cb appeia e giorno ; 
Mi mangio Jue braciole li makle , 
£ a quel fiaschetto'solitOritomo, 
Poi col zio vo alia chiesaparrocchiale , . 
Cosa ch'egli ha maitisstn> gradita, 
Egli dicela messafiorblservita; r - .* 

Poi dice il zio : vien xn^ii , ro' mostrarti 
Le mie colmate, le vige famose ; ^ 
Bisogna a quesl:a'Vita ecostumairti ^ 
£ prenderci piacere;. ae sue cose '.- ^ 
Deve il padrone . da setesso atteodere, 
£ il suo non rende,>4eipn si fa rendere.^ - 

Si vider campr dLgijano,, Vmiglio^ 
Fave, ceci, fagioli ^ rape zucche ; ' 
Si scorser praterie # unift'ezzbiiaigUd > 

Do^e un grosso pascea lanco di mq ccbe v 
E due frescfae e granite igazzotte . 
Fanno il burro, i fbpihagi e ie ricotte. 

I lavori poi van come una rota : 
Chi gira curvo e chi si lan«a svelto y 
Chi fa gFinnesti e chi rotoda e pot^, 
Altri fanno le fosse, altri u divelto , 
Chi a' magliuoli attended , cl air uovt>laia , 
E chi al campo lavora e chi'>uir aia. 
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Mio zio noti miei sguardi ed i miei gesti , 
E dice , cl ti par di questo stato ? 
A hre il mpagnuol ti adatteresti ? 
Coltiva il lol, degli uomini e piii grato , 
Ne , cornel mondo , suUa terra aprica 
Si gettan \ lo zelo e la &tica. 

Qui potrai (e una colmata bella , 
Argini als; che durino in eterno , 
Tu potrai ^minar la lupinella , 
II vino fariil metodo moderno , 
£ a villanai far due strapazzate 
Se non vopn piantar delle patate. 

Fa' le opre aiar , da' un occhio alle faccende , 
Tieni in rala i conti e le partite , 
Segna quebe si compra e che si vende , 
Equilibra Titrate con le uscite ; 
Il tempo cl riman spassati e godi , 
Sempre peitro nei.debiti modi. 

Si condurrit c( vita beata , 
Andan4o qste giornatine belle 
A far qualcl gradita passeggiata 
Per riveder nostre coserelle , 
Dopo , un' Qsta visita e permessa , 
Andrem dallsignora potestessa. 

La sera poi noii divertiremo 
A giocare a' ysetti quadrigliati, 
£ quando pio, o nevica, staremo 
Intorno al fuo con gli Dei penati ; 
Qui tra noi skrk crocchio ristretto , 
Poi diremo il sario, e a cena, e a letto. 
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lo non fp sfarzi , non posto 9 e qiiand' a|co 
Potessi farlo , non ho gusti folli ; 
Ma il pan che qui si mangia e pane lianco, 
C' e in. cata de^ piocioni, c' e de'poUi , ^ 
£d e questo un onor che mi si deve , 
Del vino come il mio non se ne beye 

Sento che gli anni mi pesano assai , 

Che ho ^isogno d' un poco di sostegio ; 

Se dei^^isgusti tu non mi darai , 

Se til seguiti a star col capo a segno , 

Diverrai della casa la colonna , 

E fra un annetto poi ti daro donna. 

y iy ece a casa sua stando alia buona , 
Fare il fattore sopra i suoi poderi, . 
Contentarsi di quanto il ciel ci dona, 
$enza tanta ambizion , senza pensieii , 
£ lo stato piu quieto e piu giocond^p / 
dhe si possa godere in questo mondb. 

lo quel saggio discorso udendo stava 
A bocca aperta con le luci immote , 
Con totta r attenzion che meritava 
Lo zio , la bianca testa , il sacerdote; 
E dissi, il mio^signor yitecurato, 
Ella parlo come un libro stampata 

Se monsignor mi chiamasse a Fiorema 
Per farmi anco.prior di san Paneraeio , 
lo fattagli una bella riverenza . 
Gli direi, monsignore , la ringriazio; 
Mi par d* essere omai giunto al mio porto , 
Se mi leva di \k ^ono uomo morto. 


No , non mi partirei da patrii lari , 
E non andrei lontan dal caro ostetlo, 
Perche amo i verdi pratt , i fonti diiari 
Ed il mio zio pretino bnono e bello , 
Quanto puo il gregge amar le nuove erbette » 
£ r aria del mattin le lodolette. b 

Cos! ognor penserai &t avrai giudizio, 
Disse lo zio, ma bisogna un momento 
Ch' io vada a terminar di dir Y ufizio. 
AUora io seguitai con passo lento 
A girar per i campi, e pei viali , 
Tagliando i pruni , e rimetteddo i pali. 

E dico neU'ampiezza del mlo cuore , 
Qui dnnque stiam posati , qui si badi ; 
Ho trovata la vigna del Signore, 
Ed ho fatto diciotto con tre dadi ; 
Attacco ad un arpion tutte le voglie , 
Poi per diventar serio torrd moglie. 

Le reti tenaer6 sopra il poggioto , 
Faro nel bosco le mie belle cacce: 
Tiro bene alia corsa , a fermo , a volo , 
Alle lepri , alle stame , alle beccacce , 
Di mille colpi quattro noi^ gli sbaglio , 
E correi in un quattrin posto per taglio. 

Qui faro le bruciate e le ballotte , 
Gustero ogni mattina il puro latte , 
Le tenere giuncate e le ricotte ; 
Qui bero le uova da' miei poUi fatte , 
E quando ancora la gallina canta , 
E i fichi mangero sopra la pianta. 


Ma in estasi andero , saro beato 
Facendo ognor la mia cavalcatina 
Alle feste , alle fiere , ed al mercato 
£ dov' e qualche bella signorina , 
Facendomi vedere a Glori e a Fille 
Coa quel ronzino che fa le £3iville. 

Quel non e come il Pegaseo cavallo 
Che non ha mai sguazzato nella biada , 
Che lo fecero poire i piedi in fallo j 
£ restar tante volte a mezza strada , 
Gh' e tenuto attaccato da una fune , 
£ lo fanno impazzar mosche importune. 

Qui sono i miei spettacoli » le belle 
Verdi colline, e questa casa mia, 
De' tori il mugghio e le belanti agnelle 
Son la mia piu gradita sinfonia ; 
£ lo schiamazzo delle mie galline 
Mi piace piu che cento canterine. 

Dall' eccelso del ciel vago splendore 
Lo stesso Dio de'teneri concenti 
In val d'Anfriso uu di si fe'pastore: 
lo sto meglio di lui , gli stessi armenti 
Guardar d' un re poco mi curerei : 
lo non amo i mouton, se non son miei. 
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V ' e timor che si SQcelii, d. appassiaca 
Fra le ({iicvce, e i cafitagnd ti dacro alloiio; 
Nella pQl)v«t:e cada , ik'niggitiisca ' 
Fra le vanghe e \t. marne lil plettro d' ovo , 
Mi forzino da Febo a far diatarooj 
E Yet^tuano e Pomona e Flova e Bacco ? 

Dovro lasciarti in $1 vilUaP! iXlo4o , 
O sacca poes^ figUa dl^i cieli? 
E tu, lira mi^ dolcci, app?Ba a. im chiodoy 
Ricoperta aiarai d[i ragoateU ; 

sol torrotti a'ru^ci fc^tisi 

Per suonare il ttoscone . ai CMd^iiai ? . 

No , noa v' e 4^ temer que^ disgrazia ;, 
L'aep puro dje' caio^pi a Fefcoi k gi;atQ 9. 
£ libero su i colli il genio spazia. (i) 
MaroQ, Thdn^sonp, DcliU&litanoa cantato 
II baen c^oDO , gti ucili la^ori , 
E di Cerere il carra ornar di fiori. 

Di tristezza gentit X atritna ingombra 
Sul margine dei Sonti solitari , 
Sotto dei boschi la po6tic'^opbra 
Errano i vati piu alle muse cari ; 
E son tra i molli fiori e la verdura 

1 suon piu doici e la moral piu pura. 
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Cbi d' Eden le fresclie ombre e i cliiari uiiiori ^ 
Quei che d' Alcinoo i vaghi orti dipiose , 
Chi Erminia riposar fe' tra i pastori , 
Chi nel suo cor del genio i fuochi attinse^ 
Chi teoera ai begli estri alma congiunge 
Tra i campi visse o gli adoro da luDge« 

Yivro fra i campi , e la zampogna agreste 
Faro jsuonar sotto il bel ciel d' Ausonia > 
Come il tenero Burn fra le tempeste (a) 
Delle moiitagne della Caledonia; 
E piu lieto saro , con minor fama ^ 
Che il gran Torquato e il gran cantor di Gamn. 

£ r Elicona mio questa montagna 
Su cui sono i miei paschi ; i sacri umori 
L'acque del fonte che i miei prati bagba^ 
Cerco le vaghe idee tra T erbe e i fiori; 
£ i miei pennelli con soave cura 
Tiugo ne' bei coIot della natttra* 

(i) Ilpoeta alemanno Kleist facea per lo pia i suo! 
vers! passeggiando t e dicea d* andare alia caccia delle 
idee. 

(a) Burn poeu. delle imontagQe di Scozifl, nato nel 
basso stato d' agricoltore. La natara il feoe poeta^ X^ f ite 
belle rime sodo sparse d'un dolce patetico e d'oD'ama- 
^ bile tenerezza. La fortuDa gli fa coutraria ^ i suoi giomi 
f corsero nell' affaDoo e furon troocati da morte immaiani. 
I versi del poeta delle alte terre ( Highlands ) respirano 
il sentioiento e la melancolia. II celebre Roscoe ha com-' 
posto r inno fonebre per Finfelice Bardo di Caledonia. 
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LA NATURA. 
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uauto^ o Natura , variate e belle 
Son le tue scene ! Or torbida e funesta 
Ti assidi fra le nubi e le procelle ; 
Or scuotendo la tua Candida vesta , 
Versi le alme rugiade e i bei colori , 
£ seniini V erbette , i frtittt , i fiori. 

Or, Dea gentil , fra i prati e Ira i boschetti 
Spieghi la calma del sereno vtso. 
Nascon da' fiati tuoi gli ^cffiretti , 
£ i bei raggi del di dal tuo sotrriso. 
Son le tue voci le aure susuarramtji , 
1/ Eco pietosa e gli amorosi catiti. 

Ora t' inalzi tend>rosa e fiera 
SuUe ardue rupi e sai destrti catnpi : 
Sveglia il tuo soffio il turbo « la bufera , 
Scaglian gli sguardi tuoi fulimni e lampi ; 
£ le tue voci spaventose socio 
L'urlo del mar, de'nembi il ii9chl:0, e il tuono. 

Grato e spirar F auretia mattutina , 
£ premer Terbe di rugiada molli, 
£ quandd e il sol disceso alia marina 
Dolce e Ferrar su i soUtarj colli , 
£ perdersi fra i taciti sentieri 
Abbandonato a' Moi dolci pensieri. 
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Ne sol fra'campi di bei fior*$malMtti, 
Ne lungo il margo dei fonti lucenti 
Passeggia il maestoso estro dei vati ; 
Egli ania le foreste ed i torrenti , 
Gli antri profondi , le nebbiose cime , 
E il vasto dei deserti orror sublime, (i) 

In van le grandi naturiali scene 

L' arte meschina col compasso imita; 

Ove natura imprigionata riene . . • 

Priva e di maesta, priva di vita:; 

La fredda simetria stanca e rattrista , ( 

Ed e ristretto il cor come la vista.* . . > 

M' incanta la belta maschia e selvag^ia 
£ la natura indipendente e 'fiera.. (2) 
La neir immepsita 1' occbio viaggU'^ 
II genio spazia p&t V et^rea ^sfera , i i • 

£ spingonsi i pensier liberi e p^datt', ^ 
Come le ardite aomihiia dei nionti.^ 

Masse eterne di ghiaccio, acque peremii, <• 
Dalla mano di Dio ferrate mura , \ 
Palagi della'notte, ombre sblenni, 
Giardini del signer dellai oatura, 
Or voi contemplo; ora il pensier mi adduce 
NeU'oceano delle aure e dellaluce. ' ' " 

£ il trono della mia musa aaimosa 

Nube cinta di fiamme e ditempeste; ' 
Sulle ale erra de'venti,te si riposa i 

De' nudi scogli.autUe osoiire feste. > ' i * • 
Spazia sui nembi e :9u11q orrende.fratte; 
Bovina con lei immense) iealtaratte.' • .' , ^ / 
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Suona la vo^e inift solla' daobt^D^ ; ' > 

Saona nel fondo dell' opaco speco. 

II suon delle mie rime s' accompagna 

Al muggito del mar, de'rooiiti aU'eco, 

De' nembi al Asbhid , al rugghio de' torrent!^ 

Al tuoa del cielo e al fremito de* veuti. 


I 


(i) Lontano dal-'l!nond<> ozioso « cM'OftodAlle ilvi ' 
•erie e piccolessedella aocieikPnofliole^Iliria:]aaeiteaici/iL 
consulu con la sua -f nima. Come 1' ^p^ j^ff^if^^o^ per^ ^ ) 
prateria raccoglie i^^^cco dei fiori, poi chipsii nej^ ^ua^ 
cella prepara il miel« odofoso e la cera cne illumina gli 
altari, cos\ il saggio raccoglie ki<^lla sociela le osSelrVlk- 
zioni e le idee, poi nhl ^letiziodel gabin^to eirrielik AU«' 
cezui del ritiro purificail suo'giadizio.sviluppa j suoi sen-* 
timenti , crea le opere fatle per viVeris. L'sloTore tib^ii^' 3t ^^"^ 
mondo ha spirito i/ 6ogniilbtt7; ^a il ice^t^o dell6^ilie^ 
cognizioni h il circolo<;«li vadl piacere, ^pieicvBcdoifaal. 
•empre degl'ialeressiirjdeUe opioiopi^ dei ffngfu^izf^ Iio| I 
fcrittore solilairio non ha ricevttto il rifle«sf( <^|kjlp^ ba-^. 
glioie del moqdo, ha rescritta la naturs^ j § la naOira h^ 
sempre la stessa. lo , dice la 3apiepza .^io to c)iiamer& 
Bella solitudine. e Iknarierj^aLsao cu^re. :' , , ,,, . ; 

3) Essere Msiso iq meizo alle rupi,',medilare sui 
precipizi » coptemplar le cupe foresee,' i luoghi ovie nod si 
ftende la do^iniizione delriiOiti^ e dove^ri glatigono 
i dl lui p^ssi , scalar le montagne'h^Ha region del lib^H ^ 
9rmenti , pender salForlo d'lm abii»o^ iegttir cdoi I'otchio I 
le cascate schiDiaaptiie riiinqrc»9f9, (|uesto, dtqf fl^pjrd) 
Byron , questo non i solitudine , h un conversare con la 
nfttura e con la su^ aaiiaa.. M^^ errtrf tra la ^fiaUii idf|^i /; 1 
uomini, essere urtati da ^^te )e-par;U, stordlcp;dalr/>fi,'n 
z\o della frivola societii, nop :e^cits|ije ^Icun sentipieptO; 
di benevolenza, non prendere interesse per alc^ao, 'sen«\ 
lire che se la luorte ci veoisW a cplpfre niuoa cr<eaiursi 
vfvente non perderelj^be il sao sorrisoj ^jnesu, qiieAa h^ 
U splUpdioe, ' . . . * 


CAHTO LXIX. 
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I LA BELLA VISITA. . 




UoididapQil^afFestavam gii^ndo , 

Placidaniente* peLviottolone 
Ch^ ei rimdli di dietro casa, i^Qando 
Si ode un Y^mor , si osserva tin polvetdne ; 
Ed ecco parte a pie , parte in vettura 
Uofi niasuad.^ che £icea paur^f, 


Lo ziQ ^prete ^i^clamo , gesus maria ! 
Dove mal q^esto auy olp : si pcyrta , . 
B^racaxiGa questa travevsiift? i 
Eccoltabatlere alia nostra porta. 
Ah, giido il prete gettando il cappello, * 
Libera nos dpeste, fame, et belto. ' ' 

Urlavan quelli, padrone , padrona : 
£ noi finta faceam di non senlire; 
Ma tanti i picchi son , <^c ne rintrona 
Quasi la terra; io diasi^e ineglio aprir^ , 
Perche tel >geiite dal demoaio invasa 
£ capace anco a bottar gtu la ca»ai 

Peraltro pria d' aprir> volli vedtre; 
Ed eccoti schterarmisi davanti 
Tutti i diavoli e tdtte le versiere 
Di que' dannati comicl ambulanti ; 
Io y che ho il ricordo d^gli autichi fatti, 
Arrizso il pelo e soffio come i gatti. 
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SI, uscite non mi 6on dailla memoria 

Le belle' grazie di codesta gente ; 

Ma mi ricordo ancora della Gloria 

Deir improvviso , e dell' acqtia bollente : 

Acqua calda richiesi alia fautesca , 

£ se non ce n'e calda , della fresca. 

Poi fatto alia finesira capolino 
Dico a costor , cono9Cermi dovete ; 
£ facendo apparir mezzo il catino , 
£ questo , domandai , lo conoscete ? 
Coloro se n' andaron di galoppo 
Con dire a me , lo conosciam pur troppo. 

Altri corrouo p^ima , ed altri dopo, 
Ma tutti quanii della processione 
Gli arrivo con Y a^perge e con V issopo, 
£ data ho lorO la benedrzione : 
Che fate ? gridan que' poveri diayoli. 
£h nulla , io dico , annaffio certi cavoli. 

Allor come Temi^tocle si volta 

L' Imbratta con un' aria mansueta , 

Sembrando quasi dir , batti ed ascolta ; 

Pdce , pace , dicea , caro poeta ; 

Noi siam qui solamente di passaggio , / 

Dio ci guardi dal farvi alcuuo oltraggio. 

Vorreste voi permetter che a quest' ora 
Ci andassimo a internar per gli appennini 
A rischio di resiar la notte fuora , 
Di cader nelle man degli assassini , 
O di dover fra quelle selve nere , 
Farci diyorar tutti dalle fiere ? 
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Beplicai, se mi fat^ la domanda 

D' un po' d' aUoggio , e i|n picciol b<^ncfizie , 
Di qui niuuo giammai non si rimanda y 
£ questa casa puo dirsi un ospizia; 
Anzi, quest' oggi due frati minori 
Son qui alloggiati dai benefatlori. 

Oh bene ben , sono affari stupendi , 
Disse una donna, bo piacer di sentire 
Ci sieno pur due padri reverendi, 
Quante corbellerie vogliamo dire; 
Quelle, io risposi , son persooe pie 
£ noh voglion sentir corbellerie. 

A pro, ed entran le comiche persone ; 
Saltellando e gridando ewiva , evviva , 
Mantenghiam la parola alF amicone , 
S' era detto che presto si veniva ; 
II galantuom la parola mantieae , 
£ quando^ ba detto di venire, viene. 

Dico.no intanto i servi e i contadini 

£ una vergogna, un vero scorgimento : 
Gli zoccolanti, i padri cappuccioi 
Yeugono in due , non vien tutto il convenlo. 
Quei son ventun , ventidue , ventitre • • • 
Un po' di discrezione se ce n!^* 

£ dicean ben, percbe a venire in tanti 
Bisogna proprio di codeste facce ; 
Ci son qui tutti, attori, figurauti, 
Cori , compar$e , servette , mammacce , 
£ poi le sciinie, il pappagallo , il cane, 
£ 16 scoiattolo; altro ci>iniane^, 
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CANTO LXX. 


IL BUON ACCOGUMENTO. 

in aria franca quelle geiiti ignote 
Entrando in casa dicono al mio prete : 
Siamo amici si grandi del nipote , 
S' e passato con esso ore si liete 
Che appagar s' e voluto il bel desio 
Di conoscere ancora il degno zio. 

Ed ogai donna della compagnia, 

Benche non ^ia la donna piu specchiata , 
!E corsa al coUo alia mia buona zia, 
L' ha piu volte baciata e ribaciata ; 
£ fu li li iin' ardita cantatrice 
Per dare un bacio ancora a fira Felice. 

Quest! che bacia sol santi e madonne , 
£ che e un fratino tanto scrupoloso , 
Giudicate se vuol baci di donne, 
Foi tai donne ; sebbene il caro sposo 
Con la solita sua disinvoltura, 
Padrin , dicesse , non abbia paura. 

Koi veramente con cert' arie fredde 

Abbiamo accolte quelle lunghe schiere, 

Ma nessun dei cantanti se ne avvedde ; 
O finta fe' di non se ne avvedere , 

Quando si vuole appoggiar X alabarda , 

A sgarbi e scortesie non vi si guarda. 
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Ma il zio da parte mi ha tirato e detto : 
Giacche nou ci fu verso, ne maniera 
Di scampar, giacche il diavol maladetto 
Cosi ha voluto , e ormai per questa sera 
Di restar quelle genii hai>no deciso , 
£ meglio di far lor festa e buon viso. 

Cosi s' e fatta una cetuna a modo : 
Due buone zuppe in tavola si metie , 
Dopo un fritto di pesee, un piatta sodo , 
Tonno sott'olio, caroli, acciughette, 
Due fagioletti, caviale, fiioseiaine, 
Insomma c' e da cavardi k &me. 

Han mangiato e bevuta bene a^sai , 
£ a parlar tomindavan lesto lesto ; 
Ma quel che ci ^iacea , non dicesm mai 
A letto andiatn, ci abbiam da levar presto 
Sebben noi ripeteam , come suol harsi , 
£ssi bisogno avran di riposarsi. 

La zia chiama la serva — Aona -^ Signora ? 
— - La cioccolata domani allestita 
Sia per le sei ; vorranno di buon'^ora 
Quei signori partir — Sar^ servita. 
Quei disser , tanto presto non si faccia , 
Yogliam fare una bella dormitaccia. 
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CANTO LXXL •' , 
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I BEIPRETESTL 
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J-j' altro di sou :noye ore , alto il sol fj^s^i , . 
E SOD chiusi i bakon, cfaiuse le porte , 
£ color dormoh sempre coiner tassl} < 
Si fa un piccol rumor , si la piu forte ,. 
Quelli restano in Letto isempre corpbi » > 
£ gli sentiam che russan come porchi; » 

Air undici alia fin c' e una chiamata , 
La serva e il servitor salgon di netto; 
I musici chiedean la cioccolata , 
Ma volevano prenderla nel letto ; 
£ le damine: nello stesso modo 
Vuole una il suo cordiale, una il suo brddo. 

Yorriano alzarsi i poveri signpri, 
Ma uscire all' aria e troppo doloroso ; 
Trappola mette una gambaccia fuori , 
Poi la nasconde tutto freddoloso ; 
Noi frattanto diceam : non e uno scorno. 
Beslare a letto fino a mezzogiorno ? 

Alia fin quando son le dodici ore 
£ un po' piu ancora , un musico deciso 
Si pon le scarpe, e cbiede al servitore: 
Che tempo fa? «— Tempo di paradisp* 
Ma quegli il tempo a strolagar si pofie^ 
£ dice: questo tempo ha del briccone. 


Infin la truppa adagia adagio Acende: 
L'uno gli occhi stropicciasi e sbadiglia^ 
Ed uno tutto si stira , si stende , 
E due parole mastica e dormiglia ; 
Quegli ninnola; e mena il can' per Taia, 
, E sopra d' ogni seggiola si sdraia. 

Intanto e il tocco , sotile due vicine j j . 
Ebisogna pa^lar di desinare;. 
Arrivano ima zuppay e due galline.^ !: 
Signori, io dioo come si suoliare, . , 
NoL desiuikm V' ^6 voglion .tivorire.^ • . 
Due vt>lt^ quei' non selo feron dire; 

Benche sien per lo piu gente vorace 
Tagliano il paue in cento pezzettihi;; 
Con tutta quanta la lor sauta pace y -• - 
Manican come fanno i contadini , 
Dicendo, ch' a ogni cosa ci vuol modo , 
M^itgiar con troppa furia puo &r nodo. : 

S'alzan dop& le tre, con templanl' aria; . 
Ormai , dicon , s' e fatto troppo tardi^ 
£ noi siam gente troppo necessaria ^ 
Che viver deve con tutti i riguardi^ 
Se s* infredda va in fuma il nostro canto , 
E per r Italia sarebbe uno spianto« 

Ma qui si scorge tanto gradimento , . 
£ son questi signori co^i buoai^ 
Che oggi ancor ci starem ; per complimeHto 
Lo zio dovette dir — Sempre padroni ; . 
£ la zia , benche fosse piu cbe sazia , 
DIsse ella pur — Ci fan sempre una grazia* 
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L'altro di aucora non c'e $tata fretta, ' • 
Solo aU'uQdici apriron la fioestra., ,, , 
Ma COS! lunga fu la toeletta 
Che al tempo si arrivo. della uiinestra ; . 
Dissero cliea lasciarci in ora tale, • : 
Certo Doi ce Y ayr^jnmo troppo a inale* 

L' altro giorno uq monsiu sta poco bepe , 
Una mammaccia tutta !3conquasaala 
Si sente di gran freddi per le rene , 
Cosi che un altro giorno di fermata; 
Ma domani una pappa solamente, 
£ si va via sicurissimamente. 

Cosi il nostro soggiorno e diventato 
Uno spedale, ma le medicine . . 

Son giulebbi , brodetto , pangi^attato , 
Ovina a bere, cibrei , gelatine; 
La dieta non gli ha punto rifiniti, 
£ a desinare e cena eran guariti. 

Passati essendo tanti giorni belli 
Senza che si sian mai voluti muovere , 
Dovean naturalmente veuir quelli 
Che si dovea rannuvolare e piovere; 
Non era pero sempre un temporale , 
Ma per essi e il diluvio universale. 

Un giorno che pioviggina un pochetto 
£ c' e per 1' aria un breve mormorio , 
Trappola il tempo ha strolagato e detto , 
Tempiu non vuoi restar ? restero iot ' 
II Pacchi non si sturba e non si smuove, 
£ dice : piova pur , qui non ci piove. 
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Diceva il Mospi , ci vorra pazienza ; 
Qui ancora per quesV oggi e necessarib 
Continuar la nostra permanenza, 
Fa un gioroo piit o men poco divario ; 
Ma cadacil cielo, ce ne andiam senz'altro 
Domaiii , domau Taltro , o V altro, o I'altro. 

Un di poi disser , pici alcuu non ci tiene ^ 
A Faenza ci aspettan cbe gli e tan to ; 
Fare il gran pianto una volta conviene; 
Detto ave^ano addio , fattp il gran pianto : 
Ma neir atto di mettersi ill viaggio , 
S' inteneriro e persero il coraggio. 

Ma quello del mangiar sarebbe il manco , 
Il peggio e lo sciupfo che ci hanno fatto; 
Sarem finora a cento piastre almanco: 
£ in pezzi ogni bicchier , rotto ogn.i piatto , 
Non c'e una sedia in pie; son tanti i danni 
Che non ci riavremo per quattr' anni. 

Han cento gole , cento fantasie 
Di colazioni, merende , rinfrescbi. 
In dispensa c' entrarono le arpie, 
In cantina gli Svizzeri e i Tedeschi ; 
Ognun quel mio ronzin tanto l' affanna 
Che diventar me V ha fatto una caqna. 

Quegli uomini starebber le nottate 

Al bagordo, ed a far giuocaccio grosso; 
Le femniiue van tutte scoHacciate , 
Si ch' io faccio per loro il viso rosso ; 
Si mettono a cantar cose di vizio- 
Perfin quando lo zio dice Y ufizio. 
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Intanto si fermarono una notte 
£ restan fiuo al tempo dei bMceUi; 
II contraido Acean jk don (jlhiffciQtte 
Che prendea le mtecie per.dei icastelli ; 
£ quelle sangoisnghe , quelle arpte 
I castelli preodean per o^tie. 

Lo zie prete gonfiara, ua'aria trista 
Avea la zia , ma i musiei arabukuiti , 
Che mai non amhidaiTano^ £in Tista 
Di non vedere, e qui fermi e costMiti; 
Oggi si parte 9 doman si vi via , 
£ in casa ci abbiam seHopre compagnia. 

Noi non osavam chieder loro ^piatido 
Volean £if quella gtta n«oessaria ; 
Ma cosi alia lontasna ivam gettaado 
Senza parer due pacolea mezz'aria, 
£ si andava chiedendo in oondSdeaza : 
Quand'e la prima rscita Ji Faenza ? 

Or diciam di dover ^coprire i tetU , 
La casa rfempir di muratori , 
Cosicche noi.aaimn prfssto. oostretti 
Ad andar per piu notti a darmir fiiori; 
Diciam di dover far tre o qmttiro gite 
Per certa nostra maledetta lite, 

Ci rispondean con gli occhi sorridenti, 
£ di piacer con Taria persuasa : 
Yadano pur, non faccian complimenti, 
Riguardin noi come gente di casa; 
Restin pur fuori, non abbian paura , 
Noi della casa avrem tutta la cura. 
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Lo zio seguendo il metodo ordinario ^ 
Tutte le sere qaando ttsciapa da censi 
Dicendo, dii e crifttian dice il rosario, 
Intuoiia Ave Maria , gratia plena , 
Per veder se co' santl , e le orazioni ^ 
Di casa pu6 scacciar questi demoaL 

Devotamente a ciascheduna posta 
Precedere faoeva il suo mistero ; 
E non lo so se lo bceva apposta, 
O &tto gli venia senza pensiero ; 
Yi e un luogo su cui caica fortemenle ,. 
£ lo scolpisce piu distialameate. 

Dove di santa Elisabetta paria, 

Dice in txioni cbe denno essere intesi : 
Si parti subito ando a visitarla 
E si resto con essa lei tre mesi; 
£ su questi tre mesi si arrestava , • 
£ gli eterni scroccon considerava. 

Ma quelli se la ridono , e di starci 
Altri quindici giorai haQDO deciso ; 
Bisogno dunque una ragione &rci , 
Contro fortuna awersa far buon vise; 
La pillola bisogna mandar giu y 
£ di. necessity farsi virtu. 
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Lk MAGU. 

jfxYuta abbiaro tutta la pazfenza 

Che aver puo ua Giobbe , ma corpo di Marte ^ 
Quegli scroccoDi seuza canveaienza 
Ce ne ban fatt' una , che passa la parte ; 
£ a non voler risentimento fame 
Bisogna esser di sasso e noa di came. 

Si messer fissi fissi dopo cena 

A guardar lo zio prete , e disser poi : 
Che figura farebbe suU* scen% 
E che fortuna faremmo ancor noi ! 
E il prete replico con &ccia dura , 
Che scena, che fortuna^ che figura? 

L* Imbratta seguito : quanto mi garba ! 
Domandate e chiedete qui c' e tutto ; 
Gran naso, mento^guzzo, folta barba, 
Lungo, maghero, nero, secco, asciutto; 
Se meco vien cento scudi lo pago ; 
Oh che gran sacerdote , oh che bel mago ! 

A quel discorso veramente scemo 

Lo zio prete ingrugni ; poi la man posta 
Sul fianco, replico, ci penseremo, 
Domani sapro darvi la risposta; 
E parti borbottando per la via , 
Mago , io mago ? « . vedrauno la magia. 

»9 
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Grido r Imbratta , che pefisar meschino t 
Costui Calcante all' Opera diventa ; 
. lo volea fame il gran mago Sabino , 
£ si crede ingiuriato , e si lamenta ? 
Che si va speranzaudo il pover uomo , 
D' esser fatto canonico del Duomo ? 

II prete broncio broncio al fuoco accanto 
Disse , che legger yuol tutta la notte ; 
£ preso il Tasso , recite quel canto 
Dove parla d' Isineno e di Idraotte ; 
Prese un libro legato in marrocchino 
Che era la vita del mago Merlizio. 

Qiiei vanno alfine alle lor stanze note 
£ dicon , lo zio prete riguardando, 
Ma che bel mago, dbe grsasacerdote! 
Quel enge non mtendere, ma quando 
Fur passati, a noi disse, state cheti , 
Yi debbo rivelar molti segreti. 

La nostra serva e il nostro servitore 
Si riguardano attoniti , la zia 
Dice tremando , Gesu Redentore ! 
£i fa davver qualche stregoneria. 
lo diceva, temendo altri imbarazzi , 
Si avrebbe a far La Congiura dei Pazzif 

Si , disse il sacerdote , ho certi incanti , 
£ sapro certe paroline dire 
Che fan cose mirabili; e se i santi 
Facevano gli spiriti appartre, 
lo sebben peccatore tentero 
Se uscir di casa quel corpacci fo* 
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Si temerari gli strfoni (uro 
Da dir cfae ilD mago ed io siamo il medesimo ? 
Sangue d' un rospo , corpo d' un tamburo ! 
Si lo faro , lo ^r6 1' incantesimo ; 
Ma per sbrattar di qui quella genia 
Bisogna prima noi che andiamo via. 
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La zia che era una santa verginella , 
Che dai suoi luoghi non e uscita mai, 
Subito dette ia una tremerella 
Quasi andassimo al regno del Catai; 
E piangendo dicea : Gesu Gesu ! 
Chi sa se a casa ci torniamo piu. 

Lo zio , che sa le storie degli antichi , 
La sorella guardo con viso tetro 
£ diase , cosa son codesti fichi ? 
Yolete voi , voltandovi all" indietro , 
Alia mogKe di Lotte essere uguale , 
E diventare una statua di sale ? 

Andiamcene a Firenze ritti ritti , 
£ dal piacer voi diverrete pazza : 
Vedrete I'Arno, il palazzo de' Pitti , 
II ponte Vecchio , ed il Biancon di piazza , 
Il campanile della cattedrale , 
£ Tarcivescovo in pontificale. 

Poi disse., i sacchi, gli orci, le paniere 
S'empiano d'ogni sorta di farine , 
D'olio, vinoy castagne , mele, pere; 
Si prendano 1 piccioni , le galline , 
Le anitre, le oche , e i^no il cane e il gatto, 
£ ogni frutto che sia fatto , 6 non fatto. 


Si cerchiD tutti gli asini possibili ^ 
Cavalli e buoi , si carichin di quanto 
C e in casa di granella e commestibili ; 
Tutto sparisca come per incanto; 
Si desteranno i cavalier del dente 
£ non troveran nieiite, niente, niente. 

Per guardia poi di casa s' e lasciato 
U nostro servo nominato Maso , 
Che e Romagnuolo , ed ha &tto il soldato , 
Ne si lascia posar mosche sul naso ; 
£ se osasse qualcua fare alto Ik^ 
Dietro la porta un buon randel ci sta. 

Dicemmo ancora a un nostro contadino, . 
Tu pure osserva quei signori, e se 
Qualcuno ti rompe&se il chitarrino, 
Tu non sei monco — Lascin fare a me, 
Rispose Cecco , quel che a man mi torna 
A qualcun glielo spezzo suUe corna* 

Preso con noi quant' era necessario, 
Al far dell'alba siamo usciti tutti ; 
Sul mulo lo zio prete col breviario 9. 
Jo sul Fonzin coi polli ed i prosciutti , 
La zia sopra una bella soraarina 
Con la serva , col gatto e la caniaa, 

Cos! dalla sua patria si divise 

II teucro stuol quando Ilo al suol cadea ; 
Lo zio prete pareva il vecchio Anchise , 
La zia Creusa , io 3enibro il pio £nea ; 
£ potean dirsi i nostri Dei penati 
I formaggi ,. i prosciutti e i p^npep^ti. 
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uando siamo amvati un pezzo in ffici 
Mio zio dalle risate si smascella $ ■ 
£ dice , a qxi^ figliaol di Belzebu 
L' abbiamo fatta veramente beila ; 
Soil qualche Yolta anch' io cerVello Tago ; 
Yoleano il mago ? 1' haoDO avuto il mago. 

Nostra cdsai a^golov piacQva troppo, * 

Or dovteiob^-pero vwsnirea noia; ' 

A brenne che noA partondi galoppo 
Bisogna alsaretin po' la mtngmtoia ; 
Spero cheib^n la medicina feccia, 
£ la fame dal bosca il lupo caccia* 

Io risposi, vorrei da Un bucolino 
Mirar queioaralieii e quelle dame; 
Si ban da tcetiw^coine il confte Dgolino 
Neir orcibile tovre della; f^me ; ' 
Un rosiccbio. dl .pan non.Ti le rimasto-: 
Questo si che esser viiole il £ero pasto. 

Quanto previsto £iis^ai diiboU;o;.> '* > > ' > 
Le nost^e > cantdrine '^ i IcanlereUi , ' ' r' • 
Destandosi dal sonifio dopoi le otto^ i . • ' I 
Dettero in tuttiqdaiitd^t'Cajtnpanelli, • <' 
£ gridan, ciooGoLaia^, tiOya , caffe , . ' ■ . I 

Subitamente il nostro degiune r 
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Seguitavaa ooA vbci anco piu forti , 
£ con sagrati , Anna , Maso, ove siete, 
Che tutti quanti vo' caschiate morti ? 
Ma quando vi si chiama, rispondete : 
Maso , ti chiamo ^bifba ^consagrau ; 
Anna , ove siei , stregaccia spettinata. 

Vedendo che laxusa e per la mala ,' 
la ciante e coa le calse a bracaloni 
Cinque o sei son Venuti a capo scala 
E con quantg avean forza nei polmoni 
Gridan: c'e il brodo , hauoo portato il iatte? 
£ fatto ii^omnoa il nostrd cioccolatte ? 

C'e modo insomma che qualcunaappata ? 
C e Diodo che ?6bbedisca qualcbf duoo ? 
E come un tuoiio su di oolombaia 
Risponde il servitor : non c*e nessuna. 
Chiaman di nuovo , ed il villan dair imo 
Di cantina risponde: nOPi e* e Murmi. 

Villanacci, canaglia nialedetta, . ! 
Qualche cosa vogiiam da sdigiunarct. 
Replica. Maso;, noa c' e una safitta. 
— Andate dunque qiialche cosa a larci* 
Risponde Maso, noritso chi yo'siate, 
A' vostri servitori coiiiandate. 

Ma che credi ch^ siauio tanti broccoli, 

Disse rimbratta uscendo fuor def'.gangfa«ri, 
£ cominciaya ad atlaccar dei moccoli ; 
Qui non si ^sagra , dissero i dqe tangheri ; 
£ il villano soggiunse , se tu broncoli 
Ti spezzo il mudo a forza di garontoli. 


Mascakon, disse il Mospi, a chi ti erect i 
Di tavellar ? se il tuo padron si trova 
Ti facciamo cacciar li su due piedi. 
Quei ridpose, il padrone e ii che cova. 

— Come, cosi ex-abrupto y a sua belF arte ^ 
Insaluuuo hospite si parte ? 

L* afFamata chiedea truppa. ambulante 2 
\ Ma doia Pierioo e la signora Rosa 

Dove son ? — Ne vprreste sapei^ tanle. 

— Gi hanno almeno lasciata qaalche cosa? 
Oh , risposero i servi reverenti y 

Vi hanno lasciati i lora copapUmenli. 

Ebben, dissero i musici , noi stesai 
Andremo in giro, troTeremo tutio: 
Si sa dove sta il. pan y dove son m^sai 
I formaggi , i salaoai ed il prosciiitto ; 
Andremo a cavar sangue a d|i cajrateiio 
£ de' pollastri &rassi un tnacello^ 

L' impronto fra Cavicchio a^ tutto pensa 
Per veder di trbvar vqualche cibaia; 
Fiuta, rigiva lutta la dispensa , 
Scende in caatioa , sal^ ia colombaia^ 
Apre ogniarmadio , tira ogni cassestta, 
Ma puo indagary uon v' e una maledelta. 

Si cerca nel giardin pesca, o Businla, 
Ma iodamd tntti gli alberi si 8Ct£ot^ ; 
Si torna , si ritocoai alia .cautina - . ^* • 
Ci son le boiti ,.;ma le bdtti vuote; . . 
Gercano il t^ftio «€iccb , il^cacio fiore / 
Ma non c'era restat6 che r.od6ce. 


Disperati gridar , pigliaiiio il gatto , 
£ grasso , e a cucinarlo dolce e forte 
Forse se ne far^ qualche ritratto ; 
Micio, micin: ma per sua buona sorte, 
Mimi con la padrooa e con la fante 
£ andato anch' esso alia gran doroinatite. 

Ogni fatica , ogn' 6i>erQ gettata , 
Per fame e per languor mesti, abbattuci 
Si assisero, ed in tutta la giornata 
Kon fecer nbotto; i gran dolor son muti; 
Solaraente s' udian con tristi moci 
Che stavan brontokndo i ventri vuoti. 

Talvolta ancora per inteaerire ' 

£d aver sol «la potersi sfamare 
Dicea qualcunx), mi sento svenire^ 
E non ho da far all^o che spfarare ; 
Maso dicea* ridendo , ora una buca 
Giu nel campo vi fo come alia ciuca. 

Bruno sovente €|eUe botte schibcca 
£ si diverte* a porli* in *Gai;uEonella! ; 
Ye n ia parla ndo ^ col' boccone in bocca , 
£ col fiasecK bevettdo^a garganella ; 
Se chiede< alciin cbe an sorso gliene dia , 
Rispondeac iquestoe ger r'anima;mia. ' 

Cos! arrabbiaa desete come i qani-, '. 

Fuori ban U lingua,! esiefccb il gatfgbcrozzo ; 
Ma se da ber domtod&no^ i viUani . 
Rispoud'ran ^idhi: vuol beVereic! e' il [>oz2o ; 
Se quel vanno af'bagbarsi U gorgozaiule, 
Gridavano iviUamiacqua a)Ie'0Hile. 
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Un giorno pieni di sooraggimento 
S' alzaron gli scroccoiit derelitti , 
Ma dalla fiaiaie e dallo struggimento 
Appeua 81 potevan tener ritti , 
Si volgon supplicanti a manca , a destra, 
Ma sempre e s^ta la stessa minestra. 

Maso, disser, bisogna che tu vada 

A torci un pane, e un fiascfaetto di yino • 
£ Maso replica^ queUa e la strada. 
— Facci qiiesto servizio , contadiuo , 
Ya' tu a prender quaicosa se tu puoi. 
-^ Vo' non r avele le gambacce voi ? 

Disser gli attori , da questa caoagKa 
Neanco avere una grazia si pote; 
Faremo il potest^ di SinigagUa, 
Che vuol dir, comandare e far da Bf. 
£ ad aadar'fu&ri , e prender la sportella 
£ toccatoal maestro di Gappella, . 

Quei col pane e col vin fece ritorno ; 
Ma se non c' e da far molto rigoglio, 
Alia meglib la sbarcan per quel giorno : : 
Ma il giorno susseguente ; fu V imbroglio : 
In tutti ban poco piu d' un madounino , ' 
£ c' entra il pane, md non o*entra il vino.' 

Nemmen c' e da disdorrer del fornaio , 
Ma fur costi^etti da una contadina • 
Con le -suppliche -aneora a tdi^re un paio • 
Di pani di tritello cdi ^ggiA^ , 
£ il divorar ^ benohe orjrido al palato : 
Tempo di carestia pan *vpccialo. 
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Qui, disser, non pomiamo hr pio lu$so^ 
Ma presto ogiiun di aoi caderii moito, 
Se viver dee cod di paoe seosso ; 
Guardiamo se a raspar per tutto V orto 
Troviam qualcosa ; alfin come il ciel voile 
ScopriroQ quattro misere cipoUe. 

In tutto il terzo di non hanno avuto 
Nemmanco da iComprar due neri pam ^ 
£ fii astinenza, digiuno assoluto 
Come il graa fiamazao dei Mussnlmaoi; 
Y'e una cipoUa ancor ^ ata,tale e quale 
S' ingoUa senssa pane e jsenza sale, 

Dicea V Imbratta : ripensar non posso 
Senza un gran lagrimare a quel vitidaiito , 
Che ci mesceva quel pretinorosao, 
Che anco per 3e se ne ittesceva tanto : 
Oh che bel mago che sarebbe ^tato ! 
Oh come proprio mi c' ero attaccato! 

Ah, queste no le belle idee non furp 
Che ci forjnammo , Tacoarella dice : . . 
Ob bei tejaipi paasati., oh ! come^ci dUro 
II ricordara^ del tenlpo ifelice 
Nella mi^eria, dioeya il Cucundi; 
Tutto spari; sic transit ghrJa mmdi. 

E quelle nel travar.'taivde vuote , 
£ vedere il digiuoQ che va in lungo , 
Quegli uomini ban le f6B$(^ nelle gote , 
Gli occhi incavati, il^iiuso lungo lungo; 
Le donne , che avean -pria .ibodi si firanchi 
Son tutte ricascate sopra i fianchi. 
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L' esser passati a si grande astinenza 

Da quella vita di Sardanapalo , 

Altero tan to la loro apparenza, 

Ed haoDO fatto tutti un si gran calo 

Che , dicean Maso e il contadino Bruno , 

Che costan mono dieci scudi V uno. 

Ridotti senza fiato e senta Toce , 
E sempre involti nei pensieri tristi , 
Mentre fan tntti i di segni di croce, 
Sembravan dir, quare The reliquisH? 
Ed il ciglio &ceaii di. pianto moUe 
II dolore, \fL rabbia e le cipolle^ . 

Debbon preadere allor le lor misnre 
E prepararsi per la gmn partenza ; 
Ma dicea loro il aervo, restin pure 
Tutto quel tempo che gradiscon senza 
Timor di dare incomodor P^<^he 
Non fo un. piatto di piu , quel che o'e , c ^* 

Oh c' e dimdllo , disse il Chicchipacchi , . 
Yillanaccio insolente , tu sei noto ; 
Ma domattina all' alba io batto i tacchi , 
Sou come la natura, aborro il vuoto ; 
E il dover stare a farla cosi magra 
A dir la veritk la mi par agra< 

Yisto che in casa e omai piazza pulita', 
Che se aspettano ancor nostra ritoruo , 
Gli troverem passati all' altra vita ; 
Ancora tutto il resto di quel giomo 
Restarono con niente e con nessuno , 
Poscia piu cfaSe ii dolor pote il digtuno. p t 
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i vati come i cavalieri erranti 
Den no aver tatti la lor Dulcinea; 
Debbono il suono dei sublinii oahti 
Sacrare al nume che il* I^r gemo crea ; 
L' estro si desta ai palpijti d'-amore = v< ' i 
£ i gran pensieri v^iigdno dal cciore« 

£ chi piu di uo poeta e sente ed amk ? • 
£i non pon sua sper^nn in basso loco; 
Il nome, le virtu della ^cia> dama 
Scrive in su0 cuor con iettere di fuoco ; 
£ come il sacrb ardore dbe lo inteislte 
£ la fiamma d' amor pui|t e celesta. 

Sebbene in vano il suo hA hume ; inv^oichi 
£ r altera belta crudagli sia. 
Pur versa sempre i suoi leggiadri fuochi 
Con I'alma tutta amoreled.armyooia; . . 
£ rendono piu dolce e grato suouo 
Le corde che di ptanto uraide isooo. . 

Del Nume che guijdo tessali armenti 
Sprezzo Daine le poreci e le querele ; 
Ma il vago Dio de'teaeri.coocmtl . 
Sempre alia bella , alF amocrsxio fedekr y. 
Con versa in lauro ancor raiha^.e la bionda 
Chioma s' adorna ddla cark fr6ndA. s 
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Oh quante belle han senza ooor viJBSuto!' 
Oh quante Deiti restara ignote , 
Perche cieche non han farsi saputo 
Un vate per amante e sacerdote, 
E sprezzar le alte fiamme e i voti onesti , 
Onde han le belie in terra onor celesti. 

Correte o vaghe donne ove piu versi 
Di sue dolcezze il lusinghier Parna&o ; » 
II vero che e condito in molli versi » 
Le piu schive, ailettando, ha persuaso : » 
Qual fia helik che con piacer non oda . 
Lingua che dolce parla, e dolce loda? » 

O belle, a chi vi fa serto immortale 
Fate serto gen til d'idalie rose. 
Gil augei canori dalle candlde alft. 
Con dolce freno al lieve cocchio pose 
La bella Diva dagli azzurri lumi ; 
£ il Dio de' versi e anco il pin bel de'numi. 

Stanco di rimirar su finte scene 
Ognor le principesse e le reine , 
£ gl' inganni provar delle sirene , 
Tra le schiette belta delle colline 
Un' anima cercai Candida e pura ^ 
£ la sempliciti della uatura. 

Brune ha le trecce , sfavillanti i lumi , 
Denti di perla , e labbra di corallo , . 
Semplici vezziy angelici costumi, , 
£ r anima piu pura del cristallo ; 
Amor le dona un innocente brio , . 
Cio forma un tutto , e questo tutto e mio. 
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Ma qui non c' e da iar lo Apasimato , 
Ne la fanciuUa da menare a spasso, (i) 
Che qoesta e la nipote del ctirato , 
Uomo serio , che in ca^ non vuol chiasao ; 
E per timor del moudo e del demomo , 
Fuori , o parlar del santo inatrimonio. 

Fatta e la scritta , ordiiiata ogni cosa , 
Allorche la ragazza di canonica , 
Che presto doveva essere mia sposa , 
Disse che volea farsi sposa tnonaca ; 
Detti in un muraglion vienti capate , 
Ma monaca ella sia , non mi fo frate. 

Per por V animo in pace k saggio modo 
Quello di non lasciar iruoto il soo cuore « 
E come diciam chiodo leTa chiodo, 
Un nuovo amor scaccia un antico amore; 
Del resto non occorron si gran doglie , 
Non v'e da sgomentarsi a trovar moglie. 

Trovo una vedovella graziosa 

Che si puo dire un vero occhio di sole; 
Bianca qual giglio , fresca come rosa , 
Bocchin di miel , zucchero le parole , 
Ma d'amanti ella avea si lunga filza 
Da far mangiare ilfegato, e la milza. 

Ci deve esser 1' amante favorito ^ 
Come pure F amante disprezzato , 
Ci vuole il cascamorto ed il patito , 
II ganzo , il vagheggin , lo spasimato , 
II cavalier servente , il cidsbeo , 
II soprannumero ed il cireneo. (a) 
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Se va cosi, cosa neseguira? ., i . . .,; i., 
Quel che accade spessissimo ^ cioe i . , : , 
Che in vece della.mia caria mj^lii -> ,: / 
Un quarto forse restedi p^r^nie; ^^ ;.,< . 
Ed io pormi in un aiinile imlbara^^Oj^i 
^£ per gli altri €pdsar?iS^ i' fussi pa;&%Ot 

M' innamoro d'.up'akm t*<i cento e owtjO 
Mando all' as(Mra. beltk triste elegie ; - 
Ma oime cbe spargo i miei fiospiri* at "veatQ^ 
£ son le mie gentili poesie > < t 

Non lettevn^P intGse, onon.gfadtte,' . 
Ed e come gettar le: margherite. 

Per accendere il foco ella le.piglia, . 
£ quando con tant' enfasi le iegg6. y > : • 
Come un sasso sta immobile, e dormiglia^ 
Ed un giomo , Iremete , un giorno :veggo . 
Che d'un sonetto fa un pallottolino ^ 
Per dar da trastullarsi al suo gattino. • ; 

Alia riviera disperatof corsi y t : i v ^ 
Ma spavietttonimi queiroscuro> fondoy 
£ il bey ere la morte a lungbi sorsi; . 
Mi son poi: Tisoluto in questo mondo 
Di rimfiDefe ancor queste quattr' ore 
Per aspettar dinxmr di dolore. 

Mi sta pero il dovetv : chi m' ins^na 
A perdermi con una che un mio libro 
Non ha mai letto ^ e legger non e degna ? 
Per me donoa ci vuol d' altro calibro ; 
Trovo in£sitti una insigne letterata , 
Non brutta , ma un pochetto stagionata. 
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Per far le cose in forma ^ presenfato 
Alia conversazion fui di madama, 
Come vate e poeta laureate. 
Ella un tal gioroo il piu felice chiama 
Delia sua "vita , lia letti i versi miei. 
<— Sod luiserie -— Bellissimi -^ Anzi lei* 

Ci vo per quattro mesi y e piano piano 
Cerco avanzar, procuro ingrazionarmi , 
SoDo arrivato a stringerle la mano , 
Degno pur essa una strettina darmi ; 
Ma per disgras^iai un seccatore • passa 
£ mi scompiglia tut;ta la mataasa. 

lo non sono un mirtillo, un mugberino, . 
Ma non credo esser poi si scontraffatto ; 
£ queir altro ha una faccia di rabbino f 
Mento di Pantalone , occhi di gatto , 
II naso come quel delle civette, 
E le gambe che fan 77. 

Ebbene, io son lasciato in un cantone 
£ sempre con quell' altro e un bisbiglfo; 
Yeggo madama che in conversazione 
II pie gli pesta, gli fa rocchidpio;; 
La sera quand'io parto, come e d' U€^, 
Costui ci resta piu d' un' ora dopo. 

Ma quest' affar sark presto smaltito , 
II pie in due staffe non si pno tenere ^ 
Io non voglio esser 1' amante tradito, 
Esser quello che regge il candeliere , 

* Oude ho detto a madama il fetto mio ^ 
Decision : f uora esso , o fuora io. 
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Beplico , si decide in sul momento , 
Tra due vati sark nobil disfida ; 
Ciascun con la sua peana e il suo talento 
Faccia un sonetto su Paride in Jda : 
E quel dei due che lo fark piu bello, 
Ayrk il mio cuore, e mi dark I'anello. 

— Accetto — Accetto — Presto — ^ddirittura. 
lo le rime, e i pensier subito trovo, 
Senza uno scorbio , una cancel latura 
Fo il mio sonetto come bere un novo ; 
Colui per far la cosa la piu lonza 
Stenta, soffia, sospira, suda e ponza. 

lo, due bei sonettini con la coda 
In quanto a dire un amen me li spiccio 
QueH'altro, benche fosse tutta broda, 
Non fece la metk del suo pasticcio ; 
Ogni parola e un taccone , una zeppa , 
Pure ha il premio, e la dama ei se la leppa. 

Ma come la signora letterata 
Stimo tanto un poeta dozzinale , 
Ed a me Terba cassia e stata.data ? 

10 le offersi il sonetto tale e quale 

In mezzo a cinque o sei fogiie d' alloro , 
E Faltro in una tabacchiera d'oro. 

Voi , mi fii detto , non avete preso 

11 vero verso ; vostra poesia , 

Ha poco suono, e di piccolo peso; 
In quelFaltra c'e peso ed armonia, 
Quegli si posson dir veri aurei carmi : 
lo le faccio un inchino e abbassa le armi. 

'20 


1o6 
Oh donne , donoe , me le avete fatte , 
Ma forse un giorno ve ne pentirete , 
£ dir dovrete, siamo state matte. 
Bei sposi accanto vi ritroverete. 
Preiidere un che se paria non connette, 
£ ha le gambe , che fan 77. 

£ tu, che ti tenevi tanto su , 

Quaudo per te splendea sorte propizia, 
£ brillo il vago fior di gioventu , 
II tempo , il tempo ci fara giustizia ; 
£i prepara al mio crin serto immortale , 
£ il tuo volte gentil batte con le ale. 


(1) Menare una Janciulla a $pa9so; lusingarU 
ranamcDte con promesse di matrimoDio, sensa mainulU 
concludere. 

(a) Jl Cirineo ; co8\ dal marito chiamasi il cavalier 
servente, che ha dato allamogliej perch^lo aiata a por- 
tar la sua croce. 

(3) j^nzi lei; jmitazione del goffo modo di rispoo- 
dere di chi non sa fore , e vuol fare complimenti. 

(4) Bisogna. dice un dotto scrittore, lasciar le donne 
qoello che il cielo le ha falte : la dolce consolaaione del* 
J'nomo. Bisogna che lo spirito d'una gioyin belik sia 
senza macchia, e netto come un foglio di carta bianca , t 
come il suo grazioso viso. Fare studiare una fanciulia , h 
un azzardare le fossette d'elle grazie eontro le gridze 
della riflessione. Le donne non debbono esser forti che delle 
lor debolezzCf e il loro piii dolce incanto h quello dWer 
bifogno dresser protette. Se le donne debbono coltivare il 
giardino delle muse deve esser solo per coltivare dei fiori 

(5) Dar I' erha cassia ; licenziar qualcheduno , dor* 
voler saper piik nulla di lui. 


CANTO LX XV. 


L'ABBANDONO DELLA CAMPAGNA. 


M 


a non e una vergogna , che un dottore 
Che fu a Ptsa, a uno studio come quello , 
Si perda fira le inezie delFainore, 
Stia nel paese a fare il vanerello , 
Quando pu6 con la scienza dottorale 
Brillar nel centro della capitate ? 

lo spero di salir fino alle stelle 
^ Se posso uscir d^* miei stretti confini ; 

Mi 8piace di lasciarvi , o pecorelle, 

Ma per Tonor vi lascio e pei quattrini; 

Per fare un giorno alia mia patria onore 

Mi vado a fiir d' aratore oratore. 

Pria pero di risolyermi ho voluto 

Fame al zio prete una parola ; aspetto 

II bel momento: e un di che avea bevuto 

Un bicchierin di piu , che era allegretto, 

Gli dico con un' aria rispettosa : / 

Signore zio , vorrei dirle una cosa« 

— Parla pur — Veramente mi displace 
D'avere a darie una cattiva nuora; 
Bisogna ch' io la lasci — E sei capace ? 
E questa gratitudine si trova 
A far del ben ? che stravaganza e questa 
Che adessQ ti k saltata per la testa ? 
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— Ma pure se ho da farmbqualche fondo, 

£ acquistare un gran nome — Babbuasso, 
Noa so cosa tu cerchi in questo mondo; 
Qui mangi , bevi , dormi , vai a spasso. 
Basta aver quanto basta ai suoi bisogni , 
Tutto il resto e pazzia , son tutti sogni. 

— Ma vedo ch' ella e iholto affaticato, ' 
Che per me quasi si spropria di tutto , 
Yorrei contraccambiarlo , in uud stato 
Porrei. anco lei che ne vedesse il frutto ; 
Insomma vorrei far qualche negozio ^ 
Perche qui mi vergogno a stare in ozio. 

— Per fuggir da quest' ozio che tu did, 
Non ti verrebbe voglia di riporti 

Fra gli strioni e fra le cantatrici ? 
Se fosse ver te le prometto , e forti. 
Bada Filippo , tu siei grande e grosso , • 
Ma benche vecchio un bastone lo posso. 

Oh sopra questo la puo star sicuro i 

Non ci ho mica un pensier , ma son dottore , 
E se faccio il legale, se procuro., 
Diventar posso avvocato, auditdre; 
Salir forse chi sa fino a qual segno , 
Quei siguori si fan di questo legno. 

E se vuol girar ben quella ciechina, (i) 
Chi sa che anco i miei detti , come oracoli 
Non si odan nella Ruota fiorentina ? 
Se n' k visti degli altri de'miracoli. 
Son giovane , son sano , giuoco al lotto 
Ne mi vo ad imbarcar sensa biscotto. 
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Mio zio rtspose, non so piu che dirti , 
Tanto , sempre faresti di tua testa; 
Non Yo^io che tu dica , che rapirti 
VoUi la sorte : se vuoi r^star resta ; 
Se vuoi, ti getta alia fortuna in braccio, 
lo per me non ti tengo e non ti scaccio. 

Gli risposi , per fare , e per far bene , 
Volli prima la debita licenza, - 
Sed hoc tantum non sufficit ; conviene 
Ch* ella mi dia la mano e V assistenza. 
— Vuoi consigli? -t. U consiglio conta e vale. 
Ma qui ci manca il verbo principale. 

— Ma non dicesti che volevi fare 
Una fortuna da stordir? perdinci, 
Questa la mi par proprio singolare, "^ 
Tu sguazzerai nell'oro, e tu cominci 
Da chieder ch' io ti faccia un capitate ? 
Signor poeta, si comincia male 

Ella sa bene e conosce gli affari , 

Chi e povero ogni di piu si Tovina , 
Ella sa ben che un uom senza denari 
£ somigliante a un morto che cammina ; 
£ per andare a salti , a sbilancioni ^ 
Bisogna al mondo aver teste e testoni. 

Non ha il povero ardir, manca d'accenti, 
£ un arbore infecondo il sacro lauro , 
E noto il detto : dabitur hahenti ; 
Argent fait tout, et omnia patent auro ; 
E questo il vero secolo dell' oro , 
Sicche quelche zecchin supplico et oro. 
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Faro uiio siqtzo , replioo lo zio , 
Tagliero quel due boschi di paline, 
Mandero subito a vender del mio 
Uii baril d'olio e uu branco di tacchine; 
Ti daro quelle lire delle messe 
Che ancora non son state manioiesse. 

PV ben ; talento il Sigoor te 1' ba da^p , 
£ se la buona volonta non manca 
La sorte ancor non mancbera. Ho giuocato , 
16 replicai, uon sar^senipre bianca; (a) 
Se il ciel mi assiste sapro far beiiino : 
Basta cb' io possa attaccare il rampino. 

£ lo zio prete e stato galantuomo 
£ i denari promessimi trovoUi : 
Datla gran fiera e tomato il nostr' uomo 
Con le monete dell' olio e dei poUi , 
£ il buoo pretino ofifrendomele pronto 
Si contento di dir^ tienne di conto. 

Aggiunse a quel pugnetto di monete 
Una muletta cbe non maugio pula. 
Io partendo cosi dallo zio prete 
Con le quaranta piastre e con la mula , 
Cbe va gio gid per Y erta e per la piana (3) 
Sembro tutto GiL Bias di Santillaaa. (4) 

(i) Quella ei^ehinaf tnodo popoUre per indicarc 
la Fortuna cieca. 

(i) Non sarh stmpre hianea , la poliaza come nelle 
lotterie. 

(3) Gio gio ; voce del popolo per imitarc il lento 
passo deile beatie da aoma. 

(4) Vcdi la storia di Gil Bias. 
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CANTO LXXri, 


I PEIMI SOCCESSI. 
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In altro af&re ebbi ua ottimo incontro, 
£ r ho saputa tirar su co' raffi ; , 
L' ho vinta, bench' io solo aves^ contro 
Una nidiata di dottori Paffi. (i) 
Per uu mulin uegli agri volterrani, 
Ija spuntai fin contro il dottor Pagani. (i) 

Lo zio giunto a saper ch' io fo il curiale 
Con tan to grido, ne avea piu gran fava 
Che se avesse un cappel da cardinale; 
La zia Rosa , ella si che gongolava : 
Era ringiovanita di vent' aaoi ^ 
£ uon entrava piu dentro ai suoi panni. 

Stava a girar tutte le case note 

Dicendo a ognun , sapete la gran nuova ? 
Sapete il bardasson del mio nipote 
In che bella fortuna che si trova ? 
Rispondean tutti , e una testa svegliata ; 
£' si vedea che volea far passata. 

£ la zia seguitava: e cosa certa, 

£ per &r dei gran voli , e fara presto. 
Quando parla fa, stare a bocca aperta y 
Che bella voce , che discorso lesto: 
Basta , secondo tutte le apparenze , 
Sara il primo avvocato di Firenze. 

• 

(0 Quattro fratelli Paffi , di piccola statura , ma di 
molto iogegno tutti assai simili di figara, facevano nello 
stesso tempo i procuratori. - 

(pk) II dottor Pagani ha leticato treat' anni per un 
mulino; e sul conto di mulini ha tanto sfogliato, e scritto, 
cbe i il i^rimo giureeonsulto di tbtto 1' orbe tcrraqaeo. 
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CJ N TO LX XV 11. 


LE BfUSE NELU CCJUA. 

r 

iVXoliere, Ovidio, Metastasio, il Tasso 
Studiaro il gius civil come ho &tto io, 
Ma il capo aveano ai versi ; e sempre un chiasso 
Faceano il padre, il precettor, lo zio; 
£ se libri vedean di poesia 
Gli fean volar nel mezzo della via. 

Ma tutti vani fur questi divieti 
£d inutili lutte le catene , 
Che voUero quei giovani poeti 
Sposar le belle vergiai Camene ; 
L' indomito destriero non si regge , 
Ed e libero il genio , e non vuol legge. 

lo dal Foro pero non mi son mosso, 
Ma condotte ho le muse in tribunale , 
Voglio veder se il sacro allord posso 
Innestar suUa laurea dottorale; 
£ se pervengo in vera e santa iinione 
A far viver la rima e la ragione. 

Non faro ben ? non daro un altro aspetto 
Alia Curia a introdur si bella moda ? 
Un epigramma , ed un madrigaletto , 
Un vago sonettino con la coda , 
Daran piu brio , faran gli affar piu lesti 
Che quel latino e quelli antichi testi. 
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Nod sara meglio per V aerea Via 
£ pei campi del sol libero alzarsi 
Suir ale deir ardente fantasia , 
Che muoversi a tastoni, strascinarsi 
Con le timide menti incatenate 
Sulle sentenze e le rejudicate ? 

Delle leggi spargiam sulle aspre spine 
I fiori della bella poesia 
Che possan le fehee fiamme divine 
Illuminar la tortuosa via; 
£ il dolce canto delVaonio coro 
Tenipri il confuso strepito del Foro. 

V 

Che repliche, domande, citazioni, 
Yoti , chiose , pareri « atti, scritture , 
£ consulti ed esami e decision!, 
Carte, libelli ed altre seccature? 
lo son sen) pre sul vago e sul sublime, 
£ a tutti so risponder per le rime. 

Ma contro, un partitaccio mi s'e fatto, 
S' e scatenato 1' universo intero , 
Perche dicon ch'io fo tutto in estratto 
£ che sono uno che guasto il mestiero , 
In distici a ridur gli scritti magni , 
£ a miserie i bellissimi guadagni. 

Yi furono anche certi belli imbusti 
Che cose spaventevoli hanno dette. 
Dissero che i miei versi non son giusti , 
Gli fo d' undici sillabe e di sette , 
Mentre e la legge , che si debban mettere 
In ciascun verso quarantotto lettere* 
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Kon giusti i rerai miei? mi maraviglio 
Che tai discorai possano tenepsi ! 
Ora la copia dello acritto piglio, 
Si farii la miaura de' miei verai : 
Ha driMo alVa-cqua anco ilmo-U^no nuo-vo 
£ col dot^tor Pa-ga-ni ve lo pro^vo. 

Ma coatui coaa armeggia, coaa dice, 
Domaado un Mozzorecchi , dove aalta 
Di palo in fraaca ? povero infelice , 
Pare al cervello aver data la baUa. 
Grido un procurator : noi aoffriremo 
$imili acherzi davanti al Supremo ? (i) 

Non vogliam per coUeghi dei dottori 
Che trattan liti di caprina lana ; 
Non aiamo qui fra gli arcadi paatori , 
O uella libreria Magliabechiana ; (a) 
Non Toli e fantaaie vogliamo qua , 
Ma teati , citazioni , autorita: 

Che , un' accademia e diventata queata ? 
£ in canzonette aon le deciaioni ? 
Non mancheria per coronar la feata , 
Yeniaae ancor V avvocato Uguccioni , 
£ ci leggeaae quattro barzellette 
Per lodar lo atracotto e le polpette. (3) 

Or ora il Caati e il cavalier Marini 

Saranno arcbe di acienza , e capi quadri 
Piu che il Vinnio , V £ineccio il Ridolfini , 
Bartolo , Baldo , e gli altri aanti padri ; 
Si udrit i £sitti d' Uliaae e Menelao 
£ non ai citeri Caatropalao. 
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Replicai , ma cos' e questa grand' ira ? 
Son forse una follia 1' estro , e gli allori ? 
Aristotele , il saggio di Stagira 
Che ne sapeva quanto lor signori , 
Dopo aver fatto il suo trattato d' Etica 

I precetti detto della Poetica. 

Quel che adesso mi appongon tanti ostacoli 
Perch^ adopro il linguaggio dei poeti y 
Non san che in versi rispondean gli oracoli , 
Che in versi favellavano i profeti , 
Che i carmi che qui sembrano si rei 
Si chiamano la lingua degli Dei ? 

Il giudice , che e un uomo senza furia , 
Voleva soddisfar tutte le parti , 
Ha quanti eran dottori nella Curia , 
Servi e bidelli , da tutte le parti 
Vennero a maledir V estro febeo , 
E parean le Baccanti contra Orfeo. 

lo della Curia, povero novizio, 
Di tanti cavalocchi e mozzorecchi 
Avendo addosso un simil precipizio, 
Son dovuto restare a denti secchi. 

II giusdicente la testa ten ten na , 

£ per gastigo mi levo la peuna. (4) 

La penna a me levar genti del Foro ? 
Ma cosa mi puo far la nera trama ? 
Stan del genio per me le penne d' oro 
Ed i lucidi vanni della fama. 
Scrivera la mia penna ardenti carmi 
Sui sacri bronzi , e sugli eterni marmi. 
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£ se dal ruolo dei procuratori 

Senza giusta ragion mi hanno cassato, 
Volero in PiDdo fra gli aonii cori 
£ di questa sentenza da Pilato 
Che mi detter cosi tra capo e collo 
Appellerommi al tribunal d' Apollo. ' 

Per picca anzi far6 versi pomposi; 
Yedrem come in sonetti si riduca 
Le Pandette , il Tesoro dell' Ombrosi ; 
£ quanto e lungo il cardinal de Luca . 
Yoglio ristriDger dentro una sestina 
Tutta quanta la Ruota fiorentina. 


(i) Supremo } titolo d'una snperiore magistratura. 

(2) Nella libreria Magliabechiaoa si facevaoo ma* 
gnifiche accademie letterarie. 

(3) L*avvocato Uguccioni di nobil prosapia; ed' 
nomo ancoradi qualche iogegno, si abhassava anpo'trop- 
po nelle sue conoscenze , e ne' suoi coUoqui con le Muse. 

(4) Si leva la penna, e si proibisce di pl& esercitaif ' 
la sua arte a' procuratori bihdoli. Tutta quesia istoria e > 
nno scberzo. La Curia e la Magistriatura di Firenze sono 
rinomate per senno , lumi » e probitk » e non accadono 
tra loro le comicbe scene cbe ho immaginate per ridere. 
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CAN TO L XXV 1 11. 


V AIITORE. 


Mi 


sien del Foro pur le strade chiuse^ 
Aprir so ai voli miei piu largo cain|^o , 
Amante della gloria e delle muse, 
Medito, scrivo , creo, pubhlico e stampo; 
I versi si cujcinano a mio modo , 
Me gli fo, me gli leggo e me gli lodo. 

£ piu che avere il regno del Cataio 

Poter dir^son scrittor, sono un autore , 
Devo un con to aggiustar col mio libraio, 
Ho molta roba per lo stampatore ; 
E vfsx onor che ne parlino i giornali, 
Ne dican mille beni , o mille mali. 

Ma mentre su pe^cieli il pensiero erra 

Piu d'un autor sta dentro una soffitta, (i) 

Dove son pochi libri per la terra, 

Ne v' e una sedia che si tenga ritta ; 

£ appena ogni ire di dal poveretto 

"Va una vecchia a rifargli un po' di letto. 

Poi dee sempre far dispute col proto, 
Mangiarsi il cor col torcolier bisogna ; 
Da un povero scrittor un libro vuoto 
Ha tutto il danno , e tutta la vergogna. 
Ha fatto un libro ch^ ebbe incontro assai 
Sark tutto il guadagno de' librai. 
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Se stampa per suo cooto e suo profitto , 
Puo prepararsi a una rovina certa ; 
Yuol vendere il suo nuovo manoscritto , 
Ognuno glielo sfata , glielo sberta ; 
£ se un piccolo prezzo gli si d^ , 
Par che fatta gli sia la carita. 

Ya in piazza , va nella bbttega j dove 
Sona i suoi librt in yendita ; si aspetta 
Che ognua sulle sue belle opere nuove 
Gli dica qualche amabile cosetta; 
Yi conduce il discorso in modo scaltro , 
E tutti zitti, o parlan di tutt'altro. 

Yede i suoi libri rimaner nei canti , 
Ne sente domandargli da nessuno. 
Chiede al garzoo della bpttega: Quanti 
Se n' e smerciati? e quegli, nemmanco uub. 
Cosicche dovrk darli , a farla gaia , 
A sei soldi la libbra alia burraia. ' 

Se, come quasi tutti i libri sono , 

Il nuovo libro che alia luce metti . . i * 

Contiene il suo cattivo, ed il suo buono, 
I critici non vedon che i difetti ; 
£ contro i cigni garrule cornacchie 
Non cercano nel sole che le macchie. 

Freddi Aristarchi , acerbi giornalisti 
Col naso adunco , e con le luci fosche , 
Flagello degli autori , e degli artisti , 
Son somigliahti all' importune mosche , 
Che si gettan su i libri e le scritture 
Per coprirli di lor nere lordure. j 


II pacifico autor , semplice , inerme 
E costretto a sofirir cose inumane ; 
Lo puo venire a pungere ogni venne, 
Lo puo venire a mordere ogni cane , 
Senza spada , senza elmo , e senza scudo. 
Ai dardi espone il capo , e il seno ignudo. 

Ben disse un uomo della prima sfera : 

Quello ch'io faccio e un bel meatier, permio » 
Di far di carta bianca carta nera , » 
E perche altri mi compri accattar io » 
Ah se bado al piacer , bado al profitto 
Getto la penna , e lacero ogni scritto. 


(i) Per qaesto» Omero ba chiamati i poeti^ e i sa- 
pienti: gU abitalori delle alle regionL 
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CANTO LXXIJC. 


L'ADDIO ALL' ITALIA. 

v^hi si rammentera senza uo sospiro 
Flora la bella, e quel felice e lieto (i) 
Tempo di sicurti , quando s' uiiiro 
Giustizia e Pace , e il popol tnansueto 
Reggea con dolce fren dolce signore , 
Un saggio al fianco e la virtu nel core ? (o) 

Mentre tutto nel vortice s' aggira , 
£ tutto intorno a noi trenia e vacilla , 
Suir Arno sol Y aura di pace spira , 
Ne s' ode il suon della guerriera squilla ; 
E il bel regno toscan somiglia appunto 
In tenfsbroso ciel lucido punto. 

L' aonio coro sul felice margo ^ 

Cerco riposo , e un dolce asil pur v' ebbe ^ 
Come quando fuggi d'Atene e d'Argo; 
AU'ombra dell' ulivo.il lauro crebbe, 
Ed il fiume regal superbo volse 
IjC areue d'oro, e il piu bel fior si colse. (3) 

Ma 1' orrido svegliossi urlo di guerra , 
Di Giano spalancaronsi le porte , 
E sventolo sui regni della terra 
La pallida bandiera della morte : 
II disordin pareva universale , 
Su cui nuotava il genio atro del male. 
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Senti 11 nitrir de^tervidi cavalli^ 
U tumulto de' campi, il frenier roco 
£ rimbombar le troriibe ed i timballi , 
£ le cepto tuonar bocche di iuoco : 
Ahi ! noi pur tragge il tempestoso flutto , 
£ di tanta saviezza e perso il frutto. 

Oh se di tanti almen sconvolti regni 
Fatto si avesse un sol popol possente ! 
La fronte allor pei luminosi segoi 
Di gloria alzata avria 1' itala gente ; 
Ne amare fian le lagriine che spande 
Yolgendo i lumi a un avvenir piu grande* 

Ma perche mai non sorga altera brama , 
£ il santo della patria ^mor non ferva 
Che i campi schiuda dell' antica fama , 
Ahi ! r Italia resto divisa e sevva. 
£rranti siam senza Tusata legge;» 
£ percosso il pastor , disperso il gregg^, » 

Ballegra i cieli e la terraquea mole y 
£ fonte e del calore e della vita 
L' unica ed immortal fiamma del sole. 
A distanza da noi quasi infinita 
Pei muti spazi seminate e rotte 
Spiegan le stelle il vel dell' atra notte. 

lo queste cose 1' ho vedute chiare , 
£ lo diceva ben : sotto la soma , 
Viva la liberty , si ha da gridare ? 
Questi signor prometton Roma e Toma, (4) 
E prendon fino i chiodi della stanza, 
Tutti mendichi, eccovi Y uguaglianzat 


Sono i liberator ;- cb lutti.lmaifi 

Soa qui per liberaiiiciytsoD''veiiUti > ;: : • 
Come fralelliy^d'haono i^frstemal* • 
Teneri amplessie dati e-riceviiti; 'i ' 
£ come Ercole Axitieo v^e chi ci abbvaccia ^ 
Per poi £airct aflogar Iroile six^ braocia. ^ 

0?*e Tardire, ov'e il natio Valore - \.:i '"■ 

Che sol le geati fa llbere e grandi ? 
Nel regno della fiorza e deLtterore , 
£ al balenar degli stranieri bVandi 
Invan la libertk sti i labbri suona ; • ^ 
La liberta a' acquista e non ai donar 

loio tutto veder chiaro e lampaute , 
Ma il popolosarii sempre una mandra ; » 
Per sofistico io passo e delirante , 
Come accadde alia povera Cassandra , 
£ or ora , s! io non modero i miei detti , 
Eptrero nelia legge dei sospelti. (5) 

Che far poss' io ? che val che alto io rimbombe ? 
La veritk nelle anime copnott^ 
1^ come il tuon che mugghia nolle tombe » 
Ne rompe il sonno delF eterna notte; 
Poiche gli occhi si chiude , e il ver dispiace , 
Il saggio geroe , si ritira e tace. 

Lo vedo ben con questa lingua mia 

Qualche imprudenza tutti i di mi scappa : 
Onde convien ch' io me ne vada via , 
O ch' io mi faccia frate della Trappa : 
La bocca a un Fiorentin si dee cucire ? 
Questa ancor, questa ancor si ha da sentire? 
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Qui cosa ci farei ? noki'.so piiffi toiiie 

M' abbia a coadur>; soo.tutti'visi liuovi ^ 
Nod so Dennoea^piu deUe cose il nome 
E non 80 piu ioche mondo ch'i'mi trovi. 
Sala ^ cuctEia {re.laidaciha said, 
£ chi era m cima y le^jn bnido> della scab. 

Qual razza d'edifiaid alzato i^Sene - 
Sulla rovlna dif ^iauti reaAii '? 
Spezzar volevantutte lis cateoe , 
E rotti inyece /ur. tutti* i legSHiii. 
E quella che credeam benigna luce, 
Fu un fuo«o che un incendio alto produce. (6). 

Chi vide i mali ed il potet* <ion ebbe 
Di dar soUievo alia sua <patria terra, 
Esule egregio si parti qual debhe » 
Uom che in suo cor masehio valor rinserra ; » 
Ne resistendo a quella imagiix trista, 
Del mesto suol natio fuggi la vista. (7) 

Tale il selvaggio p^Uido e treinante 
SoUevasi fra le ombre della aotte ' 
£d esce col pie lento e vaciilante , 
Che udi le stipe delle opache grotte , ^ 
Ove al sonno dono pochi momeuti , 
Brulicar di caudisoni serpenti. 
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(i) QuestO fcfemt fascrilto {^riniieMiiQelite in la- 
ghilterra nell'epoca della invasione dei Frances!, e qai si 
allude al tempo a qnello anteriore in cai governava con 
paterno impero i Toscani il GranducaFerdinando. prin- 
cipcricco delle pi^ rare doti deU'auimo, adorato dai 
sudditi e richiamato da'loro piu ardenti voti e desider). 

(a) II Marchese Manfredini j signore pieno di 
lumi e di probitk , delle I^ttere e delle belle arti amant^e 
e protettore , cbe port6 nelle cortl la virtu d'lin saggio | \ 
e la cui nobile e scbieitA'politiea era Tatta 'p^r' tempi fnen 
iristi. . ■'.' f •. 't ;.!.••'" \. I 

(3) Epigrafe deU'acctdemin.dtilEi Gruscai. .•.- f 

(4) Roma e, J'onm ^— Lo. 8tes9o•cll^ , mari e.99<>n|) .^ i 

(5) Iniqna leggerpromulgata in Francia i^el di^a- 
stroso regno del terrore. 

(6) Yoi vincerete (diceaVergioaudifi ifna ^iscu^ba ^ 
violenta contro la fasione di Robespierre . e di Daaton ) , 
vol vmcerete , e me ne assicurano i vostri attuali successi , . 
e 1' ardor della liber'tk ebb vi'linfma evi (rasporta: ina' 
voi rassomiglierete a qde! modumehti: d' Egittd cbe' llati 
resistito all'orto dei seooli.ill pellegrin stoprfatto Milii da ' 
lunge le loro cime orgpgiiose ; ;ei pone iLpiede^dentro>di> 
loro , cosa ritrova ? la morte e il sileazio aelle tombe. 

(7) Ud' insarresioa geperale s' era formata in ^tf Hay - 
e il demonio della disqf^rdia agit6 la,bella penisola. I^'a^ ! 
mor degli anticbi prifpij[|i, e quel della religi9ne tie, f\u^ > 
dapprim'a il mobile virtuoso; raa le yendeue particolajri, . 
le passioni acerbe e sdegnose,'l'atro furor de^ partial mqs-' 
sero le armi dei cittadini; una cieca supersiiii'6tte'tui*b&' 
le menti degli uoiniliiv^ ultattanguinaria reazidnddifa- ' 
nor6 la causa dei re. La luce della veritk non dee, spmi« 
gliare al baglior funesto dei fulmitii'cbetiasce dall'urtd ' 
degli elen^eftti ^ Uia aUa luce del sol^ cbe noo e pura', inbo ' 
quando i il ciel^senza nuYole.- .1, \i 
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V OCEANO. 




utto trema p yacill^ , e splla terr^ , ^ . . , . ^ .. 
Tuttp alia fine^ipi^raniejiti; ca^M . >, <, u, i .„ , { 
Agli urti delta forza e della guerra; 
£ impressr sulfa frcinte dblF^tadfe ^ 
Delle dts% yiffe edd diSti^utti regni 

Re^Wn pei* lun^Hi di gli orridi segni, * 

I ' • » 

Ma se Tonda tutbar 1* aure fiinestei " 
E s!i*vortici ^rr^r ttiorte si vede ; 
Passeggiere ^el^njar.spn Jetefnpeste^ 
Sqpm Vja?¥*urro. pjaii la cs^lma r^ed?; : 
£;COQ diletto delle sfccdrse pene 
11 navigante poi si nisovviene. 

Gli aiYipj fluttl del mat* rifugio sempm 
FMron di geiite generosa fe forte, 
Che uh cuor nutri d'ad^iiiantine tempre^ 
E il serviVe afcborri piu che la morte: "^ 
€9$! salyarp i c^ttadin^ inyitti . , 
La pfitria loro , e i lot sacri dkitti. . 








Tra i globi alti;4i AiiTio.6 le,i:^i;^ey, 
GUia^anzi^ di sua patria ioi'iftea' delle aecpus 
II pio Troian ridusse , e a'lidi alfine* ' ' 
Giunse d'Esperia fortunati^ e nacque 
11 gran popolo , fulmine di guerra , 
Ghe del suo nome riempie la terra. 
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Quando Asia tutta stille greche arene 

Di Serse rovescio V odio e lo sdegno , 

SuUe onde invitta sollevossi Atene , 

£ alle sue si fido torri di legno : 

£ di morti e di ^augue orrida immonda 

Rigorgoglio di Salamina Y onda. 

Allor che Tatra aquilonar tempesta 
Sopra il Lazio spargea strage e ruitia 
La d' Adria in sen la maestosa testa 
Ferma levo la libertk latina; 
Qui fondo sue fortune, e qui rinacque, > 
£ maestosa passeggio sulle acque. 

Sagace re di generose genti 

Ardito entro sulle volanti navi ; 
Invoco il Gtelo, e si commise a' venti ; 
£ pria che star fra gli scettrati schiavi, 
Yarco il gran mare , e sotto altro emisfero 
Salvo r onore e conservo V impero. 

Poiche in terra non sta nulla al siio segno y 
£ tutto si sconquassa e si sprofonda , 
lo son scappato sopra picciol legno 
£ son venuto a«riposar sull' onda : 
Non vo* vcder tante peripezie 
£ i cangiamenti delle dinastie. 

Come il figUo d' Anchise e della Dea 
lo non yado a fondar possente impero. 
Un picciol buco , ove la sorte rea 
Mi lasci in pace , e quel ch' io cerco e spero. 
Che colonie a fondar yoglion 'ch' io vadia ? 
Forse qualche colonia dell' Arciadia ? 
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CANTO LXXXI. 


U^ TEMPESTA. 


Q 


ual cupo suon , qtial fremito si desta 1 
Qua! nembt che minacciaoo fortuoa ! 
Vedi il fuoco girar della tempesta v 
Pei ciechi spazi della notte bruna , 
Le onde alzarsi , lottar Noto , e Aquilode. 
C' e ancor sul mar quakhe rivoluzione ? 

Ora capisco ; e questo un complimento 

Che mi fa il Dio che scuote il gran trideate ; 
Seppe che io son sul liquido elemento » 
£ volendo in un modo conveniente 
Fare omaggio alia mia degna persona » 
Un tragico spettacolo mi dona. 

Quaudo col piu bel fior del sangue acheo 
Air impresa immortal del vello d' oro 
Movea suU'oude il giovinetto Orfeo 
Deir aurea lira al fremito sonoro 
Brillarou le onde placide , ed intenti 
Fermaro in aria i lor susurri i venti. 

AUor gioiosk le ritorte conche 
Animaro iTritoni; e Dori e Teti 
Liete uscir dalle glauche spelonche ; 
Danzaron lievi sopra i flutti cheti 
Coronate di peHe e di coralli 
Le belle Dee dei tremoli cri^talli. 
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Ma quando e giimto un tragico poeta 
Che ama 1' orror , le immagini funeste , 
Non bisogna che trbvi un' acqua cheU, 
Ma ci Togiiono fulmini , tempesle , 
Un mar turbato , un ciel fuocoso ed atrof 
Queste son le ^n scene di teatro. 

Come si attrisla it di, Faria si oscura^ 
£ con le onfde in battaglta i nembi sono ! 
Oh com^ suUa liquida pianura 
Con terribil fragor mormora il tuono , 
£ al cupo &)lgorar della procelia 
Quanto e la notte orribilmente bella! 

Che ricche scene, che decorazioni! 
Che pitture, che quadri,che colori! 
Che azion , che forza , che 'voci, che suoni ! 
Come sallano i muti abitatori ! 
Come s' alzano i Itquidi cristalli I 
Dopo r Opera ancor ci sono i balli ? 

lo seguo ardito pei deserti campi 
£ Tanima si turba, e si sublima, 
L'estro s'infiamma alio splendor dei lampi , 
£ dei flutti al rumor suona la rima, 
II genio spazia e maestoso appare 
Sul vasto sen dell' agitato mare. 

£ mentre che il vascel s' alza, e tentenna , 
Come altre volte un celebre pitlore, (i) 
Mi son fatto legar sopra 1' antenna ; 
Guardo V alto spettacolo d' orrore , 
£ dipingo V oscura traversia 
Co' bei pennelli della fantasia. 
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Cbe mi vengoDo £oori a raccoDtare 
Gerti imbianchini, certi^ macchinisti , 
Che i flutti irati del torbido . melee 
PretendoDQ dipingere^ ae visfii ; i 
Non hanoo quelle barbe di capecchio ^ 
Neanco i laghii di Bieatina e Fi:|cei:;ohio ? 

lo si, che in mezzo alle butraitcb^ fai, 
Posso dir oosa e il mare; .so ben io . 
Seguar deile tempeate i solcbi bill , 
£ ripetere il oapo mormorio; 
Visti i gran cavalloni ho cpn:que$ti occhi, 
Essi ban visto saltar soL. dei ranoqchi. 

Ma qui la cosa tni diveala serisi , 

£ d' esser trbppQ fragic^t ha Taspetto; 
Brajthai soltaoto uti pOcQ di maUria 
Per poi fare a ibio comoddua libretto; 
Lasciam qualcosa airinTenzioii , ^i dia 
Un po' da fare anco alia fantasia. 

Oime si sbalza in picciol l^no chiusi 
Giovani, vecchi, miseri, opuleqti, 
Ignoti , odiosi , ammassati , confusi; 
L'onda la nebbia, le procelle, i Venti, 
Tenebre, lampi, si sale, si piomba, 
Uria , silenzio , V abisso , la toniba. 

Che spavento, che duolo, cbe scompiglio, 
Che raucbe strida, che urli disporati, 
Che fremito , che fischi , che bisbiglio , 
Che poesia , che versi assaettati , 
Oh che orchestra , che musica V e quella ! 
Chi diavolo e il maestro di cappella ? 
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Basta , basita , non pia , signor Nettuno ; 
£ bello il mar , ma visto io^ Icmtananza. 
II teatro noH deiw esser si bmno, 
Ne il dolor lacerare a cpiesta usanza , 
£ a farci moiir tuiti in guisa tale 
Lo spettacol finisce mollo male* 

Ma un' onda irata sconquassa la nave 
£ piu d'un meschinel subito sballa. 
lo che stava legato alia graa trave 
Felicemente son restato a galla ; 
£ al ciel rivolto con tranquillo aspetto 
Resto adagiato come nel mio letto. 

Ancb'. io come il primier navigatore (a) 
Le onde apriro eon I'animoso pino-; 
Che se un tuffo daro nel salso umore 
Non mancherebbe subito un delfino; 
£ se ancora io perissi , il nome mio 
Traverser^ la nera onda d' oblio. 

Ma ecco terra ecco , terra , ecco che appare , 
£.a' flutti irati intrepida si oppone , 
L' isola poftentissitna del mare ; (3) 
Yeggo il genio iuTincibil d'Albione, 
Che a miseri, che il duol persegue e cactia , 
Stende pietoso le sue bianche braccia. (4) 

Anglia , tua forza benedir tu fai , 
£ il tuo gran nome,de'tuoi doni fregi; 
Te invocan sola nei loro alti guai 
Popoli oppress! e sventurati regi ; 
£ neir inondazion de^ tempi rei 
Di salute |a grande ancora sei. 


332 
Un' altra patria nel lor duro esiglio 

Trovaa gli afflitti; ed apresi il tuoseno. 
Corneal suo proprio, airadottato.figlio; 
Nutri del par 1' arbor diel tua terreno .. 
Ed il germe stranier , che sopra questa. 
Riva gettato fu dalla tempesta. ' 


(i) Si narra di Veroet , famoso pittore di marine 
scene , che in mezzo all' orrore della tempesta si facea le*. 
gare al grand' albero della mve per. rimirar trapqUillo i 
flutd agitati. 

(2) Vedasi 11 primo Navxgatqre di Gessner. 

(3) La potentissima isola del mare chiamarono I'ln- 
gfailterra gli abitanli delle Asturie , the la invocarono, e 
1' ebbero proteltrice nella loro generosa insarrezione con« 
tro 1' usurpatere straniero. 

(4) Sembra a chi viene dal cbntinente in Idg^hilterra' 
scorgere an gran gigante, che stende, due bianche bra!^-- ' 
cia sembrando offrire asilo , e protezione. Cos^ « un gran 
poeta vivente ha chiamato qaella gigantesca forma , il 
genio iovincibile d'Albione. * 
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CANTO LXXXIL 


IL MAESTRO OI UNGUA. 


N 


eppur io non la passo al gran Nembrotte 
Che r alta al cielo alzo mole d' errore ; 
Ma senza lui molte persone dotte 
Starien senza mangiar ventiquattr ore: 
Senza le tante allor nate favelle 
Ghe farien gli scappati di Babelle ? 

Un povero signor caduto al basso , 

Che nulla non ha piu che lo distingUa, 
Se Tuol tirarsi innanzi passo passo 
Bisogna che si serva della lingua ; 
Un povero emigrato , un forestiero 
Fara il mestier di chi non ha mestiero. 

£ ver che non ray viva la persona , 
Che chi fu professor di belle lettere , 
£ forse anco dottor della Sorbona, 
Or poveretto s' abbia a sottomettere , 
Per sostenersi ne' suoi casi acerbi , 
A insegnare alle dame i nomi e i verbi. 

E la gente civile accostumata 

A uscir solo a cavallo , ed in vettura , 
Di mota e di sudor tutta bagnata 
E tutta scontraffatta la figura, 
Or si strascini a certi tempi cupi 
Che non escono fuora altro che i lupi. 
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Che per arrivar pronti e puntuali 

Sieii sempre con la smania e i batticuori; 
Che come uccelU debbano aver le ali , 
E come i cani abbiaa la lingua fuori, 
Foi giunti appena , la persona stanca , 
Si metta un'ora a tavolino o a panca. 

Almen durasser coteste fatiche 
E si unissero i due capi dell' anno ; 
Ma il contrario si fa delle formiche , 
Che per 1' inverno la raccolta fanno, 
Quei per Y estate ammassano i denari ; 
Ammassan ? sar4 assai se si sta in pari. 

Almeno s'impiegasse il precettore! 
Ma i milordi ora a caccia, ora a cavallo, 
Or la notte tornarono a cinqiie ore : 
Le dame al rout, al teatrd , al ballo : 
C e poi la sera nel tornar di f uori 
Un bigliettino con un very sorjr. 

E star dietro a' cantanti e a' ballerini , 
Discorrere per quelli di ghinee , 
Per questi sol di semplici scellini. 
Per due note^ due salti e altre miscee 
Buscar piu che a far versi e libri rari , 
Grammatiche, esercizi e dizionari ? 

Oh quanti nati per piu alto lume 
A starsi oscuri amara sorte astringe ! 
Tarpa a' begli estri povertk le piume , 
II corso alle alme col suo gelo stringe : 
£ delle muse il delicato amante 
Ridotto e a fare il misero pedaute. 
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Ma e bello il runisar fira la tempests 

L'uom forte, e'viiKier nella dura prova. 

Tutto ha perduto; ma il suo cor gii resta , 

Ed nn appoggio in se medesmo trova; 
E piu la sorte rea Y ange e 1' opprime, 

Piu bella la virtu splende e sublime* 

Ma che oppression , che sorte rea ? chi insegua ^ 
Quando anche insegni Yhic poeta, hose musa, 
Non sofFre, non s' umilia ; impera e regna. 
Un magnifico re di Siracusa, 
Cacciato in bando dalle regie stanze , 
Si messe ad insegnar le concordanze. 

Un maestro di lingua non e mica 

Un pedantuzzo, uno che ha un po' di pratica , 

Che a forza di vigilie e di fatica 

Sa quattro regolucce di gra^imatica; 

£ se ha degli scolari instruiralU 

Come a parlar s' insegna a' pappagalli. 

E un culto spirto , un animo gentile 
Che del gusto si nutre all' aureo vaso , 
Che ,i bei pensieo , il delicato stile , 
Del dir le grazie , i fiori di Pamaso , 
Che fa briilar nelle sagaci scole 
La luce delle armoniche parole. 

Ma credo ai professor dell' italiano 
Debbasi dare la coronal e il vanto , 
£ questo il fo perch^ ho qualcosa in mano 
E perche loda ognuno il proprio saoto : 
Onde a' maestri del sermon piu bello 
Tutti gli altri si levino il cappello. 
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U suo gran core , i suoi pensieri ardenti 
In questa sparse altissima farella . . 
II gran cantor delle perdute genti. 
In questa lingua armoniosa e belia 
A Laura consacro le rime e i pianti 
II model dei poeti e degli amanti. 

O tenera del canto arte divina, 
Vaga passion dei delicati cori , 
O tu rassembri 1' aura mattutina 
Che lieve aleggia fra Y erbette e i fiori ; 
O tu somigli al solitario fonte 
Che mormorando ruotola dal monte. 

£ \k d' Italia nel bel suol ridente 
£ sotto il cielo tepido e sereno, 
Che la molle suonar lingua si sente, 
£ il bel parlar di gc;ntilezza pieno ; 
£ modulati su quei moUi accenti 
Si dolci son gli armonici concenti. 

Oh quanto quelle labbra rubiconde 
S' abbellan di leggiadra Terginella 
Le molli a pronunciar voci rotonde 
Delia piu bella armonica £Eivella , 
£ il labbro delle grazie un nuovo onore 
Accresce alia gentil lingua d' amore. 

Gome al canto daran grazie e decoro , 

Se quel cbe dicon non sapranno a un miglio^ 
Se quando ban da cantar, mio ben , t'adoro, 
Le belle dame £airanno il cipiglio ? 
£ se gettano un languido sospiro 
Quando debbono dir , fremo f deliro ? 
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donzelletle , che del molli canti 
Yostro fate gentil studio e diletto , 
Rendan le voci armoniche suonanti , 
n pensier Tago , il delicato afietto ; 
£ il roseo labbro moduli e distingua 
I vaghi suoa della piu dolce lingua. 

Che il vivo seliso dei soaori versi 
Sia sdritto nel pensier, scritto nel cuore 
E i carmi sgorghin di dolcezza aspersi 
Dai vivi labbii che animor 1' amore 't 
Sentir y di far sentire e la grand' arte , 
£ giunge al cor quel suoji che dal cor parte. 


la 


338 

CANTO LXXXllL 


IL DENARO PBESTilTO. 

I 
\ 

J-^isgrazia somma il oon aver quattrini , 
Ma piu disgrazia X esserne spogliati » 
£ non gik per la via dagli asssassini 
£ sul mar dalle navi dei pirati , 
Ma cadendo nelle uoghie d' od Barabba 
Che sa farvi T amico , e poi vi gabba . 

Si travaglia, si cerca d'industriarsi 

Per mettersi da parte un picciol fondo , 
£ poi per farsi spremere , per farsi 
Dissugar da un astuto vagabondo , 
Che la vita vuol iax del bighellone, 
£ cascar sulle spalle alle persone. 

Basta a quel furbo un piccolo sentore 
£ trapelar , che abbiam qualche zecchino , 
Ci comincia a idx subito all' amore, 
E ci fa sopra il suo bel botteghino; 
Non si parte costui , non e saziato 
In fin che non mi ha tutto dissanguato. 

Oh veramente ci ho incappato bene : 
Par che io gli cerchi con il fuscellino. 
Appena un nuovo tribolato viene , 
£ccoti una stoccata al borsellino , 
Di quanta al niondo vi e gente fallita 
Proprio sembra che io sia la calamita. 


] 


359 

£ con the tuoi^) gemebondo poi 
Si saon' insinuar , sauno piaggiare : 
'N'on ci siete nel mondo alti*i che vol 
Che ha cmtk ^ che sa beneficare , 
Siete il babbo de' poveri appellate ^ 
£ nessun parte da voi sconsolato* 

Basta essere in bisogno j non si dee 
Farvi tante levate di cappello ; 
Ma cosa son per Yoi trenta ghinee ? 
La ^tessa cosa che torvi un capello ; 
Le fortune vi piovon d' ogni banda , 
Fate del bene, e il Signor ve ne manda. 

Gi^ fatto il primo imprestito mi avete , 
Mi disse un quidam , fatemi il secondo ; 
Finora son settantadue monete , 
Fate ottanta, per far numero tondo ; ^ 
Alto , mettete fuor quell' otto pure , 
£ leviam tutte queste spezzature. 

Un altro mi giuro che era^^ostretto 
A chiedermi un senrizio, e mi promesse 
Tra yenticinque giorni, o tra un mesetto 
Di rendere la somma e 1' interesse ; 
Che basta sua parola , ma frattanto 
Mi puo lasciare un credito che e santo. (i) 

E questo santo credito con cui 
Mi consola , e una sommi che gli deve, 
ITn altro spiantataccio come lui; 
E se inai qualche somma la ricevc 
O fa un gran pranzo, o corre a qualche fesU ; 
lo neppur non gli passo per la testa. 
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Diciassette monete un altro vaole ; 
Rispondo , volentier ve le darei , , 
Ma , in coscienza deiranima , otto sole 
Son tutto quel che io mi ritroTO ; ed ei , 
Datemi dunque solo otto mouete , 
Quelle altre nove poi me le dovrete. 

£ che difficoltk v' e adesso nata. 
Mi dicon , ma che scrupolo vi viene? 
Siam pure amici di si antica data , 
E voi ci conoscete tanto bene. 
Si si , rispondeva io , si , amici cari, 
Conosco voi , ma non i vostri affari. 

Ma sempre a pigolar, dico a costoro. 
Ma che il vostro cassier forse son io ? 
Io non son Creso , non sguazzo neli* ore , 
Non mi posso spropriar di tutto il mio ; 
E a dire il ver non ho troppo piacere 
Di prestar somme per avere a avere. 

Fanno allor muso , pigliano il cappello 
£ dicono di me roba da chiodi. 
Che uomo sfidato che si e fatto quello , 
Guardate adesso che cattivi modi , 
Non pensa che a covare il.suo tesoro; 
Quello si ha da chiamar V asino d' oro* 

Ma come Fimportun vince I'avaro, 
A chi ogQor freccia , e non e mai satollo 
Ho prestato gran somme di denaro , 
Che per la strada poi ruppero il coUo ; 
Sciala intanto colui, fa I'epulone, 
E poi ride alia barba del miochione« 
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Non mi disser per fin certi figuri , 
pate a noi tutti i vostri capital!, (2) 
Ye gli farem fruttar ; quanto al sicuri , 
Voi potete dormir fra due guanciali ; 
Vostri amici noi siam , la roba vostra 
La riguardiam come se fosse nostra^ 

£ piu d'uno ha le uscite spiritose, 
Pretende ridere e barzellettare ; 
Dice che 11 diavol non puo £ar due^ cose , 
E ad un tempo far debiti e pagare. 
Mi dice un altro , quando non ce n' e , 
E non ne vien , quare conturbas me ? 

Un tal mi disse: beH'e preparato 
Quel cento se ne stava li per voi : 
y enni a cercarvi , ma non vi ho trovato ; 
Me ne afflissi moltissimo , ma poi 
Mi detti pace : e terminato il mese ^ 
E le monete sono state spese. . 

Dice un altro 9 il denaro era in mia tasca, 
Ho a voi pensato tutta questa mane , 
Ma m'e sopravvenuta una burrasca^ 
Un certo uSuraiaccio , un vero cane 
Yolle una sQOima in termine d' un' ora , 
£ voi signor siete restato fuora. 

Mi scrisse uh terzo : sempre in cuor scolpita 
Portero la memoria del favore 
Che voi mi feste , e tutta la mia vita 
Saro per esser vostro debitqre. (3) 
Mi scrisse un quarto : oh amico incomparabile ! 
Mi avete reso un servizio impagabile. 
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Oh , un altro ripetea , sicuro state 
Vi dovessi auco dar mezzo milione ; 
Sopra la mia parola riposate , 
Son galautuomo , galantominooe , 
E il galantominoii , ladro ladraccio, 
Un bel mattino mi briicio il paglii^ceio. 

Vi sta il dovere, eran cose sicure, 
La gente mi diri , ma perche voi 
Mettervi intorno simiii figure 
Che han gabbato tanti altri , e poi e poi . n • 
Non sospettarioy non ve ne awedece 
Che quella e gente che il fa per naestiere f 

Ma voi che avete visto tanto mondo , 
£ dovreste aver gli occhi nella nttca , 
Come 9 un farabolano, un gabbamondo 
Permetter che pel naso vi conduca ; 
Creder TAu . . . ri un uom tanto specchiato 
Che voi vi ci sareste confessato ? 

Come il Bra. . . ni non conoscer, come 
Non saper che e su lui tuUa una voce , 
Che tutti qoando sentono il suo nome 
Si fanno il segno della santa croce? 
Il Bra • . . ni ascoltar, cr^derlo on santo ? 
S' intende esser buoni uomini , ma tanto ! 

I denari che io presto idest che io dono 
Servisser lor per bisogni reali , 
Ma per le loro stravaganze sono y 
Per tutti i sette peccati mortali; 
Si levan la mattina , e spalancate 
Son le finestre , e dicon , vizi en trate. 
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IIo soGCorsi talor veri infelici , 

Che ban di belle yirtu V animo acceso , 
Fatti allora mi son dei veri amici, 
E il ben qui fatto , in ciel mi sari reso; 
Ho solievato il povero , il digiuno , 
E reso mi sara cento per uno. 

Ma cosi cecamente dare il mio 
A piu d' on maric^ matxicolato , 
A certi pezzi ancor d' ira di Dio , 
Non e un' opera angelica, e un peccato ; 
i, un fare al mondo un pessimo servizio , 
Favorir Tozio, e incoraggire il vizio. (4) 

Di cbi cbiede v' e ognor da aver paura ; 
pi cbi renda, fra dieci ve n' e uno ; 
Cbe perqia 9/empre regola sicura 
Quella di non prestar nulla a nessuno ; 
Ma un po' tardi ^ il giudizio; e serro poi 
La stalla cjnando son scappati i buoi. 
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(i) Un credltore richiese unftsoniiilft » ctie tYjeva pre- 
stata fino da tre anpi ; il debitore replied stizzoso ; mi 
ricbiede un credito'di tre anni, come se fosse di ^regioroi. 
Pagatemi, diceva un creditore al $no debitore : non bo 
ii denaro , ii debitore rispondeva ; ve lo far6 trovar io, 
disse il creditore; oh, quei rispose, fatemi questa gracia^ 
fatemelo trovar voi , perch^ io non so piu dove cercarlo. 

Un debitore galante dovea del denaro ad una bella 
dama , e mai non adempiva al sno obbligo. Un giorno la 
dama gli parl6 fortemenle. Madama^ ei gli;disse, piu 
volte sono uscito di cas^ per restitnirvi il yostro.deparo, 
ma quando vi vedo mi scordo d' ogni cosa. 

(a) Non vi e gente piii felice dei debitori. I pensieri 
non sono per loro , m^ per i creditori , questi temono di 
perdere il lor denaro » questi non se la fanno ne in qua 
no in Ih ; cbi ha prestato ana somma , ne presta una se* 
conda per riavere la prima. Si desidera cbe i debitori pro- 
sperino, cbe arricchiscaiio , si teme sempre cbescappino, 
che moiano , cbe non si lascino rivedere mai piii. 

(3; V^era un giovine cbe dovea del denaiK>« e pro- 
metteva ^empre re$tituirlo» ma non era ii| gradp di farlo. 
Peccato, fn detto,. qbe sia in co.s\ criticbe circostanze! 
Non v' k un giovine cbe dia piu belle promesse. . 

(4) Volete voi conoscere cbi vi vuole gabbare » e 
mangiare il vostro denaro ? QuelU che vi vien con lanta 
letizia, con tutte promesse di sicurtk. L' onest' uomo , 
pieno di virtu e di pudore, esita a chiedere , esita a dare 
sicure promesse , perche sa la sua povertk. E accade, cbe 
cosi mostracrdo di dubitare metie in certa tal qual diffi- 
denza ; al contrario il bindolo, I'ingannatore non vi lascia 
riposo; vi domanda il denaro , come se vi facessi una 
grazia , si maraviglia che possiate avere un momento di 
titubanza. Gosi quei vili traditori nuocono al vero galan- 
tuomo , ristringono il cuore, e la mano delF uom genero- 
se , ed estioguono la misericordia negli animi buoni. Cbi 
fu tante volte ingannato , diventa freddo, sospettoso, non 
vuol piii assistere Qessuno. 
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CANTO LXXXIV. 


XL RITORNO AL TEATRO. 

« 

io ncm mi credo un uom con le basette, 
Che per me s' abbia a far delle pazzie , 
Non mi fo por su tutte le gazzette 
£ sopra tutte le macellerie ; 
Ne vedesi il mio nome ia gran <;artello 
Sul capo d' un moutone o d' un yitelio. 

La musa mia cotanti onor non cura , 
O tanto sol quanto onest4»sen fregi. » 
& il suo pregio maggior che tra le mura » 
D' angusta casa asconde i suoi gran pregi ; » 
£ de' vagheggiatori ^lla s' invola » 
Agli sguardi, alle lodi, inculta e sola. » 

Ma guardia esser non puo che in tutto celi » 
6elt& degna che appaia e che si miri ; » 
Ne tu, Febo, il permetti e la riveH 
D' un impresario at nobili desii^i ; 
£ mi venne a cercar come il senato 
AU'aratro cerco di Cincinnato. 

Tra i libri mi trovo sepolto e fitto , . ; 
Ora la Crusca consultando, ed.ora 
II Gigli, il Corticelli, il Torto e il Dritto, 
Lo Zotti , il Buommattei , lo Spadafora , 
Tutto quanto occupato, e in un' estreraa 
Meditazion. . . . per riveder un tema. 
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Bench* ei faccia una bella riverenza , 
Niun dice, servo suo , nessun si rizza , 
Ed io non ci ho neppur fatta avvertenza , 
Che ho gli occhi al foglio, e con un po' di stizza 
Scancello , scasso , scarabocchio, e faccio 
De' freghi lunghi quasi un mezzo braccio, 

« 

Scusi, diss* ei , s' io T interrompo, veggo 
Che ha da far, tornero un'altra mattina. 
Risposi, e yer , molto ho da far ; correggo. 
I falli d' una certa signorina : 
Diss' ei : la dama e forse. . . • in un pericolo ? 
— Eccomfe ! guardi qui , xnanca I'articolo. 

Ma come , ei disse , alto cantor che il volo 
Delia briUante fantasia sulle ali 
Libero spinse per le vie del polo, 
Sulle fredde si puo grammaticali 
Regole strascinar ? signor maestro , 
Questo e il modo di perder tutto Testro. 

Ahime, risposi , han le a^pre cure spenti 
I begli estri animosi ! ahi che lontano 
Dal caro suol natio, dalle ridenti 
Aure d'ltalia e dal fiorito piano, (i) 
Piu mia cetra non sa render concento , 
O rende solo un flebile lamento ! 

Sul ciel pur aneo d'AIbfon, risponde, 
Del geuio splende la celeste face , 
Del bel Tamigi ancor sopra le sponde 
Ove la liberta regna e la pace , 
De' bei cigni dircei lo stuol canoro 
Lieve battendo va le penne d* oro* 
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Qu€gli i piacer della memoria, quest! (a) 
Deir agitato re ^i aspr i martori ^ 
Quegli in bei ver&i dolcemente mestt 
U tristo anno caoto de' suoi dolori : (3) 
Questi ai secoli tardi ha tramandati (4) 
Gli ultimi canti d^li erranti vatL 

Quei nuovo campo di 5[dendore aprissi 
Sia ch' a ua tempo patetico ed amaro 
Sceoda nel Cupo dei profondi abLssi ^ 

Dell' anima del Giauro e del Corsaro (5) 
Sia che pinga gU affaoni e il career tristo 
Del gran poeta dei campion di Gristo. 

£ s' ammiran del Vostri alti cantori 
Le voci, eil piu bel fibr v'e chi necoglie, (6) 
E fra noi spiande ^' itali tesori ; 
E il crin gli cingb delle stease foglie 
LMmmortal serto^ onde su' vostri lidi 
Petrarca s' adorno ^ Frugooi e Guidi. 

Eh , su ; col forte remigar delle ale 
Scorrete lieve per 1' aerea via : 
Grato vi sia nelle nostre auree sale 
Spargere i fiori della poesia; , . 

£ brillar possa il yostro chiaro ingegao 
Su questo gran teatro^ e di voi degno. 

Risposiy rinnuovar crudo dolore 

Voi comandate , ancora in mente ho fisse 
Le acerbe doglie ; ancor mi sta nel cuore 
La ricordanza delle crude risse; 
E so per lunga e dolorosa prova 
Sotto quei fiori qual serpeute cova. 
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y intendo , ei disse , tiom d* alto cuor v' ihcrebbe 
La gente che al febeo vWido luAie 
Fu cieca , ed in quel pregio in t ui star debbe 
Non tenne il figlio dell' intonso nume ; 
Ma qui d' onor si dk seggio sublime , 
Al sommo autor delle suenanti rime* 

Qui bel drappello e di cantori eletti, (6) 
Che ban della voce al par Talma gentile, 
Che le imagini vaghe e gli aurei detti , 
I dolci carmi , e il delicato stile 
Sanno vestir d' armonici colon 
£ i poetici fior sparger nei cuori* 

Come quando il grand' elmo, e il ferro ignado 
Comparve innanzi al giovinetto Achillea 
O comeallor che Tincantatp scudo • ' 

Di Rinaldo brillo suUe pupille; 
Quei le figlie di Sciro , e quei la vaga 
Beggia lascio dell' amo^osa maga. 

Scosso ancor io dall' apollinea face 
£ dal grido che a' versi mi richiama , 
Sdegnai la moUe e negbittosa pace 
E sul campo tornai della mia fama : 
Addio , temi , grammatiche, esercizi, 
Torno alle opere, ai drammi ^ ai benefizi. 
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(i) Lontani dai lidi della patria la Cristexza s' impa- 
dronisce del core» e dissecca il vivido fonte del cuore. — 
Ma indipendentemente daU'amor della patria si lascia 
col piii gran rammarico il vago cielo d'ltalia e quella clas- 
sica terra sparsa degli alti monumenti del genio. II Pus- 
sino passando le Alpi per ritomarsene in Francia diceva 
che sentia ristringetsi 1' anima e spengersi il fuoco del 
genio. 

(a) Pleasures ofMemorjr^ b^l poemetto, e pieno di 
^ntimenlo » di Mr. Rogers. •-* Saul , poema eroico di 
Sothebj. 

(3) Poemc^Uo pieno di sentimento di gusto ed in- 
teresse del Sig. Spencer. 

(4) The Lay of the last Minstrel » sublime pr.odu- 
zione del signor Walter Scott. 

(5) Lord Bjron aniore del lamentp 4al TassOy della 
prqfezia di Dante ^ del Giauro. 

(6) Alludo ad alcuni Inglesi che coltivan le nostre 
muse Ilaliane fra' qnali distinto posto si deve al signor 
MathiaSk 

Percbi on attqre sia rispettato e rispettabile, bisogna 
cbe nutrisca la sna anima di nobili sentimeuti , di gene- 
rose passioni ; bisogna cbe il suo cuor sia nobile ed alto 
per aver grandezza e dignity nel tuono^ nelle maniere: 
il morale solo muove il fisico , ne spiega tutte le grazie 
e ne corregge i difetti; la nobihk dell'anirna dk quella 
del corpo o la rimpiazza. Se 1' attore tragico non forma 
il suo cuore suUe parti cbe sceglie, o quelle parti piutto- 
sto nel proprio cuor non ritrova ; se la sua anima non in- 
nalza Bno agli eroi e a' personaggi sublimi cb' ei rappre^ 
senta , ei non sark mai grande. Un' antica attrice dando 
delle lezioni a una giovane » in cui volea risvegliare dei 
sentimenti di tenerezza e d'un disperato am ore, le do- 
mand6 cosa ella farebbe se fosse abbandonata dairamanie 
ch'ella adorava. La giovine alunha rispose: me neconso- 
lerei prendendone un altro. Fuggite, disse la saggia at- 
trice , voi non side degna di sentire, ne di rappiesentar 
la tragedia. Un attore, dice Baron, debb'essere stato aUe« 
vato sulle ginocchia delle regine. 
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CANTO LXXX V. 


> LA PERFETTA ABMONIA. 

iJuone mosse le fur , sono a cavallo , 
£ cerchero di stard bene e saldo. 
Si dee ballare quando siamo in hallo , 
Conyien battete il chiodo quando e caldo , 
Prender la palla quando yiene at baizo , 
E grazie al cielo questo e un buon rincalzo. 

£ rimpresario e stato galantuomo; 
£ mi mantenne tutte le parole ; 
Non posso mai spiegar questo braV uomo 
Gli onori che mi fa , che ben mi vuole 
Con quei signori della compagnia 
Fu vera pace e perfetta armonia. 

Ma quello c)ie gli esalta e che gli onora 
£ mostra ch' e una buona compagnia 
£ il gran rispetto per la mia persona , 
£ il hen che dicon della roha mia; 
Non possono patir che mi sia torto 
Nemmanco un pelo , e che uo mi guardi torto. 

Le cose qui si fan da amici veri 

£ r un per 1' altro spezzeria la lancia. 
Se sorgono talor vari pareri 
lo son quei che dk il tratto alia bilancia; 
Magister dixit , quand' io V ho fissata , 
Tutti abbassan la testa , e nessun fiata. 
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Se il lavoro sta un secolo , si aspetta , 
Dicendo , il mondo non si fe' in un giorno ; 
Dicono sempre , noa gli fate fretta , 
Bisogna lasciar cuocer quel ch' e in forno. 
Quando manco alle prove , ( e accade spesso ) 
Dicon , gli avrk da far, gli era qui adesso. 

Se arreno un poco , mi danno una mano , 
Se vi e del rotto mettono una toppa , 
Se Digiovanni fa il £urabolana , 
Gli dicono chetatevi , falloppa : 
Un poeta par suo , signor impaccia, 
Non siete degnd di guardarlo in £accia, 

lo le istruzioni do , &ccio la lista 
Dei personaggi , ed ordino le parti ; 
II soffione , il pitlore , il macchiniata , 
II buttafiiori , i falegnarai , i sarti 
Bacian basso ; e per essere obbedifto 
Basta che io pairli , basta che io aizi un dilo. 

Si ha da trattar oon bravissime genti , 
E il contratto si puo fare a chius' occhio ; 
Il collo non allungo ai pagkmenti , 
Ricevo il conto mio fino al finoccbio, 
Sui Hbri , e vero , molto noa si stuzzica , 
Ma sempre qualche cosa si speluzzica. 
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CANTO LXXXyi. 


«• 


XL GONCIUABOLO. 


M 


entre siamo alle beUe Opere intenti , 

Perche debbaoo tosto in uso porse » 

II graa nemico delle umane genti » 

Contra I cristiani i lividi occhi torse ; » . 

£ qual tauro ferito , il suo dolore » 
Yerso, mugghiando e sospirando, fuore. » 

Airorrbile voce accorser mille 
. Cantanti, cori, comparse e sof&oni; 
Molte pareah latrar voraci Scille » 
£ fischiar Idre, e sibiiar Pitoni » 
Levossi Pluto , e questo suoao udissi 
Che parve' uscir dal fondo degU abisiiL 

Numi del canto , di seder piu degni 
Lassu in teatro ond' e 1' origin vostra , 
Che meco gik da piu felici regni » 
Spinse il gran caso in questa orribil chiostra , » 
Or colui regge a suo voler le scene 
E noi per tanti cavoli ci tiene. 

Una man tutti datemi ; scottato 

Non son io sol che ho tutti voi sui bracci: 
Ognun di quanti siam rest6 scornato , 
E convien che la roda^ e che la schiacci. 
Studiam, stilliam, diamoci i piu gran moti ; 
In nave persa tutti son piloti. 
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Al fiayellar del torbido or^tore 
Lerossi V arrogante Ministrino , 
A re malvagio consiglier peggiore » 
£ disse, io sone un genio sopraffino; 
Ho travagliato mollo , e per molti anni , 
Ma mi son fatto quel gan Digiovanni. 

Or proprio a tempo pel teatro arrivo ^ 
CSome arriva la grazia all' impiccato ; 
Io tutto osservo , il ga2S2:6ttiDo scrivo , 
Ed io faccio da Erode , e da Pilato. 
Tellor noa parla che per la mia bocca ; 
S* io dico non ha naso , se Io tocca. 

liisciate fare a me £irete bene , 
Se ne vedran succeder delle belle ; 
Mi ci metto con Y arco delle rene , 
E ci sono per 1' osso e per la pelle ; 
Sono un uometto che faro per due , 
Ed arero con Fasino e col bue. 

Tellor sorrise e disse, ora vedranno 
I mtei rivali come gli lavoro ; 
Meco piccar si vogliono ? non sanno 
L' ho fatta ad altre barbe che la loro ? 
Le liti comprerei sol per mio spasso , 
E quando sono in guerra mi c'ingrasso* 

Piu che mai fe' il discorso dell' Imbratta 
Al Ministrino rlalzar la muffa ; 
S' arrampica, s' arranfia , s'arrabatta, 
S' arrapina , s' arrangola , s'arrufFa , 
S'arramaccia , s' arranca, s'arrandella, 
S' arrantola , s'arrabbia , s' arroyella. 


2 
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CANTO LXXXVIL 


I PARTITL 

JUa mia nonna quando ero ragazzettp^ 
Figliuolo , mi diceva ^ abbi giudizio : 
Tu mostri voler essere ud capetto 
Che vuol condursi a qualche precipizio ; 
Sempre ti azzuffi con genti manesche , 
£ sempre torni a casa coa le pesche. 

Chi e nato fra le birbe e fr^ i Yillani 
Cerca le mischie ; chi e nato un signore , 
Come siei tu , tien sempre a se le mani , 
£ cerca star lontano dal rumore: 
Quando sente che in strada si fa guerra , 
Si rinchiude in sua casa , e gli usci serra. 

£ ognor la sua storiella era li pronta r 
Un giorno y mi dicea , nacque una lite 
Fra un uom di Pulicciano e due di Ronta , 
lo YoUi entrar di mezzo , e dir, finite : 
£ sul capo ebbi un colpo di randello 
Che mi fe' stramazzr come un vitello. 

Yiene il chirurgo , esamina la testa, 
Per veder se il cervello era ferito ; 
Sentendo ove la forbice si arresta , 
Dicoy il cervello non puo aver patito; 
Perche il oervel non credo che io 1' avessi 
Quando in mezzo alia disputa mi messi. 


La vAh, notitia urA un sacco di ragioai , 
Ma qui la cosa nel mio caso cangia ; 
Non dobbiam farci poTeri e minchioni , 
Chi pecora si fa ^ lupo la mangia ; 
Poi , vergogna ! lasciar la compagnia 
Che e nelle peste, e dir, chi c' e ci stia. 

loF nelle lili non mi &ccio capo , 
Ma 86 ci aono fo anco io quel che posso ; 
Non mi hanno da mangiar la torta in capo , 
£ nessuoo ha da iarmi 1' uomo addosso ; 
Se ho torto, sono il matto fra i tarocchi , ' 
Con la ragion , mi farei fare a tocchi. 


L 
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CANTO LXXXVIIi. 


■*«*■ 


aCSRO PRO DOMO SUA. . ' 

V isse ad Atene un dl certo animale 
Appellato il tnisantropo Timone , ^ 
Che avea gli uomini in odio iii gtiisa tsile 
Che bramava che tutte le persone 
Un solo coUo avesser, per potere 
Tutte ad un colpo sol farle cadere. 

Una volta awerti che il di seguente 
Monterebbe a parlar dalla tribuna; 
Non vi so dir che nuvolo di gente 
Da tutta quanta TAttica s' aduna. 
Monto sul palco<[uel lupo mannaro , 
£ fece questo sermoncino caro: 

Genti d' Atene , vi feiccio sapere 
Che una pianta di fico ho nel giardino , 
£ che ho pensiero di farla cadere ; 
Onde se amasse qualche cittadino 
Impiccarvisi , a farlo oggi 1' avviso , 
Perche domani e 1' albero reciso. 

Qui pure al tribunal tutti son corsi 
Che in gran curiositk la gente pone 
II sentir ohe ragioni , che discorsi 
Sa trovar quel £imoso liticone. 
£ questi un figurino , un certo amico 
Capace di parlarci del suo fico^ 
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Fiero $' assise iniaccia al tribunalef > 
Avendo al fianco il forte Gargantua, 
Che in mano ha uua gran verga pastorale , 
Poi Cicero s' alzo pro domo sua , 
£ scarico ua bel^tpcco d'^Ioquenza 
U quale cominciava : in conseguenza. 

, io soQO il Ijegiuimo i^pr^swric>) .'J 

Come sari nel segu^to pj^Qvatp j ; , . t . ; . 1 
Ch' io sia solo al. maoeggio. e nepes^ariOy ^ 
Come venne di s^p^a dim^pstrajto .; 
Se fo figura y o delle figurucce^ 
NiuQ dee TeAi^rfai a riveder .le, bucce. 


II * 


••<:«* 




S'io noQ fys:ifiio jS^r^ie^y & il Miaistrino,, ^ 
£ ove il c^pp Aqi) ^ntr^^ptra la coda; 
Queir amico ya .e , yien , fa il g^loppinp ^ 
£d esso ed jiq.$iamo la stessa brpda. . ! -^ 
Non vedp? jho il ]\Iiq^Htria che; sbi|;cMI e ^ia. ; 
Ben va al mplin chi 1' a&ino y* invia. . ^ , ,. 

Insomma il mio ragion^piento e breve ;:• mm !. ! 

10 voglio il mf sj^qlo ^d il rpniaiplo , 
Fare e disfare; n^^e case deye . v.i 
£8sere axy>i][iapd9rempazfx> solo;. . /: 
£ se la santiti non ci s' ipipfira ,. / . ; : ' ^ : » 

11 fiume non s'iqg^ossa d's^cqu^ chiara., 


« 1 * • 


\ 
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CANTO LXXXl X 


\ . 


LA GRAN SENIENZA. 

\ • , ' 

JL/ice il proverbib , cbe le iunghe cose 
Diventan serpi ;f ^iiesto nostro af&re 
Neir arbitario del giiidioe si pose ^ 
lii^e mai si puo vedetlo terminare ; 
£ un ^Diio che la lite s'attacco, 
£ sempre ci troviamo in stdtU ^uo: 

Piu d'uno, a dire il ver, soffia ie boiiyotta, 
£ del tanto aspettar n' e piu che sazio ; 
Cosi carne non siam cruda ne cotta ^ 
£ iiel rigo nbd jBiam n^ nello spazio y 
II pai!i settlpre si porta e nbn s^inforna , 
Poi s* avrebbe ad aVe're bussa e corna. 

Far mal piutlosto , ma le cose pronte r ^ 
Perche stringer ci fanno a foco lento ? - 
Perche cosi sempre tenerci in ponte? 
Si o no , bene o nikle , femora o dreiito ; ' 
Che subito la mbrte ci si dia \ 
Ma tanto non si re^ti in agoiiia. 

Non vi so dir che notte si passasse ; 
Chi dolci prevedea , chi le cose agre ; 
Quegli sogno le sette vacche grasse, 
Questi sogno le sette vacche magre ; 
£ quelli in specie della poesia 
Pensano agli anni della carestia. 


Quegli aver pensa le ragioni a biscia , 
£ dice, adesso posso stender Fala, 
Succhiello una gran carta, e cosa liscia , 
Non sono in forno, ma son suUa pala, 
Son stato un pezzo uccello - sdlla frasca , 
Ma il teatro or mi par d' averlo in tasca. 

L' altro e un moitorio ^ ttitto vede in nero , 
£ dice, cosa val cbe s'amnial^idca, 
t, meglio cbe si perda anco il pehsiero , ' • 
Giacche ha da finir mal , presto finisca : 
Sempre d' ho ^ a dirb il ver^ poco sperato ,< 
Va adesso mi son proprio abbaudonato. 

Dice queir altro-, nki sento una doglia • " 
Dal manco lato , avrebbe il -si^nor tale 
Que8tt> teatro da £» eon k Voglia ; < 
Dice un terz^^i^lai^^sapetodeteale. ' ^'^ 
Buon viaggia al teriore ^ ^1 i^igtior buffo, • 
Ora proprio si dA- ¥ ultimo tufio. / . / . < 

Ma la montagna sta-per 'partarbe ,' . • ■ • 
£cco le doglie, ecco lo scoppio^ e dopq 
Tan to lungo asp^lMr, tanto soffrirey 
Partoriscono i-monti , e nasce un tapo. 
La gente ben^etta della curia ' - 
Gli af&ri a' t^miiaay nooi ha mai'furia. 


« . / 


I . " 


II. , . ;. 


Resto Fracassa coif^uii piede in alto, 1 
A bocca tfperla e Gob^ola rimaso » ' 
II Gucurlipni vimtise di smalto , • 
£ il Ministrino con^ tanto di naso , 
Affiitto era Mastrilli a si gran segno > 
Che pareva un £breo che hq perso il pegno. 


I 
I 
\ 
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C A N T O X e. 


\ DUE POETI. 


N 


ei di di gloria ^ nelle eti piu bdle 
Liberi e sacri con la cetra al coUo , 
Fra Torror delle belliehe proceUe , 
I teneri scorrean figli d'Apotio; 
Di pace eran gli araldi^ e il suqq ddle firtni 
Cessava al suooo dei leggiiidiri carmi* 

Ma neli'orrida eti, nei-di men lieti^ , 
In queste crude guerre teatrali 
Debbon prender lo «chioppd aiico i poeti^^ 
£ sono anco i aargeati e i caporali ; 
E mentre tutta 1' Opera %\ truccia 
Fra i vati fu la prima sc^ramocda. 

lo TO al teatro , perche debbo andarci , 
E son quegli che ia la poesia ^ 
Non so niua allto cosa debba,£Btrci, 
Cosa vepga a ciacciai!e in casa mia; 
lo qui son vate, Jbo per ' me il t^onpo e I'uso^ 
L' altro k UQ vate illegitlimo^ un.tolruso. 

Giungo alia porta , md X udcior mi arreala 
Dicendomi, ove v^i ? — *> Geotte y da quaado 
A me questo parlar ? che audacia e qiieata i ^ 
Sdegnato replieai — Questo e il comando. 

— Sono il poeta che al suo poslo va. 

— Che poeta ? il poeta eccolo la. 
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Dissi io oompassionandolo 9 BgHuolo^ 
Yoi delirMe 9 il poeta sono io , 
£ de poeti ce u' e uno $olo w 
Io va^ intanto a far I'ufizio mio, 
AddietrOy egli mi dice, ell^ oon passi. 
— Non psissero ? non passei^ ? vedrassi. 

Che alcuQ non 91^ di voi che in questo dure » 
Ufficio oltra s^qire.abbia baldanza; » 
Obbediro ij^i:genti^e mossi furo » 
Da qudla grande mia regal aeiobianza ; » 
Monto le scale , smile scene monto. 
Faro yedere se va^lgo e. se cqnto. 

Ma son io verameote^ o divenlato . 
Sono un aldr* uK>mo ? la sar^bbe bella: 
Se son io ^ do?' e V asino vol^o? 
Se non son 10, p^rche c' q ^uesta sella ? 

10 piU) ppt BacGOy non mi ici ritr^vo » 
£ d' essere mi par nel mondo nuovo. 

Intanto an la sceoa 91 ^f^Btia : ; . 

11 poeta chiamar : doVe. e il pcieta ? 
Io vo a sentirecosa.si desia, 

£ un altro il primo per toccar la meta 
A correr come un barb^o si mette , 
£ par che abbia attaccate le perette. 

£gli avea la fatat^: ba^cbl^ttipg , . 
Ne i servi avea doe volte a>ric^iamar|i; 
Io con tutia.la bella maiuerioa. 
Di comandar> pa^ che a qu^l muro parli, 
Nemmen degna asco}tar qu^la marmagUa 
£ faccio il potestkdi Sin^gaglia. (i) 
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Ma vedo un uom cite toii si aoeosta , e 4iee : 
Chi e lei, che cosa vuol, cosa - pretende ? 
Come entra qui vorrei saper , >se Kce ; 
Qui ci sono ia , ne d voglio aitri, intemfe ? 
Quello ehe vede i V uscio- delk' strada , 
£ chi non ci ha che fere>se ne vada. . 


lo mi vol Co egli dico : galantudmo^ <> 
y i siete alzato di troppo mattihO' : ' 
Se non sapete chi son io, mi nomo' 
II poeta. — Cfei , voi ? -^ Tantb beftiho. r 
II poeta, ei ripete, io sOno in graizza :^ ' • 
Oh questa, rispos' io^, va)e una craiztd. (a) 

— Ma il poetafinor sonb state io. » •• 

— Sarete stiato , e nello stesso noodo' •» 
Dovea giungere ancfot il gibrno ihid^ - 
Ed e pur giunto ; ohiodo levla (biddo. 
Ho sospirato as^ai,' nia ddgli e piciiihik^. • 
Son rientrato^ ;e %io nella miiat nicichia. 

Ma che ? nulla ^ diss' io , i^fita a! '^uo post6? 
A quali viviam noi lumi di Inna !> 
Che il mondo gira come un giralrtosto, 
E corre a sbilancioni )a FOrtuba? ' ' 
Chi era nulla diventa dux et retjc ^ • 
E quei che eran gran pezzi son dc^Ii ex. 

Eh viviam , dissi , da bUoni fr^tdU ;• 
Facciamo come Castore e Polluce; 
Voi per tre giornt •, e terminiaiti queSi 
Tor nero i6 nel ihondo della Itioe ; ^ 
Tre giorni appresso \t auree sale sgoirtbre, 
Ne' bassi io scendero. regni dell' on^bre; 
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Se non Yolete uscir prima ne poi , ' 
Stiam tutti doe , aaremo i re di Sparta , 
Oppur di ftoma i coasoli ; se roi 
Fate da Maddalena , io f o da Marta y 
Se siete Marta ^ io saso Maddalena ^ 
£ se Toi chiacehierate , io f o da cena. 

Colui mi dette una guardata fosca 
£ disse : con tai musi , e tali addobbi 
Si parrebbe i fratelli Pappamosca , 
Si £iria la commedia dei due gobbi. 
Che due poeti? io sol faccio per mille , 
£ voglio essere, o Cesare, o Nichille.' (3) 

Soggiunse poi , signor parla a strambotto , 
Che promettere ardite emari ie monti, 
yi voglio un p6* tastar ; senile sotto ; 
y o' veder come: stianio al far de* conti. 
II piu picciolo sbaglio io non condooo; 
Fate attensionei e^rispondete a tuono. 

In qual atto venir deve il terzetto - • 
£ qual de^ delle aiietteessere SI metro?: . 
yi trovate confusa 3 ah - pbveretto ^ 
yi compiango dimrolto, siete indietro; 
£ si & il bravoy e.si irdisce impaoDQarsi? 
Ah si sta maie in gambe^ siamo starsi. 


Quanto debbon fra loro esser 
L*aria, tl dxietto^ e gli altrt paszi f<^?' 
Andate a brvi rendere i! quattriai;, , 
Ye gli han mbali. Quanto lunghi, o. corti 
Compor si debbono i recitativi ? ^ 
Ma questa V e la prima degli attivi. 


* 


364 
Ma a voi, diss'ei, ohi eguida precettore? 
Ove iropiegate ogni piu dotia cutrk? 
II tnondo , io ^^Uoai , studio e il mio cuorey 
E r arte impiego a piager la natura ; 
Mi guida iLsenno , inspira il seotimento 
L' azion , 1' anima , il fuoco /il iDOvimeoto. 

L' arbor del genio e d^lle ideefelLci:, . ! 
Che va di ffuktiarctel carco^e'di .fiori, 
Tien forte al suol coq le ampie su^ radici ; 
Ma delle seLve i tecieri cahtori. 
Sciolgon d'amor le dolci arie> gidcondei 
£ scherza.il ^toticd tra.le sue fronde. 

Sorrise di pietiC: hmtfocohe idee. , 
Son queste^ «« dtase. ^: cosa iieeessaria 
£saperim attor quandD uaoir dee ^ 
Quando.cade il duett6;e la grand' aria^ 
Due versi qtiando ivaa niessl, 6 cavati ^.j 
£ debbon compsrir guardte e soldati. 

Ma come ogni suo detto:ifa rintiazzaTft, : . 
Sempre* ptu acUosso «gli ^ringetla i pabni , 
Dalla sae tta &efendo lai bi vsL y m . ; ; . 
S'alzo come uoaifumDigioTanni'} ; 
£ nel furomqrdendosi 1«. maniv' ' ^ 
Par che* voglta> mangiar iMstie e ti^istiani 

O Ministrino j a imaiV uomo addoMO 
Kon mi vlsnir ^ aoi^ ici accbsliamo UJato y 
Perche sono aao6r jq di sangue roaso , 
£ fa qiialchemiraodloil mio santo;; ' 
Modera t detti, e a: te eoteste braceia^ 
Perche io ti render^ pbn per fotaccia.' 
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Con gli oochi tonri capitan Fracassa 
Bestemmiando mi vien six la figura. 
Bada a te, gli diss'io, la mutria abbassa, 
Perche tu ancora non mi hi paura ; 
lo peno poco a scaricare lin paio 
D'epigrammetti*; stuzzica il vespaio. 

Al grave suon degli animosi detti , 
Al vivo mx>to degli ardenti himi , 
Tutti muti restar , tutti interdetti , 
L' alta credendo udir voce de' numi ; 
£ un lume rimirar straordinario 
Come il cimbro soldato in faccia a Mario. 


(i) Fare il poietih di Sinigaglia i comandare e far 
dase. 

(2) Imitazione del liiignaggio della plebe fioreiitiaa 
detto per grazia e era%ia. 

(3) Aut Caesar^ aut nihil^ dicea il duca Valentino* 
n volgo ripetendo quel motto dice : Cesare, o NichilU. 
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CANTO XCL 


LA SfUSICA. 

\J figlia soavissima deir aria 9 
Dea degli ondosi namm suoaanti , 
Mentre spieghi i t09or, la pompa varia 
Dei vaghi suoq , dei modulati cadti 
La pietk sorge , la let^ia spira ^ 
Amor sorride e Toklttii sospira. 

A dolci fiati tuoi tutto si desta , 
E al muover tuo tutto una voce prende , 
II coUe , il piano , il fonte e la foresta 
Un 8uon d' applauso e di letizia rende ; 
£ quando nasce il di, quando si oscura, 
L' alto concerto suo & la natura* 

Musica fu del ciel dolce presente 
Per coBsolar nelle afiannose pene ; 
Cabta r agricoltor nel di cocente , 
Il pellegrin fra le deserte arene ; 
Canta quei che nel cor gran doglia serba, 
» E cantando il dolor si disacerba 9. 

Per lei si suole il torbido ammorzare 
Yindice ardore degl'irosi petti , 
II fiero orgoglio vedesi appianare 
Dei tempestosi e soverchianti affetti , 
£ il cor , cui fur tutti i bei sensi ignoti , 
Di pietk batte a* piu soavi moti. 
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Dair arpa d* oro il teoero concento 
Faceva scaturir V ieaseo pastore y 
E deUe corde al dtolce movimento 
Raggio di speme all' agitato cuore 
Disceae , e rattempro Y aspra tempesta 
Del re nell' alma orribilmeote mesta. 

Dolce cantor fireiio gl* impeti ardenti 
Nel forte di Peleo figlio feroce ; 
Di settemplice lira ai nuoyi accenti 
Aura sposo d'imperiosa voce 
Terpandro j e raffreno le cieche truppe , 
E il nembo popolar disperse e ruppe. 

Scuotea le corde il dolce Timoteo (i) 
E al inoU^ tocco dell' aurata lira 
Nel procelloso giovine Pelleo 
Sgombro le nubi della bellica ira ; 
Amor oel cor gli piove e sorge intanto 
» SuUe labbra il sospir, sugli occhi il pianto. » 

Volean spietati naviganti avari 
Un figlio di Polimnia a morte porre ; 
La lira ei tocca, il veato tace , i man 
Si fan tranquilli, ecco un delfiuo accorre , 
E sul dorso traendolo fra le onde » 
Di Lesbo lo porto salvo alle sponde. 

Ahi ch' e morta Euridice ! ahi che son spente 
Le belle luci ! il tenero consorte 
Lascio il campo del di , scese infelice 
Nei regni dolorosi della morte , 
E al lume della fiaccola d' amore 
Passo le strade deir eterno orrore. 
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£i canta : alle sue doici catitilene 
II cieco orror. perde Feterna notte; 
Gesso r alto silenzio e le aspre pene 
Fur nei profondi career! interrotte; 
Deir ombre ii re tre volte ha resistito, 
Tre volte da pietk cadde colpito. 

Al molle suon del flebile lamento 

Tantalo rise in mezzo alle aoque ; e il lasso 
Fianco adagiando Sisifo im momento 
Gesso d'alzare il rovinoso sasso : 
Fermo Ission Y odiosa rubta , e immote 
Le Danaidi restar suU' uroe vuote. 

Al pie d' un' elce in solitario bosco 
Il re di Garadoca addormentossi , 
Quando col guardo minaccioso e fosco 
Lo spaventoso Tlalaba accostossi , 
£ sul capo di lui fremendo stava 
Per scaricar la noderosa dava. 

Stavasi il bardo al suo signor vicino 
£ stava accanto a lui Tarpa d'argentd, 
AUorche il venticello del mattino 
Bacio le corde sospiroso e lento ; 
Una celeste musica s' intese 
Che del selvaggio al cor molle discese. 

D'intorno guata e mano d'uom non vede: 
Di nuovo il dolce suon alzasi e muore; 
Quegli un celeste spirito lo crede * 
Ghe sui sonni del re veglia^nel cuore : 
Un moto di pietk succede all' ira, 
Di tema il cor gli batte e si ritira. 
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Del fuoco il puro adoratore , il saggio 
Delia Galdea, nelle arpe armoniose 
Del di raccolse il rinascente raggio , 
£ al puro meditar V alma dispose , 
E delle arie di Lidia ai suoni moUi 
Finiva il d) sui solitarj colli. 

Odi d' Esperia i maestosi pUni 
Empir dei Salj le guerriere danze. 
Di Benares i saggi ed i Bracmani 
Colk dd di presso alle aurate stanze 
Le rive che del Gange il flutto irrora 
Fanoo suonar degl' inni dell' Aurora. 

Ma che ? 1' inanimato essere anch' esso 
Agli armooici suon sensibil fassi. 
Scioglieva Orfeo la dolce voce , e appresso 
Del gran cantor correan le piante e i sassi ; 
Scuote Anffon la lira , e al focco molle 
Spirano i marmi e una citti s' estoUe. 

Musica esercito simile impero, 

£ tai fiirona sempre i suoi prodigi , 

Ma qui fra quest! mustci si fero 

Tristi campi di guerre e di litigi , 

E dettesi un si orribile spettacolo 

Che se non piomba il teatro e un miracolo. 

Con certa gente piena d* albagia 
E priva afFatto di misericordia, 
II tempio consacrato air Armonia 
La casa divento della Discordia; 
E sembrano gli attor di quest' inverno 
Dei diavoli scappati dall' Inferno. 

^4 
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CANTO XCU. 


IL TEATRO DELLA GUERRA. 

i duo tremendi eserciti rivali 
Sul gran teatrb comparir di guerra, 
Quai due colonne di nebbie autunnali 
Quando i venti dagli antri^ Eolo disserra; 
Si rizzan le basette , e i nostri sguardi 
Minacciosi parean fulmini e dardi. 

Primamente ud silenzio cupo nacque , » 
Poi tal s' intese ua mormorio profoado » 
Che lo spesso cader parea delle acque^ » 
Allorchei tutto addormentato e, Umondo; )» 
Poi tempestoso sibilo s' aggira , 
Come quando fra'boschi il vento spira. 

Di pifferi e di corni al suon discorde 
La gente che coa Tellor va di balla 
Urlando vien come le tartare orde, 
O i Turchi quando gridano alia alia. 
Noi d' elmo ricoperti e di cimiero 
Di Castore intuoniam X inno guerriero, 

Ognuno allor dalla sua parte messo 
Sul teatro vuol far tutte le carte ; 
Tutti voglion cantar nel tempo istesso , 
Tutti rappresentar la prima parte ; 
Metton fuor quanto fiato ban nel polmooe, 
£ quello che ha piu for^a ha piu ragiooe. 
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Ma tutto andava maledettamente , 

£ il povero maestro invaao abbaia . 

QueglM leTante va, questi a ppuente , 

Quegli k in cantina, e questi in colombaia ; 

Questo sfarfalla , quelF altro sbalestra , 

£ uno tira a sinistra, ed uno a destra. 

E per far sempre piu tutto confondere , 
La Discordia le parti confondea ; 
Allorche era uno che dovea rispondere , 
Saltava fuori un altro e rispondea ; 
Diceva le altrui cose per le sue , 
£ a dir V istessa cosa erano in due, 

Ne' duetti , ne' trii f u la burrasca : 

Or troppo bassa, or la voce e troppo aha ; 
Quei dal diesis in bimmolle casica , 
£ dal birompl questi in biqquadro salta ; 
Quando era in chiave di gisolreutte 
£ di delasore , va in fafautte. 

£d i cantanti , o la grand' irs^ fosse , 
Oppur fosse la nebbia e il tempo cupo , 
A c^ni po'gli prendean nodi.di tosse, 
£ sembra che veduto abbiatio il lupo ; 
Son sem^pre fuor di tempo e di misura: 
Andate a raccattar la seg^tura. 

E fanno i macchiuisti a chi piu sbaglia ; 
Se ban da fare apparir splendida reggia, 
Fanno apparire un' orrida boscaglia; 
Se-ci vuole un bel di, tuona e lamp^gia; 
Si vedon dei palazzi in mezzo al ,mare , 
£ i vascelli sui tetti a navigare. 
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Vi si uiiian tutti i cast e le sfortune 
Per metter tutto a ruotoli e sconqoasso ; 
Adesso si scarrucola una fqne , 
Piomba una scena , va il tdone a basso , 
Tutta quanta la macdhina si sferra ^ 
Si spacca il sole , e yiene il cielo iti terra. 

AUor con quanta forza ha nel polmone 
Urla ciascuno , e tanto apre di gola ; 
E la Discordia e il torbido Tifbne 
Ci metton pure una buona parola; 
Giu dalla buca anco il soffione aizza , 
£ r opera diventa una oanizza. 

I cantanti ne' primi iHorimenti, 

Non venendo all^ brutie a diritturay 
MuoYono i passi ttiisurati e letiti, 
£ i colpi van con metodo e misui*a , 
£ la fuga e la pausa dovuta 
A regola di tempo e di battuta. 

jdcUigio , andante , andantino, grazioso^ 
LarghettOf sostenuto y moderato ; 
Ma poifu allegro assail fu spiritoso , 
Fu disinvolto , rapido^ agitato ; 
Fu crescendo , con brk> , Jbrte , fortissimo , 
A solo y tutti y da capo , prestissimo* 

A chi battuto k il tempo salla rene , 
Chi rotto il tempo sul mostaccio avea; 
I suonatori andiron sntle scene , 
I cantanti cascarono in platea; 
E suUe scene di plaiea pur anche 
Le seggiole volarono , e le panche* 


La nostra parte avria potato allora 
Metier fuora nn gran sacco di ragioni ^ 
Ma che si concludea ? la sorte e ognora 
Dalla parte det grossi battagliom ; 
E per quanto per noi giustizia fosse 
Futnmo quelli che avemmo corha e busse. 

Quail neir onde il tenero Arione 
Precipitar gli avari naviganti , 
Quai sul dolce cantor dello Strinione , 
Si scatenar le luride Baccantt : 
Tal di Telor lo stuol sa noi si mette, 
Zig e zagy par che &ccian le polpette. 

lo per disgrazia son rimasto solo , 
£ tutto addosso a me feroce viene 
Con grida orrende Tinimico stuolo; 
Oh sventurate viirgini Camene ! 
Oh povere figliuole di Mnemosina , 
Siete ridotte a chieder la limosina 1 

Ma un buon poeta in semplice maniera 
Lo scioglimento dell' intreccio mena 
£ quando ben si aspetta , e men si spera 
Sa un mirabil crear colpo di scena ; 
Non mi avran ne per forza , ne per dolo , 
E se mi tiran , tireranno a yoIo. 

V e al teatro una macchina famosa , 
D' industre fabro fortunata idea: 
Per questa dalla sfera luminosa 
Ora scende 1' Amore, ora una Dea ; 
£ al ciel torna cosi la Diva e il Nume ; ^ 

Ora io mi serviro di queste piume. 

I 
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Come Dedalo usci dalla'sua torre 
£ dei nemici suoi si prese gioco ; 
Come la colombina ia asia corre, (i) 
Quando va alia girandola a dar fuoco ; 
Fendo i campi dell' aria e schizzo via 
SuUe ale di si bella fantasia. 

Quel musici non usi a si bel metro , 
Ne avviezzi a rimirar si eccelsi voli , 
Fermi , diritti a riguardarmi dietro 
Rimaser li come tanti pioli ; 
Quel poeta avvilito gli occhi serra , 
£ ritorna al suo posto terra terra. 


(i) Si riferiscea uDt festa c acerti faoehi d'artifisio 
\ ffoliti afarsi ia Firenze. 
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CANTO XCIIL 


LA RIVOLUZION TEATRALE- 

X utto e nel mondo sconquassato e rotto, 
£ van le cose tutte sotto sopra ; 
Quel che stava di sopra va di sotto, 
£ quel ch'era di sotto vien di sopra: 
La schiuma a galla vien , va il peso a fondo', 
Cosi vanno gli affari ia questo mondo. 

£ donde nascon le rivoluzioni? 
Dai lumi del filosofi ? dal peso 
Deir ingiustizia , delle iknposizioni ? 
So che questo si dice , anch' io 1' ho inteso. 
Ma tutto si riduce, al parer mio, 
Al dire : esci di li, ci vo' star io. 

Perche il teatro e rivoluzionato ? 

Perche il Mago si sfoghi e si scapt'icci, 
Perche f accia- da giudice Pilato , 
Perche il Fracassa mesti ed' impasticci, , 
De' guazzabugli il Ministrino faccia 
£ Malamocco possa &re il Ciaccia. 

Ci han messi tutti fuor di punto in bianco , 
Senza che abbiam nemmen potuto avere 
II nostro fagottin, senza nemmanco 
Aver tempo di dire un miserere. 
£ di noi , se i^ Signore non ci scampa^ 
Non ce ne dee restar neanco la stampa. 
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Ove suono la lingua degli amoii , 
£ a' cuori andar le armoniose Voci , 
Un' arena si fe'di gladiatori , 
£d un serraglio di bestie feroei. 
Son tutti a £ire il niodto 6 ft &r T aCeto: 
Sembra il diavolo entrato in un canheto. 

£ cosa che fa pianger, spezza il cuore, 
II vederci privar de' uostti beni ; 
Deir inverno nel cuor metterci fuori 
Senza un comporto , senza ud soprattieni 
Fino a colui che va sotto la corda 
Almen ire giorni di tempo si accorda. 

Yedete quelle povere scabertole 
Son diventate come zolfainelli , 
Par che abbiano vissuto di lucertole , 
Hanno fatta la carne di stomelli; 
Al povero marito della Rossa 
Potrebbero contarsi tutte le ossa. 

II Bobbio figurante , e la Panfila , 
Privati di quel misero guadagnp. 
Son smuntiy smilzi^ strutti, fiin le fila,' 
Sembran vestiti di tele di ragno : 
Ha fatto il Birtbicchi datta fame 
II viso del color del rerderame. 

£ra addetto al teatro un vecchio gatto, (i) 
Che come il Ministrin da un tempo fisso 
A vea come una specie di contralto y 
£d era li come fideicommisso ; 
Di nulla il poverin s' ei^ ingerito f 
Pur e creduto del nostrD partito. 
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Dan lutti addbsso al povero aDiiiiale 
£ fanno a chi piu V urta e piu lo strazia ; 
Ma il poeta , il poeta teatrale 
Fu quei che dette il gran colpo di grazia ; 
£ a far si m^e con barbara gioia ^ 
In un tempo da giudice , e da boiau 

Crudel , come trafiggi un innocente 
Animalio che ognor placido donne ^ 
II vago animalin y che riverente 
Gi4 Pelusio ador6 : delle cui forme (%) 
Contro il fiiror della gente titana 
Fuggendo si Ycsd la casta Diana? (3) 

Come la destra tua di colpir osa 
La bestioletta dal bel pel lucente, 
Che sui ginocchi delle belle posa , 
£ nei tristi serragli d' orfente 
Coi vaghi scherzi suoi rende men graye 
La solitudin delle belle schiave ? (4) 

Come spinger potesti a cruda morte 
V animalin dai vivi occhi gentili^ 
Che fa le fusa e non son fusa torte , 
£d il perfetto amor sembra che fill; 
Che tanto allegra coi salti vivaci , 
£ non si suol chiamar che con i baci ? 

Barbaro vate , che i bei giorni scorci, 
£ pien d'atro furor laceri e stracci 
La buona bestia che impedi che i sorci 
Non ti rodesser tanti versucciacci , 
No non bevi di Pindo al fonte chiaro 
Odiando quel che i vati ebber si caro. (5) 
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Colui che iDsegno Tarte di piacere, (6) 
Che r arte si pud dir di fa^si amare , 
Del gatto il nome alzo fino alle sfere, 
£ il fe' come gli Egizj imbalsamare ; 
£ il nostro £sicetissimo Fagioli (7) 
De'begli occhi di lui fece^due soli. 

Allorcbe dai terrestri e bassi lochi 
Sparir vide il Petrarca il suo bel sole^. 
Ma tutti gli restarono i suoi fochi , 
Allorcbe solo per le piagge sole 
Di cipresso feral cinte le cbiome , 
Di Laura ripeteva il caro nome ; 

Cbi un raggio di letizia a sparger vietie 
Nel piu bel cor cbe mai scaldasse amore ? 
Tu festi y o bella micia , un tan to bene ; 
Coi dolci vezzi e col tup vivo umore 
Sola sorrider quella bocca fai , (8) 
Che le muse lattar piu ch' altra mai. » 

II sublime cantor delle sante armi, 
Alio splendor che fra V ombre produce 
Un gatto co'suoi rai, scrisse i suoi carmi, 
Che sparsi sono di si alta luce. (9) 
£ Rigottiuo e del gatto la parca ? 
Oh nemico del Tasso e del Petrarca ! 




(i) La fazione contraria trucidi veramente an vec- 
chio gatto che era stato per le stanze del teatro » allorche 
vi dominava 1* altro partito. 

(a) II gatto era adorato a Pelasio. I nemici asse- 
diando qaella piazza se ne impadronirono usando lo 
strattagemma di esporre dei gatti , contro dei quali gli 
assediati , non osarono scaricare le loro macchiae belliche. 

(3) Qnando i giganti Titani forzaroao gli Dei 
a faggire , qnesti presero diverse forme di animali» e 
Diana trasformata in ona gatta si ritir6 in Egitto. 

C4) 1 S^^^' ^^ Scoria sono seropre salle ginoccbia 
delle belle Circassiane , e delie Odaliscbe degli Harem. 

(5) Voltaire teneva per la stanza dei piccoli gatti » 
che coi lorovivaci scherzi tenean aempre vivo ilbrillante 
spirito del poeta. 

(6) Monorif ha scritta la storia de gatti. E' piena 
d' erndizione, ma fece dare all'autore il soprannome di 
paite de velours. Egli di ci6 piccato dette delle basto- 
nate ad uno » die cosi lo chiam6 , e questi ricevnti i colpi 
placidamente gli replied patte de velours^ 

(7) II Fagiuoli ha scritto un capitolo in lode de'gatti. 

(8) Nella stanza-abitata dal Pelrarca in Arqak si vede 
ancora dipinta la gatta favorita di quell'amabil scrittore. 

(g) II Tasso si lagnava della sua sorte e d'esser co- 
stretto a scrivere la sera al lume degli occhi d^un gatto. 
Maometto amava tanto i gatti,cbe un giorno trovato il suo 
gatto a dormire sal suomantello^reciseil mautolasciando 
Sotto al gatto la porzione su cui tranquillo si riposava« Per 
questo i Mussulmani amano i gatti con religiosa venerazio- 
ne. Un grand'osservatore del cuore umano ha detto , che 
qnelli che amano i gatti sono ordinariamente Glantropi. 
Allora per natnrale disposizione ad amare si ama nn 
animale di natura indipendente fiero, che non corteggia 
non rende aperti servigi. II gatto k lindo animale fa tutto 
con grazia , e disinvoltura , i suoi amori sono nobili , ed 
elevati su gli alti tetti , i suoi teneri fuochi ardono nel 
cuore dell'invemo. E' il nemicq de' nocivi animali , ama 
la sua casa , non 1' abbandona , si compiace di stare nelle 
soffitte , come i poeti , ed i letlerati. 
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CANTO XCIV. 


XL TRIONFO, 


H 


an trion&to quest! nuvoloni, (i) 
£ marcian tutti pettoruti e troofi ; 
Van tutti in visibilio r son palloni ^ 
I quai non saltan che quando son gonfi : 
Ed in questo alto posto in cui si mirano, 
Deboli teste facilmente girano* 

II Fracassa , quel fulmine di guerra 
Non entra quasi piu nella sua pelle , 
£ dal piacer non tocca co' pie terra. 
Tellor dal gusto dk nelle girelle ; 
£ arrivato ad aver tanto comando , 
Gli sembra d' esser sul caval d' Orlando. 

£ il Ministrin la casa e tutta sua , 

£ par che porti il mondo suUa schiena ; 
Rodomonte, Gradasso, Gargantua, 
Potta di Modena, Mangia di Siena 
Factotum , Ser Faccenda , Cecco Suda ; 
Eh cappio , par che gli abbia preso Buda. 

£ diventato un Nerone, un Caligola ; 
Che si tenga U impero e se lo goda ; 
E la ruota peggtor quella che cigola , 
£ il velen , si suol dir , sta nella coda. 
Adesso hanno trpvato il punto fisso , 
£ dair abisso invocasi V abisso. 
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Ma perche avete si grand' aria presa ? 
Signore sberce chi d' esser vi pare ? 
Restaste superiori , che sorpresa ! 
Quando fremon le gonfie onde del mare , 
E quando il pentolon gorgoglia e fuma , 
A galla sempre vien 1' impura schiuma. 

Lasciamoli pur cuocer nel lor brodo , 
Ma ferme ancor non son le palle, e posto 

Essi non hanno alia Fortuna im chiodo ; 
Che chi la fa V aspetti : il nostro posto 
Ci ban preso , anch' essi potrebber dar loco , 
Che degli asini 3 trotto dura poco. 

Stiamo a veder come anderi . . • dipende • 
II mondo si suol dire k fatio a scale j 
Al medesimo tempo uno le scende , 
E v' e subito V altro cbe le sale ; 
E questa terra V e fatta a scarpette , 
L' un se le cava e T altro se le mette. 


• • 


(i) II Granduc« Francesco volendo fare entrare al 
casino dei Nobili ceiti Lorenesi facea deVmotupropri 
che cominciavano; Nous vouloiis ; di Ik Tenne la parola 
nuvoloni. ' 


C 
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CAI^TO XCV. 


LESPUGHE. 

Jl re , quattro, cikique, settamila lire, 
E le lire diventano ghiaee ; < . , 

£ se noQ si fa presto a convenire 
Altre mille di piu , piccole idee ! !>^ < 
Ma i cahti di madaipa Catiiiai 
Che sono cpme i libri sibillidi? 

Cinquemila ghinee per quattro strilli, 
(VoUi dir trilli) e i benefizi poi ? 
Ma Catilina, ma caro Mastrilli, 
Ditemi , a chi vi confessate voi ? 
Chieder tan to e voler di prepotenza, 
Non vi sentite un baco alia coscienza ? 

6i^ dalla mensa del ricco Epulone 
Talor qualche mollicola cadea, 
Ed il povero Lazzaro al portone 
Baccoglier qualche briciola pote^ : < 
Ma costor che non pensan che a far. gruzzoU 
Tiran di pan fino a tutti minuzzoli. 

Un fuggitivo suon , brevi concenti 
Piu pretnio avran , piu larga ricompensa 
Che chi al pubblico ben veglie e talenti 
Sacro , chi le sue tenere dispensa 
Cure airafflitta umaniti che langue, 
Chi per la patria sua sparge il suo sang ue ? 
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Quando piu pei teatri e per le scene 

Che per chi alzo per la sua patria il brando 
I tesor profondea la'molle Atene, 
Passaro i di della sua gloria ; e quando 
Per Batillo e per Pilade s' accese , 
Roma, al giogo piu vile il coUo stese. 

Non e ver che dell* oro alia bilahcia 
Si pesino gli amabili talenti, 
Un magnanimo cor s' erge e si slancia 
Al di Ik di si bassi sentimebti : ' 
Generosa alma , e sol di piacer vaga , 
Yd in traccia deil' onor >non della paga. 

II vero eroe nel caixipo della &ma 

Non cura d' amniassar ricchezze ed.oro, > > 
Caldo il sen della gloria aitro non brama - >. 
Che una corona d' edera o d' alloro ; . 
£ gli alti Nttmi dello spazio immenso : 
Son soddisbtt^ d' uh grahel d* inceo^o, 

E cosi gente lo cui nome suona 
Fra' primi dell' armonica famiglia 
Adorar puo la barb^ra IVIammona ? 
E a quel genio di Milton rastomiglia, 
Che in gran palagio d' immortal lavoro, 
Tien gli occhi ognbr sul pavimeato d'oro. 


\ 
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CANTO XCVL 
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» ■■ t 


MOTHER GOOSE, O LE UOVA D'OBO. 

vjome colk nella piaggia iperborea 
Quando i giorai tornar di jprimaTera , 
£ cesso il aoffio d'Aquilphe e Borea 
Che portava le nubi e la buf era ^ 
Dodici ore per volta al tu per tu 
Si mettono i Pimmei contro le gru . 

Senza i ghiacci yarcar del pigro Artiiro , / 
Senza osservar X aurora boreale ^ 
E sei mesi di notte in campo scuro ^ 
In Londra sopra il campo teatrale 
Abbiam ^isto altra guerra, altri trofei 
Fra le truppe delle Oche e de' Pimmet, 

Comparso era un augel ch' era uii tesoro , 
Un raro augello quanto la fenice^ 
Che ha il raro dono di far le uova d* cmto ; 
Delle cose stupende ae ne dice ; 
Tutti a vederlo : 6 T Opera rimane , 
Ch' era un mortorio , noo ci andava an cane. 

lo facea stxipir tutti , o sorte stramba , 
Esclama un fetmosa canterina, 
£ Moder gus mi piglia sotto gamba (i) 
Ed an' oca mi ha (atta ire a gallina ? 
Yeggo tanti altri cartelloni affiggere , 
lo posso andare adesso a farmi friggere. 
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Ma Calabracche quando odi i prodigi 
Narrar delF Oca e quel che piu lo tocca , 
Che aveva in corpo un sacco di l^iigi , 
Senti venirsi <l''acquolina in bocca^ 
Ed esclamo , bella virtu ! se fusse 
Anco mia moglie come Mother Gusse. 

Sposa^ dicea, quanto saresti cara, 
Se tu pur quel talento avessi avuto ! 
Per far ghinee sei una gran donna rara , 
Ma un novo d' oro non V ho mai veduto ; 
Un pozzo d' or sei tu , cara raogliera , 
Ma quella Mother Goose e una miniera. 

Come del mar tra i vortici suonanti , 
E sulla ricca americana sponda 
Piombaro i Flibustieri ed i Forbanti ; 
Tai di ricchezze ardente e sitibonda 
La schiera Telerista in campo usci 
Per conquistare il nuovo Potosi. 

Era la notte e non ci si vedea ,, 

Perche Marfisa aveva spento il lume ,, 
La Mother Goos che nulla inteso avea 
Dormia tranquilla suUe molli piume , 
Ma tra le ombre e il silenzio uscir le torme 
Dei Teleristi; I'avaro non dorme. 

La prima apparve la gran cauterina 
La qual, con la sua solita maniera , 
Intuono la gfand^ aria Son Regina , 
Ma non pote seguire e son guerriera ; 
Che un oca in suo latin la contraffa , 
£ a gridar comincio qua qua qua qua. 
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Ma quel ch' e peggio Mother Goos fantas^tica 
Per le gambe T acchiappa; ella gridava , 
Mipizzica^ mi stuzzica , mi mastica i 
V oca beccate , e madama saltava , 
Cantando a quell a bestia pertiuace> 
Lasciami perpieta^ Idsciami in pace. 

Allora il vate con il viso arcigno 

Va in mezzo, e grida con la voce fioca, 
L' oca lo guarda , e dice : non e cigno , 
Quest' e un de' nostri ^ e oca , e oca , e oca. 
£ aggiunge a lui che iu gravitji si pone: 
Entra nel branco , ndn &re il buffone. 

Piu fiero scatenossi il Calabracche, 
E dice aU'ocA che gonfiando gira , 
Or ora, or ora ti daro le paoche; 
Non sai che cosa io son quando entro in ira 
II Calabracche una gran carta gtoca, 
£ crede di ayer fatto il becco all' oca. 

V 

La signora oca 1' ha stillata bella ; 

Non sparge i pomi d* or come Atalanta. 
Ma cer ta roba gialla squaccherella , 
£ Calabracche subito s' incanta. 
Grido il popolo tutto a pieno coro : 
Per tai cautanti, una tal pioggia d' oro. 

(i) Si chiamava Mother Goose^ o la madre oca, una 

ingegnosa macchina rapprcsentante nn'oca, che si movea 
sui teatro per un mirabile ordigoo, o piuttosto per 1' arte 
onde vi era . posto un ragazzetto che dava moto alia 
macchina. L' oca introdotta in una farsa molto gradiia 
spargeva della uova d'oro, ed attir6 per mohisime sere 
ua immenso coDcorso al teatro di Drury Laoe* 


387 


^ ->- V GLl APPLAUSI. ^ 

> . - • 

y^ voi , signore dramatis personae , . ' 

Che sul teatro delta vostra gloria 
Bramate fare una I'ivoluziotie , 
Non Ci YUOl'u^taleHta , ne meinoria , 
Delia mufi^ea, escelta poesia, - 
Ma cabala^ itnpostura e furberki. 

Ai fanatiei vostri , agF idolatri 

De' buooi pranzi tutti i d) st faccia ; 
Perche d'Averno il fiero can non latri 
Gittavasegli in boi^ca una focaceia ; 
Ma certa gente, che ha cotanta ciaria , 
Quand' ha il bocaone in booea , allora parla. 

Cento biglietti poi tutte le sere 
Gratis a gente d' ottimi polmoni ; 
Chi puo i grandi spettacoli godere , 
Senza spender^ nemmen due bagherobi; • 
Diri bravo 18^1|»^ gbffo , alia pii^ seiotea ; 
Gaval donato non si guarda in booca. 

£ chi ha uno sca^tb, chi una oohvulsione (i) 
Ed in platea fa una diavoleria , ■ ' r ' 
Chi alza il cappello ed agita il bastone 
£ chi si getta gii^ di galleria 

Chi mezzo braccio esce def*palchi fuora -./ - 

Per gridar bravo, bi'ava, ancora, ancora. 
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Quel si svien , quei di ^nerezz^ pi^Rgc 9 
Quel getta i baci e i titoli profonde , 
C est a ravir ^ c" est un prodige^ un ange; 
Ecoutez la premiere femme du monde. 
QuelfeUy quelle expression /. IXieu , quel beauckonli 
C*estjoli, c*est dmn, c' est etonnant 

Stupisco che cl^i ha merito e talento 
Cosi di f um o e va^itii si pasca , 
E per bttener plausi^, in mdyimento ^ 
Xante arti metf^; il buon vin npn vtiol frasca, 
Potri mertar che poi baltiam le maoi. 
Ma questo far^ gh '^ un far da ciarlatani, 

Chi ha grande il cor gli adulator pon ode , 
Ne per vie torte a gloxia si conduce; , . 
Fiu bram^ m$rita,r ehe ottetie^i* lode^ 
£ vuol brillar della sua propi^ia^ luce : 
Stima i liberi yoti e non gli liierca, 
£ lui cercan gli applausi , ei npp gli cerca. 

Semplice e il merto e la virtu noodesta , 
£ solo il vero e la sua bella scorta; 
Dopo le grandi e glorfose gesta . 
Fama i bei nomi sdpra le ali porta : 
S' alza di giuste laudi il grato suoiko ^ 

Come dopo il balen mormcira il tuono. 

> 

Tfe son gli applausi rumorosi e folli 
La vera gloria d' un gentil cantore ^ 
Sono i palpiti dolci , i sensi niolli ^ 
Un soave sospir che vien dal cuore , 
^ £ una teners) l^grima che pade 
Dallafonte genti),del(a pi6t4de. 
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Qaaudo il tracio cantor suIF aurea ceftra 
Scioglieva il suoa delle amorose note , 
Tadtamente librate sull' etra 
Stavan le aurette ad ascoltarlo immote ; 
£ fra r erbe ed i fior col pie d' argento 
Muoveasi il ruscellin placido e lento. 


(i) Gli elogi cli gente ignara fanno pi^ torto che 
onore. Un celebre «cuItore avea fatta una statna d'Ercole. 
Gli aomiui iQtelligehti andavano a vederla ^ e facevano 
critiche osservazioni. L' artista noa mancava di difendere 
il suo lavpro , ma restava con qualche iaquietudine. Un 
giorno venoe uno sciocco , che appena vide da lontano 
qaella stataa esclam6 che prodigio , che rarick ! £ messo- 
si a considerarcf pih da vicino si fiss6 sa i diti de' piedi 
ripeteodo estatico che bel dito » che hell' unghia ? L'au- 
tore an*oss\, e quando colai fa partito prese un martello, 
e ridosse in tritoli il suo Ercole. Autori » dice il poeta 
Alemanno Gleim, quando le persone di gusto vi criticano 
e di gik un cattivo segno ; ma quando Ti loda lo scimu- 
nito , distruggete il vostro lavoro » e cattivo. 
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LA GRAN SIRttNA. LE VENTRILOQlTB' 
£ L'lNVlSmiL GIRL. 


f • « ♦ » 


\S era un gran rout: un rout? cosa yuol diw \ 
Un' iccademia , una conversazione , 
Venti o trenta signor per divertire ? 
Dite trecento , seicento persone. 
Ma il parco di san Giacomo ci vuole. 
l^o : due stanze , e talor due stanzettuale. 

Ma chi entrar non potri neir auree sale 
Per la gran calca, la qual non si sfonda , 
Dove dunque starii ? su per le scale. 
Ma quando quel gran popol viene a onda , 
Che fa ? si spinge , o spinto si ritrova. 
Fortuna , in tasca uon aver delle uova* 

Ed e un piacer? parnii una penitenza. 
La gente dal piacer anzi e fuor d'essa^ 
Perche ha potuto far la riverenza 
Alia moglie d' un pari , a una duchessa ; 
£ ascender pensa alle beate sedi 
Se puo dir, vado ai rout d'una gran ledi. 

Oltre il gran rout c' e sempre un gran concerto 
K si finisce in una lauta cena , 
Ne il teatro quel giorno essendo aperto 
Venuta era a cantar la gran sirena ; 
Cantava una bell' aria £ivorita , 
Che si era cento volte risentita. 


Fe* breve pausa : a uii tratto ecco & ascolka 
Ignoto suon, voce straordinaria 
Che scende giu dalla celeste volta , 
Che un amoroso spirito delV aria , 
Oppur la voce par fie vole e bassa 
D'un ombra mesta che sospira e pass a. 

Ecco altra voce insolita si desta > 

Che dalle ime sorgea grotte profonde, 
AI muggito simil della tempesta , 
Simile al cupo flagellar delle onde : 
QgDuno a quella voce sovrumana 
Alza i bracci incantato e i lumi sgrana. 

Ognun sorpreso il guardo gira e dice : 
Qual voc6 e quella , per qual nuova via ? 
E forse come V araba fenice, 
Che ognun dice che c' e , niun sa ove sia ? 
Forse e degli antri la ninfa dolente, 
Che giammai non si vede eppur si sente ? 

E il suono or piu lontano or piu vicino, 
Di qua e la , sotto e giu correndo gia , 
Or scende per la cappa del cammino. 
Or si parte dal fondo della via : 
Crede talun che da'suoi labbri nasca, 
E un altro se la sente nella tasca. 

La gran Sirena che gik il labbro apriva 
E che la sua grand' aria prediletta 
Riprendea con la sua bocca giuliva, 
Resto a quel nuovo suon muta e interdetta ; 
Le rientro V armonica parola , 
£ le rimormoro giu per la gola. 


Fra le tre vocL e il grido alto e soiioro 
S' udi tremar tutta Teterea volta : 
£ iu mezzo della sala uu porno d' oro 
Cadde dal ciel per la secooda volta , 
£ a gran iettere in itala favella 
£ravi scritto •* Diasi alia piu Bella. ' 

La prima Finyisibile donzella (i) 
Con voce comincio bassa e dogliosa ; 
lo son dicea , modesta verginella 
Che il casto velo sollevar non osa , 
Che agli altrui guardi sua belta nasconde , 
L iuterrogata sol parla e risponde. 

Ma volto air invisibile fanciulla 
Quel giudice rispose , figlia mia , 
lo per te far non posso nulla nulla , 
Mentre io npn so di che color tu sia ; 
Tu sai che comparir debbon le parti, 
Se stai nascosta , dovro condannarti. 

Rispose allor la semplice donzella 
Che smania di veder ti venne mai ? 
Cosa fa che io sia bnitta , o cV io sia bella ? 
Non porta la giustizia un vel su' rai ? 
£ di veder con qual diritto chiede 
Se Si poco nel moudo ella si vede ? 

Quando , ei disse , al severo Areopago 
Si venne e presentar la bella greca , 
E i bei lumi scoperse e il volto vago , 
La giustizia mostro che non e cieca. 
Ma se tanto scoprirti ti dispiace 
Condannata sarai per contumace. 




Gitto la ninfa un languido sospiro 
£ si rinchiuse tacituma e mesta 
Neir angusta magion del sue ritiro« 
II Ventriloco allor levo la testa 
£ giro il cupo suon per V aer cieco 
Come fra i moDti ripercosso 1' eco. 

Disse J io posseggo il don della parola 
Che non e stretta in miseri confini ; 
Or fo sen tire ijna gran voce sola, 
Ora fo tutto un club di giacobini , 
Mando il suon dove voglio e son si scaltro , 
Ch' io son che parlo , e par che parli un altro. 

Si strascinan le altrui languide voci, 
Ne segnan che brevissimo sentiero , 
Si lanciano le mie vive e veloci 
Quanto e pronto il desio, quanto il pensiero. 
Ognun sa i labbri sciorre , io piu perfetto , 
Jngenii venter largitor : Ho detto. 

Quando usci quella voce e quando udilla 
11 giudice, ch'e un uomo che ragiona, 
D' udir credette Y £ritrea Sibilla 
O r oracol di Delfo e di Dodona ; 
£ tutto pien di sacra riverenza . 
Senza piu nulla udir die la sentenza. 

Nel Ventriloco disse c'e del fondo, 

£ bisogna che in corpo abbia un demonic; 
Questo suon concentrate alto profondo 
Dal seno usci dell' antro di Trofonio ; 
Queste si posson dir voci divine , 
Quelle due donne son due chiacchierine. 
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La gran sirena per gridar si e rittai 

Ma il giudice le volse il brusco. ciglio 

£ grido , ziUa ; ella rispose, io zitta ? 

E fece un trillo lungo mezzo miglio. 

II giudice che i trilli stima nn'acca 

Ripete irato , chetati salacca. 

Quella allor: me ne appello al mio monsiu , 
Egli sa quanti ouori mi si fe'. 

— Ma 1' oracol di Delfo udisti lu? 

— Ma il mio monsiu che ne sa piu di te 
Sostien che fra i cantor seno un miracolo. 

— Ma il tuo bravo monsiu non e un oracolo. 

Come , ella replico ^ non son la prima 

Donna del mondo? ove e una voce uguale? 
Chi tanto al par di me V erge e sublima? 
Io salgo fin dove non son piu scale. 
Quei disse: non il suon che alto si stende 
Ma e bello il suon che ne bei cuori sceude. 

La donna allor : se sulle nubi io rombo, 
Delle frecce piu ratta e del baleno , 
Col suon piu acuto brtiscamente piombo. 
Disse il giudice allor: che capo ameno, 
Per tal cosa tu iai tanto fracasso ? 
Ha il medesimo merito anco un sasso. 

£d ella : hai visti mai tanti portenti , 
E meglro cantar le arie di bravura , 
E le semitonate , ed i mordenti, 
Triilo, gruppo, gorgheggto, appoggiatura , 
E scese e ascese , agiliti , volate , 
E salti e molinelli e scivolate ? 
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Ed il giudice a lei : coda ti peschi ^ 

Che razza fai d' imbrogli e di pasticci ? 
Questi son girigogoli , arabescbi , 
Tagliature , minuzzoli , bisticci , 
Frastagli, geroglifici, frantumi , 
Ghiribizzi , arzigogoli e tritumi. 

Colei facendo certa faccia bieca 

D' esser d' avatiti al giudice si scorda ; 
Dicou , grido , che la giustizia e cieica , 
Ed io credo di piu, cb' ella sia sorda. 
Ne gustar puo i bei canii , i dolci fiati 
Chi non sta che a sentir degli avvocati. 

Se grida^ ei disse, qualche Cioerone 

Per zeio il fa, per dar forza al suo detto ; 
Ma senza alcun perche certe persoue 
Fanno certi urii cbe sfondaoo il tetto; 
Ma fioiam queste dispute , e frattanto 
Io qui t'impougo di ooa udar tan to. 

II ventriloco allor sua voce piena 
Sciolse , e dove quei suon (orono uditi ? 
In gola, e in corpo della gran sirena 
Ah tu pur> disseil giudice li imiti? 
La gran sirena inferocita scbiocca 
Un suon che uoo e quello della bocca. 

(i) Rota nome cbe si Ak in Ingbilterra a grandis- 
«me astemblee di persone che si formano 9pesso in stanae 
non troppo larghe. 

(a) L* invisible Girl^ 6 )a fanciulla {qvisibile era una 
donzella , o ia voce d' una dohzella , cbe discendeva per 
un misterioso tubo, e dava ri&posce a modo degli orlK36li» 
e degli indovini, ^ 
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CAN to XCIX 


LO SPETTATOIUE. 

xLi la moda , bisogna andare all' Op^a : 
Ci aadero , non col titol di poeta , 
Ma un titoi che piu sthnasi e piu opera • 
Cipe col suono della mia monela ; 
Mi faro lindo come un milordiuo 
Che parro uscito dallo scatolino. 

Mi metto dunque ia caize ed inscarpette, 
CTn abito piu lustro d' uno specchio , 
Un gran ba vero , dodici golette 
Che vengono aparlarmi nell' orecchio , 
Schiacciati i crin davanti e per insu , 
In mezzo al capo , un vago cocotu. 

Un gentleman non dove andare a piedi , 
Se no se ne farjebbe poGO conto. 
Call a coach. — Fery s^elL — The coach is ready. 
-^To the Opertu Parto , arrivo , smbnto , 
Passo al Pitt door e , in gran prosopopea , 
Faccio suonar la mia mezza ghinea. 

Trovo ogni adito pien , le porte ingombre 
Di donne con libercoli alia mano 
Che m' assedian , m' assalgon , come le ombre 
Quando scese airiuferno il pio Troiano : 
Do due shillings per seguitar qi^eU' uso, 
E porto il dramma ( ma lo porto chiuso )• 
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Entriam nel Piit^ diamo una bella occbiata 
Vediam un" poco qoel che c'^ di buon 
If on c' e un aniiiia a mezza la serata ; 
Ma debbono la/aJhion , ii ban ton^ (i) . 
Delia inoda seguieiido il icorso esatto, 
Giunger quaadoi efinito.il seeondo atto« < ' 

Mi niettero a guardar qtieste pitture-, < ! 
Ma fra le anitoe siam del purgatorio ? - ' 
Cosason quelle dWbrutte figure? 
Han cera di Pasquiao e. di Marfario; . 
Dove«taYaiil)Rar{iaso#e una trabacca, 
E dove era il Pegaso c* e una vacca. . 

Quando furon qnei mtisici avvertiti ■ 
Che giunse cfai 01 rede con quattr' occfai , ^ 
Si son tutti riscossi e spauriti, 
E le coma rizzar oome gli alocohi ; - • * - 
Si ode uu fremito topo^ un .bisfaiglfo : . 
Ci e il poeta passatOy-rr*- SI son io.. : 

Attenti , gridah , tenghiam' V OGcbio i: ppQna, . 
Quelio e 'tfenuto ^er fare il.centore^l / ^ 
Ha una, lingua cbe< passa la cbtenna ^ 
Lo sputa • $oda,.il satrapo , il dbttore , . 
Sta ognor con J;e bijance, bada a un -ette^ 
"k un che apporrebbe fino alle Pandettt.' 

Son tutti quanti in motp e in convufsione > 
Per far le cose andar tutte a raartello ; 
Paion Sterope, Brbnte e Piracmone 
Sotto le fiimnd del grail Mongibello. 
Che zelo ho dato aquesti galantuomini ! 
Lo sguardo d' tun ^voe forma i graadi uomini» 
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Iq che sdoor on pocfietto origiiiale, 
Ne posso abband'onar cfeite abitudini , 
Parlo e in^espriiDo aempre adl' onenlale , 
Per imaging: e per similitudffdi; 
Vedende.quelli attori e quelle attrici ^ 
Venule Ine ne son delle felici. . 

Cos' e quella .figura cosi strana 

Col vestito tarcbin pien di fioretii? 
Par di quel figurin di porcellaoSa 
Che si mettono s6pra i: oamniineUi. 
Quella che i lunghi braooi lagila dimucFTe 
II telegrafo par che dk le nuQyel ''■ 

Quei par legata come an salciccio^o , 
E questi paion due roazai di brodcolt , 
Quegli somiglia ad un gambero cotto , • > 
Questi un gatto che corra^oon gli zoocoii , 
Questi e come uno stoUo da* pagUaio j 
£ questi gira come un arcokiio. . . 

Ma cosaequello shall che gira e vola , 
Che ora fa da turban te, or da grembiale. 
Or da fascia , or da zona^ ora da sj^da, 
Or da mantlglia ed ora da zendale ^ 
Or sotto i pi^ si passa ^ e per traMullo 
Un salto ci si^ fa oome un £uicc«iUo. 
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Son delle voluttk son < del piacet e 
ArtiBziosi e rieercati modi ^ . ; 
Per le Circasse e per W Balliadere . . 
DegU Harem d' Orfente e dA Pagodi^ 
AT aspetto di Teder , pria che* si partk y 
Nude danj&ar le vergio) di Spairla.' < 
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Leggo il libro : Didone uibbandonata (3) 
Di Meta&tasio y corretta e abbeilita, 
Ed al teatro modemo adattata 
Da Rigotino. Questa eun poco ardita; 
l\ Metasta&io correlto e rifatto > 

Da RigotijQO. Ma ;que^o uomo euattb!') ' 

In Metastasio troYar deUe macchie , : 
E creder d'introduroi taad soli? . i' 
Yoglio stare a yeder chei le cornacchie 
lasegnino a cantare ai rosigouoli. 
Al signor corretitore io oil prostemo ^ ! < 
£ faccio inchinial.' teatro moderoo^ i - 
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Vedro ancor questaper baoco bacoocne!. 
11 saCro proEsinar ptettiHe ebupnb ' ' t ^ 1 . .' 
Chi alia peggio stHmpella il colasciaue?!*! n.i ^ 
Pretender rassettar raureo cotui*no . . \ .^ 
Cbe il piu dpke cafzo yate diviixo .: :<..:) \ 
Un calzolaiolttcdd^ uniciab^ttiBO.? ! c . -.: ! 
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O poeta gentil del semimeif to ,! 
Dolce cantor dei delidati cori^ 
Tu vesti^ it ' vei^ d' ariktomco concento ^ : > : ^ ^ 
Tu Teccelsainoijal spasgi di fiorii, ^( i, :/ 
Tu le alme iriebri) d^r ambrosia pura., . 
Alma luce gentil della najtura* » . • ' ) 

O dei versi d'amor soare fabro, 
Le dolcissime tne Toci capore 
Delle belle ripetie il roseo labro, ^ I : / 
£ le accoQQpagna il palpcto del core; > > i ' 

£ il seme di virtu nelle alme cade 
Per la teuera Tia della* pietade; : . n m • i ' . * 
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Tu risplendcFai sempre , amabil lume , 
£ ogni bella alma , ogui leggiadro spiito 
Porgerk incenso al tuo soave nume, 
£ bacierk pietoso il sacro mirto ; 
Sempre avrai trono suUe culte scene , 
Finche il gusto del bel Tidea mantiene. » 

Ma liscia noa la lascio passar quests; 
L' Opera appeiiia sara^ terminata ^ 
Quel pasticcione cercbero ; di testa 
Gli voglio fare una bella lavata ; 
Lo trovero gliene vo^ dir di quelle 
Che non toccan soltanto in pelle in pelle* 

Intanto e al camerih forte peircosso ; 

Chi e ? - Son io - Passl - £ntro coi labbri bianchi. 
Con gli oochi ardenti , con il naso rosso , . 
Col passo ardito e con le tnan sui fianchi : ' 

I cantanti a quell' aria « aquesto passo, 
£ sapendo chi son , restan di sasso. 

Giro lo sguardo, ed il poeta trovo, 
£ dico J te quaerebam , favorisca. 
Con quale ardir , con qual diritto nuovo 
Metastasio altero ? prima il capisca. 
Bispose y cosa vuol &r il dottore ? 
Gorreggo Metastasio, si signore. 

Metastasio e yn po' vecchio , un po' pasaato, 
£ trovo che ha bisogno di riparo, 
-^ Yoi lo credete; adun gikasb> palato 

II miele istesso suol parere amaro; 
Cosa vuol riparar quel Meo Pataoca ? 
Chi non sa scorticar la pelle intacca. 
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Yedendo il Matanasio barcollare 

Mi hanno tutti la rosta intorno fatta , 
Qual suole il tacco intorno al falco fare , 
£ sostengono tutti a spada tratta , 
Che il loro gran poeta Matanasio 
Riyende cento volte Metastasio. 

Allora mi pigliar le convulsioni ^ 
£ a' cantanti gridai : capi bisbetici , 
Miglior di Metastasio il Cincistioni ? 
Nou ne vo' piu sentir , vo' siete eretici ; 
Yi Yoglio mandar tutti in precipizio, 
Yo' andare ad accusarvi al santo ufizio. 

Froprio non si sa piu dove s' incespi , 
Si partornatiai rozzi tempi primi, 
Al carro errante , ed al palco di Tespi , 
£d air ebre Baccanti, e a pazzi mimt. 
Somiglia quegli che il teatro regge 
▲11a Necessity , che non ha legge. 


(i) La carrozza sabito— La carrozza k all'ordine — 
Air Opera. 

Qi) La moda o le persone che stanno atlaccati alia 
moda. 

(3) Un poeta che aveva composta ua*opera intitolata 
la Didone , domand6 ad an uomo di spirito : comment 
irouveZ'S^ous ma Didon'i quel ri9pose:ye/a rttrous^e 
horriblemeni changde. 
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CANTO a 


/ 


I PAGAMENTI. 

\j\ han viati, ci han battuti? il credo b^Ae ; 
Brighella ed Arlecchin son nel lor bello^ 
Allor che sulla zucca e sulle rene 
Si possoD dar gran colpi di rahdello; 
Ma se forza preval sulle ragioni, 
Victrix Diis placuit sed victa Catoni. 

Vedrem per altro quest' Opera egregia : 
Mesti il Fracassa ^ il Ministrino ciacci; 
Sar^ il gnadagno di Berta Ciliegia 
Che il muro disfacea pei calcinacci; 
Colui voiea tutto il teatro seco , 
£ non ha un soldo da pagare uii cieco. 

11 nostro principale, o perda o vinca, 
Paghera ; c' e una cassa ch' e sicura , 
Es^i il guadagno avran fatto del Tinea, 
E i conti anderan tutti in raschiatura : (i) 
Che avanzeran con tutte le lor ciarpe ? 
Avanzeranno i pie fuor delle scarpe. 

O sberci d' una capra , o voci d' Oreo , 
Godetevi pur TOpera italiana. 
Diceva quello che tosava il porco, 
Molto rumor , ma molto poca lana. 
Faccian I'Opera nuova , il ballo nuovo , 
Essi schiamazzan , noi beviamo V novo. 
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O campanacce fesse , o rotti cocci , 
Nel veder noi , che noa sudiamo itidarno , 
Sarete i buoi di Fiesole , che i mocci 
Si leccano vedendo 1' acqua d' Arno ; (a) 
Aspettate voi pur quel giorno buono : 
Non e sabato, e i denar non ci spno« (3) 

Speran pero, si vanno lusingando 
Che col buon vin si caveran la sete ; 
Chi vive di speranza muor cautando , 
Questo intanto e un bel monte di monete : 
Or chi COD piu ragion ride e canzona ? 
Voi cantate eh ? cantate, e qui si suona. 


(i) Proverbio venuto da kn macellaro dclto il Tinea, 
cfae segnava le libbre di casne date a credenza , sal suo 
desGo, e il sabato poi il suo tavolone ripulendo, i conti se 
ne addavano in raschiatnra. 

(a) Proverbio comune a Fireaze , parlaado d' una 
lontana felicitk cui non si pu6 perveoire. 

(3) Un cristiano dimando a un ebreo se trovando in 
giorno di. sabato una borsa di denari s'abbasseiebbe a rac- 
corla, malgrado la proibizione di lavorare in quel giorno. 
Quel gli rispose: sabato non e , e i denari non ci sono. 
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CANTO CI. 


LA TRUPPA AMBULANTE. 


L 


a Dea che ha cento lingue e bocche cento , 
Suole , andando , acquistar nuovo vigore ; 
Deir Opera ancor tutto il reggimento , 
Per far denari piu che per X onore, 
Fino alle ultime rive delF Irlanda 
Se VL ando coi tamburi e con la banda. 

lo uon lodo e non biasimo i viaggi 
E quelli che veduti han cento moudi ; 
£ ver che han viaggiato i sette saggi , 
Ma girano pur mille vagabond! ; 
£ in vece d' Aiiacarsi , al tempo nostro , 
Si vede il conte Balsamo Caghostro. 

In somma quei signori del mestiere 
Yoglion farsi godere un altro poco : 
La fortuna non suol stare a sedere , 
Ne ognor sta il diavol nello stesso loco : 
Yanno adunque del regno ai lidi estremi 
Come fanno gli Zingari e i Boemi. 

In macchine portarono e in vestiti 

Quanto avean di piu ricco e di piu vago; 
Andarono per via tutti ammanniti 
Chi da amor , chi da diavol , chi da roago, 
Per esser messi nel lor verb punto 
Subito che e lo stuol ne' luoghi giunto. 
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Ma quel che era la lor piu bella dote 
£ il carro che trasporta essi e i bauli : 
Una casa ambulante a quattro raote 
Da un asino tirata e cinque muli , v 
Da una parte un usciolo e un finestrino , 
E dair altra la cappa del cammino. 

La stessa stanza e camera e cucina 
E stalla J e sala^di conversazione ; 
Stanno insieme il vestiario e la cantina , 
£ r asino e le dramatis personae ; 
£ quand' hanno un discorso che gli tocca , 
L' asino anch'ei ci vuol metter la bocca. 

Yanno il di adagio adagio , e poi la notte 
Si fermano a tre passi della via , 
E dormono tra i rospi e tra le botte , 
Per non dar quattro soldi all'osteria; 
Fan la cucina nella loro sala , 
Chiudon la porta e tirano la scala. 

Quand* e bel tempo, al sole escono un poco, 
E suUe siepi stendono il bucato ; 
Fra tre mattoni poi fanno un bel fuoco , 
£ cuocono una testa di castrato ; 
Gli uomini si risolano le scarpe , 
E le donne rattoppan quelle ciarpe. 

» 
Certa cera essi avean , certo veslire 

Che in ver non dava troppo buon odore ; 

Debbon sovente subito partire 

Per espresso comando del pretore; 

Han dagli sbirri un' occhiataccia torta , 

£ son raccompagnati all' altra porta. 
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Se un galantuota gli scorge da lontano , 
Credendo ch' «ssi sien poco di buono , 
Prende subitamente un'altra mano. 
Se vede che alle costole gli sono , 
Allunga il passo , voltasi ogni tanto , 
£ suda f e raccomandasi al suo santo. 

A quella barba che paion rabbini , 
Ed a quel cappellaccio mezzo sporco , 
Gridan le inamme ai piccoli bambini : 
Scappa scappa , bambino, ecco qua Torco; 
Bambin bambini , se non siete buoni , 
Ecco il Bau che vi mangia in due bocconi. 

Or medici gli credon da cavalli , 
Or chiedon loro se fosse rimasto 
Qualche cerotto di curare i calli ; 
Altri fanno vedereun dente guasto, 
E le donne, che sempre ban degli arcani , 
Fan loro un cenno , ed aprono le mani. 

Sceglievan per la lor rappresentanza 
Un pian terreno che pare una grotta j 
Quando una scuderia, quando una stanza 
Che serve per giocarvi alia pillotta ; 
II piu sovente per economia 
Cantavauo nel mezzo della via. 

• 

I travagli dividono , e le glorie ; 

Chi fa il Falloppa, chi fa Truffaldino; 
Vende 11 maestro al popolo le storie, 
Ed il poeta suona T organino, 
La prima donna libera e spedita 
11 cembalo girar fa sulle dita. 
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Scelser qiianto e di meglio net lor fondi 
Piu adattati alia lor bella xnaniera; 
La Locanda facean deWagabondi , 
Oppur facevan gli Zingari in fiera ; 
In qualche grazfoso luoghettino, 
Le quaranta disgrazie d' Arlecchino. 

Un di la mota trovaao tant' alta 
£ rincontrano fosse , e buche tali 
Che i muli cascan , la casa ribalta , 
I music! bestemmie ereticali ; 
Ma sempre piu crescevano gU ostacoli , 
£ le bestemmie non &ceao miracoli. 

Doyetter tutti quanti a piedi scalzi 
£Qtrar dodici dita nella mota 
Per far che la carrozza si rialzi , 
£ che un pochin si spiccichi la ruota ; 
Ma quegli che si die la piu gran pena 
Fu il vate , avvezeo a lavorar di schiena. 

In qualunque sia borgo , in ogni terra 
Basta facciano un giorno di dimora 
Che sempre fanno nascere una guerra , 
£d il diavolo. c'entra e la malora; 
Per tutto dove strascican le brache 
Lasciano il segno come le lumache. 


^ 
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C ji PI TO CI I. 


L>CGADEMIA MARINA. 


Q 


uei persopaggi con la mente aperta , 
Che banno scoperte tante cose rare, 
Haa fatta la bellissima scoperta 
Che le sirene cantano sul mare ; 
Che trovandosi un dramma che riesca 
Yi si puo &re una gran bella pesca. 

II bel progetto subito s' adotta , 
£ una cosa utilissima si trova , 
Or che delle Indie e per venir la flotta , 
y engono i baccali di Terranuova , 
U vin d' Oporto, e I'olio di balena; 
£ c'e da far denari come rena. 

Messer la casa lor sopra un barcone, 
Che allora di Newcastle era venuto 
Con un carico immenso di carbone , 
U qual non era ancor tutto Tenduto ; 
£ della gente al numero e aU'ideja, 
La barcaccia di Padova parea. 

£ssi poi non la credono un' inezia , 
Si stimano gli eroi del vello d' oro , - 
O i senatori e il doge di Venezia^ 
Che andavano a girar sul Bucintoro. 
Il caro sposo per trovar denari 
Dato avrebbe Tanello a cento mari. 
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Qualche cosa gentil cerca il poeta, 
Delia £sivola dentro al dizionario , 
£ la figlia troTo del re di Greta ; 
£ a forza di sudore e di rimario , 
Fe' sul ratto d' Europa una cantata , 
Mezza farina sua, mezza rubata. 

Speravan cento applausi e cento onori , 
Ma una volta neppur non disser bravi 
Dei saisi flutti i rnuti abitatori ; 
Ed i nocchier sulle volanti navi , 
Quelle voci trovando molto strane, 
Come , disser , che in mar ci son le rane ? 

Disse Nettuno , questi seccatori 
Con vere scioccherie , come son queste, 
Son venuti a seccare i salsi umori ? 
Gli gasti^ero io : yenti , tempeste , 
Aprite tutti gli otri , e violenti 
Soffiate in tasca a quelli impertinenti. 

Kon intesero a sordo , e il primo sbocca , 
Un certo venticello , un zufolino, 
II qual facendo una curiosa bocca , 
Facea di tempo in tempo un fischiettino ; 
Ma quelli non si credono in gran rischio, 
Perche son troppo avvezzi a qualche fischio. 

Ma poscia senza morsi , e senza briglie 
Soffiano i venti, e stridon le procelle, 
Yolano in mar le cuffie e le mantiglie , 
S'aprono i veli, gonfian le gonnelle; 
Freme il mar ^ tuona il ciel , s' alzano i flutti , 
Gira la barca , e giu nell' acqua tutti. 
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Poveri mimi , rovinati siete , 

Se ben non siate ridotti all' asciutto ; 
Se levarvi volevate la sete , 
Ve la siete levata col prosciutto ; 
Speravate di &re un gran ritratto^ 
£ un gran buco nell' acqua avete fatto* 

Mezz' ora con la xnorte ban no lottato 
E il diavol che non perde mai di vista , 
Per fare il colpo stavasi in aguato; 
Sempre e il morire una gran cosa triista^ 
Ma una subita morte in questo loco , 
Ritti ritti dalF acqua iyau nel fuoco. (i) 

Ma non e stata tanta la maloria , 
Come di dover essere appariva ; 
Iddio non vuol che il peccatore muora ^ 
Ma chiede sol che si converta e viva ; 
Viva dunque la truppa e si converta : 
Lo vo' sperar, ma non e cosa certa. 

Nuotando Gallebreo come un delfino , 
La riva facihnente ha guadagnata; 
Alia moglie passo molto vicino « 
Ma la lascio passar , perche abbracciala 
i)eir oro ba la cassetta , e si bel pondo , 
Non lascerebbe andar per mezzo mondo. 

Giunto alia spiaggia , il ciel ringrazia e dice^ 
Deo gratias s' e potuto salvar questa ; 
Se affoga qualche povero infelice , 
Requiem tetemam , saniti a chi resta. 
£ senza stare a prendere altro impaccio ^ 
Se n' ando con la cassa sotto il braccio. 
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Fracassa auch' ei tra i gonfi caTalloDi, 
Spinto e rispinto schizza, salta e balla; 
Come a fondo uon va ? per le ragioni , 
Che rinnocenza suol star rem pre a galla ? 
No , ma nuoto sul liquido elemento , 
Per esser ua pallon pieno di yento. 

Incontro a Robaria da' flutti sbocca 
Un pesce cane e gi^ quasi V agguanta; 
Ma Robarino spalanco la bocca , 
Come fa quando sul teatro canta ; 
£ la gran bestia 'via se 1' e fumata 
Temendo d' esser essa divorata. 

Fu assai piu disgraziato il Ministrino 
Che nel ventre sguscio d' una balena. 
Considerate questo burattino 
In quel gran Ventre come si dimena. 
Ognun piglia il suo posto, ed il suo rerso; 
Giona usci per la bocck , ei per 1' iuverso. 

Fendea con una roano il salso flutto , 
Con r altra, come il gran cantor di Gama , 
Solleva il vate e di tenere asciutto 
II gran libro cerc6 della sua fani^a ; 
Delle acque amare avea le fauci^piene , 
E le prese per acque d' Ippocrene. 

Ma come usci dal vortice marino , 
.£ si pote condurre a salvazione ? 
Venne subito a prenderlo un delfino ? 
Che forse lo piglio per Arione , 
O crede che Arf on fosse il suo nonno ? 
No , il delfino lo prese per un tonno. 
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Sbarcando questi erranti cavalieri , 
Aveano 1' aria Teramente gaia ; 
Colavan tutti peggio de' panieri , 
Pareya d' esser sotto una grondaia ; 
Bimasero que' poveri strioni , 
Come tanti pulcini coi frasconi. 

Per molti sark stato un brutto afiare^ 
Ne avrebbero a far molti caraevali; 
Ma il diavol non e brutto come pare y 
£ ci sono i suoi beni , ed i suoi mali; 
Poi quando ci daranno il nuovo spasso 
Faran piu bella la voce di basso, (i) 


(i) Un predicatore a Venezia predicando citava quel 
passo d'uQ santo padre , cLe di cento, che saranno impio 
cati no^antanove si salveranno, di cento che affoghe- 
ranno nemmeno uno si salverk. II governo veneto ordin^ 
al predicatore di cangiare la sua citazione, perche pre* 
meva al governo, che i sudditi temessero d'essere impic- 
cati, e non temessero d'affogare. 

(a) Due cavalieri erranti sentirono una dolente voce 
in un basso fiume : corsero e trovarono ire mascalzoni 
che tenevano stretto un povero ragazzaccio , che con le 
gambe nude era ficcato dentro V acqua gelata , e gridava 
come un verre che si scanna ; che fate a quel povero dia- 
volo f dissero i cavalieri mossi da sdegno ; eh vi diremo, 
risposero i tre villani , noi abbiamo domenica una gran 
festa alia chiesa , vogliamo fare un poco di musica ma ci 
manca una voce di basso , mettiamo questo ragazzo nel- 
1' acqua perch^ infreddi, diventi roco, e cos'i faccia quella 
bella voce che c' h necessaria. 
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CANTO CI 11. 


L'ilPOLOGIA. 

Jlisclamava un famoso ciarlatano , 

Se non mantengo quanto vi prometto , 
£ se non ve lo fo toccar con mauo , . 
Che per sempre io possa esser maledetto , 
Mi ammali e faccia una morte si trista , 
Senza olio santo e un prete che mi assista^ 

Ch' io sia precipitato dentro un pozzo ^ 
Sia nel fondo dell' Erebo rinchiuso , 
Che i diavoU mi versino pel gozzo 
Un paiolo di zolfo e piombo fuso ; 
£ in mezzo della br^ce e dei tizzoni 
Mi svoltolin coi pali e coi forconi. 

£ queste esclamazioni , queste tali 
Non piu sentite orribili disgrazie , 
£ queste gran bestemtnie eretiqali 
Per vendere di piit tre quattro crazie 
Un piccolo yasetto di pomata , 
La cosa potrebbe essermi applicata. 

Diran , che premon quegli scarafaggi , 
Che ci narrate le lor pazze risse, 
£ ci £Eite sapere anco i yiaggi 
Quasi fossero.quei del sagg)ip Ulisse? 
Mertan £sur tan to chia^so , ban tanta gloria 
Di poema degnissima e di $tQria ? » 


I 
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Chiasso ? che chiasso f o ? faccio due versi 
Cos! per burla , e non mi vien V idea 
Che questa bagattella abbia a tenersi 
Per un' Iliade per un' Odissea. 
Bramai solo di far quattro balocchi 
SuUe guerre dei topi e dei ranocchi. 

Esopo fe' parlar la scimia e Torso, 

La volpe, il lupo , il corvo, il barbagianui ; 
lo non potro tirar qualche soccorso 
Da Tigna , da Ficchin da Digiovanni ? 
Queste son le mie bestie; e il solo male 
Non c* e da trar da lor niuna morale. 

Del resto, se il varcar V onda d' oblio , 

S' e un ben d' essere al mondo alquanto noti , 
£ poter dir morro , ma il nome mio 
Passerk fino a miei tardi nipoti ; 
Non sol gli amici miei^ ma ancor gli Ay versi, 
Debbono esset content! de' miei versi* 

Se senza Omero nulla si sapria, 

Degli eroi che fra i Greci erano i primi , 
Dite perscaritk, cosa saria, 
Di quei re da commedia, di quei mimi? 
Chi senza me sapria di qui a venti anni , 
Che c' e stato nel mondo un Digiovanni ? 

Son poi come V insetto industrioso 
Che susurra fra i calici dei fiori , 
Che intento al suo travaglio studioso , 
Offendere non sa che gli offenspri ; 
Quando 1' ingiuria ha vendicata e pago ^ 
£ nudo resta di veleno e d' ago. 
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CANTO CIV. 


L4 MEDAGUA. 

xindalevi a sgolar, poveri vali , 
Mettetevi a cantar questi sigaori ; 
Se tutti cone me 8iete pagati , 
Se avete ancora voi gli stessi oDori , 
Un povero poeU teatrale 
Gamperk d' aria come le cicale. 

Dopo quello che ha scritto e quel che ho detto , 
Parea che almanco per ricoooscenza 
Mi si dovesse usar qualche rispetto , 
£ mostrarmi un po' plu benevolenza. 
£ cosa da npa credersi' , e creduta 
Neppur io dod X avrei ; pure e accaduta;- 

Tatti san che' al Ceatro 8|onb stati , . 
Due partiti e due varie compagaie ; 
Fra quel che il siguor Woteg ha impegnati ,• 
Io ci sou stflto per ie poesie , 
£ il nome mio non in catu?a vista , 
l$i legg^va del mezzo dell a lista. 

£ quello che il facea meglio apparire 

£ran tre numeretti annesst al uome , - 

Che volean dire cento cinque lire ^ 
Che tante a me furon fisskte come^ 
Come poeta, e uou son molte: pure 
Sarieu buone se fossfero sicure. ' ' 


/ 
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Ma questo non e tutto ; mi si mette , 
Con un lusso con una profusione, 
In tutti i fogU in tutte le gazzette , 
Accodato alle dramatis personae ; 
Ed ognun che mi vede in questo posto^ 
Sa di me patria, nome e quanto costo. 

II poeta chiamar sempre misento, 
£ se il poeta chiamano , io rispondo^ 
Ma quando siam venuti ai pagameolo^ 
Fu come s' io non fossi io questo mondo ; 
Per tutti gli altri s' allarga la mano , ' . 
£ per me never ; io , non son cristiaao ? 

Io Io schiavo non son della moneta , 
£ r oro non son un che V idolatri : 
Valuta vo I'onor d'esser poeta , 
£ di poter servir quest! teatri; 
Cento ^hinee pero per la nostra opra 
Non e una cosa da sputarci sopra. 

Chi r avrebbe aspettata da quell' uomo ^ 
Di cui tutti dicevan tanto bene , 
Ed io ne ho detto tanto in questo tomo ? 
Che mi maltratti quel Tellor va bene , 
Ma Woteg , ecco dove io mi confondo: 
Woteg SI ingiusto ? oh che tempi! oh che mdndo! 

Ma tutti dicon ch' io son troppo buono 
Una tal somma di lasciarla andare, 
Ch' io non nuoto nel grasso , ch' io non sono 
II re Creso che possa regalare : 
£ che non sara regola.da saggio x 

A una tal somma dare il buon vfaggio. 
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Avrei voluto far parlar; pregati 

Ha iDoUi ; io non mi trovo cost forte; ^ 

lo non son come sod certi sfrontati, 

£ quando ho a domandar , sono alia morle. 

Ma posso scriver ; di che ho a temer io ? 

Findmente non rubo , chiedo il mio. 

Medito , studio , e scrivere procuro 

Nel modo piu osseqnioso e piu gentile ; 
Peso le frasi, i termini misuro, 
Begolo il tono , Y espression , lo stile , 
Fo poi I'involto in una doppia carta ,. 
£ metto Esquire suUa sopraccarta. 

Sdissi cosi: Col piu vera rammarico , 
Fengo ad incomodarla in un a/fare , 
Per cui si voile prender tanto incarico , 
E tante noie s* e volute dare , 
Ma spero ch'ella non si dira ojfesa^ 
Di questa libertd che mi son presa. 


i sa che quando ella e statu impresario j 
Ell* ebbe la bontd di stabilire 
Ch* io restassi poeta, e /' onorario 
Mi par che fosse cento cinque lire ; 
Ora, per dirle il vero^ su quel cento 
Ci avevo/atto un p6* d* assegnamento. 

Dunque se questo piccolo affaretto , 

Vuole aggiustare , se non V e d* incomodo , 
Ella vi pensi ; quanta %mole aspetto , 
Ma se potesse mifarebbe comodo , 
Spero risposta e son servo wnilissimo , 
Ossequiosissimo, rispettosissimo. 
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Passa un di e non e replica venuU : 
Ne passaa sette e nessuoa risposta. 
La lettera si deve esscr perduta ; 
Deve essere uno sbaglto delia posta. 
Possibil che un Esquire non risponda ? 
Ai Corinti scriyiamo la seconda. 

Scrivo: Essendomi nota V onesta 
E perfin Vesattezza scrupolosa , 

Con cui sempre ella adempie e soddisfd 

Non solo in questa^ ma in ogni cdtra cosa y 

Non comprendo com* ella mi neglige 

In un a/far che una risposta es^. 

lo gia le scrissi una lettera , in cui 
Le parlava di quella sommerella, 
Ch' ella mi dee fin dal tempo i^hefui 
Sua poeta , com' ella si rappella. 
Spero che adesso mi fara ilfavore 
Di una replica* Son sua servitore* 

Aspettiamo oggi, s'aspetta domani, 
II sigDor di risponder non si degna. 
Ma ch' e freddo , che aggranchiano le maui ? 
Ma in grazia, il galateo chi glielo insegna ? 
Ma vincer vo' di gentilezza ; andiamo y 
Ancor la terza lettera scriviamo. 

Signory scriss'io, due lettereho inviate^ 
E non ebbi mai replica; stupiris 
Questo mi fa ; le aveva domandate , 
E le domandoy cento cinque lire. 
Quei che sente parlar dt dar contante^ 
Seguita a fare orecchie di mercante. 
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S anQor la quarta lettera gl" invio , 

E la replica ancor due mesi aspetto. 

L' avete vol veduta ? nemniaQco io. 

Ma questa Y h mancanza di rispetto , 

L' e vera impiilizia : ma sigoorini, i 

Oh questa che qui poi passa i confini. 

Perche non fiur come in questa cittade , 
Quando han da dar , tanti signori fanno ? 
Fipagherdf vi darb im bill che scade 
Diqui a un mese, a seimesi^ diquia un anno 
Non son come quei cani che si vede : 
lo lascio tutto il tempo che si chiede. 

Come ! a me , ad un poeta , non vblere ' 
Rispondere nemmen certe persone ? 
Piu sensibili infin le stesse fiere 
Bese il dolce cantor dello Strimone , 
E al tocco delle corde tremebonde 
Rispondevan le selve > i sassi e le oude. 

Consultino il Diritto delle genti, 
Leggano le Pandette e Giustiniano , 
Troveran le risposte dei sapienti ; 
Rispondean Papiniano e Triboniano; 
E se ancora un oracolo voi foste , 
Gli oracoli rendevan le risposte. 

Mi lamentava dell' altro impresario , 
Che non m'ha scritto volermi dimettere. 
Ma questo e un easo piu straordinario : 
Non risponder nemmanco a quattro lettere ! 
Misero con cplor chi si confonde ! 
V uno non scrive e T altro non risponde. 
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Non v'e dubbio , e uq' ingiuria che mi ^ fattay 
J^ un gran disprezzo della mia persona. 
Converrk dunque che alia porta io batta ; 
Voglio yedere un po' se mi bastona : 
Lettere sopra lettere , eh, finocchi ! 
Gli diro il mio parer meglio a quattr' occhi* 

Andro alia casa sua pria ch'esca fiiora, 
Yedro un po'di parlai^li domattioa : 
Gli faro dir, c'e una bella signora 
Che far vorrebbegli una visitina ; 
E senza stare ad inviar 1' araldo , 
Te lo chiappo nel letto caldo caldo. 

Vo in fatti; e non sono andhe le nove ore; 
Picchio, un servo alfin m' apre — Giovinetto , 
E in casa il Signor Voteg ? — No signore. 

— Fuora a nove ore ? doroattina all' otto 
Torno — E sortito -^ Ma quando si mette 
Al suo breackfast ? — Domattina alle sette, 

Sono a sette ore: dieci volte batto, 
£ risvegliar tutta la strada faccio , 
E credo che mi prendan per un matto ; 
In fin sento tirare un catenaccio, 
Ed apre un servo tutto spaurito . 

— Che vuol ?— C'e il signor Voteg ?-^ E sortito. 

Seguo quindici di, torno eritorno, 

Possibil che quel di mai non s'incontri? 

Is in hedy is engaged; 1' altro giorno, 

Is outy not in tovvn^ is in count jy. 

Ma il peggio e quando seppero il mio nome ; 

£ ritornato a dirmi , is not at home. ^^ 
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£ cruda ! scrivo j e non hd mai risposta 4 
Yo a far yisita a casa, e non lo trova. 
Bestero in strada , gli &r6 la posta , 
Giacche non posso chiapparlo net coyo. 
Qui mi pianto di guardia come un drago ( 
Di qui deve passar se non e un mago* 

Ma quattr' ore , non burlo , avro aspettato , 
In casa qutel signor s' e intisichito. 
Diamin, non esce mai ; che c' e murato ? 
Intanto fa sentirsi i'appetito ; 
Vo da Pagliano , tornero domane^ 
£ in tasca poi;terommi un mezzo pane. 

£ tomo in £aitti , ad un canton mi pianto ^ 
£ sempre ho gli occhi sulla porta fissi . 
Fo una passeggiatina ad ogni tauto , 
Attento , se la voce anco sentissi • 
Dugento volte avanti all'uscio passo « 
£ per la strada conosco ogni sasso. 

Giunge la notte , e per maggior sventura 
& cominciata una pioggia dirotta, 
£d ho una tosse ^d un' infreddatufa 
Che una vena ho Jtimor d'essermi rotta. 
Tra la notte ^ il tempaccio e il lungo tedio 
Yenni costretto a sciogliere V assedio. 

Ma non e &tta pace , il giorno appredso , 
Sop U che ricomincio ad ire a spasso ; 
Per morto ad un canton poi mi son messo , 
Yo'mandare a cercar d'un matera^so; 
£ che piova ,' diluvi o il mondo cada , 
Questa notte si dorme nella strada. 
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A perder tanto tempo ed a soffrire, 
JjSl Qoia , il freddo , la fiatme , la sete , 
La notte a pormi al rischio di morire , 
Non Tavrei fatto per mille nionete; 
Ma il fo per picca , e voglio il mio denaro. 
Qui sto ; r impronto suol vincer Y avaro. 

Per rf avere il suo , fare una lite 

£ cader sotto dei procuratori , ^ 

lEi spese e spese , e mai non la finite ! 
Dover dopo lasciar tutti i rigori. 
Per non ridurti tu stesso un mendico, 
£ aver perduto il denaro e Y amico ! 

Ma la fortuna in van sperata giunge 
Quaudo un Y attende men. Si era imbrunito, 
Quand'ecco rimirai, benche da lunge , 
Uscir monsiu che mi credea partito , 
£ seuza piu timer se n* esce solo ; 
Ma ci son sempre , e lo prendo a frugnuolo. 

Ora dico , Y uccello e nella ragna , 
II sorcio gli e cascato nella trappa ; 
Qui non si dice : i impegnaMi ^ '^ campagna ; 
Qui rendersi bisogna , non si scappa • 
£i va presto, ma il suol quasi io non tocco, 
£d iunanzi gli passo e lo rimbocco. 

Yedendomi ad un tratto egli si turba, 
E fingendo d' aver la piik gran fretta , 
Perdersi cerca in mezzo della turba. 
Ma il seguo -^ S^nta — fiFTiat — Una paroletta. 

— Addio , addio^ — Non c' e tanti addio. 

— 1 can* r— * / can -7- Non posso — Lo posso io. 
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Quando il signor mi vide si deciso , 
£ che Don c' era da scapparmi piu , 
Gerco qaanto potea di £ar boon viso , 
£ di necessitji fece virtu . 
Ma , diftse , adtfsso attendo un altro impiccio ; 
Prego a hr presto — Subito la spiccio. 

£ gli dico con grazia e con rispetto : 
Ho gran piacere d' averlo incontra^ , 
£ c' e sempre tra noi quell' a£Faretto , 
II qual vorrei che fosse accomodato. 
Che affar? diss'ei ; non so cosa dictate ^,^- 

— Di quel credito parlo — Voi sognate. 

lo non sogno , ella sognerk , perbrio . 

— Voi vaneggiate — Perbrio, non yaneggio. 
Lei mi ha da dare , e voglio avere il mio . 

— Un po'di pausa^ ma cosa vi deggio? 

— £lla mi deve moneta --- Moneta ? 

£ perche ? — Sono il poeta — 11 poeta ? 

-^ Si si , non faccia il nesd ; ella lo sa , 
£ se ne deve ricordar benissimo : 
Sono il poeta — ^ £ questo cosa fa ? 

— £ questo cosa fa ? far^ moltissimo. 

Mi ha scrittur^to — Voi ? — Si, e ne ho la prova. 

— Oh questa si che la mi giunge nuova ! 

£lla ha voglia di ridere, io non gioco, 
£ ho tanto in mano che la mia ragione 
Faro valer ; citero il tem{>o , il loco , 
L'ora, le circostanze, le persone; 
£ in raeute quell' afEare ho tanto impresso , 
Che r ho presente come fosse adesso. 
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Un luoedi mattina in casi tale , 
Sulle iindici ore, un gibrno che piovea. 
In quel salotto dove e uno scaffale, 
Stando al foco; ella qua, quivi io sedea^ 
Tirp f uori ella un foglio , lo ha spiegato ^ 
E mi disse: segnate ; io T ho segnato. 

£ dopo uscimmo f uori , e per la strada 
Si parlo d) i Vimiera e di Lisbona 
Poi lasciommi con dir, d^.uopo e ch'io Tada 
A comprar cento botti di pipiona. 
Mi striose indi la mauo , e in faccia lieta 
Mi disse; a rivederla, sior poeta» 

Ecco r affar genuino e provato , 
Come il quadrato deli' ippotenusa. 
Ed ei , rinasco , ora ci sono entrato ; 
Caro signore, le domando soisa; 
Ma se a casa vien meco, a' dover niiei 
Subito soddisfaccio. — Son con lei. 

S' incammina, ed io seco in compagnia , 
£ per nol perder gli sto sempre a spalla , 
Chiacchieriam di piu cose per la via , 
Deir occhio perso della sua cavalia , 
D'una dama scappata, d'un duello, 
Fa caldo , il tempo s' e rimesso al b^Uo. 

Mi mena a casa ; a un gabinetto poi 
Tira una chiave ed apre una scansia^ 
Ove tenea tutti i segreti suoi. 
II cuor mi batte , il gaudio trasparia 
Negli occhi, e fra me dico: e un buon siguore, 
Bisogna ora rimettergli 1' on ore. 
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Tra un numero di lettere e di carte 
Cerca y svolge , rimugina , rigira , 
£ dopo aver guardato in ogoi parte ^ 
Fuori alia fine una gran carta tira. 
L' occhio mio non distingue ch' esser puote ; 
l(a il cor mi dice che son banche note. 

Sfoglia e vien fuori un *grosso. medaglione , 
Ch' era di rame invece d*esser d' oro. 
Ch' emblema ! dice , che bella inscrizione ! 
Che contorni finiti , che lavoro ! 
£ r epigrafe avendo indi riletto , 
La bacio con amore e con rispetto. 

Poi disse : quando ancora era al collegio , 
Per premio di memoria tal medaglia 
Mi concesser; roa come un si bel pregio 
£lla ha di me piu assai ^ sicche non sbagiia 
Nelle date,.nelie epoche, e rappella 
Ogni minuzia ed ogni bagattella , 

Per render la giustizia al suo talento , 
Per sua soddis&zione e per sua gloria , 
E accio ne abbia un etemo monumento^ 
Le lascie questo premio di memoria ; 
Che , come vede , io le ho ceduto pronto. 
Quest' e uo bel premio, he tenga di couto. 

£ dopo quel bellissimo proemio 

La medaglia attacco sopra il mio petto. 
£cco dunque qual h stato il mio premio ; 
£ Yoteg per servir con tanlo afFetto , 
Per essermi per lui messo in battaglia , 
Non ebbi la pension , ma la medaglia. 
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VL GIUSTO RISENTIMENTO. 
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dirla qui fra noi, nessun ci seate. 
Quel sigDor Yoteg me X ha fatta nera. 
Lasciate adesso cingoettar la gente 
Qiiando arriva a nper la storia vera ; 
A quel caozonator di professione 
Che tesoretto che consokzione ! 

Sior poeta, diraano, la ci nomini 
Quel casson dove vassi a posta franca , 
Quel Cesare, quel fior de'galantuomini, 
Che paga puntual come ana banca • 
Per il suo bel servizio teatrale 
Gome gli ando, ci dica un poco ? ~ Male. 

Quel signor che inalzaste al quinto cielo, 
£ per cui vi melteste a apada tratta , 
Per tanto vostro impegno e tanto zelo ^ 
£ per la poesia che avete fatta , 
Com' e stato con Toi riconoscente ? 
Diteci un po'cosa vi ha dato? — Niente. 

Niente ? ah niente ? ora veda un pocolino 
Chi e quegli che moati^o piu accorgimento, 
Chi son quei che attaccar sepper Toncino, 
£ quel che tese hanno le reti al vento ? 
lo. non rispondo ; e che rtsponder posso , 
S'ebbi il male, il malanno e Tuscio addosso? 
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E ver ch' io f ui corrente, ed un gpran £dIo 
Fa quello di peccar di troppa fede ; 
Bisogna Cure come il pappagallo , 
Che non usa gisuDmai d* alzare il piede 
Se il becco egli non ha prima attaocato. 
Ed' io ? merito d* easer bastonato. 

Ma colui ch*io senrii con tanto ardore 
Dovea trattarmi in si villani modi? 
Mi e cascato di coUo ; un diaonore 
Fe' a se stesso , ritiro le mie lodi. 
Faro una gran risposta al suo silenzio 
£ r uom di miele diverr^ d'assenzio. 

Faro y diro. . « • jna no ch* io non costumo 
Calpestar chi portai suU' alte cime. 
Non dee bruna restar tracda di fumo 
Dove il lume passo delle mie rime; 
Ne dopo avere 6&evto incensi e voti , 
Io Tara abbatto e spengo i sacerdoti. 

Mi sieno ingrati , io fido ognor rimango , 
E Toffesa in me il duol non Y ira desta: 
Ne ofiesa io la riguardo ; io sol comptango » 
L' offeoditor , la mia vendetta e questa. b 
Che se anco all' ira si aguzzar le spade ^ 
Veggo r amico , e di man 1' arme cade. 

Quaodo Giulio nelF ultimo periglio , 
Fra gli uccisdri suoi Bruto distinse, 
£ tu pure , esclamo , Bruto mio figlio ? 
£ tanta il cuor pieti , tanto orror strinse , 
Che il capo involse, e senza far difese 
Riceve i colpi e nella morte scese. 
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CJN TO CVL 


LA FATAUTA'. 

\J tu che 8tai nelle eelesti sale ^ 
Brillanti pei rubini e pei topazzi , 
Perche , Febo , i tuoi figli alio spedale 
O alia casa morir lasci de' pazzi ? 
Pei musici son tutti i tuoi riguardi , 
Ma che ? i poeti son figli bastardi ? 

Come Yuoi senza biada che il Pegaso 
Possa ascender T ascreo duro cammino ? 
A che servono le fonti di Parnasb ? 
Sarebber meglio due bicchier di vino; . 
£ il lauro che c' e fitto nei capelli 
Piu comparsa faria tra i fegatelii. 

]Ila i vati son nel mondo per soffrire, 
II confondersi e tutto tempo perso ; 
Si piio quanio si vuol parlare e dire 
La cosa non vuol ire pel suo verso f 
£ sieno conosciuti , o sieno anonimi , 
Poeta e tribolato son sinonimi. 

Giove avea £|tto tutti gli animal! 
D' ogni idea , d' ogni razza , d' ogni pelo ; 
£ sebben del licor.degli immortali 
S' empia nell' alta regione del cielo , 
£ voglia del bicchier vedere il fondo , 
Pensa talvolta a questo basso mondo. 


4^9 

Degli animali il numero cresceva 
£ si molupltcava a dismisura , 
II gran re ddl' Olimpo che vedeva 
Che per tanti mancava la pastura, 
Per non mirargli troppo dimagrare, 
Penso almen la meta fame crepare. 

Non ha pero la natural voluto 

Morte aspeltar ; che hanno iina vita el^rna 
Certi animali, e so d'aver veduto 
Un corvo ch' e tra* frati dell' Alverna , 
Qual si conserva ancor vegeto e fresco , 
Benche abbia conosciuto san Francesco. 

Giove cosi , per venire alle corte , 
Accio una bestia secoli non viva 
Stabili vari generi di morte, 
Piu compendiosa assai , piu speditiva ; 
Fe' un di tutle le bestie comparire , 
£ sepper di che iporte ban da morire. 

Disse alia lepre paurosa e vile: 

Mentre fuggi che il diavolo ti porta, 
£cco arriva una palla di facile 
£ li su quattro piedi tu siei morta. 
Yoi , pinti augelli, scampo non avrete 
Dai lacci, dalla pania e dalla.rete. 

Su voi , disse alle pecore e a montoni , 
Faranno i lupi sontuose cene. 
Disse alle aringhe : a migliaia, a milioni 
Andrete in corpo alle orche e alle balene ; 
£ il popol dei ranocchi sperperato 
Sari da quei della cittji di Prato. 
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Al gatto poi : tu a morte sarai posto 
Per far della tua pelle un manicotto ^ 
O gli osti ti porranno al girarrosto , 
£ ti faran passar per un leprotto. 
La mosca, animalaccio seccatore, 
Saprk chi e Domiziano imperatore. 

£ Yoi puici , che date una puntura , 
Ma che puntura ! la vecchietta lestk 
y acchiapperi , vi darii la tortura , 
Yi porrk sopra un* unghia , sulla testa 
Piegherii un dito , e plena di dispetto , 
Scoppiar farawi come tin mortaletto. 

In quel momento pel campi romiti 
£cco agitarsi tutto rabbuf&to 
Un poeta con gli occht spauriti , 
L' ispida barba , il crine scarufiato ; 
A quella testa, a quegli occhi di pazzo, 
Giove 11 piglio per qaalche animsdazzo. 

E ad esso ancor vuol raccorcir la vita. 
Ma non sa per qual mezzo e per qual via ^ 
Avendo ogni maniera esaurita 
Si d' occisione che di malattia , 
Di morte glorfosa e morte iufame , 
Stanco alfin disse: e tu, marrai di/ame* 


• 
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CANTO evil. 


AVEN . O LA AiUSA O'ERIRY. 

1^' era col sonnb alfin btevi momenti , 
Calmato del mio cor X aspro martoro , 
Quaad' odo il suono di soavi accenti , ' 
Sposato al tocco delle corde d' oro , 
Subita su miei rai Luce bal^na , 
E una Dea mi appari bella e serena'. 

La copre un aureo Tel, cinta ba la testa 
Di coroua di raggi, al pie le scende 
Di stelle sparsa tipa cerulea vesta , (i) * 
Lieve dull' arpa la mano disteiide, 
£ rivolgendo a me gli occhi lucenti 
11 labbro sciogUe in qtiesti gravi accenti : 

Son la musa d' Aven , la Diva io sono 
Che de' Bardi inspiro le ardenti rime : 
A mo I'antica Cimri , ergo il mio trono (a) 
D' Eriry la sulle nevose cime ; (3) ^ 
Ne' sacri boschi e nelle arcane grotte 
Sono i miei gaudi e le mie veglie dotte. 

Cambria e il campo dei vati , alto cantore . 
Yedesi aprir jtutti i palagi, tiene 
Alia mensa dei re posto d' onore , - > 
E dr laudi e di don carco riviene \ 
Dona ai grandi alto nome, o gli coi^regge , 
E protetto non e , ma gli protegge. 
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Empie sua voce d'armouia ve^ita 
Di sublime virtu le anime forti, 
Sveglia il fuoco di gloria, a nuova vita 
Sembra di richiamar le ombre dei morti ; 
£ ognor del vero oei lucenti segni 
Non canta i re, ma i re^i canto degni (4)< 

Dei giusti eroi & le belle opre one^e 
Viver dei carnii neiretei!nQ suono^ 
Fa mormorar sopra le iiiique teste 
Delia futura etkV orrido tuono ; . 
E la musa severa della storja , (5) 
Spegne la luce della &l^a. gloria. 

E tu qui stai nel duolo , ove s* ofiFende , 
II fetidico uume d' Elicooa,? _ 
Ya' dove 1' immortal luce ri^plende , 
£ r alta degli Dei lingua risuona ; 
Va' tra i velchi poeti , e i suon gagli^di 
Sposa alia maestosa arpa dei Bardi* 


(f ) Co$\ i poeti di Cambria rivestivano la loro Dea 
della ispirasione. 

(2) Cymry e I'antico nome di Cambria » bggi il 
paese di Wiales. 

(3) Eriry e I'aatico nome dello Saowdon, il Parnaso 
dei Bardi. 

(4) Qaesto pejnsiero k espresso in un senieazioso 
verso del Bardo Cyndellaw. 

(5) La poesia gallese era schieUamente istorica. La 
maggior parte di questi versi .sono.sentenEe tratte dai 
poeti gallesi , e dalle leggi poetiche del Principe Hoel. 
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CjdNTO C Fill. 


IL PAESE DI GALLES. 

J o ti salutp 9 o fortunata gente , . 

terra al geuio ed alle muse arnica , 
Che il carattere fiero indipendente , 

Che hai coaservata la tua lingua antica, (i) 
E i franchi modi ancor tutti conservi , 
Dei popoli sommessi e non mai servi. (2) 

Yedonmi ingombro di profonda cura , 
Per r antica vagar patria dei'Celti , 
Ora ossenrando V orrida natura 
Fra i rotti massi e i grandi arbori svelti , 
Or fra gli arsi castelli diroccati , 
Interrogando i secoli passati. 

\A un rio si lancia , e il vortice ispumante , 
Mugge nelle voragini profonde , 
Tremaa le rupi e le agitate piante , 
Sul vasto caos si curTano delle onde , 
Stupido il pellegrin si riman fisso , 
A coDtempIar lo spaventosa abisso. 

S'apre in cuposentier vasta spelonca, 
Che alpin torrente rapido atira versa; 
Formasi un lago , e dail' oscura conca , 
Per rapido pendio Fonda si versa; 

1 massi dietro e gli arbori si tragge , 

£ urlando va per la deserte piagge. 

28 
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Di Penmaen dairorrida pendice (3) 
If on scendi no , precipiti , rovini ; 
Orride baize ai pie , sulta cervice , 
Pendent! massl e sbarbicati pini, 
Sprofondarsi nei flutu 11 Rentier ve<fi, 
£ le navi passar sotto a' tuoi piedi. 

Siegui il cam mi n che a Bangor ti conduce , 
£ la scena vedrai farsi alta e tetra ;. 
Aprirsi a destra uq gran campo di hxce , 
Levarsi a nianca ua gran raonte di [»elra , 
Alto silenzio da una banda. stare, 
DalFaltra il temp^toso urlo del ma»*e. 

A traverso alle rupt , e alle caverne 
Delia rapida Wye ^^nti t gorgdgli ; (4) 
Dietro hai le aspre campagne di Tinterae , 
A fronte di Penton gli antri e gli scogli ; 
Sgorgano dalle selci aride e dure 
Le fonti le piu dolci e le piu pure. 

Queste mont^gne gigantesche , queste 
Masse stupende , che vetusle sono 
Al par del niondo cui suU'ardue teste 
Con sublime fragor mormora il tuono , (5) 
Dei nembi ondeggia T iufiammato velo , 
Sembrano uuire la terra col cielo. (6) 

Ve' le mine d'ArIek, la cieca via 
Rischiaran qua e la fievoli lunii ; 
Sotterraneo vapor > nera corsia , 
Vapore infetto, velenosi fumi, 
Concavi spechi, rovinosi massi, 
£ il suol tutto tremor sotto a' tuoi passi. 
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Sqiiarciate son le viscere del moote, 
£ al giorno aperta la miniera enorme , 
Sul cupo fondo chinerai la froute 
E vedrai strane cose e strane forme ; 
Sepolte vie fra le latebre eterne , 
Templi , torri ^ palagi , archi e caverne. 

Macchine e ordegni in moto eterno mira 
£ immense turbe aflEaticate all* opra ; 
Chi su i gran precipizi ardito gira , 
Chi alle baize s' arrampica , chi sopra 
A queir immenso baratro sta fisso , 
Chi scende giu nel tenebroso ahisso. 

£ il batter dei martelli ,^ i gridi senti 
Misti sotterra al fremito deH'oode, 
£ il cupo tuon delle polveri ardent i 
Per r ample mormorar volte profonde; 
Scoppiar la mina, sfracellarsi, e il sasso 
Precipitar con orrido fracasso. 

Ecco I'antica Avenuy ove altre volte (7) 
Solevano abitar le buone fate. ^ 

In fantastiche cene , in auree volte 
Formavan cerchi con verghe incantate , 
Inyocavariofermoicarinumi. 
£ in placido sopor chiudeva i lumi. 

Sul moUe sonno del viaggiatore 
Vegliavano le Dee pietosamente , 
Scegliean di primavera il primo fiore, 
£ dell'autunno il fior mesto e langueute, 
£ un succo che sedava qgui martoro 
Versa van poscia nella coppa d*oro. 
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Quindi scuotean Hdenti vision! , 
£ il pellegrin per magica virlute 
Svegliandosi co' teplidi favoni 
Era pieno dr vita e di salute; - 
E i fior , la coppa , e le verghe incantate 
Sacrava all' ara delle buone fate. 

Qui fu che scidlse il flebile lamento , . 
£ r aspro duolo ood' era il petto carco 
Deirarpa d'.oro al tenero conceato 
Verso nei carmi il vecchio Liliarco ; (8) 
Ma coi laihenti , e i palpiti delF alma . 
Si ripete il dolor, ma non si calma. (9) 

Beii veuti avea d' intorno e quattro figU ^ 
Delia sua grave eXk speme e decoro; 
Grande ognunb nel campo e nei consigli , 
Ornato ognun della collana d'oro; (10) 
Ahi , fu breve di gloria il bel viaggio! 
Ahi , qual raggio brillar, sparir qual raggio ! 

Spero il re rialzarsi , e inegual sorte 
Con le sue ritento deboll squadre ; 
E un dopo r altro tutti nella morte 
Vide i figli cader , misero padre ! 
£ fu lasciato il vecchio geziitore 
Nelie ombre della notte e del dolgre* 

Qui del canuto re s' alzo la tenda , 

Quello e di sangue il doloroso ciglio , (11) 
Qui fu dove passo la notte orrenda , 
Qui pugno , qui perde V ultimo figlio ; 
£ tu vecchio . cantor da' lunghi lai, 
Quando tutti cader, tu sol vivrai? (la) 
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In queir onda lucente e cristallina 
Per poterti salvar , satito pudare , 
Precipito la vergine Sabrina ; (i3) 
Diva or del rio , protegge il piu bel fiore , 
Di gioventu ; venite , o verginelle , 
Questo limpido umor vi £ei piu belle, (i 4) 

Qui si vide operar V ultimo incaoto 
11 mago degli altisditni segreti , (i5) 
£ ricoperto di stellato maoto 
In compagnia dei dodici poeti (i6) 
Rapido ascese per V aereo vallo (17) 
Sul lucido palazzo di cristallo. 

Di qua spiego le ardite vele , e scorse 
Le azzurre vie del pelago profondo 
Madoc dei Yelchi anttco duce, e forse 
Alle spiagge approdo del nuovo moiido ; 
E precede , &e il ver la faima suona , 
L'ardito navigahte di Savoua. (18) 

Questa di Mostyn nelle sale appesa 

I^a spada e d'.uu eroe; questa a sua dama 
Dopo la grande e fortundta impresa 
Mando Richmond dal campo della fama; (19) 
E s' intrecciar coi mirti dell' amore 
Le palme della gloria e del valore. 

Lk dair atro furor del fratel rio 

II mesto figlio del re dei Normanni 
Neir orribile torre delFoblio (ao) 
Rinserrato. geme dieci e diecianni; 
Pria che s'aprisser le funeree porte 
A lunghi sorsi trangugio la morte. 
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Nero campo di sacre ombre jcoperto , 
Immense solitudini profoode , 
Sileazio maestoso del deserto, (f^i) 
Qui noD s'ode che il fremito delle onde, 
II tuoQ che sopra i monti alto passeggia , 
£ il vento che fra gli antrt romor^gia. 

Ivi il prode Glendor stettesi ascoso 

Dopo il^ran di della fatal teti2oae;.(aa) 

Ivi e r antro tuttdr misterioso 

Ove dal saggio mentore Timotie 

Di gloria e di virti^ versati faro 

I primi semi in cor delgrande Artiiro. (a3) 

La Etelfrido miro Candida sehiera 
Non neir atto terribile di giierra^ 
Ma in atto d' umiltade e di pi^eghiera , 
Che per distorre dalla patria terra 
L' orribile flagel chela ihinaccia, 
Stendeva al ciel le supplicanti braccia. 

D' ira fremente il sassotie tiranno (24) 
Giro lo sguardo sul sacrato loco , 
£ quei che in preci da tre giorni stanno 
Pe* d* orrido serrar cerchio di fuoco ;* 
Stride la fiamma, e langa al ciel si drizza. 
Vendetta soffia, e reo furore attizza. 

Non si scorgeano i figli del Vahgelo 
Ma s' udiab risuonar gV inui di Dio ; 
Coi neri globi fiammeggianti al cielo 
Monta il concerto armonfoso e pio. 
II nero fumo > il fuoco divorante 
Tutto copri : cessar le voci dante. 
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To bacio Turua, che il cena^e chiude 

Deir iiom di Ross; natura il fe* pietoso, (a 5) 

£ nobile lo fe' la sua virtude; 

Divideva il suo pao col bisognoso , 

Era ii consolatbr degF infelici , 

£ amico a quelli che non.hanno ainici. (q6) 

Non parlano di lui versi pomposi 

Ma scritto e il nome suo nei grati cori. 
Son r opre di virtu , gli atti pietosi 
Sulla tombd jdel giusto i piu bei fiori; 
Fiu che £aima ebbe , ebbe dei cuor V afFetto , 
Piu che lodato fii , fu beuedetto. 

Te pur , povero can , rammento e nomo , 
£ sopra il tuo morir gemo e mi lagiio ; 
O fedele animale , o tu dell' uomo 
II guardian , la difesa ed il compaguo ; 
Al tuo padrone , afai sventurata sorte , 
Salvasti il figlio, ed ei ti die la inorte. 1(27) 

Deir amabil virtu lieto ritiro , 

Delia dolce amistk placida stanza , 
Tra voi saggezza e urbanit^ s' uniro, 
£ la seinplicit^ con Y eleganza ; 
II genio , il cor questo bel nome dalle : 
II Palazzo incantato della valle. (a8) 

Di chi quel solitario tumuletto 

Che siede all' ombra di due meste piante? 
Vittima qui d' un infelice affetto 
Dorme per sempre la piu fida amante.. 
Voi , cui noto e d'amor 1' aspro martiro , 
Alia memoria sua date un sospiro. 
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Delia dolce Neera il moUe cuore 
Arse pel bet Cleon ; venne la guerra 
£ dalle braccia lo strappo d' amore ; 
Cadde il soldato nella strania terra, 
£ la luce del di gli fu rapita 
Nel fior della speranza e della vita. (29) 

Gesso di guerra il tempestoso nembo , 
£ di pace brillo Y amico raggio ; 
Della patria a posar nel dolce grembo 
Toriiavan tutti dal luu^o viaggio ; 
Ogni di qualche giovine riedea, 
Ma il povero Cleon nan si vedea. 

D' ogni guerrier la misera Neera, 
Arresta il passo , e coUe inumidite 
Cuance domanda il suo Cleon dove era ; 
Guerrieri , esclama , ah per pieti mi dite 
I passi del mio ben. dove s'ascondono? 
Quelli passano mesti ; e non rispondouo. 

Col mormorio dell' aura mattutina 
£ col raggio del sole d' oriente 
Sul solingo pendio della collina 
Gemer s' udia la vergine dolente , 
£ col cader delle notturne stille 
Scendeva il pianto dalle sue pupilte* 

Ogni mattin, di pallide viole 

Umide ancor dei pianti dell'Aurora 
Cingesi il crin , torna al cader del sole 
Del di che muor nella patetica ora , 
£ tristamente suUa terra spande 
Le scolorate e languide ghirlande. 
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II villaDel fra 1* ombre della sera , 

Quel geinito sentia languido e roco : 
Senti , dicea , la povera Neera ! 
St spense quella voce a poco a poco , 
Come perdersi suol flebile auretta 
Del monticel siilla romita vetta. 

Pochi furo i suoi di; mesta, abbattuta 
Buotolo nella morte; appie del coUe 
La trovaro i pastor gelida e muta , 
La ricopriron di ptetose zolle ; 
E dei pallidi fiori della morte 
Cinser le meste e solitarie porte. 

JA dove giace la gelida spoglia 

Delia vergin del duolo e delFafietto 
VengODO.ogni anno il giorno della doglia, (3o) 
£ sopra il solitario tumuletto 
Le vergini pietose ed i pastori 
Spargono in quantity lagrime e fiori. 

Su quel gran monte una gran (orre alzosse , 
E sola domino suUa pianura; (3i) 
Ma la montagna subito si scosse , 
Le rupi si spaccar, cadder le mura; 
Or si contempla dalla balza alpina 
II vasto seno della gran ruiua. 

O tu che hai scesa la scabrosa costa j 
Riposati in quell' umil capannetta , 
£ un dolce ai labbri umor di vita accosta ; 
Li Swift la sua trovo stanza diletta ; 
£ del vago scrittor la lieve penna , 
II loco e il dolce refrigerio accenna. (32) 


44i 

Qui in versi soavissimi d'amore^ 
Scioglier s' udia la piu soave pena , 
Del ciel di Cambria il piu dolce caDtore (Ss) 
£ il no me dell' amabile Mivena , 
Insegno all'eco e al zeffiretto molle, 
Delle placide valli di T^ngoUe. 

Piu \k nel sen di quella valle oscura , 
Solevano abitar santi eremiti , 
Che memoria lasciar tenera e pura ; 
Fra i rotti muri di squallor vestiti , 
Sembra che il di languidamente muora; ^ 
£ la santa pieti v' abita ancora. 

Qui £telsleda passo simile a rossa (i3) 
Striscia di fuoco in nebuloso calle ; 
Qui Glendor stette pien della sua possa , (34) 
Come il torrente delF angusta valle ; 
E Carattaco qui del duol piu forte, 
L' ultimo sforzo fe'contro la sorte. 

Qual forza urn ana trasportar V enorme 
Mole pote di quegli oirendi massi 
Sul piano sparsi in circolari forme ? (35) 
Cento secoli vi ban scolpiti i passi; 
E invan contro i gran sassi in aria surti 
II Tempo batte coi terribili, urti* 

Su quella rupe che il fumante flutto 
Bieca guata del vecchio Conuai , 
Stavasi il Bardo ammantato di lutto , 
Folta avea barba , scintillanti i rai / 
£ sventolava il crine scompigliato, 
Qual sanguigna cometa in ciel turbato. (!i6) 
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E in pie soi^endo 1' ultimo dei Bardi, 
Mzo sdegnato V animosa voce , 
£ leggendo nei secoli piu tardi 
Impallidir fe' il despota feroce. 
Poi , r arpa con dolor baciajta e stretta , 
Precipitossi dall' oscura vetta. 

Ecco i sacri ritiri , ecco le stanze , 

Dove eterne splendean le auree fiaromelle , 
Quivi i Druidi intrecciar le sacre danze , 
Imagin delle danze delle stelle ; 
Qui il sacro misletoe con falce d* oro , (iy) 
Troncar delle arpe al fremito sonoro 

Ul fra cupe spelonche e i boschi arcani 
La profetica lor voce si ascolta ; 
Alzan lor tenipj negli iromensi piani , (39) 
Sotto del ciel la luminosa volta : 
Che indegno a'saggi par fra strette mura, 
Il gran Dio rinserrar della natura. 

Scendo solingo suUe piagge meste, 
Deir antica repiibblica di Mona , 
Un certo sacro orror 1' auima iuvestei 
Una voce terribile risiiona , 
E lo spirto d* Odin par che si veggia , 
Che pei deserti orribile passeggia. 

lA fra quei balzi nella notte bruna 

Sorgeauo i Druidi e le arpe luccicanti (4o) 
Agitavano al raggio della luna , 
E al tocco delle corde tremolanti , 
Dei nembi per la stanza solitaria, 
Danzavano gli spiriti dell' aria. 
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Odeiralta Abersfr&u distrutte ihura, (4i) 
Del palagio del re sacre mine , 
Qui del genio spiro Y aura piu pura , 
£ i vati ornar di raggi il corto crine. 
Qui s' udir le cento arpe , e qui le cento 
Yoci dei vati alzar V aureo concento. 

Tutto il cor mi riscalda e i isensi estolle \ 
Le belle valli ed il fiorito piano , 
II ruscellin che ruotola dal coUe , 
£ il sublime apparir deir Oceano , (4^) 
£ le arie velche ovunque ascolto, e i grati 
Gioiosi canti degli erranti vati. (43) 

Tra queste solitudini romite , 

Tra il placido silenzio delle notti , 
Da quali d'armonia voci vestite 
Sono i tranquilli miei sogni interrotti? 
Son le angeliche voci , o i suon fien questi 
Delle arpe degli spiriti celesti ? 
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(i) La lingaa celtica del paese di Galles h antichis- 
eiraa, e si conserva qual fa mohi secoli s<:brsi$ e piena di 
vibrazione, d'entergi^, e di^sbd^ritii, differisce intei'a- 
meate dall'ioglesey ma ha moltissima analogia con la lin- 
gua di Brettagna, e qnella clie si parla pel paese dei 
Baschi. La lingua 'velca ha treototto lettere : sedici ap- 
pellate radicali » e le altre dette servili , e usate come in- 
fiessioni, o mutazioni delle prime. Dopo I'invenzione 
della stampa si e perduto la scmplicitli, e il proprio alfa* 
beto di questa antica lingua. II linguaggio telco o gal* 
lese pessiede immensi tesori, ba una moltitddine di gnU 
tnrali * ba dolcetza e gravith , e il sao compasso unisce 
la maestk deir ode alia precisione dell' epigramma. Era 
Callese Gotrer maestro di Chaucer appeUato da Spen- 
cer il padire della poesia inglese. ' ' 

(ts) I Gallesi sono popolt> generoso e fieto ; sbno 
stati paragonati alle brusche montagne del loro paese , 
che spesso si cnoprono di nuvble tempestose^ ma presto 
vi brilla il' sole in tutta la sua serena maestk. Sostenn^ro 
lungbe guerre per la loro indipendedza ; farono vinti in 
fine dai rq d* Inghilterra ; ma dandosi il titolo di principe 
di Galles al giovine principe nato nel castello di Car- 
narvon! , e continuandolo^ a tutti i figli primogeniti del 
Britanni^o re fu lusingato ' 1' amor proprio del popolo 
vinto che crede, sommettendosi, a an principe di sua na- 
zione sommettersi. 

(3) Penmaen. — Erta e ripida montagna nel Gal- 
les, non lontana da Bangor e da Aber Conway. Quando 
10. vi passai, la strada era scabrosa ed anco pericolosa. Un 
gran signore del Galles, non so se il duca d'Uxbridge o 
il conte Powis, vi ba faito un comodissimo cammino. 

(4) Le rive del fiume Wye sono bellissime. E stato 
fatto ungrazioso poetnetto sul rideate corso di questo'' 
rapido fiume. 

(5) Le piu alte montagne del Galles sono lo Stiow- " 
don anticamente Eriry <ihe e ilParnaso Sei vHchi poeti, il 
Caer Idris, iiilorno a cui il popolo conserva' bizzarrissime ' 
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tradizioni; cone, per €sempto» che i massienoami di qnella 
eccelsa mootagna soao le saola dell6 scarped' lui gran 
gigaote terribtl divinftk di quel luogo. Altra montagna 
celebre^nelle storie gallesi, e uei poetic! cantidi Hodred, 
o di altri guerrieri poeii, k il Plinlimon* 

(6) Queste montagne separaoo ii North Wales dal 
South Wales. La oatura vi siede sopra un trono di cri- 
stallo. 

(7) Vicino al cosi detto ponte di pietra era un an« 
tico castello ove aoa crescono oggi che gPispidi cardi. Si 
aveva per tradizione , che \ i abitassero delle baone fate , 
che con quei riti che ho.descritti spargevano nella coppa 
d'oro le gopce della sanitl. L' imroaginazioDe dei Callesi 
aveva popolata la loro regiooe di sale sotterranee abitate 
da geni, che custodivaoo nascosti tesori', e di palazzi in* 
cantati simili a quelli che formano le delizie dei poeti 
d'orieote. 1 Gallesi rammentaoo serapre i loro antichi ca- 
stelli , e godono tristamente delle visioni della loro an- 
tica gloria. Invaooy dice uno degli uliimi Bardit io cerco 
ora i fuochi , che brillavao su qaelle torri , ove fira le 
tempeste della notte il pellegrino smarrito scorgeva il 
raggio ospitale , ora non sono piji che deserti. Spiriii che 
battete fra V ombra al pallido raggio della lona lo scudo 
rotondo o saonate il corno di guerra^ e che suUe rnine ab* 
bandonate del castello ripetete i dolori caotati dalla lira 
dei Druidiy lasciate che-io mi unisca a'vostri aerei cori, 
acci6 ch' io posia intendere la storia de' vecchi tempi , e 
here d' un orecchio religiose i ritmi istorici dei nosti t an« 
tichi poeti. 

(8) Hen o il vecchio Liliarco fa un re e Dardo cele- 
bre del paese di Galles. Aveva dodici figli , tntti valorosi 
e ornati della collana d' oro , principal distintivo degli 
eroi di quel paese. Undici ne vide perire al suo fianco 
nelle battaglie. Cacciato da' suoi siati , err6 lungan\ente 
nei deserti $ il coraggio non Tabbandon^: ricomparve di 
nuovo sul campo di guerra. In un'alira terribil battaglia 
vide cadere ancora il duodecimo figlio , e la sua fortuna 
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ratenmeiite distruggersi: carico di ajCbnni e di tristezzar, 

lion ayendo piu da perderci cbe la vitai si ritiro ia una 

irisU capanna, ov^ visse fincKj^U'etk ^i cento e piu anni, 

cantando al suono dell' arpa le sue gravi perdite , e ver*. 

sando ne' suoi tristi canti le amare cure della sua anima. t 

1 canti che ci restaoo di lui « sono tra le piik belle poesie 

dei Bardi gallesi. 

(9) Questo peofiiero h precisameote an verso di Li- 
liarch. U famoso Taliessin, il primo dei can tori delGalles, 
oifre Liliarch per es^mpio della crudel fortuoa oei bei 
versi scrilti per consolare il Principe Elfiu. 

(10} La coUana d' oro era come un ordine cavalle- 
resco. 

(1 i).Cos\ ancora si cbiama il ciglio di sangue quel 
monticello ove il vecchio re passo quella notte piena 
d' orrore e d' ansietk. f 

(fa) E piecisamente il sentimento d' un yerso di 
Liliarcb« Ossian aveva detto lo stesso. 

(i3) Sabrina e il fiume Severnej e tradizione, cbe 
una bellissima vergine inseguita da un brutale aroante 
vi si gettasse , per salvare la sua verginitk , e cbe desse 
fiome alia riviera , le di cui aeque sono riguardate come 
purissime. . . 

(i4) i)ai poet] gallesi le verginelle sono invitate a 
lavarsi.nelle onde lucide della Sabrina. 

(]5) II mago dagli altissimi segreti e cbiaraato dai 
poeti del .Gallef il famoso Mer^ino. 

(1^ £ fama cbe moutato sopra un palazzo lucido 
di cristailo in compagnia di dodici pociti, Merlino s'innal- 
zasse neir aria » e scogiparisse per sempre. 

(>?) ^ftllo* sQona steccato, ma cos\ appunto i poeti 
velcbi chiamavano il cielo, quasi una vasta azzurra volta 
serrata. ' 

(18) Madoc re gallese vinto da' suoi crudeli ag- 
gressori s^'mbarco con i spoi piik fidi^ed e fama , che per- 
Tenisse alle coste del noovo mondo prima dell'cpoca 
della scoperta del Colombo. Si e detto infino , cbe presso 
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nna tril>i!i di selvaggi dell* America settentrionale ri i 
trovato molto di quella derivazione , e delP antica lin- 
gaa del Galles. Madoc i il titolo del bel poema di 
Soathej. 

(19) II famoso Duca diRiclieinoiid promise alia 
bella dama di Mostyn che se rimanea vincicbre nella bat- 
taglia contro i suoi avversari le manderebbe in dono la 
sua spada. Questa spada si vede ancora nella sala del ca- 
stello di MostyoV >• . 

(ao) Nel castello di Cardiff', e iiella eos\ dettai torr^ 
deiroblio, Roberto figlio di Gugliielmo il conqalstalore fa 
per venti anni cbiaso, e poi fatto morire dall' brribile 
crudeltk del fratello avido d' impadronirsi del trono. 

(21) Questo deserto di cui qui si paria s' apj^ella 
Cuwm. Qui non sMncontra Vracci^ di vivente^nonun al- 
bero, non una fronda , un raggio di sole non illiinlina la 
, deserta riva, non si sente altra voce cbe Vurlo dei toi^en\l 
e i gridi dolorosi dei neri uccelli del Nord* LaSolitudibe 
sembra aver posto il $uo trono nelle cavefne delle i!non- 
tagne e nell' orrida maest^ degli aspri e nudi niSLcfgni » le 
nubi sono il suo manto e sbno 1 cupi recessi Toscuro suo 
padiglione. 

(23) Vicino alia riviera Kegenan sono le royine del 
palazzo di Lys Br aduen* Edelfredo appresso Aran vi dette 
rifugio a Owen Glendpur; ^ la grotta cbe s'appella Ogof 
Owajn serv^ d' asilo all' eroe. 

(23) A'piedi della moitiagna Aran, Spencer iitiia il 
luogo ove il principe Arttirb riceveva 1* edu^azibne dal 
suo saggib mentore Timone. ' 

(24) Edelfrido re de^Sassoni port& le armi contro' ai 
Velcbi. Vide vicino a Baiigor un cdrpo d' uomini senza 
militate apparenza stazionati in luogo di sicurtk. Gli fa 
detto cb'erano i monaci di Bangor cbe al ciel levate le 
mani offriaii pregbierb pel prospero esico del re dei Velcbi 
in quel terrlbjle giorno. Pieno d''atroce furore fece assa- 
lire quellai pia ed inerme trujppa the da Cre dV digiunava 
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« pregava. Mille.diigetito ii quest i infelici furono circon- 
dati di fttmo e di fiamme. 

(a5) Pope ha consacrato an suo bel canto alia me- 
moria dell' aomo di Ross. Era questi un semplioe genti- 
laomo y cbe aon aveva una grandissima fortuna » ma la 
impiegava tntta in atti di beneficenza sparsi con discer- 
nimento , e caritk » era rignardiito come il padre de' po- 
veri»e^degli infelici. 

(26) Pope lo chiama in un suo bel verso I'amico di 
quelli cbe non banno amici, 

(27) Abergelles in qaella cbiesa principale, e il mo- 
nomento di Gellert » cane del re Levelin. Questo principe 
essendo andato alia caccia lasci6 in una zana il suo unko 
bambino. Ritornato all'abitazione vide veuirgli inconiro 
il suo grosso cane con la gola , e le labbra tinte di san- 
gae; si torb6 a tal vista, ed entrando nella camera vide 
la zana rovesciata senza vedere il bambino* Credendo 
cbe il cane to avesse divorato gli tir& an colpo di fucile, 
e lo stramazz6 a teira,; il cane si strascini verso il letto, 
dove accostatosi il padrone, trov6 sotto il letto scannaio 
ano spaventosolupoie soUevando la zana osserv6 il bam- 
bino , cbe placidamente dormiva. Conobbe cbe la zana si 
era rivoltata nella zufTa dei due animali , cbe il lupo era 
entrato per divorare il bambino, ed era stato ucciso dal 
cane. Fu sV dolente d'avere cosli male ricompensato il cane 
fedele, cbe gli avea salvato il suo figlio , cbe gli fece eri« 
gere quel singolar monumento. II Signor Guglielmo 
Sperfcer ha con poetico stile cantata la dolorosa storia 
di Gellert. 

(28) Vicino a LangoUen abitano in un modesto , ed 
elegante ritiro due dame Irlandesi miss Butler , e miss 
Ponsonby che colh vivono da molti anni stimatissime nel 
paese , visitate da tntti i forestieri , e cbe sono un rare 
modello d'aroistk fra le donue . Non sono quasi mai 
andate a Londra, non banno una sola notte albergato 
fuoiri del loro castello, ma la loro casa ^ splendida, 
ed ospitale . Bisogua leggerne la descrizione, cbe ne 
fa madama di Genlis che vi pass6 alcuni giorni fra 
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gl' incaniesimi. Miss Seward ba scritto an gratioso poe- 
nietto su questa abitazione, cbe cbiamo il palazso incau- 
tato della valle. 

(29) Qaesta dolorosa istoria forma an bell' episodic 
del viaggio poetico di M. Soutbej. U vero iiome della in- 
felice giovine e Lucia. 

(3«) Nel giorno dei morti.tatti gli anni i oonta" 
dini f e le villanelle vanap a visitare il tumulo solitario 
de]]' infelice liucia , e a gemere sol di lei tristo caso. 

(3i) La tone normanna suUe rive' del rapido Usk. 

(3^) Scendendo dallo Snowdons'incontra un'osteria 
ove il dottore Swift era solito a passare qualcbe gior- 
no dell* estate : il padrone dell' osteria la prima volta cha 
vi abit6 il poeta non voile daloi ricevere alcnnpaga- 
mento, domaod^ solo cbe facesse dei versi » qnali indi- 
cassero la baona aocoglienia ricevnta, e la grata dimora 
fatta in quella rastica abitazione • Qaei versi si trovaao 
ancora scolpiti sopra la porta di quell' osteria, e invi- 
tano il passeggiero a riposarvisi. 

(33) 11 poeta Hoel , diverso dal re di questo nome, 
am6 una principessa a cui apparteneva il castello di 
Dinas^ran neila valle di LangoUen. La canti, l'am6 
del piii puro amore, e fu infelice come Petrarca. Scor- 
rendo la solitaria valle della Croce bo <;reduto d'essere 
a Valcbiusa; ed il castello di Dinas m'b^ rammentato 
le rovine ^\le case cbe abitaron Laura e Petrarca sopra 
le sorgenti delle acque lucide di Vaucluse. 

(34) Etelselda fioriva nel 906. Fu figlia del grande- 
Alfredo. Dopo la morte di suo marito govem6 il rogao 
di Merciae fu come un'Amazone degli anticbi tempi. 

(35) Oi^ven Glendour^ discendea dagli anticbi re 
britanni. Fu nella stima e favore. del re Riccarde. Dopo 
la di lui mortfe si ritir6 pien di risentimento contro 
Tusurpatore iDuca di Lancastro. Le sue terre furono 
confiscate da Lord Grey. I Gallesi gemerono sotto nn'or- 
ribile tirannia. I Bardi alzarono la voce del dolore ed 
infiammaron le anime di generoso risentimento* Gruf- 
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fad Lojd ahh la voce piu alta » fece suonare il nome di 
Gleodoar e predUse i saccessi del liberator della patrie. 
Delle profexie in fayor della casa df Tudor e quelle in 
specie del famoso mago M erlino cifrcolarono a proposiio 
fra la moUitodiae. I Velchi li soUeiraroiio*. Gleodour ne 
prese il comaudo* Vinse e fie'prigioniero il Lord Gray. In- 
vaoo il re marcift contro deiVelclii in peraona. Owen 
Glendour fa prodamato principe e fece delle tremende 
irrauoni. Adnnft on parlamento ed accett6 la corona. 
Ebbe soccorsi dal re di Francia » ma non fnrono cbe 
dei vili soldati ch'egli scaccift; e contando sol nel suo 
cuore e nei bracci di pochi bravi si ritir6 senza esser 
battuto contro le snperiori forse del re d' logbilterra, e 
tra le gole dei monti si difiese con bravura. II re d' In- 
gbilterra venir dovette a trattato. Glendour mori in que- 
sto tempo lasciando il popolo libero. La libertk risorta e 
i fatti egregi di Glendour riaccesero il fuoco del genio dei 
Bardi cbe esercitaron di nuovo sul popolo il lor sacro 
potere. 

(36) Si sa come Garattaco resiste valorosafnente ai 
Romani e cadde in fine , ma con gloria. Questo illustre 
guerriero fu vivamente dipinto da Mason nella bella 
tragedia il Caradacus. j 

(37) Si vedono in varie parti della Gran*Brettagna, 
e specialmente a Stonhenge presso Salisbury e a Strom- 
nees nell'isola.di Pomona» una delle Orcadi, molte di 
queste enormi pietre alzate , e trasportate dai Druidi con 
leve, e con una meccanica sconosciute ai tempi moderni; 
questi druidici monumenti si conservano come le pira- 
midi dell'Egitto. 

(38) Questasescinailetteralmente tradotu dall'ode 
famosa di Gray. £ noto cbe il re d' Inghilterra cbe con- 
quisto il paese di GaUes, conoscendo 1' influenza dei . 
canti arditi dei poeti sopra una nazione altera e sensibile, 
distrusse il corpo dei Bardi in quel gran giorno cbia- 
mato dai poeti il d\ fatale di Cambria. Si narra cbe V ul- 
timo di questi Bardi alia scesa della montagna per cui 
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dovea passar 1' armata del Re si presedl& a lui per fargli 
amari rimproveri e una terribile profezia. Si narra ancb 
cbe 1' armata $' arrctet6 sorpresa ed inorridlia. 

(39) U fuoco sacro ardeva sempre dei boscbi dei 
Draidi. Si son riguardati i Draidi 30tto due aspetti dhrersiy 
e gli stessi piii grandi storici inglesi Robertscni ed Hame 
fi trovano d*uo avviso contrario. Alcadi Yiflettendo al 
terribile eaercizio del lor potere sulle anime dei lor ae* 
guaci,pen8ando al carattere delleloro sangaioarie divinitk 
Esoy Teatate, il terribile Heder, Norder, il signer deVenti 
e delle tempeste , il taciturno Vidar* AngherboIe» la mea- 
saggiera del dolore, Oriller il Dio degli orridi ghiacci, e 
1' implacabile Hela il di cni impero h la morte, il palazso 
la miseria, la tavola laf fame^, il vestibolo il precipizio ; 
quando si passa sui laogbi della snperstizione presso alle 
vaste moli dei Cromleck e dei Carneads , gli orridi altari 
su cui scorreva il sangne degli uomini , quando si pensa 
a quelle orribili maccbine inteste di vincbi dove si rin« 
cbiudevano le vfttime sventurate cbe a calor lento e denso 
fumoperir facevansi nelle tremende solennitk, si riguarda- 
no i Drnidi come sacerdoti atroci d'un.culto barbaro ed 
inumanoy e davanti a' quali s' inclinava il ginocchio del 
popolo colpito dal terror della religione e neUe tenebre 
involto della piii cieca snperstizione • Ma se si osserva da 
un altro lato cbe questa setta domin6 si Inngo tempo le 
menti dei popoli d' nna gran parte d'Europa c]ie aiicora 
dopo cbe perd^ il potere conserv6 la stima e 1' affetto 
delle nazioni quando si esamina la pnritli della lopo mo- 
rale e la semplicitk dei loro costumi siam piii tentati a 
riguardarli come una confraternita di saggi , come una 
setta arnica' degli uomini cbe avea grandissima affinitkcoi 
Parsis« i puri ignicoli della Persia, i Magi della Caldea, gli 
anticbi Gimnosofisti e qualcbe cosa ancora col carattere 
augusto e dol^ce dei Patriarchii Si dice cbe Pittagora viag* 
gi6 fra loro, ed e certo almeno cbe fu per istruirsi colk 
1' amico di Pittagora, il filosbfo iperboreo Abaris. 

il nome Druido viene da Derwidd quercia.Riguardavano 
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k qtterda eonke Falbero saero al cielo, diatribaivano al 
popolo i |ramo9celli» e di quelle frondi ciogean gli altar! 
dei terapj. II visco di quest' albero che cbiamavaDo mi- 
sletoe conteneva, secondo loro, ogni piu nobile qualitk, ed 
ogni sesto di della luna, dacche avean acoperto 1' albero 
sacro, seguiti da Qttmerosa turba andavaoo con infiuita 
gioia a ra(£corlo. 11 granr Duido asceudeva suU'albero, con 
la £alce d' oro troncava il sacro misletoe e s' alzava an 
canto di gioia« II Druidodiscendeva,sacrificava due bian- 
chi tori^ invocava la divinitk propizia alia patria ed alia 
loro amministrazione , e la gran processione ritqrnava al 
luogo ond' era partita con una aug^sta solennitk. 

Abilavano solitarie grotte o ritiri e colli lontani dallo 
strepito e dal rmn'Ore del mondo yersavan nel cuore dei 
giovani le massime austere della saviezza. Averano dei 
boscbetti sacricircondati di pietre, e i minori Druidi erano 
addetti alia custodia dei boschetti, ed avean cura d'impe- 
dir gli stranieri d'accostarsi troppo d'appresso alle 
sacrate funzioni. I boscbetti eran di differente forma; la 
maggiMT parte circdari^figura prediletta deiDruidi.L'area 
del mezzo contenea grosse pietre unite e strette, circou- 
date di lungbe pietre^ e nel mezzo di questi piccoli cercbi 
erano pietre di prodigiosa grandezza come se ne vedono 
ancora in alcuni luoghi in specie a Stonheng9 e a Strom- . 
nessr 

Celebravano le loro cerimonie in piena aria per lo piu 
nelle vaste piannreiqualcbe volta sugli alti montie riguar • 
da van come empio e indecente ilrincbiuder frastrette mura 
il creator delte cose, che mei^itava solo per altare la terra, 
e per tempio V immeqsa volta del iSr^iamento. 

Vestivano di bianco, simbolo della veritk e della pura 
luce del cielo, ed era loro obbligq di non aver che vesti 
cbe d' an sol colore. Gli abiti loro erap lunghi. Aveano i 
capelli corti e langa barba. 

Le loro instruzioni noQ erano scritte, ma auriculari e 
consacrate alia memoria ed al cuore. .Non tendevano a 
istupidir la meute degli uomiui per farli miseri schiavi. 
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Ispiravan nobili sentimenti deificarono i forti figli dellm 
patria ^ e i versi n«i quali raccbiudevan le massinie della 
loro morale si cbiamavano Engljrn Milwir, il cauio dei 
guerrieri. 

£ran le loro assemblee in erme e solitarie campagne. 
Sopra alcune montagnuole appellate Gorsed s' assidevano 
per proDttnziare i loro decred e le soleani loro sentenze. 
In un gran giorno dell' anno avanti all' Arcidrnido com- 
pariano i regi ed i popoli a render conto di lor condotta* 
La voce del sacerdote pronanziava tra i sudditi e i re : la 
sua sentenza era inappellabile. Ponevan 1' oro per perni- 
cioso , facean gettar quello preso sui vinti in dei profondi 
lagbi in sotterranee caverne. II terror della religtone 
bastava a custodirlo. La setta dei Druidi si divideva in tre 
distinti corpi» i Druidi, i Bardi e gli Ovadi. 

L Druidi erano impiegati nell' esercizio delle religiose 
fuAzioniy i Bardi a cantare alia moltitudine i religiosi pre* 
cettiy a suonar I'arpa nelle nuziali feste e nelle feste fu^ 
neree, e in mezzo agli eserciti a celebrar quelli cbe si di- 
stinguean per grandi azioni o per sublimi Yirt« ; gli 
Ovadi aveano cura dei pivi triviali esercizi della religione, 
instruivano i giovani alunni , si preparayano alio studio 
della natura eA a salire a de' piu nobili ofEci. La quercia 
era I'albero emblematico di tutto I'ordine. I Druidi pre- 
sedeano al tronco , i Bardi alle rama e gli Ovadi ai te* 
neiri rampolli. L' esdusion dalle lor cerimome era la pia 
grande delle punizioni. La flsiologia era lo studio lor £a» 
vorito; stndiavano i segreti della natura, ma le loro cogni- 
zioni non scritte ma sblo in versi auricolari consacrate, noa 
si son molto diffuse e non si son conservate. Pittagora 
prese da loro la sua dottrina dei nnmeri e il mistico po- 
tere attribuito alia formazione di tntte le cose. I loro 
alunui che dovean passare per una lunga e difficile disci- 
plina com^ i discepoli di Pittagora doveano imparare a 
mente una quantitk infinita di versi sentenziosi cbe anda- 
van fino al numero di ventimila. II noviziato durava venti 
anni. Computavano il loro tempf» per notti e non per 
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giofni^ e i mesi per lane, t treat' anni del ciclo dei 
t)ruidi sono forse lo stesso the il grand* anno di Pittagora 
e la rivolazioa di Satarno. 11 ciclo dei Greci detto il* 
ciclo di Metone o dei diciannove aani della rivoluzione 
Sinedica della lana era conosciuto dai Druidi. Plutarco 
dice cbe gli ftbitanti dell* isola Iperborea ayeano ogni 
trent'anni'uh d\ solenne e festive in onor di Saturno 
qaando la di lui Stella entrava nel segno del Taiiro. 
Tatti i lor precetti di politica e di religione erano in 
versi , e per lo piii in tie ver^i facili a ricordarsi. I lore 
monamenti cbe ban resistito agli urti del tempo e alle 
vicende del mondo provan le vaste lor cogniziobi in mec* 
canica. 

Alia morte dell'Arcidraido il piu prossimo in dignttii 
saccedeva* A merit! tignali I'elezione faceasi a voti nell'a-< 
dunanza dell'ordine. L' autoritk del gran Druido era aU. 
tissima su tutto I'ordine e sopra la nazione. L'ordinaria 
ana residenza era a Brent nelle Gallic ma nella Brettagna 
si venia ad attingere i pari precetti e la pi & arcana dot- 
trina dei Druidi. La l6r potenza la loro grande inflaenza 
attir6 I' Ira dei Romani. 1 sacerdoti si ritirarono nell'isola 
di Mona oggi cbiiimata Angte^y. Lk Paolino comparve 
con le legioai romi&ne. 1 Dhiidi in me%zo alle ombre inal* . 
zaronsi agitando i feM sangninosf. 11 guerriero romafio> 
trem6, maPaqaila del Tebro spieg6 le orribili penne, le: 
spade dei figli di Marte scintillaroao in qael larido aere; i 
boscbi di Mona furono divorati dal fuoco, e i sacerdoti pe- 
ri rono in mezzo ai loro silvestri temp] .condannando i loro 
oppressori alle infemali divinitk. II celebre Mason ba di- 
pinto splendidamente qaesto terribile evento nella bella 
tragedia il Carattaco. I pocbi Druidi cbe scamparono al 
grand' incendio di Mona ed al furor dei devastatori del 
mondo si rifugiaron nelle isolette del mar d'Irlanda. La 
loro influenza dur6 del tempo anco dopo lo stabilimento 
del cristianesimo e la lor memoria fu rispettata dai popoli. 
(4o) Si parla di quel cbe ho gik detto del misletoe, 
il visco della vecchia quercia, cbiamato ancora in alcuni 
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luoghi pren aindr , V albero celeste. loTiuvano tatto fl 
popola ad assistere |i qnesta gran eerimonia con queste 
parole — U nnovo anno i vicino, raccogliete il visco. 

(4i) Hopnr detto che le feite religiose de'Druidi 
erano in piena aria. 

(4^) A Llanidar , nell'ifola d' Anglesey vedonsi an* 
cora i vesiigi delle Tre Driw , o sia le abitazioni degli 
Arcidraidi le trer Deyrodd» le abitazioni dei Bardi e Bod 
Owir le dimore degli Ovadi. Vedasi la bella pittnra di 
Mason. Questa sestina e interameote tradnzione d'alcuni 
versi del Carattaco. 

(43) Alberffraw ove risedevano i re del Galles. Rhis 
ap Grifid ano dei loro principi pi£i famosi convoc6 nel 
suo palazzo i primi poeti del sallet e dell'Irlanda. Vi fa 
anco una famosa disfida fra gP-improvvisatori del Galles 
settentrionale » e qnei ddfar parte del mezzod\ » i primi 
furono vincitori 

(44) Oioiosi eanti degli emmU vaiL,'^ Si vedono . 
ancora nel Galles di qaeste troppe di mnsici erranti, come 
gli antichi rbapsodi della Grecia. Essi cantano dei verai 
in forma di stanze cbe si chiamano Pennillion sovente 
fatti air improvviso e gli accompagnan con. Tarpa o eol 
pibcorn. Un gran numero di persone gli circonda e por* 
tano oyunque vanno la festa. Alcnni priocipi e in specie 
la regina Elisabetta ban dovnto far delle leggi oontro i 
poeti e mnsici vagabond!* 
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a qual fiamma del ciel m' empie e m' investe ! 
Qual sacro i sensi miei spirto sublima ! 
Son quest! d'Ascra i sacri boschi, e que$te 
Le aure immortali della doppia cima ? 
£ delle mase in mezzo al lieto coro , 
Scuote il nume del di la cetra d' oro ? 

Si che quello di Cambria e TElicona , 
E questa 1' assemblea sacra dei Bardi , 
Gli ravviso alia lucida corona, 
Ed al fuoco divin che ban negli sguardi ; 
lo pur con la mia cetra appesa al coUo^ 
Air alta m' accostai corte d' Apollo, (i) 

Sopra un'alta montagna orrida incolta , 
In mezzo a un vasto circolo di pietra , 
Sotto del ciel la luminosa volta , 
Nel libero acre , nel purissimo etra , 
Sotto i vivi del sol raggi infiammati , 
Nudi la testa e i pie sorgono i vati. 

Si fece alto silenzio , ed al ciel fissi 
^Tenean gli sguardi da stupor percossi ; 
Un sacro mormorio quindi sentissi, 
Quaodo il gran Bardo nel mezzo avanzojssi , (a) 
Fe' r ignea spada balenar suU' etra , , 

E in giro la stiiscio suUa gran pietra. 
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Chi aha fiamma d'vonor nel cor si sente^ 
Chi della patria sua vuol tramandare ^ 
Nel bel delF avvenii: giorno luceiite , 
61' illustri fatti e le memorie care , 
S'avanziy esclama, e nei ^on(^i;i versi , 
11 fuoco di sua grande aoima versi. 

Quei la iesta canto di LieveliQO ^ (1) 

Quel del forte Gleudor V eccelse imprese , 
£ del geuio la fiamma che al divioo 
Soffio di liberta si riaccese ; 
Quei dei Bardi canto Tarpa guerriera, 
Questi i piacer della giojosa Clera. (4) 

Tremante io m'avanzai con basso eiglio, 
TL queste prouunziai brevi parole : 
Non son di Cambria fortunato figlio , 
Ma d' Italia nacqu' io sotto il bel sole , 
£ non sdegDO fra'suoi dolci cantori 
Me pure accor Talma citta dei fiori. 

Del gran cantor del procelloso Oveno (5) 
Io Io stile non ho suonante e grave; 
Ne il maschio tuon del bellicoso Ureno; (6) 
Io non ho V arpa del cantor soave , 
Che d' £lfin lagrimo suUe sventure (7) 
E d* obblio sparse le sue triste cure. 

Ma se ardente ^reghiera ottien favore , 
£ se leggiadro e fervido desio 
Segno e di retto e genoKJso core , 
Possa Tarpa d'Eryn scuotere anch' io; (8) 
£ me pur degna accor tra' figli tuoi , 
Terra, madre dei vati e degli eroi. 
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Surse il gran Bardo e a me la destra stesa , 
Grato e V armo tiio , dissemi , e indarno 
Non hai dei vati la montagoa ascesa, 
O cigno che cantasti in riva all^Arno, 
Ne ti saran le nostre sale chiuse , 
Figlio del bel teiren sacro alle muse. 

y ten tra gli aiti a seder velchi cantpri , 
£ de' versi sostien Talta tenzone, 
Del bel tosco linguaggio intreccia i fiori 
Alia forza del celtico sermone; 
£ suir arpa dei Bardi udir fia grato » 
La lingua che parlar Dante e Torquato . 

Come il tragico antico io m' avanzai , 
Quando Grecia di serto aureo lo cinse. 
Ma un vecchio Bardo con gli ardenti rai 
Incontro mi si fece e mi respinse , 
£ alzandosi magnanimo e feroce , 
In questi accenti sdilevo la voce: 

Stranier, del misterioso arbor non puoi 
Yegliar custode alle sacrate rama , (9) 
Non spingerai la stirpe degli eroi 
Pel campo luminoso della fama , 
Ne udir vorrassi la tua moUe cetra 
Nel maestoso circolo di pietra. 

Di virtu nel tuo sen la fiamma pura, 
£ in te s' agita credo il fuoco intenso 
Del genio che ti ha dato la natura ; 
Ma ch'e quel fuoco , se di puro incenso 
Al ciel non spinge gli odorosi fumi , 
£ se non splende suU' altar deinumi? 
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Ma tu sorger di famo un nuvol atro 

Festiy noD d'aurea fiamma i puri lainpK 

Tu incatenato ftu basso teatro 

Nod spaziasti pei sereni campi ; 

£ misero poeta teatrale 

Solo per abbassarti avesti le ale. 

Cbi le pure del genio aure respira 
£ il sacro fuoco ne* suoi vers! spaode 5 
Su finte scene a &Iso ooor non mipa. 
Qual d' uopo ha d' un teatro ? ua' alma grande 
£ teatro a se stessa ^ intatta e pura » 
Del &vor popolar Taura non cura. » 

Che s'e al teatro alto peusier con verso, 
Se tal sentier di gloria il genio addita, 
II gran teatro v'e dall' universo, 
£ il mobile spettacol della vita ; 
£ di natura sulle vaghe scene , 
Riposan le alme di dolcezza piene. 

E come potrai tu nobil cantore , 
Il tuo genio spi^ar libero e :ardito , 
Se i sublimi a£fogar sensi dd cuore 
Dovesti tu, se un lustro hai tu seryito 
A una vil truppa e a capo ancor piu vile ^ 
Che nulla mai senti d' alto e gentile ? 

£ come t' ergerai sugli . aiirei. yaqni 
Pei regni della bella iantasiai, 
Se dal fulgor de' suoi celesti scanni . 
Discender . £ad V eccelsa .Poesia , : 
£ per basse iadme a ogni vaghezza cbiuse , 
Sparpagli' i fiori delle.dotte muse? 
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£ come sposerai sull' arpe d* oro 
Le armoniose Triadi de' Bardi , 
Se mai temprar pote carme sonoro , 
Ne gravi esprimer mai pensier gagliardi, 
Ma Yuote toci e fredde idee soltanto 
Uai la poesia vil serva al caato ? 

Come d' ecceisi eroi sublime Bardo , 
Di gloria all' alta e luminosa meta , 
Gli spingerai coi detti e con Iq .sguardo , 
Se arrossito non hai d' esser poeta 
Di mimi oscuri e stolti commedianti , 
Che cosi vili son quanto arroganti ? 

Come consacrerai tua mente al vero , 
£ il sosterrai delFuniyerso a fronte, (lo) 
Se fosti in mezzo al laberinto nero 
D' intrighi, fra quelle alme a finger pronte, 
Fra quei d' inganni artifiziosi fabbri , 
Che mai quel che ban sul cor non ban sui labbri? 

Come il tuo cor porrai suU* altrui core, (i i) 
£ sarai delta pace il sacro araldo j 
Se fra gente nutrita di livore, 
£ il basso cor di bassi sdegni caldo , 
In fra le oscure teatrali gare 
Yist' hai le invide turbe imperversare ? 

L'alta fiamma del genio che si desta 
Negli alti cori e di robuste tempre , 
Simile e al frioco dell* austera Vesta , 
Che suir are tremende arder dee sempre , 
£ che lunge dal vulgo e dai profani 
Custodito esser dee da pure mani. 
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Mi e permesso parlar ? dissi — £ permesso. 
— lo spero , coti bontk se mi s' ascolta , 
Che si reo noa parro. Quando ho il pie measo 
Sopra il teatro per la prima volta , 
Le muse io coaoscea , non le sirene , 
lo troppo schietto per ie finte scene. 

Credea che gente a presentarci intesa 
Opre di gloria e bei pensier d'ooore, 
Del fuoco di virtu Y anima accesa, 
Dolce come 1^ voce atesse il cuore ; 
L' alta sperai portar liagua dei Numi , 
Nel tempio del buoa gusto e dei costumi. 

Ma gente ritrovai di piet^ nuda , 
Che di Pindo i bei fior calpesta e sprezza ; 
£ in sorte vissi dolorosa e cruda , 
E la coppa vuotai dell' amarezza ; 
Quindi scacciato mi h^u come inesperto. 
Questo, il Bardo grido^ prova il tuo merto. 

Un breve istante mi rimasi muto , 
£ il suon poi ripigliai di mia ragione: 
Battuto fui , diss' io , non abbattuto , 
E fiero mi levai come il leone , 
Come il leon mi si sent! ruggire , 
£ vidi i miei tiranni impallidire* 

Fe'le vendette mie 1' irata musa, 
Ferono i dardi miei mortal trafitta , 
£ 1' ignominia lor , la lofo accusa 
Sta nel mio libro eternamente scritta ; 
£ssi scacciato dalle scene mi hanno , 
£d a star suite scene io gli condanno. 


463 

Ne Teseinpio ch'io detti inutil sia , 
Imparera tutto lo stuol canoro, 
Quanto alto e il figlio della poesia ; 
Ne oseran calpestar piu il sacro alloro , 
Ch' e non offeso dai fulmini istessi , 
Per mostrar qual rispetto al genio dessi. 

Alto e il tuo cor: tu nobil pensi, o vate, 
Vien , diase il Bardo , ed a piu tardi giorni 
Invia le storie deU'etk passate; 
Ma che il tuo pie mai piu , niai piu non torni 
Nel laccio vil ehe in servitu lo tenne, 
Giuramento si vnoi grande e aolenne* 

Sulfampia mi lanciai pietra del monte, 
£ in voci pronunziai gravi e sonore ; 
— - La vevitk delF univerao a fronteS 
— Virtu e fortexza, core unito a core. 
Qui air aspetto del ciel , sotto il piu puro 
Raggio del sol , solennemente io giuro. 

Per senipre io fuggiro la terra ostile , 
Ne mai piu rivedro 1' avaro lido. 
Gli agni e i lupi fian giunti in un ovile » 
£ le colombe e i aerpi in un sol nido, » 
Prima che mai di non disoorde voglia 
Me coi cantanti un sol teatro accoglia. 

Pur troppo e ver che al nostro secol guasto 

I figli primogeoiti d' Apollo 

Yivon sempre nel duolo e nel contrasto, 

E un giogo vile han da sofirir sul coUo ; 

Ma sempre i primi son figli del Num , 
. E spazian soli nel suo vivo lome. 
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Ud vate , un cigno dalle rapide ale , 
E il prodigio maggior della natura , 
Novello Prometeo dair immortale 
Fiamma del sol Y eccelso raggio ei f ura , ^ 
E il suo gran coor ne' gran pensieri immersOy 
II prisma si puQ dir dell* universo. 

Dei tempi il tenebror fii disgombratp 
Dair alta luce dei sonori detti ; 
In vcrsi hanno gli oracoli parlato 
Si scolpiron nei cor gli aurei precetti , 
Della moral piu dolce e piu sublime 
In alte espressl e seutenziose riime. 

Suole il genio animar quantildipinge, 
E dona a quel che fu vita novella , 
Ei nell' eternitk scende ed attinge, 
E di raggt immortali il tempo abbella , 
E per la via di meraviglie adorna , 
All' alta onde emano luce ritorna. 

Che son musicbe note incontro a' voli 
Deir aurea penna di poeti insigni ? 
E chi gli armoniosi rosignoli 
Porrit in confronto agF immortali cigoi? 
E chi di cuor si poca altezza tiene 
Che alle muse anteponga le sirene ? 

Aura celeste i molli canti sono , 

Son la lingua dei numi i sacri carmi: 
Muor nel vuoto aere fuggitivo suono , 
Spirano eterni i versi in bronzi e in marmi ; 
Dolci alle orecchie son voci canore , 
I versi son la musica del cuore. 
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(i) Si chlamyTa la cortt d'Apolld Tasseinblea poetica 
tonvocata daite del Gallat t istiiuita priihcipalmeate dalle 
leggi del principe Hoel. 

(a) U foiidaaieiitd delFordine dd Bardi h la dotttii^a 
della pace mhrei^sde » a cai il Bardo e iQieramente con- 
sacratOy boo pot^ildo n^ poitar ilrmi» n^ prender* parte 
ia alcana di^ti o politica o religiosa. Per qnestb nel 
campo btes^ di ^derra era cinto d' ooa guardia di sol- 
dad che TegliaTano in f ua difesa , era riconoiBcitito cdftie 
unaraldodi pAce, AtfraVersava liberaniettte le ostili terra 
e le annate I ed allor quaado appama^odttie oggi uti par- 
lamentario, ceiiiilyall snooo di AiarteV € la 4pade si ripo^ 
nevano. "' 

I Bardi' frtinfttfiscbiayano proferia ^ -tiispii'azioiie , eran 
gl'istorici^ i genesDogisti della iiaziebe ; nei lor viij^i 
poetici Taceogli^an gli occebi fatti; e lielebravand i'cbiari 
nomi; ed'avean bia'simo e gastigo, te n'alteravano il vero 
o ri miscbiaTan la falskk ; lodavano )a virt&, cettsuravano 
il Tixioy cantavan dei grandi le ardite gesta e le aihiche-^ 
voli quality, esaltavanb la generositk, la felicitk donaies- 
t]ca e le fiociali TivC^'i coi^ponean gl'inni pei tempj t le* 
canzooi di gaerrai (l>gtii grand' uoino» ogni principe avea 
per patrono un Bardo ^idinente cbe lo seguia nelie im-' 
prese; su lui vegliava c6\ gnardo, gli scootea raniina 
agli alti sensi d' otiore »e alia di lui morte siiUa di lui 
origine e sulle cose operate alia presen^a de'parenti e 
degli amici reckaVa il ciirme funereo, e spargea sOpra il 
suo nome Teterna liiee del canto. 

Ebbero eiccelsa ' fama e favore. 11 Bardo eraaittiniesso •■ 
in tutti i palagi e Sfie partiva colrao di doni; eraanzi ana 
delle sue prei^gaiive di'pdterchieder quei doniv e le do-^ 
mande furono ' spesso s\ forti che bisogn6 n'na legge per 
liinitaiie. Se il Bardo Toleva un favor dal re, doveva 
cbiederlo in versi con una nuova composizione. 11 Bard' 
Teulu, o poeta iaureato della corte, aveva rango d'ottavd 
ufBziale dellh casa reaUv riceveva in dono unoscacchiere 
dal re , «n atfelto 3* oro dalla regina , il re gli> fomiva il 
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cavallolaregina la biaiich«ria»l«8tt« terre erano in^muni 
da imposixiooi, aU'armata era del consiglio di gne^ra e 
partecipava alle spoglie dei vinti. Qiiaado il poeta del 
distreuo^.oan poeu pMteggiero Tolea preieaursi . i^lla 
corte, doveva eiser proposto dai poeta laareato e.acriver 
due poemeui* nno in lode di Dio» IWtf o alia lod? del re. 
>Seeraacoettaio» il poeta di corte compoiievii aa altro. 
poemetto e lo introduteva alia pieteosa del ce ^he |;Ii 
f aceva i regali d' nao. 

11 vestimento de' Bardi. era d'liQsol cojiore i^coiido la 
massima del DraidiMiM^it e d«l color del cielo sifabplo. deUa 
pace. Le loroazioni en^nii pubblicbe* tutte le Wo adu- 
nanze in aria aperta , in una piazza cospicoa « mentre ern 
il sole sail' orissonte * ed erano lecondo la loro eapres- 
aione avanti gli oochi di^Ut loce e nelja faccga dell' astro 
del giorno« La pias^a eia in solitarie piagge c||ita d'^n, 
cerchio di pietre, nel inCszo a cui s'alzava onalarga pie- 
tra cb' era cpnie la catted^ del Bardo di presidenza. II 
luogo nominavasif CjrU Cyngrajr^ aCircoIo della F^< 
derazione« ' Quest' assembjiea cbiamata Gorseddau^ era 
assolutaraente necessaria p^r r ecitar le bardicbe tradi* 
zioni e i Bardi vi dovevano ufiziare con le lor vesti d' un 
sol <;olore simbolo della luce e della veritfc. 

Le institttzioni bardiche ed ogni ramo di cogniaione 
appartenente a qnesto sistema eran ritenute per tradi-' 
zione in aforismi, staiize» poemi, no« per^ enigmatica- 
mente , ma d' una forma chiara e precisa. La tradizione 
era preferita alia scrittura» ess^ndo meglio difesadalVimr* 
postura e dalle alteration! e passando piik facile e piu im^ 
mediata alia notieia a'pjer le bocche del popolo. Era I'ob- 
bligo dei Dadgeniad di recitarle ad ogpi Gmrseddau , e 
per qneste pobblicbe e periodiche recitasioni la tradi- 
cione salvavasi dall' alterazione , dalla impostura e dalla 
dimenticanza. 

Gik i Bardi si sa cbe non erano cbe ana derivazione o, 
per dir meglio, una parte dell* ordine dei Druidi | e pon 
fa cbe dopo la distruzione di qvesti* cbe. direancro va 
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corpp^ pffrte» « non formaron |ri^ un corpo reli^f^loso. 
J^raao i Bar4i jq ire esseosiall cia$si divisi Bard braiat^ 
Bard derfiid c Bar,d ovidd , 0x9^ Bardo propriamente 
^etto , Barijp druido ; e Bardo ovato. I ^iscepoli si chia- 
mavana Aweniddioit ; questi avevaoo an abito di vari 
colori. Per essere ammessi tra i discepoli , che si possoao 
riguardar come una qaarta classe, si richiedeva intaila 
morale echiararipatasioae. Erano severamente osservati 
siilla loro condotta e sui loro principj i si .esaitiiaayaa le 
lor passioni e le lor facoUk ; e in tuid i tempi, e in tutte: 
Woccasioni era fisso un occhio sopra di loro, e , dietico 
alia GOgniaione che si era ottenuta delb lor lesta e del 
loro cuore, erano ioiaiaU ai misteri ed istruiti neila dot- 
trina dei Bardi. Durante questo stato d'esame e di disci- 
plina doveano imparare i versi e le sentenze che conie- 
nean le inassinie.dell'istituto»e comporne aiido essi su 
qualche SQggettq di dottrina o di tnorale. 

Bard braint era il titblo della classe fondamentale del- 
1' ordine. A questa clasie era confidat<^ il gov^no e la di- 
resione. Nessuno vi poteva essere ammesso senza esser 
passato prima per la rigida disciplina degli Aweniddion ; 
e dopo aver presedato a tre Gorseddau era nominato 
gorseddigion « e poteva allora proclamare il Gorsedd , 
ammetter discepoli ed Ovati, essere impiegato nelle am- 
basciate e nell' ufBzio d' araldo , e istruire i giovani nella 
religione e nella morale. Oltre il non poter portar armi, 
dovea osservare il pi^ inviolabil segreto in lutti gli affari 
che erano coofidati, nk sposare alcun partitd in religione 
e IB politica. La sua parola era sacra; 

II Bardo druidd oecnpato delle cose di religione do- 
veva essere stato prima Bard braint. Era esente da ogni 
altro ofSsio che alle'altre classi incombeva. Erano i re- > 
quisiti che si cercavano in lai, santitk di vita e fama di 
dottnna. Era I'immediato instruttor della gioventi!i e per 
necessaria obbligazione del suo ufBzio doveva essere il 
Bardo residente del distretto. 

I4' Ovalo era uh grado onorario a cui il candidato po- 
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leva essere immediatametite ammesso seaza iesserebbbli*' 
gato di passareper la luDgarcigolardisciplina; Lfexpiafitli 
domandate erana, un alto home' neUe scienze e la cele^ 
britk per grand! ed atili azioni, ma difficilmente ancorft ' 
quei grandi uomini potevano dispensai^si dalle cognizionfi ' 
e dal genio per la poesia , ma in qualche occasione otte- 
nevasi'in vista d^altre eminentissim^ qualittt.' Eta pi&'^ 
oiiorevole Tessere ammesso intal gaisa ai saperibrt gradi * 
del Bardismo che d^ottenerlo per mezzo della re);okif ' 
disciplina. Si otteneva per voti e per pr(M:Iafnazi6ne , e " 
questa era la piii onorevole. La veste delFOvatb era di'^' 
color verde , simbolo della rerltk. I candidati per qnesto ' 
ordine eraQO ptoponi al Gorsedd o all' assemblea da un ' 
Bardo graduatb , che sulla sna parola e sol suo onore gli 
dichiaraya degni di questa distinzidne; e se il caodidato non ' 
era conoscinto dal Bardo bastaira la raccomahdazione del 
magistrato del distretto o di dodici uomini rispetlabiti^ ' 
Ma il ricevuto Candida to non era subito iniziato ai misteri' 
dell' ordine , ma ne era- solamente dicbiaraio degno e si * 
aspettava un certo periododi tempo che non dorea passar 
la lunghezza di unanno» e in quel tempo i^ non sorgeano 
obiezioni coutro di lui veniva riconoscioto per uno degli 
Ovati e potea esercitare tutte le fiinzioni delP ordine. Dal 
fin qtii detto si vede che il Bard Brain t efra attacdato al 
governo e all' amministrazione delle cose dell' ordine ; il 
Bardo Druido alle cose della religioneeil Bardo Ovato 
alia lettere ed alle scienze. L' idea dell' ugnaglianza era = 
conservata con molta esattezza in tutte le loro formole • 
di disciplina, e I'una classe era sottopbsta all' altra 'nelle 
cose di sua particolare incombenza e prerogativa^ In tutte 
le gran circostanze della vita, in tutti i loro titoli i Bardi 
non obbliavano di .rammentare i loro gradi diyersi, ag<«' 
giungendo le parole : seeondo le im'mumUi e i costumi > 
deir isole di Brettagna, Nelle viceode 'del' paese , nella 
difficoltk d'adunarsi quando non si p0fce far pin b\ spesso 
quella solenne proclamazione che era un appello- e refe- ' 
renza al pubblico, e il modo piu adeguato,.piu dignitoso ' 
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d'ana perfetta legaliU^ bastarono a ricevere un candi- 
date tre Bardi uniti; na il GorseddJi.dovea solo, nomi- 
nare ai primi gradi » cjo^ porli tra gU Ovati. 

U ^empo regolare d' aduaare il Gorsedd era i due sol- 
stizi egli equioozi; sabordioate adunanze areatio luogo 
ogni pleaUunio e ogQi novOuoio » ed eran preparazioni 
alia generale assemUea » e ogni quarto gioruo y'era una 
miuore adananza per 1' instruzione dei discepoli, Le ge- 
nerali. asaemblee erano conosciute , essendo a certi fissi 
periodi; le irregolari adunanze dovevano essere anticipa- 
tamente proclamate. e le arbitrarie in pubblicbe urgenze 
esigeyano la conferma del Gorsedd, e il pubblico assenso. 

II Gorsedd o la grande assemblea era all' aria aperta , 
in faccia del sole • e sotto I'occbio del cielo. II posto era 
in solitario luogo per lo piu sopra d' un' alta montagna , 
come fu quella cbe in oggi cbiamasi Malvern » e cbe si 
gnifica la montagna dell' assemblea. Quando furono piti 
diffuse le bardicbe inltituzioni, le assemblee si fecero 
nella parte piu centrale dell'isoIa» nelle pianure di Sali- 
sbury* La pietra dell' assemblea o della federazione (co^ . 
yenani) non ha nulla cbe fare coi Gromlek, coi Carneads, 
e con.gli altari de'Druidi. Le adunanze dei Bardi differ i- 
vano allora dalle funzioni drnidicbe* 

Nell' Irlanda i poeti conservavan le tradizioni » i loro 
canti tristi e melanconici erano come il dolor concentrato 
della perduta libertk In ogai palazzo eran due arpe e i 
Bardi e i Menestreli cbe sapean trovarne piii grato suono 
erano meglio ricevuti e trattati alia mensa ospitale. 

II Gorsedd era uecessario per celebrar le bardicbe tradi- 
zioni e per considerar le cose cbe si dovevan determinare. 
IBardi stavano in piedi, nudi la testa ed i piedi, nelle lor 
vesti d'un sol color in mezzo al circolo della federazione. 
All'apertnra dell' adunanza il Bardo della presidenza ti- 
rava la spada detta Maen Gor$edd con alcune parole sen- 
tenziose e gravi usate dai Bardi e s'accompagnava que- 
st'atto con un eorto discorso analogo. Gbiudeya ugual- 
mente il Gorsedd riponendo la spada, e ripetenc|o alcuna 
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delle s^nten^e sopmdette come , Gwir yn erbjrn y Bfd. 

Le assemblee provincial! poi poteVan fftfsi in qualuoque 

parte delPIsola ed aaco in terra stranieray e i Bardi prea* 

deano 1' appropriato titolo ^ I Bardi dell'bola Britaniiica 

suUa faccia del globo. ^ Si davano i gradi supcriori a chi 

gli meritava, e il poetico o musical discepolo che al ter- 

mine triennale non poteva salire a un piii alto grado, per- 

deva tutto quello che avea di g\k ottenuto. Le accuse dei 

Bardi si facean davanti al Gorsedd e quando era provata 

la reitli il Bardo era sospeso e degradato e dope la deci* 

sione i Bardi coprian la loro testa ed un di loro tirando 

U spada e imp ugnandola tre volte nominava il condan- 

oato aggiungendo — la spada k tratta contro di lui. — Piu 

poa poteva essere amraesso e ristabilito, ed era appellate 

V uomo privato dei privilegi ed esposto alia guerra. L'ol- 

tima corte^d' Apollo per regia autoritit ebbe luogo sotto 

la regina Elisabetta. UEisteddvo'd Tipos6 molti anni 

nelFobliOy ma alcuni anni sono vari spiritosi genti* 

luomini gallesi Hanno ristabilito neirantico luogo, e vi 

fu a Caerwis il gran congresso ove si esaminarono le 

opere diverse e si dichiar6 la migliore. 11 soggetto era 

I'amore della patria , il ristabilimento dell' Eisteddvod. 

I Bardi furono sentili. 11 premio fu di Roberto ap Dafyd; 

e il secondo di Thomas Edward soprannominatolo Sha^ 

kespeare del Galles. Vi si sentirono il secondo giomo le 

poesie estemporanee ; il terzo si decise tra i Bardi mu- 

sicali; e Roberto Foulks e William Jones furono dicbia* 

rati Penceddafd , e Penceddant musico vocale e profes- 

sore d'arpa. L'adnnanza ebbe luogo il ^4 ^^ggio 1799 

e r avviso secondo le regole fu dato un anno anticipata- 

mente. 

I principali articoli del sistema morale dei Bardi somi- 
gliano a qnelli d'alcune modeme sette e in specie a 
quelli dei Quaccheri e dei fratelli Moravi. Giorgio Fox 
form6 il suo sistema dietro all' esperienza e le cure dei 
due Gallesi William Erburg e Waiter Gradock. I Quac*^ 
ch^ri del Galles hanno ancora que^o di particolare , che 
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formano le loro assembl ee all' aria aperta e in on reciato 
per lo piu circolare. Riporter6 alcune delle massime dei 
Bardi sopra diversi oggetti di morale J'aceze necessario rista- 
bilire, conservar la pace per la felicitk del genere umano* I 
Bardi oe debbon dar 1' e^mpio astenendosi dalle gaerre , 
dalle dispute e dai partiti. U Bardo fra le tempeste del 
mondo conservar dee la serenitk d'un cielo senza nuvole. 

Uguaglianza: tutli gli uomini sono uguali. L' oppres- 
sore s'oppone alle viste della natnra e della provvidenza. 

Feritki non bisogna ottlla decidere senza esame ; ma 
bisogna sottomettersi alia ragione ed alia evidenza. Si cer- 
cbi sempre la veritk e si soscenga a fronte del mondo iniero. 

iMcei emblema della puritk e della santitk delle opere 
e dei pensieri. Ogni atto del Bardo debb^essereesposto ai 
raggi del sole e sotto 1' occhio del cielo. 

Uortio : r ultimo a venire al mondo fu 1' uomo. Ap* 
parve col sol uascente $ prima di lui era perpetua notte. 
^ destinato a occupare* un posto nella creazione ; ma li- 
bero di sctgliere la sua vita , e d' attaccarsi al bene ed 
al male , e degno poi di premio o di petia. 

Bene: soffrir con pazienza e con magnanimitk e la 
gran virt^ degli uomini. Saper so£frir con coraggio sn- 
pera il piii gran valore. Le anime che nella vita marciano 
nel sentiero del bene » salgono a piii sublime esisteaza» ne 
posson pi£i da quello stato cadere, conservan leloro beile 
passioni* particolarmente I'amor della patria» e ritornano 
spesso nel mondo , e nuova vita riprendono per ristabilire 
la veritk e per imprimer nei cuori i dettami augusti della 
virtii. Cbi segui nn torto sentiero e la sua anima degrad6 
nai fango dei vizi alia sua mortepassa in piii bassa natura 
d^animalepitto meno intelligente secondo che fupiik o men 
reo ; da questo stato rialzasi a gradi a gradi finche arriva 
di nuovo alio stato d' uomo e fa la seconda prova da cut 
pa6 ancor di nuovo discendere ed esser condannato a 
quella lunga peregrinazione ; ma un gasligo eierno, uuo 
stato perpetuodimiseria e impossibile ne lo pu6 infligger 
I'Altissimo » ch' e la per&tta benevolenza. 
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Penitenza: la vera peniteoza meriia, a ouieac il 
perdono. II peotimento e bello qaanto la virtu. Ilsotto- 
mettersi volonuriamente al gasiigo doyuto rimette in 
tutto il lame dell' innoceoza. II dar la merle ai colpevoli 
coincide con la divioa benevoleDza.Apre pia presto il corso 
che devono attraversare per arrivare alia felicitk. 

Provvidenza : la provvidenza di Di6 spicca in totte le 

cose. 

Eternith*. esseri fioiti non possono soffrire rinfinitb 
ledio dell'etemitk. Son soUevati da questo percoBtinue 
rinnovazioni a convenienti period! passando in nuovi mo- 
di d'esistenza. Ogni esistenza comparte lor nuove co- 
gniziooi restando lor V intelletto e la memoria. 

L' inspirazione poetica si credea disceoder dal cielo, 
la chiamavano awen che vuol dire il sacro spirito. Que- 
st o invocavano i Bardi. II particolar carattere della lor. 
poesia era d'escluder la favola, percbe secondo i radicali 
principj del Bardismo il core era consacrato alia veritk. 
Nessuno potea nemmen descrivere ana battaglia se non 
v' era stato presente. Rispetto alia regole » ai precetti » 
alia prosodia , al criticismo si pa6 dir che sono quanto di 
piu giusto ed esatto si h prodotto in alcana lingua. Forse 
queste leggi son troppo rigide e servirono al genio d' im- 
pedimento » ma il genio e come la luce elettrica, deve 
esser guidato dal condattore ; e la forza del genio non e 
nel divagare liberamente sopra le cose , ma nel ristrin- 
ger le cose nel circolo luminoso del suo pensiero. Ri- 
porter6 alcuni precetti della poetica dei Bardi che provano 
il loro gusto e il loro giudizio. Sono contenuti in specie 
d' aforismi che chiamaron triadi e che. sono come un com- 
pendio dei loro dotti precetti, Ne riporter^ qualcbeduna. 
Tre qualitk della poesia : genio donate dalla natnra, 
giudizio che dk 1' esperienza , fuoco the vien dal cuore. 
Tre fotidamenti del giudizio : disegno considerato, pratica 
frequente,frequenli falli ricooosciuti.Tre fondamenti della 
dottrina: veder molto, studiar molto e soffrir Inolto. TrC' 
sorgenti d^lla scenzaanvenzione,meditazione»esperienzaiTre 
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sorgenti d' inteUigensa: arditesza , fona , e costanza* Tre 

fondameuti del.peosiero.'perspicait&tgiaitezza, e novUk. 

Tre canoni della perspicuiUi : parola propria, qaantitk 

nec^ssaria » maniera conveniente. Tre soggetd del canto 

poetico: arricchir rintelletto, purificar il cnore , esaltar 

ranima. Tre abbeUimenti del canto : ingegnosa invenzio- 

ne, felice soggetto, ed armoniosa composizione. Tre^ ec- 

cellenze del canto : semplicitk di pnrgata lingua , sempli- 

citk di vago soggetto , semplicitk di fina inveozione. Tre 

doti del canto i lode sehza adalazionet satira senza abusQt 

amoroso scherzo priTo d'oscenitk. Tre bellezze del canto: 

sonora lingua* luminoso pensiero, ed ingegnosa combi- 

nazion delle idee. Tre doti attrattive del canto $- eccel- 

lente novitk, facile comprensibne , cor^tta versificazione. 

Tre perspicuitk del canto: vago linguaggio» nobil soggetto, 

e pnra intenzione. Tre qualitk indispensabili della lingua: 

pnritk , copia , facilitk. Tre modi di rendere il linguaggio 

yago e copioso: diversificazione' di sinonimi, varietk 

d'epiteti » e ricca moltiplicitk d'espressioni. Tre perfezioni 

della lingua : armonia di stile , sceltezza di termini , cor- 

retta pronunziazione. Tre qualitk che co^tituiscono il 

poeta: genio, estrone sapere. TVe doveri del poeia: 

giusta composizione p ginsto saperfe e giusta critica. 

Tre onori del Bardo: forza d' immaginazione , profon- 

ditk di dottrina e puritk di morale. Tre eccellenze del 

Bardo: profonda ricerca completa illustrazione e luminosa 

Composizione. Tre conduitoH air amore : grazia, avve- 

nenza e liberalitk^ Tre incitamenti all'eloquenza degli 

amanti : un giomo d'estate, il canto del caculo e il mes- 

saggiero con amorose ambasciate. Tre tocitamenti alFamo- 

re : un presente, un complimento e un bacio. Tre cose 

dalle quail il Bardo deve astenersi: ubriacbezza , fornica- 

zionee vita vagabonda. Tre doveri appartenenti al Bardo 

delle famiglie: promuover la liberalitk , scherzar con gen- 

tilezza e partir ricco di doni. 

I Bardi dividevano i loro canoni di versificazidde'o i 
loro metri in 9 Goveanan che si suddividevano in altri 
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J 5 tecondarj princip) a'qaali fi riducevano tutte le pot* 
sibili varietkecorabinazioni di metro. La lerzioa o triade 
era 11 metro piu eomuoe. -Avean del versi dalle quattra 
alle dodici sillabe, e dalF union dei versi inegnali forma- 
vano i dirersi metri ; avevan come i Latini 11 daitilo, lo 
spondeo, il trocheo e inoUr€ un difficile artifiaionella com- 
binazioa dei iuoni e il verso estremamente aUitterativo^ 
cio^ pieno di bisticci o jeuatde mots; il che non so se dava 
una bellesza al verso, ma ne accrescevm estremamente la 
difficoltk. 

Dopo la distr'-ttzione dei Draidi i Bardi non pin 
esercitarono le religiose funzioni, ma apparvero nobil- 
mente nel campo degli eroi ed alia corte dei Re. La loro 
musica e i loro versi presero un tuono marziale dallo spi- 
rito bellicoso dei tempi: e i vati che si dedicavano alculto 
degli Dei nei loro tempj silvani alia eelebrazione delle 
pubbliche 8olennit&,alle lodi delle arti della pace,cantaron 
sopra un fih. alto ttiono, edun alto eco ripet^ fra i boschi 
le loro eccelse canzoni. Al principio del sesto secolo ripre- 
ser I'arpa con insolita energiaper animare i loro compa- 
triotti a combatter per T indipendenza ; il soffio del loro 
genio anim6 il fuoco di libertk ; inspirarpn le alte intra- 
prese e le fecer yiver nel snono etemo dei canti ; eserci- 
tarono finalmente nel mondo il piii bell'impero che la 
poesia esercitasse mai, spargendo le alte verlt^ rivestite di 
luce e d'armonia, spirando i sensi magnanimi al fulgor 
dei lampi del genio » e le alte cose narrando con una 
lingua d' oro ed una penna di fuoco. 

(3) La festa di Levvelin rinomata nel Galles per il 
concorso de'poeti e degli eroi nel palazzo di questo Re, 

(4) Si cbiamava Clera il Viaggio poetico triennale dei 
Bardi. AUora andavano nei palazzi dei grandi vi restavano 
quanto volevano e ne partivano con dei presenti. I Bardi 
d' oggi giorno non banao pi£i questo privilegio, ma sono 
sovente bene accolti. Su molte parti del Galles vi sono 
ancora dei Signori che banno il loro Bardo della £amiglia. 

(5) lolo Gog poeta del famoso Owen Glendour. 
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(6) Ureao celebre Bardo k nominato nell' pde famosa 
di Graj. 

(7) Taliessin il piu celebre dei poeti Bardi ha iatto 
alcune belle elegie per consolare il principe Elfin nelle 
sue gravi afflizioni. 

(8) Eryn h 1' Irlanda» ma an/ principe del Galles 

volendo iare una riforma tra i Bardi fece venir dei Bardi 

dair Irlanda cbe fecero i nuovi atatuti e ana nnova distri- 

buziooe dei Bardi in differenti classic come i Bardi delle 

iismiglie, i suonatori d'arpa, i suonatori d'altro istrnmento. 

(9) Nella religione emblematca dei Druidi il Drnido 
Bardo presedeva aUe rama della sacra quercia. 

(10) Erano massime che i Bardi esprimevano ad alta 
voce o cominciando i lor canti o facendo la lor professione 
di fede. 

(1 1) E coA qnesta: core nnito a core; espressione 
prediletta dei Bardi indicante la loro dolce fraternitii. 

I belli statnti dell' ordine erano stati composti dal 
Principe Heel, 1' Angusto del Galles, sotto il cni pacifico 
regno fioriron tanto le velche mase» e fa il secolo d' oro 
di Cambria* 
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